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Important

‘Read and understand all information in the
accompanying Safety booklet before you install and
use your TV. If damage is caused by failure to follow
these instructions, the warranty does not apply.’
Disposal of old Equipment and Batteries

Please do not dispose of this TV or battery as general
household waste. If you want to dispose of this
product or battery, please consider the collection
systems or facilities for appropriate recycling.

Notice: The sign Pb below the symbol for batteries
indicates that this battery contains lead.

Batte
— i

Products
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Use Your TV
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PHILIPS

1. Standby: Switches On / Off the TV

2. Text: Displays teletext (where available), press again to
superimpose the teletext over a normal broadcast picture
(mix)

Stop: Stops the media being played

Screen: Changes the aspect ratio of the screen

Source: Shows all available broadcast and content sources
Menu: Displays TV menu

Swap: Quickly cycles between previous and current
channels or sources

If the Hotel Mode is set to On, a press of this button switches
along the Network Channel Types DVB-T&Analogue, DVB-
Cable&Analogue and DVB-Satellite&Analogue

8. Navigation buttons: Helps navigate menus, content etc.
and displays the subpages in TXT mode when pressed
Right or Left

9. Programme -/ Page - (in TXT mode)
10.Volume -

11.Green button: Follow the on-screen instructions for
coloured button functions

12.Red button: Follow the on-screen instructions for coloured
button functions

13.Numeric buttons: Switches the channel, enters a number
or a letter in the text box on the screen.

14.Subtitles: Turns subtitles on and off (where available)

15.Language: Switches between sound modes (analogue
TV), displays and changes audio/subtitle language (digital
TV, where available)

16.Blue button: Follow the on-screen instructions for coloured
button functions

17.Yellow button: Follow the on-screen instructions for
coloured button functions

18.Volume +

19.Mute: Completely turns off the volume of the TV

20.Programme + / Page + (in TXT mode)

21.Return/Back: Returns to previous screen, opens index
page (in TXT mode)

22.0K: Confirms user selections, holds the page (in TXT mode),
views channel list

NSO ok

23.Info: Displays information about on-screen content, shows
hidden information (reveal - in TXT mode)

24 Play: Starts to play selected media
25.Pause: Pauses the media being played
26.Sleep: Sets your TV to shut down automatically

27.EPG (Electronic programme guide): Displays the
electronic programme guide

Note: The Remote Control range is approximately 7m /
23ft.
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Teletext

Press Text button to view teletext information.
Press again to activate mix mode, which allows you
to see the teletext page and the TV broadcast at the
same time. Press once more to exit. If available,
sections or pages in teletext will become color-coded
and can be selected by pressing the colored buttons.
Use either the navigation or the Programme +/-
buttons to browse the pages. The operation method
may differ depending on the contents of the teletext.
Follow the instructions displayed on the screen.

English
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Notifications, features and accessories
Energy efficiency

This TV is designed with energy efficieny features:

*Energy Saving: You can apply a combination of
energy saving picture settings. While you watch
TV, press the Menu button and, the Energy Saving
settings can be found in the Picture section of the
Main Menu.

*Picture off mode: If you only want to listen to audio
from the TV, you can switch off the display. Other
functions continue to operate normally. While you
watch TV, press Menu button and select Picture,
and from there select the Energy Saving option.
Press Right button while Auto option is selected
or Left button while Custom option is selected. A
message will be displayed on the screen. Select
Proceed and press OK to turn the screen off
immediately. If you don’t press any button, the
screen will be off in 15 seconds. Press any button on
the remote or on the TV to turn the screen on again.

Note: Screen Off option is not available if the Mode is

set to Game. Disconnect your TV from the mains plug in

case your TV is going to be inactive for a long time.

TV scroll button

The TV Scroll button on the side of the TV allows you
to control the volume, change channels and put the
TV into standby.

=

To change volume: Increase the volume by scrolling
up. Decrease the volume by scrolling down.

To change channel:

*Press the middle of the scroll button in, the channel
information banner will appear on screen.

+Scroll through the stored channels by pushing the
button up or down.

To change source:

*Press the middle of the button in twice(for the
second time in total), the source list will appear on
screen.

« Scroll through the available sources by pushing the
button up or down.

To switch the TV to standby: Press the middle of
the button in and hold it down for a few seconds, the
TV will turn into standby mode.

To switch the TV on from standby: Press the
middle of the button in, the TV will turn on.

Notes:

If you turn the TV off, this circle starts again beginning
with the volume setting.

Main menu OSD cannot be displayed via control button.

Switching on/off

To switch the TV on
To switch on the TV from standby mode either:

*Press the Standby button, Programme +/- or a
numeric button on the remote control.

*Press the middle of the side function switch on
the TV in.

Note: Ifthe TV has been left on and not been operated for

a while, the TV will go into standby. When you next switch-

on, the following message will be displayed. “Standby

Cause No Operation”, Press OK to continue.

To switch the TV off

*Press the Standby button on the remote control
or press the middle of the side function switch on
the TV in and hold it down for a few seconds, the
TV will switch into standby mode.

Note: To power down the TV completely, unplug the power
cord from the mains socket.

First time installation

You will see the language selection screen when you
first turn on your TV. Select your preferred language
and press OK.

Note: If a USB device is connected to the TV, you can
press the GREEN button on the remote before continuing,
in order to load the NVRAM data (service list, preferences,
etc.) from the USB device which is uploaded from another
Philips Hotel TV. Refer to the "Copy To USB" and "Copy
From USB" sections under the Hotel Mode title on the
pages at the end of this manual.

If the correct software update file is pre-installed in
the USB device, you can press the RED button on the
remote before continuing, in order to upgrade your TV’s
software. The software update file should be named as
“VES162HE_upgrade.bin” or “Philips_upgrade_mb110.
bin’.

Software upgrade via an USB device can be done anytime
by using the hidden key combination, “Menu-1-5-0-5".
On the next screen, set your preferences using the
directional buttons and when finished, press OK to
continue.

You can set up your TV by following the First Time
Installation (FTI) screen with the following selections.
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Digital Aerial installation

If Digital Aerial broadcast search option is turned
on, the TV will search for digital terrestrial broadcasts
after other initial settings are completed.

Digital Cable installation

If Digital Cable broadcast search option is turned
on, the TV will search for digital cable broadcasts
after other initial settings are completed. According
to your other preferences a confirmation message
may be displayed before starting to search. For
automatic installation in case your Cable network
supplier supports a Network-ID based installation
(e.g. Unitymedia), select Yes and press OK.

In case your Cable network supplier does not support
a Network-ID based installation please select No,
press OK and follow the instruction on the screen.

You can also select frequency ranges from this
screen. Enter the frequency range manually by
using the numeric buttons.

Note: Searching duration will change depending on the
selected Search Step.

Analogue installation

If Analogue broadcast search option is turned on,
the TV will search for analogue broadcasts after other
initial settings are completed.

Additionally you can set a broadcast type as your
favourite one. Priority will be given to the selected
broadcast type during the search process and the
channels of it will be listed on the top of the Channel
List. When finished, press OK to continue.

Home Mode / Store Mode selection screen follows. It
is recommended to select Home Mode for home use.

After the initial settings are completed TV will start
to search for available broadcasts of the selected
broadcast types.

While the search continues a message may appear,
asking whether you want to sort channels according
to the LCN(*). Select Yes and press OK to confirm.
(*) LCN is the Logical Channel Number system that
organizes available broadcasts in accordance with a
recognizable channel number sequence (if available).
After all the available stations are stored, scan results
will be displayed. Press OK to continue. The Edit
Channel List will be displayed next. Press Menu
button to quit Edit Channel List and watch TV.
Note: Do not turn off the TV while initializing first time
installation. Note that, some options may not be available
depending on the country selection.
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Play media files from a USB drive

You can play photo, music and movie files stored on
a USB disk by connecting it to your TV. Connect a
USB disk to one of the USB inputs located on the rear
side of the TV. The USB device will be automatically
recognized by the TV and Media Browser menu
will be displayed. You can also access to Media
Browser menu from the main TV menu. Press the
Menu button, select Media Browser from the list and
press the OK button to enter.

After selecting a desired media type in the main
Media Browser menu, pressing the Menu button
will access the Picture, Sound and Settings menu
options. Pressing the Menu button again will exit
from this screen. You can set your Media Browser
preferences by using the Settings menu.

To enable Auto Play feature highlight this option
in the Settings menu and set as On using the
directional buttons. When this feature is enabled, the
TV detects connected USB devices and searchs for
media files.

Photo files are searched first. If no photo files are
found, the program searchs for Video files. If no Video
files are found, the program searchs for Audio files.

After finding a file to play, the format of this file will
be selected as a constant choice and each file with
this format will be played in an infinite loop. Using the
remote control to exit etc. will interrupt the playing of
the file(s) and break the play loop.

When the TV cannot find any media files, the main
media browser menu will be displayed on the screen.
Set the View Style as Flat to make all files searched
in all sub-folders in the USB device.

Note: If the TV is in standby mode, this feature will not
be available.

IMPORTANT! Back up your files before making any
connections to the TV. The manufacturer will not be
responsible for any file damage or data loss. Certain
types of USB devices, for example, MP3 players
or USB hard disk drives/memory sticks may not be
compatible with this TV.

Media browser menu

Loop/Shuffle Mode Operation

All files in the list will be
continuously played in
original order

The same file will be played
continuously (repeat)

All files in the list will be
played once in random
order

All files in the list will be

continuously played in the
same random order

Start playback with the
Play button and activate [&

Start playback with the OK
button and activate =

Start playback with the
Play button and activate

Start playback with the
Play button and activate
, &
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CEC

This function allows to control the CEC-enabled
devices, that are connected through HDMI ports by
using the remote control of the TV.

The CEC option in the Settings>More menu should
be set as Enabled at first. Press the Source button
and select the HDMI input of the connected CEC
device from the Sources list menu. When new CEC
source device is connected, it will be listed in source
menu with its own name instead of the connected
HDMI ports name(such as DVD Player, Recorder 1
etc.).

The TV remote is automatically able to perform the
main functions after the connected HDMI source has
been selected.

To terminate this operation and control the TV
via the remote again, press and hold the “0-Zero”
button on the remote control for 3 seconds. This
feature can also be enabled or disabled under the
Settings>More menu.

The TV supports also ARC(Audio Return Channel)
feature. This feature is an audio link meant to replace
other cables between the TV and the audio system
(A/V receiver or speaker system).

When ARC is active, TV does not mute its other audio
outputs automatically. So you need to decrease TV
volume to zero manually, if you want to hear audio
from connected audio device only (same as other
optical or co-axial digital audio outputs). If you want
to change connected device’s volume level, you
should select that device from the source list. In that
case volume control keys are directed to connected
audio device.

Note: ARC is supported only via the HDMI1 input.
System Audio Control

Allows an Audio Amplifier/Receiver to be used with

the TV. The volume can be controlled using the

remote control of the TV. To activate this feature set

the Speakers option in the Settings>More menu as

Amplifier. The TV speakers will be muted and the

sound of the watched source will be provided from

the connected sound system.

Note: The audio device should support System Audio

Control feature and CEC option should be set as Enabled.
Change TV settings

To access the options listed below;

1- Press the Menu button

2- Highlight your selection

3- Press OK to confirm

Display options

Mode: Changes the picture mode to one of the
following: Cinema, Game(*), Sports, Dynamic and
Natural.

(*) Game mode option may not be available depending
on the current source selection.

Contrast: Sets the light and dark values of the image.
Brightness: Sets the brightness value of the image.

Sharpness: Sets the sharpness value. A high
sharpness value may result in a clearer, crisper image
depending on the content.

Colour: Sets the color value.

Backlight: Controls the brightness of the backlight.
The backlight function will be inactive if the Energy
Saving is set to an option other then Custom.

Sound options

Volume: Adjusts volume level.
Equalizer: Changes the equalizer mode.

Balance: Adjusts whether the sound is coming mainly
from the right or left speakers.

Headphone: Sets headphone volume. This option
will be inactive if the Headphone/Lineout option is
set to Lineout.

Sound mode: Sets the preferred sound mode.
AVL: Sets a limit to maximum volume output.

Headphone/Lineout: This option should be set to
Headphone if you have headphones or Lineout
if you have external amplifier connected to the
headphone jack.

Dynamic bass: Enables or disables the Dynamic
Bass. Increases the range of bass.

Surround sound: Surround sound mode can be
changed as On or Off.

Digital Out: Sets digital out audio type.

Configuring parental settings

This feature is for restricting access to selected
content. Itis controlled by a pin number defined by you.
These settings are located in the Settings>Parental
menu.

Note: Default PIN can be set to 0000 or 1234. If you have
defined the PIN(is requested depending on the country
selection) during the First Time Installation use the PIN
that you have defined.

Some options may not be available depending on the
country selection in the First Time Installation.

Menu lock: Menu lock setting enables or disables
the menu access.

Maturity lock (optional): If this option is set, TV
gets the maturity information from the broadcast and
if this maturity level is disabled, disables access to
the broadcast.
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Child lock (optional): When Child Lock is set, the
TV can only be controlled by the remote control. In
this case the control panel buttons will not work.

Guidance (optional): This setting enables or
disables access some of the MHEG applications.
Disabled applications can be released by entering
the right PIN.

Set PIN: Defines a new PIN number.

Default CICAM PIN: This option will appear as
greyed out if no Cl module is inserted into the Cl slot
of the TV. You can change the default PIN of the ClI
CAM using this option.

Electronic program guide (EPG)

Some channels send information about their
broadcast schedules. Press the Epg button to view
the EPG menu.

There are 3 different types of schedule layouts
available, Timeline Schedule, List Schedule and
Now/Next Schedule. To switch between them follow
the instructions on the bottom of the screen.

Timeline Schedule

Zoom (Yellow button): Press the Yellow button to
see events in a wider time interval.

Filter (Blue button): Views filtering options.
Select Genre (Subtitles button): Displays Select
Genre menu. Using this feature, you can search
the program guide database in accordance with the
genre. Info available in the program guide will be
searched and results matching your criteria will be
highlighted.

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Next/Prev Day (Program +/- buttons): Displays the
events of previous or next day.

Search (Text button): Displays Guide Search
menu.

Now (Swap button): Displays current event of the
highlighted channel.

List Schedule(*)

(*) In this layout option, only the events of the highlighted
channel will be listed.

Prev. Time Slice (Red button): Displays the events
of previous time slice.

Next/Prev Day (Program +/- buttons): Displays the
events of previous or next day.

Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Text button): Views filtering options.

Next Time Slice (Green button): Displays the
events of next time slice.

Options (OK button): Displays event options.

English

Now/Next Schedule

Navigate (Directional buttons): Press the
Directional buttons to navigate through the
channels and events.

Options (OK button): Displays event options.
Event Details (Info button): Displays detailed
information about selected events.

Filter (Blue button): Views filtering options.

Event Options

In EPG menu, press the OK button to open the Event
Options menu.

Select Channel: In EPG menu, using this option,
you can switch to the selected channel.

Set Timer on Event / Delete Timer on Event: After
you have selected an event in the EPG menu, press
the OK button. Select the Set Timer on Event option
and press the OK button. You can set a timer for future
events. To cancel an already set timer, highlight that
event and press the OK button. Then select Delete
Timer on Event option. The timer will be cancelled.

Update your TV

Navigate on your main menu, choose Settings>More,
the version of the current software is displayed.
CAUTION: Do not install a lower version of software than
the current version installed on your product. TP Vision
cannot be held liable or be made responsible for problems
caused by a software downgrade.

Update with USB

Before you update the software, make sure that you
have:

A USB storage device that has at least 256
megabytes of storage space, is FAT32 or DOS
formatted and has its write protection disabled.

*Access to a computer with a USB connector and
Internet access.

Navigate to www.philips.com/support, and
follow the software update instructions.

Automatic update from digital broadcast

While the TV is connected to an aerial signal. If
Automatic scanning in the Upgrade options menu
is Enabled, the TV wakes up at 03:00 and searches
broadcast channels for new software upgrades. If
new software is found and downloaded successfully,
the next time the TV powers up , it will have the new
software version. To open the Upgrade options
menu, enter the Settings>More menu, highlight
Software upgrade and press the OK button.

Note: Do not unplug the power cord while led is blinking
during the reboot process. If the TV fails to come on after
the upgrade unplug the TV for 2 minutes and plug in again.
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Troubleshooting & Tips

Tv will not turn on

Make sure the power cord is plugged in securely to
wall outlet. Check if batteries are exhausted. Press
the Power button on the TV.

Poor picture
*Check if you have selected the correct TV system.

*Low signal level can cause picture distortion. Please
check antenna access.

*Check if you have entered the correct channel
frequency if you have done manual tuning.

* The picture quality may degrade when two devices
are connected to the TV at the same time. In such
a case, disconnect one of the devices.

No picture

* This means your TV is not receiving any transmission.
Make sure the correct source has been selected.

*Is the antenna connected properly?

*Is the antenna cable damaged?

* Are suitable plugs used to connect the antenna?
«If you are in doubt, consult your dealer.

No sound

*Check if the TV is muted. Press the Mute button or
increase the volume to check.

*Sound may be coming from only one speaker.
Check the balance settings from Sound menu.

Remote control - no operation

*The batteries may be exhausted. Replace the
batteries.

Input sources - can not be selected

«If you cannot select an input source, it is possible
that no device is connected. If not;

*Check the AV cables and connections if you are
trying to switch to the input source dedicated to the
connected device.
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Specifications

TV Broadcasting

PAL BG/DK/II
SECAM BG/DK

Receiving Channels

VHF (BAND I/lll) - UHF (BAND U) - HYPERBAND

Digital Reception

Fully integrated digital terrestrial-cable TV(DVB-T-C)
(DVB-T2 compliant)

Number of Preset
Channels

1.000

Channel Indicator

On Screen Display

RF Aerial Input

75 Ohm (unbalanced)

Operating Voltage

220-240V AC, 50Hz.

Audio

German+Nicam Stereo

Display 24” 32 43" 49”
Audio Output Power

(WRMS.) (10% THD) 2x2,5W 2x6W 2x8W 2x8W
Power Consumption 45W 65W 75W 75W
w)

Weight (Kg) 3,45 kg 5,60 kg 9,30 kg 11,35 kg

TV Dimensions
DxLxH (with foot)
(mm)

134x554x370 mm 185x735x478 mm

220x974x615 mm

220x1112x692 mm

TV Dimensions
DxLxH (without foot)
(mm)

35(min)/61(max)x554x339mm | 77(min)/89(max)x735x438mm

64(min)/93(max)x974x572mm

60(min)/91(max)x1112x653mm

Operation
temperature and
operation humidity

0°C up to 40°C, 85% humidity max

English
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PC input typical display modes

The following table is an illustration of some of the

typical video display modes.

Source

(SCART)

PC/YPbPr

—
—

-—

N

w

w
~

640x350 85Hz
640x400 70Hz
640x480 60Hz
640x480 66Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
640x480 85Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz
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AV and HDMI signal compatibility

Supported Signals | Available
PAL o]
SECAM 0
NTSC4.43 O
NTSC3.58 O
RGB 50/60 0]
PAL O
SECAM O
NTSC4.43 0]
NTSC3.58 O
480i,
480p 60Hz o]
576i,
576p 50Hz O
720p 50Hz,60Hz O
1080i 50Hz,60Hz o]
480i,
480p 60Hz O
576i,
576p 50Hz O
720p 50Hz,60Hz (0]
1080i 50Hz,60Hz O
24Hz,
25Hz,
1080p 30Hz, O
50Hz,
60Hz




Supported Video File Formats for USB Mode

Extension Video Codec SPEC (Resolution) & Bit Rate
.dat, vob MPEG1/2
MPEG1/2 1080P@30fps -40 Mbps
‘MPg, -Mpeg MPEG4
MPEG1/2. H.264 H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5
s, .trp, .tp 777 |Mbps MVC: 1080P@30fps - 62.5 Mbps Other: 1080P@30fps
AVS, MVC
- 40Mbps
.mp4, .mov, .3gpp, | MPEG1/2,
.3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, Motion | 14.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5
JPEG Mbps Motion JPEG: 640x480@30fps - 10 Mbps Other:
1080P@30fps - 40 Mbps
.mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
.swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
wmy
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG
transport stream, [HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
ts,.trp, .tp, .mkv

Supported Picture File Formats for USB Mode

Image Photo Resolution (width x height) Remark
Base-line | 15360x8640

JPEG
Progressive | 1024x768
non- 9600x6400 The limitation of max resolution
interlace d ;

PNG epends on DRAM size
interlace 1200x800

BMP 9600x6400

English -12 -



Supported Audio File Formats for USB Mode

Extension Audio Codec Bit Rate Sample rate
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps

.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

) WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

AVl WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, MS-ADPCM (384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

‘mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Up to 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\'X'SA_X"EE’;&'X' 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

s, .trp, .tp, .dat,

vob, .mpg, .mpeg AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44.1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Extension Audio Codec Bit Rate Sample rate
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, -
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
32KHz, 44.1KHz,
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 48KHz
32KHz, 44.1KHz,
3PP, .39p. EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 48KHz
.mp4, .mov, AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.m4a VORBIS Up to 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, -
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
fiv MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
32KHz, 44.1KHz,
ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
32KHz, 44.1KHz,
.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.rm, .rmvb, .ra _ 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
Wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
’ . WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
.webm VORBIS Up to 48KHz

Supported Subtitle File Formats for USB Mode

Internal Subtitles

dat, mpg, mpeg, vob

MPG, MPEG

DVD Subtitle

ts, trp, tp

TS

DVB Subtitle

mp4

MP4

DVD Subtitle
UTF-8 Plain Text

mkv

MKV

ASS

SSA

UTF-8 Plain Text
VobSub

DVD Subtitle

External Subtitles

.srt Subrip
.ssal .ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SubViewer
sub MicroDVD SubViewer 1.0 & 2.0
' DVDSusbtitleSystem |Only
Subldx (VobSub)
Ixt TMPlayer
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BaxHo

‘Tlepen ycTaHOBKOM WM 3KCnryataunen tenesusopa
BHUMATENbHO MNPOYTUTE M NOMMUTE BCHO
nHcpopmauymio, cogepxawyrca B Gpowtope no
6e3onacHocTu. Bo3HUKHOBEHME NOBPEXOEHUN B
pesynbrate HEBbINOSTHEHUS AAaHHbIX UHCTPYKUUIN He
OyneTt aBnATbCA rapaHTUNHBIM Cryvaem’.

YTunusaums ctaporo o6opyaoBaHus u 6aTtapeek

Moxanyncra,He yTUIUM3NPYUTE ITOT TerneBusop
nnn G6atapenkn BMecte ¢ 0OblYHbIMWU ObLITOBBIMM
oTxogamu. [Npwn yTunuaaumm nagenus nnu barapeek
BOCMNOMb3yNTECh COOTBETCTBYHLLUMMUK CUCTEMAMM
nnun cpegcteamm cbopa anis Hagnexatien BTOPUYHON
nepepaboTKn OTXOLOB.

lMpumeyarue: 3Ha4ok Pb nod cumeoriom Ha bamapetkax
03Ha4aem, 4ymo OaHHas bamapelika co0ep)xum CeuHel,.

Batapes
I

U3penune
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Ucnonb3oBaHue Balwero TerieBu3opa

I'Iyan ANCTAaHUMOHHOIO ynpaBlrieHusA

m
Guide

>

2]

Format

)

1.@ 2 aBC DEF 3

2] GHI 5 jKL MNO B

7 PQRS Bt wxrzS

Subtitle Audio 111

=

PHILIPS

TenetekcT

Haxmute kHonky Text, 4yTo6bl npocMoTpeTb MHGOP-
Maumo TenetekcTa. Haxxmmnte NOBTOPHO 4SS BKIIO-
YeHUs1 pexxrMa CMeLLMBaHUS, KOTOPbIA MO3BOMUT BaM
npocMaTpmBaTb CTPaHWULbI TENETEKCTa 1 NPOorpaMmbl
TenesellaHna ogHOBpPeMeHHO. YToObl BbIMTKH, Ha-
XMUTE KHOMKY ewle pas3. Pasgenbl unu ctpaHuubl
Tenetekcta 6yayT OKpalleHbl B pasHble LBeTa, MX
MOXHO ByaeT BbIGpaTb NpM NOMOLLUN LIBETHBIX KHO-
nok. [lns npocmoTpa CTpaHuL, NCNOSMb3ynTe KHOMKK
HaBuraumm unu kHonky Mporpamma +/-. MoXxHO
MCNONb30BaTb pasfnyHble CNocoObl ynpaBneHns B
3aBUCUMOCTU OT coepKaHnd Tenetekcra. Cnegynte
NHCTPYKUMNAM, OTOBpakaembIM Ha SKpaHe.

1. Pexxum oxuaaHus: BknioyeHve/BbiknoyeHe Tenesmnsopa

2. TekcTt: OTOGpaXkaeT TeneTekcT (MpU HanMyumn), HaXxXmMuTe

ewle pas Ans HanoXeHusa TenetekcTta Ha ObGblYHOEe

TENeBMN3MOHHOE N300paxeHne (CMeLIaHHbIN PEXNM)

Cron: Npekpawaet BocnponssegeHne megna-gannos

OKpaH: /3ameHsieT COOTHOLLEHME CTOPOH dKpaHa

UcTouHuk: [NokasbiBaeT BCe 4OCTYMNHbIE CTaHLUN BELLaHNS

N NCTOYHUKM KOHTEHTA

MeHto: OToGpaxkeHne MeHIo Tenesmsopa

MepecTaHoBKa KaHanoB: [looyepegHoe BKIOYEHUE

npegblayLwmx 1 TEKYLMX KaHanoB UM UCTOYHUKOB

Ecnu FOCTUHUYHBIN peXUM yCTaHOBMeH kak "Bkn.",

NPy HaxaTuu 3TON KHOMKW MPOWUCXOAMT MepeknoveHne

mexay Tunamm ceteBbix kaHanos DVB-T&Analogue, DVB-

Cable&Analogue n DVB-Satellite&Analogue

8. HaBurauuoHHble KHoOMku: [lomoraeT nepemellarbcs
MO MEHI0, KOHTEHTY 1 T.4. U OTODOpakaeT NMOACTPaHuLbl B
pexume TXT npu HaxkaTum KHonkn Bnpaso nnu Bneso

9. lNporpamma BHM3 /CTpaHuLa BHI3 (B TEKCTOBOM PEXMNME)

10.'pomMKOCTb -

11.3eneHas KHonkKa: BbINONHNUTE MHCTPYKUMKN HA 3KpaHe Anis
NCMONb30BaHUA LIBETHbBIX KHOMOK

12.KpacHas kHonka: BbInOnHWTE MHCTPYKLUMM Ha 3KpaHe Ans
MCMNonb30BaHNA LBETHbIX KHOMOK

13.UndpoBbie kHonku: [NepeknioyeHne kaHana, BBOA Ldpbl
nnm 6yKBbI B TEKCTOBOM OKHE Ha 3KpaHe.

14.Cy6TuTpbI: BkrodeHne n BbiknodeHne cyb6TuTpos (mpu
HanMunn)

15.43bIk: lMepekntoyaeT pexumbl 3Byka (aHanorosoe
TeneBuaeHune), otobpaxaet N n3MeHsieT sA3blk ayauno/
cy6TMTpOB (UMdPOBOE TENeBNAEHME, MPU HANNYNN)

16.CnHAA KHOMKa: BbiNnomHMTE MHCTPYKUUWM Ha dKpaHe Ans
MCMNOonb30BaHUA LBETHbIX KHOMOK

17.XKenTtas kHonka: BbinonHnuTe MHCTPYKUMN Ha dKpaHe Ans
MCMNOoNnb30BaHUA LUBETHbIX KHOMOK

18.'pomKoCTb +

19.B6e3 3ByKa: [10fTHOCTBIO OTKITHOYAET FPOMKOCTbL TENeBM3opa

20.Mporpamma BBepx /cTpaHMua BBepX (B TEKCTOBOM
pexvme)

21.Return/Back: Bo3spar k npegplayLuemy aKpaHy, OTKpbIBaHNE
CcTpaHuubl ykasartens (B pexume TXT)

22.0K: MogTBepxaeHve Bbibopa NoNb3oBaTens, yaepKmpaHne
cTpaHuubl (B pexnme TXT), npocMOTp cnmncka KaHanos

23.UHbopmauusa: OTobparkeHne MHOpMaLUN O KOHTEHTE,
nokasblBAeMOM Ha dKpaHe (packpbiTue MHpopmauun - B
pexume TXT)

24.Bocnpou3BeaeHune: HaymHaeT BOCNpPOU3BOAUTDL
BblOpaHHble Meana-gansnbl

25.Mays3a: lNpuocTtaHaBnNMBaeT BOCNPOM3BEAEHNE Meana-
dannos

26.Cnawmn pexum: lMporpammupyeT TeneBu3op Ha
aBTOMAaTN4ecKoe OTKIYeHne

27.EPG (39nekTpoHHas nporpamma nepepgad): OtobpaxeHne
3MNeKTPOHHOW NporpaMMbl nepegad

ol

No

lMpumeyvaHue: [JuanasoH pabomel Y cocmaensgem
rnpumepHo 7m/23 gpyma.
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YBeaomneHus, (*)YHKLIMVI N aKkceccyapbl

AHeprocbepexeHne

B aTom Tenesu3ope nmetotcs oyHKLMK, NO3BONSAOLLME
OCYLLIECTBNATb 3HEeprocbepexeHne:

*CbepexeHue aHeprum: Bol MmoxeTe NpUMeEHNATb
KOMOMHaLWIO HacTpoeKk aHeproadpekTMBHOCTH
n3obpaxeHus. Bo Bpemsa npocmoTpa Tenesusopa
HaXXMuTe Ha KHornky Menu, n HacTpoukn Pexu-
Ma 3HeprocoepexeHnUa MoryT ObiTb HaWAEHbI B
pasgene "M3obpaxxeHne" rmaBHOro MeHHo.

*Pexxum oTkno4veHusa nsoodpaxeHusa: Ecnn Bam
HeobxoAMMO TOSIbKO MpocCnylwnBaHue ayauo-
drannos, Bbl MOXeTe OoTKMouUTb gucnnen. dpyrmue
PYHKUMK ByayT OOCTYMHbI B OOLIYHOM pexume.
Bo Bpemda npocMoTpa TenesBmsopa Haxmute
kHonky Menu un Bbibepute "U3obpaxeHue",
3ateM BbibepuTe onunio "AHeprocbepexeHune".
HaxmuTte kHonky "Bnpaso”, nocne Toro, Kak byaet
BblGpaHa onuus "ABTO" (aBTOMATUYECKUI PEXUM),
nnun kHonky "Bneso" nocre Toro, kak 0yaeT BolbpaHa
onuus "HactpanBaembin". Ha akpaHe nosiButcA
coobuweHune. biBoibepnte MPOOAOIIXKUTDL u
HaxmuTe OK, 4TOObl BbIKMOYUTL TENEBU3OP
Ecnn He ByaeT HaxaTa Kakas-nnmbo KHorka, akpaH
oTknounTcsa vepes 15 cekyHg. Haxmute nobyto
KHOMKY Ha NynbTe AWCTaHLMOHHOIO yrnpasreHns
Tenesnsopa, YTobbl BKIHOYNTL 3KPaH CHOBA.

lMpumeyaHue: lNpu sknodeHUU pexuma "Uepa” onyus

"OmkniroyeHue 3kpaHa" 6ydem HedocmynHou. Ecnu

merneesu3op He bydem uCnofIb308aMbCS 8 MeYeHUe

O0numenbHO20 8PEMEHU, OMKIIKYUMe €20 om cemu

numaHus.

KHonka NnpoKpyTKu TeneBusopa

KHonka npokpyTKM TeneBu3opa, pacronoXeHHas
Ha ero 6OKOBOW YacTu, MO3BONSAET KOHTPONMPOBaTb
rPOMKOCTb, MepeknoyaTbh KaHanbl U NepeBoauTb
TENEeBU30p B PEXUM OXMOAHUS.

MU3meHeHMe rpoMKOCTHU: YBenynBanTe rpOMKoOCTb
Ha)aTUeM KHOMKW MPOKPYTKM BBEPX. YMeHbLLanTe
rPOMKOCTb HaXkaTeM KHOTMKU MPOKPYTKU BHUS.

ﬂepeKnloquMe KaHarnoB:

*HaxxmuTe Ha cpegHo YacTb KHOMKWU MPOKPYTKY,
Ha akpaHe nosiBuTcsA GaHHep ¢ MHdopmaunen o
KaHane.

*HaxaTtnem KHOMKN BBEPX UMW BHU3 BbIMOMNHANTE
NPOKPYTKY COXPAHEHHbIX KaHarOoB.

MepekntoyeHMe NCTOYHMKA:

*HaxxmMnTe Ha CpeaHo YacTb KHOMKK (BTOPOK
pa3 MOMHOCTbIO), HA 3KpaHe MOSABUTCA MCXOOHbLIV
CMUCOK.

*HaxaTmem KHOMKM BBEPX UMK BHU3 BbIMNONHANTE
NPOKPYTKY AOCTYMNHbIX NCTOYHUKOB.

I'IepeKmo‘-leHMe TerieBu3opa B PeXuM oxXxngaHus.
Haxmunte Ha UeHTpalJsibHYHO 4aCTb KHOMNKWU U
yn,ep>K|/|Ba|7|Te €€ HaXaTon B TEeYEHUEe HEeCKOSIbKUX
CEKyHA, NoKa TeneBn30p HE NEePEKITHOHYNTCA B PEXNM
OXngaHus.

YTOObl BKNIWO4YUTb TENEeBU3OP M3 pexuma
OXupaHua: Haxmute Ha CpeaHIo YacTb KHOMKM,
TENeBU30p BKITKOYUTCA.

lpumeydaHusi:

Ecnu menesu3op 6ydem 8bIKIOYEH, YKa3aHHbIU UUKI
HayHemcsi 3aH080, Ha4uHasi ¢ HacmpoUKu 2pOMKocmu.

masHoe meHo OSD He moxem b6bimb omobpaxeHo ¢
MOMOW|bIO KHOMOK YrpaeneHusl.

Bknwo4veHue/BbIKNOYEeHUe

YT106bI BKNIOYUTL TESIEBU30P

BbiBeante TeneBnsop 13 pexxmma oxuaaHus nobbiMm
13 crocoboB:

* Haxkmute kHoMKy Pexxum oxxnpaHus, Nporpamma
+/- UNIN YMCNOBYIO KHOMKY Ha NyribTe AUCTaHLUMOH-
HOro yrnpasneHus.

* HaxxmnTe Ha cpefHioo YacTb HOKOBOro doyHKLMO-
HasibHOro nepekn4yaTensa Ha Tenesnsope.
lMpumeyaHue: Ecriu menesu3op ocmaerneH U He aKcrsya-
mupyemcsi 8 me4yeHue 4acos, mo OH repelidem 8 pexum
oxudlaHus. [Npu criedyrowem 8KHHeHUU rnosseumcsi coob-
weHue: "Hepaboyee cocmosiHUe 8 C8513U C PEXXUMOM
oxudaHus”, Haxmume OK, 4ymobsi npodormkume.

YT06bI BLIKIIOYUTL TENIEBU30P

*Haxxmute KHOMKy PeXum oxupaaHua Ha nynete
ANCTAHUMOHHOIO YNpaBneHUs Uin HaXXMuTe Ha
cpenHio Yactb 60KOBOroO OyHKLMOHANBHOro ne-
peknoyaTens Ha TeneBsn3ope, YTobbl NePeKIYnTb
TENEBM30P B PEXUM OXMAAHMS.

lMpumeyaHue: [ noiHO20 OMKIIOYEHUS numaHus
mesiegu3opa, OMKIIYUmMe cemegol WHyp U3 Ppo3emku.
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I'IepBasl YCTaHOBKa

Mpy NepBOM BKIHOYEHUWN TeneBM3opa Ha IKpaHe
nosBUTCHA MeHK Bbibopa s3blka. Boibepurte
HeobXoanMBbIN A3bIK N HaXXMUTe Ha kHonky OK.
lMpumeyvaHue: Ecriu k menesusopy nodkrovyeHo USB-
ycmpoucmeo, MOXHO Haxampb Ha S3EJIEHYIO KHornKy Ha
nynbme OucmaHyUOHHO20 yrpaessieHus neped mem, Kak
npodomkums, 0ns 3agpy3ku 0aHHbIXx NVRAM (criucok
ycnye, nepebie Hacmpouku u m.0d.) ¢ USB-ycmpolicmea,
Komopble b6binu 3a2pyxeHbl ¢ Opy2020 Philips Hotel TV.
U3yyume pa3sdensi "KonuposaHue Ha USB-ycmpolicmego”
u "KonupoeaHue ¢ USB-ycmpoticmea" nod 3a2ornoekom
"FocmuHuYHbIl pexXuM" Ha cmpaHuuax 8 KoHUue 0aHHO20
pykogodcmea.

B cnyyae npedsapumeribHOU ycmaHO8KU rpasusibHo20
¢atina obHoeneHuss 1O Ha USB-ycmpolicmee MOXHO
Haxxamb KPACHYHO kHoriKy Ha riyribme ducmaHUUOHHO20
ynpaeneHus neped mem, Kak npodoskums, 0r1s
0bHO81eHUSs poepaMMHO20 obecriedeHUs1 merneau3opa.
®alin obHoaneHus rnpoepaMMHO20 obecriedeHuUs OOIMKEH
Hasbieambcs “VES162HE upgrade.bin” or “Philips_
upgrade_mb110.bin”.

O6HosneHue 0O yepes USB-ycmpolicmeo moxem
6bImb 8bIMNOIHEHO 8 11I060€e 8PEMSI C MOMOW|bIO CKPbIMOU
kombuHayuu kHorok “Menu-1-5-0-5".

Ha cnepylowien skpaHHOW CTpaHuULEe yCTaHOBUTE
nepBUYHbIE HACTPOWKK, UCMONb3Ys KHOMKMU
HanpaeneHus, n HaxxmmntTe OK no mepe 3aBepLLEHNS.

Bbl MOXeTe ocyLecTBUTb HAaCTPOWKY Tenesusopa
C nomoLbo MeHw "lNMepBoHayanbHasi yctaHoBka",
BbIMOSHMB BbIOOP CrieaytoLwmnx Onuuin.

YctaHoBKa LMPpOBOM aHTEHHbI

Ecnu BkntoyeHa onuma "UncpoBas aHTeHHA", TO
nocre 3aBeplLUeHUss HavanbHbIX HacTpoek byaer
BbIMOSTHATLCS MOMCK LMAPPOBbLIX CTAHLNA HA3EMHOIO
BeLLaHUS.

YctaHoBKa umndpoBoro kabens

Ecnu BkntoyeHa onuma nomcka ctaHumn undgppoBoro
KabenbHOro teneBellaHusa, Tenesmnsop byger
oCyLWwecTBNATb NMOUCK CTaHUUWN LUNPPOBOTo
KabenbHOro TeneBellaHns nocrne 3aBeplueHus
APYrMx HayanbHbIX HacTpoeKk. B cooTBeTcTBMMU
C APYrMMW HayanbHbIMW HacTpoOWKamu, nepea
Ha4anom noucka Ha 3KpaHe MOXeT OoTobpasuTbeA
cooOLeHne nogTeepKaeHus. [1na asTomaTnyeckon
yCTaHOBKMW, €Cnun MOCTaBLUKWK ycrnyr kabenbHOro
TeneBuaeHNa NnogaepknBaeT YCTaHOBKY Ha OCHOBE
noeHTudukatopa cetn (Hanpumep, Unitymedia),
BblbepuTe Oa n Haxmute OK.

Ecnu Baw nocTtaBLmk ycnyr kabenbHOro TenesnaeHms
He nogaepXmnBaeT YyCTaHOBKY C UCMOMNb30BaHMEM
NoeHTndpukatopa cetn, Bolbepute HET, HaxmuTe
OK u cnegynte MHCTPYKUMAM, oToOOpaxaemMbiM Ha
9KpaHe.

Ha aTOM 9KpaHe MOXHO BblOMpaTb 4YaCTOTHbIE
AnanasoHbl. Bbl MoXeTe BBECTUM AManas3oH 4YacToT
BPYYHYHO, MOMb3YsICb KHOMKaMu ¢ Lmudpamu.

lMpumeyvaHue: lNpodormkumernibHoCMb fMoucka bydem

usmMeHeHa, 8 3asucumocmu om eblibpaHHoezo LWlara
noucka.

YcTaHoOBKa aHanoroBov aHTeHHbI

Ecnu BkntoyeHa onumnsa AHanoroBoe TernesnaeHne,
TO NoCre 3aBepLUEHNS] HaYarnbHbIX HACTPOEK BbyaeT
BbINOMNMHATLCA MOUCK CTAHLMIA aHaNoroBoro BeLLaHus.

Takke MOXHO YCTaHOBUTb NpeanoyMTaembli TUM
TenesewaHmsa. Bo Bpemsa noucka npuoputet byget
oTgaBaTbCsa BblbpaHHOMY TuMy TeneseLwaHus, u
COOTBETCTBYHLLME KaHanbl OyayT oTobpaxaTbecs B
BepxHen YacT Cnucka kaHanoBs. [locne 3aBepLueHns
HaxxmuTe kHonky OK, 4ToGbl NPOaOIMKNTb.

3aTem ocyuwecTtBnsetcsa Bbibop [lomawHero
/| mara3sMHHoOro pexuma. [1nd gomalwHero
MCNoNb30BaHMUS pekomMeHAayeTcs BbIOMpaTb
JdomalwHumn pexmnm.

MNocne 3aBepLUeHNs HaYarnbHbIX HACTPOEK TENEBU30P
Ha4YHET MOUCK OOCTYMHbIX CTAHUUN TeneseLaHns B
COOTBETCTBUM C BbIOPAHHBbIMY TUMaMK BELLLAHUS.
Mo mepe TOro, Kak NOUCK NMPOAOIIKUTCS, NOABUTCHA
coobLleHne ¢ 3anpocomM, XOTUTE NN Bbl OTCOPTUPOBATb
kaHanbl B cootBeTcTBUMM C LCN (*). Bbibepute Oa u
HaxxmuTe OK onsa noaTBep)KaeHums.

(*) LCN — smo cucmema HoMepoes J102U4ECKUX KaHaslos,
Komopas opeaHu3yem AocCmyrHble NpoepamMmmbi
gewaHuss 8 coomeemcmeuu C¢ pacrno3Hasaemol
rniocrnedogameribHOCMbIO KaHasos (npu Haauduu).
lMocne coxpaHeHna BCEX MMEILLNXCA CTaHUMW Ha
3KpaHe NosBATCA pes3ynbraTbl Noucka. Haxmute
OK 4yT06bl Npogomkute. 3atem otobpasuTcsa
MeH0 PepakTupoBaHue cnucka KaHasnos.
Haxmute kHonky Menu, 4TOObl BbIATU M3 MEHIO
"PepaktupoBaHue cnucka KaHanoB" M Ha4vaTb
NpPOCMOTP Tenesnsopa.

lMpumeyvaHue: He ebiknwoyaltime mesnegusop, Koada
UHUYUanusuposaHa nepeas ycmaHoeka. Cnedyem
ommMemumsb, YmMoO HEKomopbie onyuu mo2ym bbimb
HedocmyrnHbIMU, 8 3a8UCUMOCMU OM CMPaHhbI.

BocnpousBeneHne meaua-cpannos ¢ USB-
ycTpoucTBa

MoxHO BOCNpPOM3BOAUTL (POTO U MYy3blKalibHblE
dannbl U annesl ¢ punbmMamm, CoOXpaHeHHble
Ha USB-gucke, nytem nogknwyeHns gucka K
Tenesusopy. MNMoagkntounte USB-guck Kk ogHOMY 13
BXxoaHbIX USB-pasbemMoB, Haxoaswmxcs Ha 3agHen
naHenu tenesusopa. TeneBnsop aBTOMaTUYECKN
pacnosHaeT USB-ycTponcTteo, n otobpasnTtcst MeHo
O6Go3peBaTena mynbTumeama. Takxke JoOCTyn
K meHlo Obo3peBaTtensa MynbTumeama MoXxeT
ObITb NOMNy4YeH Yepes rmaBHOE MEHK TeneBuM3opa.
Haxmute kHonky Menu, BbiGepuTe U3 Cnnucka nyHKT
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O6o3peBaTtenb MynbTMMeana 1 HXXMUTE KHOIMKY
OK ans BbINONHEHMA BXoAa.

Mocne BbiGopa Tpebyemoro Tuna MynsTumegva B
rmaBHoMm meHio Ob6o3peBaTensa mynbTumenma,
npv HaxxaTum kHonkn Menu BygeT nonyyeH 4OCTyn K
onumsam MmeHio U3obpaxeHue, 3Byk 1 HacTponku.
Mpn NOBTOPHOM HaxaTuum kKHonkn Menu Gyger
MMETb MECTO BbIXOA U3 AaHHOro akpaHa. HacTpouku
obo3peBaTtensa MynstumMeamMa MOXHO YCTaHOBUTb C
NOMOLLbIO ANANoroBoro okHa HacTtponku.

Ang Bknw4veHua yHkunn "ABTOMaTU4YecKoe
BOocrnpousBeaeHue" BblAennte 3Ty ONuUui0 B
MeHio HacTtpowku un yctaHosute onuuto "Bkn."
C NMOMOLLbLID KHOMOK HanpaeneHuda. Korga aTa
dYyHKUNS BKMOYEHa , TeneBu3op pacno3Haer
noakntoyeHHble USB-ycTponctea u ocyuwlectenseT
NOUCK MYITbTUMEOUNHBIX (Pansos.

CHayana ocyu,ecTBnsgeTcs Nouck annos c
doTtorpadomsamu. Ecnn dotorpadmm He HanOeHbI.
nporpamma uvwet suageo-annel. Ecnu Bugeo-
drannbl He HaWgeHbl. NporpamMma uweT ayamo-
dannsol.

[Mocne HaxoxaeHna channa ans BOCnpomnsBeaeHus
dopmart atoro daina byaet BbibpaH Kak MOCTOSAHHbIN,
N Kaxabln pann ¢ aTum dopmatom Oyaet
BOCMPOM3BOAUTBLCHA B BeckoHe4YHoM uukne. Mpu
NCMONb30BaHUM NyrbTa AUCTAHLMOHHOIO YripaBneHus
Ansa BbIXo4a M T.4. BocnpouseegeHue darvina (-oB)
OyaoeTt npepBaHO, U LMKIT BOCNpousseaeHus byaet
npeKkpaLleH.

Ecnn TeneBn3op He CMOXeT HauTU Kakux-nnbo
MYNbETUMEANNHBIX (bannos, Ha aKkpaHe oTobpasnTcs
OCHOBHOEe MeHl obospeBaTens mMynbTumeauma.
YctaHosuTe onuuio CTunb npocmoTpa Kak Mnockun,
YyTOObI NOUCK Bcex ¢hannoB NMpPou3BOAUTCSA BO
Bcex nognankax Ha USB-yctpouncTse.
MpumeyaHue: Ecnu menesu3op Haxo0UMCs 8 pexume
oxXudaHusi, ama yHKyus bydem HedocmyrHoU.
BAXXHO! Nepeq BbinonHeHeM ntoboro nogxknoyHeHms
K TENeBn3opy co3ganTe pesepBHble Konun hannos.
[MponsBoauTenb He HeceT OTBETCTBEHHOCTMU
3a nospexgeHune panrnos Unu ytTepr AOaHHbIX.
HekoTtopble Buabl USB-ycTponcTts (Hanpumep,
MP3-nneepbl) MOryT oKka3aTbCsi HE COBMECTUMbIMU
C AaHHbIM TENeBMU30POM.

MeHio meauna Gpaysepa

BknroveHue pexuma "Hukn/lMepemewusaHue”

HaunuTe BOCNpON3BEaeHNE
C MOMOLLbKO KHOMKY
BOCNpou3BeAeHune 1
akTusupynte &

Bce cainnbl B cnivcke
OyayT MOCTOSAHHO
BOCMPOW3BOANTLCS B
nepBOHaYanbHOM MOPSAKE.

HayHuTe BocnpoussegeHue
C nomolbto kHorkn OK un
akTuBupywTe &=

Bynet noctosHHO
BOCMPOM3BOANUTLCSA OANH U
TOT e dhann (MoBTop)

HaunuTe BoCnpomsseaeHue
C MOMOLLILIO KHOMKM
BOCNpoOU3BeaeHMe I
aKTMBMpYiiTe

Bce davinbl B cnucke byayT
BOCMPOW3BOAMTLCS OAMH pa3
Bpasbpoc.

HauHnTe BocnpounsBeneHue
C MOMOLLbH0 KHOTKU
BOCrNpou3BeAeHue 1
akTuBmpyiiTe 4, =

Bce cainnbl B cnivcke

OyayT NOCTOSAHHO
BOCMPOW3BOAMTHECS B TOM XKe
NMPOM3BOSIbHOM MOPSAKE.

CEC

OTa PYyHKUMA NO3BOMSIET YNpPaBfsiTb C MOMOLLbLO
nynbsTa OUCTaHLMOHHOIO ynpaBneHus Tenesunsopa
ycTpouncTBamu, nogaepxunsarowmmm CEC, koTopble
NOAKIo4YEHbI B padbembl HDMI.

Onuusa CEC B meHto "HacTtpownkn > bonblie" cHaya-
na pormkHa 6bITb ycTaHoBMNeHa Kak "Bkn." Haxmute
Ha kHonky UcTo4uHuk un Bbibepute Bxogq HDMI noa-
kntovyeHHoro yctponctea CEC n3 meHo Cnucok
nctToyHukoB. Korga byget nogkoyeHo YCTPONCTBO
nctodHnka CEC, oHo Oyaet otobpakaTbCs B MEHIO
NCTOYHMKA C COBCTBEHHbIM Ha3BaHMEM BMECTO MOA-
KIntoYeHHbIX pazbemo HDMI (DVD-nneep, 3anuckl-
BawoLlee ycTponcTeo 1 1 1.4.).

[MynsT ANCTAHUMOHHOrIO ynpaBneHnst aBTOMaTn4ecku
CMOXET BbIMOMHATbL OCHOBHbIE (DYHKLIMM NOCe TOoro,
Kak 6yget BblbpaH nctoyHnk HDMI.

[nsa 3aBepLUeHnsa JaHHOW onepaummy U AanbHenLwero
ynpaBneHns TeresBu3opoM 4vepes NynbT OUCTaH-
UMOHHOIO ynpaBneHUsa HaXMuTe U yaepxuvBante
B TeyeHne 3 CeKyHA Ha nynbTe OUCTaHUWOHHOro
ynpasneHusa kHonky "0-Honb". OTa yHKUuNA Takke
MOXeET ObITb BKIHOYEHA UIN OTKIOYEHA C MOMOLLbIO
MeHto "HacTtpouku > BonbLue".

[aHHbIN TeNeBn3op Takxke nogaepxmnsaet QYHKUUIO
ARC (PeBepcuBHbIn 3BykoBOM kaHan/Audio Return
Channel). 3T1a pyHKUMS ABNSETCA 3BYKOBbIM 3BEHOM,
npegHa3HadYeHHbIM ONS 3aMeHbl Apyrux kabenen
MeXxay TenesnsopoM 1 ayamno-cucTtemMon (NpUemMHuK
A/V vnn akyctnyeckasa cuctema).

Korga 6yaet BkntodeHa dyHkumst ARC, B TeneBumso-
pe He ByoeT aBTOMaTUYECKU BKINHOYEH pexum "6e3
3Byka" onga Apyrux 3ByKOBbIX BbiBogoB. Heobxoau-
MO OyOeT yMeHbLUTb rPOMKOCTb TeneBm3opa 4o
HYNs1 BPYYHYO, €CNK Bbl 3aX0TUTe cnywaTb ayauo
TONbKO C MOAKJITIOMEHHOrO ayano-yCTponUcTBa (Tak
Xe, Kak 1 C ApYrnx onTUYECKUX U KoaKcuanbHbIX
uMpoBbIX ayamo-BbIBOAOB). ECcnn Bbl 3axoTute
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N3MEHUTb FPOMKOCTb MOAKMIOYEHHOrO YCTPOUCTBA,
Heobxogmmo ByaeT BblbpaTb 4aHHOE YCTPOMUCTBO U3
cnmcka UCTOYHUKOB. B aTOM cnyyae KHOMKM ynpas-
NEeHUs1 TPOMKOCTBIO COMNPSKEHbl C NOAKMYEHHbIM
ayamo-yCTPOMCTBOM.

lMpumeydaHue: OyHkyus ARC noddepxusaemcsi morbKo
yepes 8xo0 HDMI1.

3ByKOBOE ynpaBrneHue cucteMmomn

[onyckaeTcs ncnonb3oBaHne ¢ TENEBU30POM 3BYKO-
BOro ycunutens/pecusepa. YnpasneHme rpOMKOCTbIO
MOXET OCYLLIECTBMATLCS C NOMOLLbIO NyribTa AUCTaH-
LWMOHHOrO ynpasneHunsa Tenesmsopa. [nsa BknioveHus
OaHHOW (PYHKLMM yCTaHOBUTE onumio " poMKoroso-
putenn" B MeHio "HacTtpornkn>bonbLue" kak "Ycunm-
Tenb". 3ByK rpOMKOroBopuTenen tenesmsopa byaer
BbIKITHOYEH, N U3 MOAKITOYEHHOWN 3BYKOBOW CUCTEMBI
Oyoer crblleH 3ByK MICTOYHUKA NpoCMOTpa.

lMpumeyaHue: Ayduo-ycmpolcmeo OOJIKHO
rnoddep>xkusamb QYyHKUUI YrpaesneHue ayouo-gbaliamu

cucmewmbl, u pyHkyusi CEC dormkHa 6bimb ycmaHoe/ieHa
Kak BK.

M3meHeHMe HacTpoek TenesBnsopa
MonyyeHue gocTtyna K HKeykasaHHbIM ONUUSAM;
1- Haxxmute kHonky Menu.

2- Bbigennte NyHKT, KOTOpble HE06X04MMO
BbIbpaTb

3- Haxxmute OK onga noareepxaeHus.

OToGpaxaeTt onuun

Pexum: MiameHeHne pexxnma nsobpaxeHus Ha oguH
n3 cnegyrowmx: KnHoteatp, Urpa, cnopt, AnHamu-
yeckoe, n EctectBeHHOE n3o6paxkeHune.

(*) Onuyus "Pexum uepbl" Moxem 6bimb HedocmyrHod, 8
3as8ucuMocmu om 8bI6paHHO20 UCMOYHUKA.
KoHTpacTHOCTb: YcTaHaBnmMBaeT KOHTPACTHOCTb
n3obpaxxeHus.

ApKoCTb: YCTaHaBnNMBaeT ApPKOCTb N300paKeHnS.

Pe3kocTb: YcTaHaBnMBaEeT pe3koCcTb N300paxeHus.
Bbicokas pes3koCcTb MOXeT obecnevmBatb YETKOE,
HacblleHHoe nsobpaxeHne, B 3aBUCUMOCTUN OT
KOHTEHTA.

LiBeT: YcTaHaBnMBaeT LBETHOCTb M306paXeHus.

MopcBeTka: YcTaHaBnmMBaEeT ApKOCTb OHOBOIO U30-
BpaxkeHuns. PyHKUMA NoACBETKM ByaeT HeaKTUBHON,
ecnn dHeprocobepexeHne OyaeT yCTaHOBNEHO B
pexum HactpauBaemoe.

FpomMKocTb: HacTpansaeT ypOBEHb IPOMKOCTW.
JkBanamnsep: [epeknioyaaeTt pexunm aksanansepa.
BanaHc: Perynupyet 6anaHc 3Byka (B 6onbLien
CTENneHn B NEBOM U NPaBOM ANHAMMUKE).

Hayl.IJHI/IKVI: YctaHaBnmBaet TPOMKOCTb HayLLUHNKOB.
OTa onuu4 6y,1:|,eT HEeaKTUBHOW B Cliy4ae yCTaHOBKM

onumn "HaywHuku/JllnHenHbin BbIXxoa" Kak
"JIuHenHbIN BbIXOA".

Pexxum 3ByKa: YcTaHaBnuBaeT npennoyntaembii
pexuMm 3ByKa.

AVL: YctaHaBsnuvBeaeT npeaenbHylo MakCUMarnbHYHo
rPOMKOCTb.

HaywHukun/JinHenHbln BbiXxon: OTa onuus
ycTaHaBnueaeTcs Ansi HaywHMKoB, ecnv uMeroTcs
HaYLWHWUKN Unn JIMHENHbIN BbIXO4 C BHELLUHUM
ycunutenem, nogknio4YeHHbIM K rHe3gy Ans
HayLLHMKOB.

Dynamic Bass (luHaMmn4yeckue HU3KMe 4acToTbl):
BknwyeHne n BolkniwydeHne Dynamic Bass.
YBenuuneaeTt AgnanasoH HU3KUX YacToT.

Surround sound (lpocTpaHCTBEHHbLIN 3BYK):
BknroyeHue vnuv BeiknroveHne npocTpaHCTBEHHOMO
3BYKa.

Digital Out (LUlucdpoBon BbIxoa): YcraHaBnnBaet
UMdpPOBON TUN ayamo Bbixoaa.

KoHdurypmnpyetr HaCTponkun poamTenbCKOro
KOHTpoOnS.

OT1a (hyHKUMA ncnonb3yeTcs Ang orpaHNYeHnsa ao-
cTyna K BblopaHHOMY KOHTEHTY. KoHTpornb ocyLecT-
Bnsaetcs ¢ nomowbto NNH-koga, yctaHaBnnBaemoro
Bamun. 3T HacTponkn HaxoasTcs B MeHo "HacTtpon-
Kn>PoanTtenbckme HacTpoukun".

lMpumeyaHue: MVH-kodom no ymonyaHuKo s681emcsi
0000 unu 1234. Ecnu ebl ycmarosunu MNH-kod (mpe-
byemcs 8 3agucumocmu om 8bibopa cmpaHbl) 80 8PEMS
lMepeol YecmaHoeku, ucrionb3ytime daHHbIlU [NNH-k00.

Hekomopsie onyuu mo2ym 6bimb HedocmyrHbIMU, 8 3a-
sucumocmu om cmpaHsbi 80 epemsi [lepeoli YemaHoO8KuU.
BnoknpoBka MeHIo: OTa HacTpoKrKa BKIOYaEeT Unmn
OTKIHOYaEeT AOCTYM K MEHH0.

BriokmpoBKka B 3aBMCUMOCTU OT Bo3pacTta 3pu-
Tenen (gononHutenbHO): [Mpn ycTaHOBKe 3TOM
onumu y Bellarwmux ctaHumi byget 3anpamBaTbes
MHopMaLnA 0 3penocTn, N ecnn JaHHbIN YPOBEHb
3penocTu OTKITKOYEH, TO AOCTYM K COOTBETCTBYIOLLEN
nepegade 6yaet OTKIHOYEH.

3awmTa ot aeteun (gononHuTenbHo): Ecnn ycta-
HOBMEeHa 3Ta onuus, TO ynpaeBnsTb TENeBM30POM
MOXHO ByAeT TONbKO NPy NOMOLLM NynbTa ANCTaHLM-
OHHOrO yrpaeneHus. B aTom cnyyae KHOMKM NaHenu
ynpaBneHunsa paboTatb He OyayT.

YnpaBneHue (onuus): C NOMOLLbH 3TOM HACTPONKM
BKITHOYAETCH UNW OTKITHOYAETCA JOCTYN K HEKOTOPbIM
npunoxeHnam MHEG. OTkroYeHHble NPUNoXKeHUs
MoryT ObITb 3anyLleHbl NyTeM BBOAA NPaBUIIbHOMO
NMNH-kopoa.

YctaHoBuTtb NMWH-koAa: YcTaHaBnuBaeT HOBbIN
NAH-kona.
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NMUH-koa CICAM Mo YMonyaHuto: O1a onums 6yaet
BbleneHa cepbiM LUBETOM, ecnn B cnot Cl Tenesu-
30pa He Oyget BcTasneH mogynb Cl. C nomoubto
AaHHon onummn MAH-kog Cl CAM, ncnosnb3dyemMbli no
YMOSTHaHWUIO, MOXET ObITb U3SMEHEH.

AneKkTpoHHas nporpamma nepenay (EPG)

HekoTopble kaHanbl cogepaTt nHopmauuio o rpa-
duke nx TpaHcnmpoBaHus. Haxmute kHonky EPG
(anekTpoHHasA NnporpamMma nepegad) ang npocMmoTpa
mMeHo EPG.

CywecTByeT 3 pasnuyHbIX Buaa AOCTYMHbIX rpadu-
Ka pasmelleHns — Fpadpmk BpeMeHHOM LWKanbl,
pachuk cnucka n MNpaduk "Cenvac/Oanee". [Ans
NepeKNtoYeHNa Mexay HUMU BbINOSIHUTE WUHCTPYK-
LUK, NpUBEAEHHbIE B HMKHEN YaCcTU IKpaHa.
pachuk BpemeHHOM WKanbl
MacwTabupoBaHue (kentasa KHonka: Haxmute
XKenTyro KHOMKy Ansi npocmoTtpa cobbitui B 6onee
LUMPOKOM BPEMEHHOM MHTEpBarne.

Punbrpaums (cuHAs KHonka): OTobpakaeT onumm
douneTpa.

Bbi6op xaHpa (kHonka Subtitles): OTtobpaxeHune
MeHi0 Bblbop xaHpa. cnonb3ysa aTy pyHKUWMIO,
MOXHO BbIMNOMHATbL NOUCK B Ba3e JaHHbIX Nporpam-
Mbl Nepeaad no BbibpaHHOMY XaHpy. byaeT Bbinon-
HATbLCS MOWCK, U ero pesynbsratbl, B COOTBETCTBUN
C 3agaHHbIMK Bamu kputepuamu, 6yayT BblaaHbl B
BMAE Cnucka..

Onuuun (kHonka OK): OtobGpaxkeHue onuun ang
nepegayn.

NMoapo6Hasa nicpopmaums no coobLITUAM (KHOMKA
Info): OTo6paxaeT noagpobHy MHGOPMALUIO O Bbl-
OpaHHbIX NporpaMmmax.
Cnepyrowun/Mpeabiaywmnm aeHb (KHOMKKU
Program +/-): OTo6paxeHune nepenayv cneayoLlero
UnNu npeablayLero aHs.

Mouck (kHonka TekcT): OTOGpaXaeT MEHIO «KNOUCK
no nporpammMe nepeaay».

Cenvac (kHonka Swap): OTobpaxaeTt Tekyuiee
cobbiTne BblIbpaHHOro KaHana.

Mpacuk cnucka (*)

(*) B amom sapuaHme pa3meuw,eHusi rnepequcrissromes
cobbimusi 8biderieHHO20 KaHarna.

Mpeabiaywumn BpemeHHON NPOMEXYTOK (KpacHas
KHonka): OTobpaxaeT nepegaym npeabiayLiero
nepuoaa.

Cneayrowun/Mpeabiaywnn aeHb (KHONKWU
Program +/-): OTo6paxeHue nepenayv cnegyoLlero
UnNn NpeabiayLero aHs.

NMoapo6Hasa nHpopmaumsi Nno coobLITUAM (KHOMKa
Info): OTo6paxaeT noapobHy MHOPMALUIO O Bbl-
BGpaHHbIX Nporpammax.

Punbrpauuna (kHonka TekcT): OTobpaxaeT onumm
duneTpa.

Cneayowmm BpeMeHHOM NMPOMEXYTOK (3erneHas
KHonka): OTobpaxeHne nepegay crnegyrowiero ne-
puoga.
Onuum (kHonka OK): Otob6paxkeHue onuun ang
nepegayn.
paduk "Cenvac/Oanee"
MNepemeweHne (KHONKN HanpaBreHus): cnonb-
3ynte KHonku HanpaBneHus AN rnepekniovYeHns
KaHaroB v nporpamm.
Onuuu (kHonka OK): OTtobpaxkeHne onuun ans
nepegayn.
NMoapobHasa nHdopmaumsa Nno coobITUAM (KHONKa
Info): OTo6parkaeT noapobHyt MHGOPMaLMIO O Bbl-
OGpaHHbIX Nporpammax.
dunsTpaums (CMHAA kHonka): OTobpaxaeT onuun
dunetpa.
Onuuu nepepayun
B MeHo OnekTpoHHOM nporpammbl nepegay HaxXxmMum-
Te kHornky OK ans Bxoga B MeHIo onuum nepeaayu.
Bbi6op kaHana C nomMoLbio 3TON ONUUN B MEHHO
3IEeKTPOHHOW NporpamMmbl nepenay Bbl CMOXeTe
NepeKntoYNTLCA Ha BbIBpaHHbIV KaHan.
Tanmep Ha nepenade / Yaanutb Tanmep Ha lNepe-
pave: Nocne Bbibopa nepenayn B MEHO ONEKTPOH-
HOW Nporpammsbl nepenad Haxkmure kHornky OK. Bbl-
GepuTte onumio “YcTaHOBUTb TauMep Ha nepepaye”
n Haxkmute kHonky OK. Tanmep MOXHO yCTaHOBUTb
Ha nporpammbl, KOTOpble ByayT NnepegaBaTbes B Oy-
Aywem. [Ans oTMeHb! ke 3anfiaHnpoBaHHOW 3anmcu,
BblaenuTe nepegadvy n HaxmuTe kHonky OK. 3aTtem
BblOepuTe onuuto "YaanuTb TauMep Ha nepegaye”.
Tanmep ByaeT OTMEHEH.

O6HoBneHue Bawero TeneBusopa

Mepemelwantecb No rnaBHOMY MeHI0, Bblibepute
meHio Hactponku>bonblue, otobpasntca Bepcus
Tekyuiero 0.

OCTOPOXXHO: He ycmaHaenusatime sepcur [0,
qensouwyrocs 6onee cmapol, YeM mekyulass 8epcus,
ycmaHoeneHHass Ha usdenuu. TP Vision He Hecem
omeemcmeeHHOCMU 3a HeronadKu, Komopble Mo2ym
umemeb Mecmo 8 c8s3u ¢ nepexodom Ha boriee cmapyio
gepcuro [10.

O6HoBneHue c nomowbio USB-Hakonutens
Mepen obHoBneHnem MO ybegmTech B HaNN4uu:

« USB-Hakonutenb ¢ oo6beMoM namatn 256 merabant
nmeet dpopmat FAT32 nnn DOS un 3abnokupoBaH
Ans 3anucu.

«[locTyn kK KoMnblTepy ¢ nomowbi USB-
coeouHUTeNsa N AOCTYN B UHTEPHET

3angute Ha cTpaHudky www.philips.com/support n
BbIMOMHNTE MHCTPYKLMK No obHoeneHuto MO.
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ABTOMaTH4ecKoe obHoBMneHue ¢ unucposon
CTaHUuM TeneBeLwaHNsA

TeneBnsop noaknoyeH K aHTeHHe. Ecnn onuusa
"ABTOMaTU4eCKOE CKaHMPOBaHME" BKIOYEHa B MEHIO
"Onuumn o6HOBNEHUA", TO TENEBM30P NPOCHINAeTCs
B 03:00 n BbINONHAET NOUCK OBHOBEHNS NPOrpaMm
Ha BellaloWmnx KaHanax. B cnyyae oGHapyxeHus
MO n ero ycnewHown 3arpy3kn npu crnegyowem
BKIHOYEHUM MUTaHUS TENeBU30p 3anyCTUTCHA C HOBOW
Bepcuen nporpammHoro obecneyeHus. Ytobol
OTKPbITb MeH0 "Onunn obHoBNeHus", BoManTe B
MeHio "Hactpoukun>bonbuwe", Bblgennte nyHKT
"O6HoBneHune MO" n Haxmute kHonky OK.
lpumeyaHue: He omknw4yalime mesiegu3op U3
arlekmpuyeckol po3emku, Koeda ceemoouod mMuzaem,
yKa3sbieasi, Ymo udem rnpouyecc nepesazpysku. Ecnu
merneau3op He 80306Ho8U pabomy rocrie 0b6HoeneHus,
OMKJIrYUMeE €20 U3 anekmpudyeckoli pozemku Ha 2
MUHYMbI, @ 3ameM CHO8a 8KITlo4Ume.

Mouck u ycTpaHeHne HencnpaBHOCTEN U peKo-
MeHOauum

TeneBn3op He BKIKOYaeTcA

Ybenutechb, 4TO LWWHYP NUTaAHUSA OOMKHLIM 00pa3om
BKMOYEH B HAaCTEHHY po3eTky. [1poBepbTe, He
cenv nu batapenkn. Haxmmute KHonky MNuTtaHne Ha
Tenesunsope.

Hu3koe kayecTBO N306paxeHus

*MoxeT 6bITb HeNpaBubHO BblOpaHa TeNeBn3noH-
Hasa cuctema.

*Cnabbii curHan MOXeT NPUBECTU K UCKaXKEHUIO
n3obpaxkeHus. NpoBepbTe COEANHEHNE aHTEHHBI.

*[poBepbTe, NpaBUIIbHO NN HaAcTpoeHa YyacToTa
KaHanoBs, ecnu HacTpourka 6bina npoussegeHa
BPYYHYIO.

* 1306pakeHne MoxeT yXyALWnTbCH, eCnu K TeNnesu-
30py OAHOBPEMEHHO MOAKIYEHbl ABa BHELUHUX
yctpoucTtea. B atom cnydae cnegyert OTKNIOYUTL
O4HO M3 BHELLHMX YCTPOWNCTB.

OTcyTcTBYyeT nsobpaxeHue

+JTO O3Ha4aerT, YTO TeNeBU3op He MorlyyaeT Kako-
ro-nn6o curHana. MNMpoeepbTe, 4TO Bbl BbIGpPanu
NpaBuUbHbIN UCTOYHUK BXOASLLEro curHana.

* BO3MOXXHO, HEMPAaBUbHO NOAKMOYEHA aHTEHHA?

* MoXeT ObITb NOBPEXAEH aHTEHHbLIV NPOBOA

* BO3MOXHO, MCMNOMNb3yeMble LUTEKEPbI HE NOAXOAAT
AnNs COeANHEHNS C aHTEHHOMN.

* Ecnu y Bac ecTb COMHeHUs, obpatutecs K Bawemy
MECTHOMY NpeacTaBuUTErto.

HeT 3ByKa

*[1poBepbTEe, HE BKIOYEHA N BNOKMPOBKA 3BYKA.

HaxmuTte Ha kHonky BrnokupoBka 3ByKa unmv yee-
NNYbTE FPOMKOCTb.

'3ByK ClIbllWleH TOJIbKO N3 0gHOro AnMHaMuka. ﬂpo-
BepbTE HaCTpOﬁKM BGanaHca B MEHIO 3BYKa.

MynbT AUCTAaHLUMOHHOIO ynpaBreHUs He pabo-
Taer.

*BoamoxHo, cenun 6atapeniku. Nponsseante nx 3a-
MEHY.

HeB0O3MOXHO BbIOpPaTb UCTOYHUK BXOQHOIO

curHana

* Ecnu Bbl He MoxeTe BbIOpaTb MCTOMHUK BXOOSLLETO
curHana, BO3MOXHO, HET NMOAKMHYEHHbIX YCTPOUCTB.
B npotnBHOM cnyyae;

* Ecnu Bbl NbiTaeTecb NEPeKnioYMTbLCS Ha UCTOYHUK
BXOOHOrO CuUrHana, npegHasHadyeHHoro Angd nog-
KSTIO4EHHOro YCTPOMCTBA, NpoBepbTe kabenn AV u
CoeUHeHus.
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TexHU4eckue XapakKTepucTukKumn

TeneBelwaHune

PAL BG/DK/II’
SECAM BG/DK

Mpuem kaHanoB

VHF (OWAMNA3OH I/1l) - UHF (AWAMA3OH U) - TUMEPYACTOTHbIV AVATMA3OH

LincbpoBoit npuem

BcTpoeHHoe undpoBoe/adhmnpHoe/kabenbHoe/cnyTHUKkoBoe Tenesuaernve (DVB-T/C)

(coBmecTmocTb ¢ DVB-T2)

KonunyectBO
npeaBapuUTenbHO
3afaHHbIX KaHanoB

1.000

WHaukaTop kKaHanoB

OT06paxeHune Ha akpaHe

PaguoyacToTHbIN
AHTeHHbIV Bxog

75 Om (HecbanaHCMpPOBaHHbI)

Pa6ouee HanpsikeHue

220-240 B nepemeHHoro Toka, 50 I'u.

Ayavo

German+Nicam Stereo

Ouncnnen

247

32"

43"

49”

BbixogHasi MOLWLHOCTb
3Byka (WRMS.)
(CYMMAPHbIN

KO3 ®ULIMEHT
FAPMOHUYECKUX
UCKAXEHUW - 10%)

2x2,5W

2x6W

2x8W

2x8W

MoTpeGnsiemasn
MoLHoCTb (BT)

45W

65W

75W

75W

Bec (kr)

3,45 kg

5,60 kg

9,30 kg

11,35 kg

Fa6aputbl
TeneBu3sopa - LLxAxB
(c nopcTaBkow) (Mm)

134x554x370 mm

185x735x478 mm

220x974x615 mm

220x1112x692 mm

Fabaputbl
Tenesusopa - Lix[AxB
(6e3 noacTaBkM) (MM)

35(min)/61(max)x554x339mm

77(min)/89(max)x735x438mm

64(min)/93(max)x974x572mm

60(min)/91(max)x1112x653mm

Pa6ouasn
TemnepaTypa u
BIaXHOCTb

oT 0°C go 40°C, 85% BRna)HOCTU MakKc.
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Yka3aTtenb
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Pa3pelweHue

TUNNYHbIE peXUMbl U3o006paxXeHnsa npu
nogknrodeHunu MK

B cnengytollein Tabnuue npeactaerneHa ycTaHOBKa
HEKOTOPbIX TUMUYHBIX PEXUMOB N306PaKEHNS.

YacToTa

640x350 85Ty
640x400 70Ty
640x480 60 Ny
640x480 66 'y
640x480 72Ty
640x480 75Ty
640x480 85Ty
800x600 56 Ny
800x600 60 Ny
800x600 70Ty
800x600 72Ty
800x600 75Ty
800x600 85Ty
832x624 75Ty
1024x768 60 Ny
1024x768 66 'y
1024x768 70Ty
1024x768 72Ty
1024x768 75Ty
1024x768 85Ty
1152x864 60 Ny
1152x864 70Ty
1152x864 75Ty
1152x864 85Ty
1152x870 75Ty
1280x768 60 Ny
1360x768 60 Ny
1280x768 75Ty
1280x768 85Ty
1280x960 60 Ny
1280x960 75Ty
1280x960 85Ty
1280x1024 60 Ny
1280x1024 75Ty
1280x1024 85Ty
1400x1050 60 Ny
1400x1050 75Ty
1400x1050 85T
1440x900 60 Ny
1440x900 75Ty
1600x1200 60 Ny
1680x1050 60 'y
1920x1080 60 Ny
1920x1200 60 Ny

UcTo4YHMK

EXT
(SCART)

BokoBon AV

PC/YPbPr
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CoBmecTumMocTb curHanos AV n HDMI

CUrHanbl

PAL o)
SECAM o
NTSC4.43 o)
NTSC3.58 o)
RGB 50/60 o)
PAL o)
SECAM o)
NTSC4.43 o)
NTSC3.58 o)
480i,

ss0p | 00T o)
576,

s76p |50 TH o)
720p [50Tw, 60y |O
1080i |50y, 60Ty [O
480i,

ssop |00 o)
576,

s76p |90 TH o)
720p |50y, 60My |O
1080i |50y, 60Ty |O

24 Ty, 25 Ty,
1080p |30Tw, 50Ty, |O
60 My




MoppepxmnBaembie chopmaTtbl Buaeo-cannos ansa pexumma USB

PacwupeHune Bupeo koaek SPEC (pa3pelueHue) n ckopocTb nNepenayu AaHHbIX B
ouTtax
.dat, vob MPEG1/2
1080P@30 kagpos/c ~ 40 MéuT/c
.mpg, .mpeg MPEG1/2 MPEG4
MPEG1/2. H.264 H.264: 1080Px2@30 kagpos/c - 62.5 Mout/c, 1080P@60
ts, .trp, .tp AVS MVC’ 77 |kappos/c - 62.5 M6uTt/c, MVC: 1080P@30 kagpos/c - 62,5
’ Mo6ut/c Opyroe: 1080P@30 kagpos/c - 40 M6uT/c
.mp4, .mov, .3gpp, MPEG1/2,
.3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4, Sorenson
H.263, H.263
H 264, WMVS; H.264: 1080Px2@30 kagpos/c - 62,5 M6uT/c, 1080P@60
M.otior; JPEG ’ kagpos/c - 62,5 M6uT/c Motion JPEG: 640x480@30
kagpos/c - 10 M6ut/c Opyroe: 1080P@30 kagpos/c ~ 40
mkv MPEG1/2, Mowr/c
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30 kagpos/c ~ 40 M6uT/c
.swf RV30/RV40 1080P@30 kagpos/c ~ 40 MéuTt/c
wmv
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, TPaHCNOPTHbLIN
notok MPEG, ts,.trp, [HEVC/H.265 1080P@60 kagpos B cek. - 50 M6 B cek.
tp, .mkv
MoppepxmnBaembie chopmaTtbl hannoB ¢ nsobpaxeHnsamm ansa pexxuma USB
U3obpaxeHne ®doto PaspelwueHune 3amevaHue
(wmpwuHa x BbicoTa)
JIuHua otcyeta 15360x8640
JPEG
MporpeccusHoe 1024x768
OT0 orpaHuyeHve no
nporpeccrisHas 9600x6400 MaKcMMarnbHOMY paspeLleHuio
PNG passepTka 3aBuWCUT OT pasmepa DRAM.
UHTepderic 1200x800
BMP 9600x6400
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MoppepxmnBaemblie oopmMmaTthbl 3BYKOBbIX ¢hannoB ana pexmma USB

PacwumpeHue

| 3BYKOBOM KOAEK

| CkopocCThb B buTax

| YacTtota AUCKpeTusauumn

MPEG1/2 Layer1 32 kbuTt/c, 448 kbut/c
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8 kbut/c ~ 384 kbut/c 16 Kru ~ 48 Kry,
MPEG1/2 Layer3 8 kbut/c ~ 320 kbut/c
MPEG1/2 Layer1 32 kbut/c, 448 kbut/c
MPEG1/2 Layer2 8 kbut/c ~ 384 kbut/c 16 Kru ~ 48 Kry,
MPEG1/2 Layer3 8 kbut/c ~ 320 kbut/c
AC3 32 kbut/c ~ 640 kbut/c 32 Klu, 44,1 Ky, 48 Kru,
AAC, HEAAC 8 Kru ~ 48 Kruy
WMA 128 kbut/c ~ 320 kbut/c 8 Kruy, ~ 48 Kru
.avi WMA 10 Pro MO <192 kbut/c 48 Kru,
WMA 10 Pro M1 < 384 kbut/c 48 Kru
WMA 10 Pro M2 < 768 kbut/c 96 Kl'u
LPCM 64 kout/c ~ 1,5 MbuTt/c 8 Kruy, ~ 48 Kru
IMA-ADPCM, MS-ADPCM 384Kbps 8 Kru ~ 48 Kry
G711 A/mu-dpyHKums 64 kbut/c ~ 128 kbut/c 8 Kry
MPEG1/2 Layer1 32 kbut/c, 448 kbut/c
MPEG1/2 Layer2 8 kbuTt/c ~ 384 kbut/c 16 Kru ~ 48 Kry,
MPEG1/2 Layer3 8 kbut/c ~ 320 kbut/c
.asf WMA 128 kbut/c ~ 320 kbut/c 8 Kruy, ~ 48 Kru
WMA 10 Pro MO < 192 kbuTt/c 48 Kry
WMA 10 Pro M1 < 384 kbut/c 48 Kru,
WMA 10 Pro M2 < 768 kbut/c 96 KI'y,
MPEG1/2 Layer1 32 kbut/c, 448 kbut/c
MPEG1/2 Layer2 8 kbut/c ~ 384 kbut/c 16 Kry ~ 48 Kry,
MPEG1/2 Layer3 8 kbut/c ~ 320 kbut/c
AC3 32 kbut/c ~ 640 kbut/c 32 Kl'y, 44,1 Kl'y, 48 Kru,
AAC, HEAAC 8 Kruy, ~ 48 Kru,
WMA 128 kbut/c ~ 320 kbut/c 8 Kruy, ~ 48 Kru,
WMA 10 Pro MO < 192 kbuTt/c 48 Kry
.mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384 kbut/c 48 Kru
WMA 10 Pro M2 < 768 kbut/c 96 KI'y,
VORBIS o 48 Kru,
LPCM 64 kout/c ~ 1,5 MéuTt/c 8 Kruy, ~ 48 Kru
mﬂéﬁgggy 384Kbps 8 Kru ~ 48 Kru
G711 A/mu-cpyHKumns 64 kbut/c ~ 128 kbut/c 8 Kry
FLAC <1.6 MbuTt/c 8 Kru~96 Kru,
MPEG1/2 Layer1 32 kbuTt/c, 448 kbut/c
MPEG1/2 Layer2 8 kbut/c ~ 384 kbut/c 16 Kru ~ 48 Kry,
ts, trp, tp, .dat, vob MPEG1/2 Layer3 8 kbut/c ~ 320 kbut/c
.m,pg .,mpe’g ’ ’ AC3 32 kbut/c ~ 640 kbut/c 32 Ky, 44,1 Ky, 48 Kruy,
’ EAC3 32 kbut/c ~ 6 Mout/c 32 Kl'y, 44,1 KI'y, 48 Kry,
AAC, HEAAC 8 Kruy, ~ 48 Kru,
LPCM 64 kout/c ~ 1,5 Mbut/c 8 Kruy, ~ 48 Kru,
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PacwumpeHue

.wav

3BYKOBOM Koaek

MPEG1/2 Layer1

CkopocTb B buTax

32 kbut/c, 448 kbut/c

MPEG1/2 Layer2

8 kbut/c ~ 384 Kbut/c

MPEG1/2 Layer3

8 kbut/c ~ 320 kbut/c

YacTtora AUNCKpeTusauum

16 Kru ~ 48 Kry,

LPCM 64 kout/c ~ 1,5 MbuTt/c 8 Kru, ~ 48 Kru,
IMA-ADPCM, -
MS-ADPCM 384Kbps 8 Kru, ~ 48 Kru,
G711 A/mu-gpyHKums 64 kbut/c ~ 128 kbUT/C 8 Kru

MPEG1/2 Layer3

8 kbut/c ~ 320 Kbut/c

16 Kru ~ 48 Kry,

AC3 32 kbut/c ~ 640 KbuTt/c 32 Kl'uy, 44,1 Kl'u, 48 Kru,
EAC3 32 kbut/c ~ 6 Mout/c 32 Kl'u, 44,1 Kl'u, 48 Kru,

3gpp, .3gp, .mp4 AAC, HEAAC 8 Kru ~ 48 Kry,

'mov ‘r.n4a, ’ ' VORBIS [o 48 Kry,

' o LPCM 64 kbut/c ~ 1,5 Mbut/c 8 Kru ~ 48 Kry,
L')IAS/-\_AAE?;(?&A 384Kbps 8 Kru ~ 48 Kru,
G711 A/mu-gyHKUMSA 64 kbut/c ~ 128 kbuT/C 8 Kru,

fiv MPEG1/2 Layer3 8 kbuTt/c ~ 320 kbut/c 16 Kru ~ 48 Kry,

) AAC, HEAAC 8 Kru, ~ 48 Kry,

ac3 AC3 32 kbut/c ~ 640 kKbut/c 32 Kl'uy, 44,1 Kl'u, 48 Kru

) AAC, HEAAC 8 Kru, ~ 48 Kry,

.swf MPEG1/2 Layer3 8 kbut/c ~ 320 kbut/c 16 Kru ~ 48 Kry,

.ec3 EAC3 32 kbuTt/c ~ 6 Mbut/c 32 Kl'u, 44,1 Kl'u, 48 Kru,
AAC, HEAAC 8 Kru, ~ 48 Kry,

m, .rmvb, .ra LBR (cook) 6 kbut/c, 128 kbut/c 24}(;“}’(:: 025 Kru, 22,05 Kru,
WMA 128 kbut/c ~ 320 kbut/c 8 Kru, ~ 48 Kru,

Wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192 kbut/c 48 Kru,

’ T WMA 10 Pro M1 < 384 kbut/c 48 Kru,
WMA 10 Pro M2 < 768 kbut/c 96 KI'y,

.webm VORBIS [o 48 Kry,

MoppepxmnBaembie chopmatbl (hannoB ¢ cyoTutpamm ana pexuma USB

PacwwupeHune KoHTelHep | Kop cy6TutpoB
dat, mpg, mpeg, vob |MPG, MPEG DVD Subtitle
ts, trp, tp TS DVB Subtitle
DVD Subtitle
mp4 MP4 UTF-8 Plain Text
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
DVD Subtitle

BHeluHue cy6TUTPBI

PacwupeHue CpeactBO 3amevaHue
CUHTaKCU4YeCcKoro
aHanusa cyo6TuTpoB

.srt Subrip

.ssal .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer

sub MicroDVD Tonbko SubViewer 1.0

' DVDSusbtitleSystem n2.0
Subldx (VobSub)

Axt TMPlayer
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‘Lees og forsta alle oplysningerne i den medfalgende
Sikkerhedsbrochure, fgr du installerer og bruger
dit TV. Hvis der opstar beskadigelse pa grund af
manglende overholdelse af disse anvisninger, geelder
garantien ikke.’

Bortskaffelse af gammelt udstyr og batterier
Bortskaf ikke dette TV eller batteriet som almindeligt
husholdningsaffald. Hvis du vil bortskaffe dette produkt
eller batteri, sa pataenk venligst indsamlingssystemer
eller ordninger for passende genbrug.

NB: Pb-meerket som sidder under batterisymbolet angiver,
at dette batteri indeholder bly.

Batteri
]

Produkter
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Brug dit TV

Fjernbetjening

o

1.@ 2 ABC DEF 3

£} GHI S KL MNO B

7 PQRS Stuv wxyz93

Subtitle Audio 11

G

PHILIPS

Tekst-TV

Tryk pa knappen Text-TV for at se digital tekst-TV-
information. Tryk igen for at aktivere mix-tilstand,
hvilket giver dig mulighed for at se Tekst-TV-siden
og TV-udsendelsen samtidig. Tryk en gang mere
for at afslutte. Nar det er tilgaengeligt, vil afsnit pa
Tekst-TV-siden blive farvekodet og kan veelges
ved hjeelp af de farvede knapper. Brug enten
navigationsknapperne eller Program +/- knapperne
til at bladre i siderne. Betjeningsmetoden kan variere
afhaengigt af indholdet af det digitale Tekst-TV. Folg
instruktionerne pa skaermen.

Dansk

—

. Standby: Kontakter Teend / Sluk TV'et

. Tekst: Viser tekst-TV (hvis tilgeengelig), tryk igen for at
lzegge Tekst-TV over et normalt udsendelsesbillede (mix)

. Stop: Stopper mediet, der afspilles

. Skaerm: Andrer skaermens billedformat

. Kilde: Viser alle tilgeengelige udsendelser og indholdskilder
. Menu: Viser TV-menuen.

. Skift: Skifter hurtigt mellem forrige og nuveerende kanaler
eller kilder

Hvis Hoteltilstand er indstillet til Taendt, vil et tryk pa denne
knap teende netveerks-kanaltyperne DVB-T&Analog, DVB-
Kabel&Analog and DVB-Satellit&Analog

8. Navigationsknapper: Bruges til at navigere i menuer,
indhold osv. og viser undersider i tekst-TV, nar der trykkes
Hgjre eller Venstre

9. Program -/ Side - (i Tekst-TV-tilstand)
10.Volumen -

11.Gron knap: Fglg vejledningen pa skaermen for farvede
knapfunktioner

12.Red knap: Fglg vejledningen pa skaermen for farvede
knapfunktioner

13.Numerisk knapper: Skifter kanal, indtaster et tal eller
bogstav i tekstboksen pa skaermen.

14.Undertekster: Slar undertekster til og fra (hvis tilgeengelig)

15.Sprog: Skifter mellem lydtilstande (analogt TV), viser og
eendrer lyd/undertekstsprog (digitalt TV, hvis tilgeengelig)

16.Bla knap: Folg vejledningen pa skeermen for farvede
knapfunktioner

17.Gul knap: Fglg vejledningen pa skaermen for farvede
knapfunktioner

18.Volumen +
19.Lydl@s: Slukker helt for lydstyrken pa TV'et
20.Program -/ Side - (i Tekst-TV-tilstand)

21.Tilbage/Baglaens: Vender tilbage til forrige skaerm, abner
indeksside (i Tekst-TV-tilstand)

22.0K : Bekreefter brugervalg, holder siden (i Tekst-TV-tilstand),
viser kanallisten

23.Info: Viser information om indhold pa skaermen, viser skjult
information (vis - i Tekst-TV-tilstand)

24 Afspil: Starter afspilning af valgt medie
25.Pause: Pauser mediet, der afspilles
26.Sove: Indstiller TV'et til at slukke automatisk

27.EPG (elektronisk programoversigt): Viser den elektroniske
programoversigt

N

N o g bh W

Bemeerk: Fjernbetjeningens raekkevidde er ca. 7m/ 23ft.
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Meddelelser, funktioner og tilbehor
Energieffektivitet

Dette TV er designet med energieffektivitetsfunktioner:

*Energibesparelse: Du kan anvende en kombination
af energibesparende billedindstillinger. Mend du ser
TV, tryk pa knappen Menu og Energibesparelses-
indstillingerne kan findes i Billed-afsnittet i
Hovedmenuen.

*Billede fra: Hvis du kun vil lytte til lyd fra TV'et, kan
du slukke skeermen. Andre funktioner fortsaetter med
at fungere normalt. Mens du ser TV, skal du trykke
pa Menu-knappen og veelge Billede, og derfra veelge
Strombesparelses-tilstand. Tryk pa hgjre knap,
mens Auto er valgt, eller Venstre knappen, mens
Brugerdefineret er valgt . En besked vil blive vist
pa skaermen. Veaelg Ga videre, og tryk pa OK, for at
slukke for skeermen med det samme. Hvis du ikke
trykker pa en knap, vil skaermen veere slukket i 15
sekunder. Tryk pa en knap pa fiernbetjeningen eller
pa TV'et for at teende for skaermen igen.

Bemaerk: Skaerm fra indstilling er ikke tilgeengelig, hvis

Tilstand er indstillet til Spil. Frakobl TV et fra stikkontakten,

hvis TV'et ikke skal bruges i lang tid.

TV-rulleknap

TV-rulleknappen pa siden af TV'et giver dig mulighed
for at styre lydstyrken, skifte kanaler og seette TV'et
pa standby.

Sadan a&ndres lydstyrken: @g lydstyrken ved at
rulle op. Mindsk lydstyrken ved at rulle ned.

For at skifte kanal:

* Tryk pa midten af rulle knappen, kanalinformations-
banneret vil komme frem pa skaermen.

*Rul gennem de gemte kanaler ved at trykke knap-
pen op eller ned.

For at skifte kilde:

* Tryk to gange pa midten af knappen (for anden gang
i alt), kildelisten vises pa skaermen.

*Rul gennem de gemte kanaler ved at trykke pa op-
eller ned-knappen.

Dansk

Sadan skiftes TV’et til standby: Tryk midten af
knappen indog hold den nede i nogle fa sekunder,
TV'et vil ga i standby-tilstand

For at taende TV’et fra standbytilstand skal man:
Tryk midten af knappen ind, TV'et vil teende.
Bemaerkninger:

Hvis du slukker for TV'et, starter denne cirkel igen
begyndende med lydstyrkeindstillingen.

Hovedmenu-OSD kan ikke vises via kontrolknapper.

Taending og slukning

Sadan taeendes TV’et

For at teende TV et fra standbytilstand skal man
enten:

*Tryk pa Standby knappen, Program +/- eller en
numerisk tast pa fiernbetjeningen.

*Tryk pa midten af sidefunktionenskontakten pa
TV'et ind.

Bemeaerk: Hvis TV'et har veeret efterladt teendt og ikke
veeret i brug et stykke tid, vil det skifte til Standby. Nar
TV'et teendes neeste gang, vil folgende besked blive
vist. Standby "Arsag Ingen funktion” Tryk p& OK for at

fortsaette.

Sadan slukkes TV’et

* Tryk pa knappen Standby pa fiernbetjeningen eller
hold midten af betjeningsknappen pa TV'et inde i
nogle fa sekunder, sa det skifter til standbytilstand.

Bemeerk: For at slukke TV'et helt, tag stramledningen
ud af stikkontakten.

Forstegangsinstallation

Du vil se skeermen for sprogvalg, nar du farste gang
teender for TV'et. Veelg dit foretrukne sprog og tryk
pa OK.

Bemeerk: Hvis en USB-enhed er sluttet til TV'et, kan du
trykke pa den GR@NNE knap pa fijernbetjeningen, inden
du fortsaetter, for at indleese NVRAM-data (tjenestelisten,
preeferencer osv.) fra USB-enheden, der er uploadet fra et
andet Philips Hotel TV . Se afsnittene "Kopier til USB"
og "Kopier fra USB" under Hoteltilstand overskriften pa
siderne i slutningen af denne brugsanvisning.

Hvis den korrekte softwareopdateringsfil er forudinstalleret
pé USB-enheden, kan du trykke pa den R@ODE knap péa
fjernbetjeningen, inden du fortsaetter, for at opgradere din
TV-software. Softwareopdateringsfilen skal navngives
som “VES162HE_upgrade.bin” eller “Philips_upgra-
de_mb110.bin”.

Softwareopgradering via en USB-enhed kan foretages
nar som helst ved hjaelp af den skjulte tastekombination,
"Menu-1-5-0-5".

Indstil dine preeferencer ved hjeelp af navigations-
knapperne, og nar du er feerdig skal du trykke pa
OK, for at fortseette.

Du kan indstille dit TV ved at fglge farstegangsinstal-
lationsskaermen (FTI) med felgende valg.
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Digital antenneinstallation:

Hvis Antenne-udsendelsessggning er aktiveret,
vil fiernsynet sagge efter digitale jordbaserede ud-
sendelser, efter at andre indledende indstillinger er
foretaget.

Digital kabelnstallation:

Hvis Digital Kabel-udsendelsessagning er aktive-
ret, vil fiernsynet sgge efter digitale kabelbaserede
udsendelser, efter at andre indledende indstillinger
er foretaget. Ifglge dine andre praeferencer, kan en
bekreeftelse blive vist, far du begynder at sage. For
automatisk installation, hvis din kabel-netveerk leve-
randgr understatter et netvaerks-ID baseret installa-
tion (f.eks. Unitymedia), skal du veelge Ja i fglgende
skeermbillede, og trykke pa OK.

Hvis din kabel-netveerksleverandgr ikke understotter
et netveerks-ID baseret installation skal du veelge Nej,
trykke pa OK og folge instruktionerne pa skaermen.

Du kan ogsa veelge frekvensomrader fra denne
skaerm. Indtast frekvensomradet manuelt ved at
benytte de numeriske taster.

Bemeerk: Sogningens varighed varierer afhaengigt af det
valgte Segetrin.

Analog installation

Hvis Analog udsendelsessggning er aktiveret, vil
fiernsynet s@ge efter analoge udsendelser, efter at
andre indledende indstillinger er foretaget.

Derudover kan du indstille en udsendelse type som
din favorit. Der vil blive givet prioritet til den valgte
udsendelsestype under sggeprocessen og kanalerne
i den vil blive noteret pa toppen af Kanallisten. Tryk
pa OK knappen for at fortseette, nar du er faerdig.

Hjemme-tilstand / Butikstilstand skaermen til valg
folger. Det anbefales at vaelge Hjemmetilstand ved
brug i hjemmet.

Efter at de indledende indstillinger er udfart, vil TV'et
begynde at sgge efter tilgeengelige udsendelser
blandt de valgte udsendelsestyper.

Mens sggningen fortsaetter, kan der fremkomme en med-

delelse som spgrger om du vil sortere kanalerne i henhold
til LCN(*). Veelg Ja og tryk pa OK, for at bekraefte.

(*) LCN er et logisk kanalnummer-system, der arrangerer
tilgeengelige udsendelser i overensstemmelse med en
genkendelig kanalreekkefalge, (hvis denne er tilgaengelig).
Nar alle de tilgaengelige stationer er blevet gemt,
vises scanningsresultaterne pa skaermen. Tryk pa
OK for at fortsaette. Rediger Kanalliste-menuen
vil derefter blive vist. Tryk pa Menu-knappen for at
forlade Rediger kanalliste og se TV.

Bemeerk: Sluk ikke for TV’et under farstegangsinstal-
lationen. Bemeaerk at nogle indstillinger er muligvis ikke
tilgeengelige afheengigt af det valgte land.

Afspil mediefiler fra et USB-drev

Du kan afspille foto, musik og film, der er gemt pa
en USB-disk, ved at slutte den til dit TV. Tilslut en
USB-disk til en af USB-indgangene, der er placeret
pa siden af TV'et. USB-enheden vil automatisk blive
genkendt af TV'et nar den forbindes til dit TV. Du kan
ogsa fa adgang til Mediebrowser-menuen fra TV'ets
hovedmenu. Marker den kanal, du gnsker at skabe
forbindelse til fra listen og tryk pa OK for at forbinde.

Nar du har valgt den gnskede medietype i de
Mediebrowserens hovedmenu, vil et tryk pa knappen
Menu give adgang til billede, lyd og Indstillinger.
Tryk pa knappen Menu igen vil forlade skaermen. Du
kan indstille dine Mediebrowser-praeferencer ved at
bruge menuen Indstillinger.

For at aktivere Auto Play-funktionen fremhaeves
denne i menuen Indstillinger og indstillet til ON med
retningsknapperne. Nar denne funktion er aktiveret,
detekterer TV'et tilsluttede USB-enheder og sager
efter medie-filer.

Fotofiler sgges farst. Hvis der ikke findes fotofiler,
sgger programmet efter videofiler. Hvis der ikke
findes videofiler, sgger programmet efter audiofiler.

Efter at den har fundet en fil til afspilning, vil formatet
af denne fil blive valgt som en konstant, og hver fil
med dette format vil blive spillet i en uendelig Igkke.
Brug af fiernbetjeningen for at afslutte osv. vil afbryde
afspilningen af filen(-r) og bryde afspailningslakken.
Nar fijernsynet ikke kan finde nogen mediefiler,
vil hovedmenuen til mediebrowseren blive vist pa
skaermen. Indstil Visningsstil som Flad for at sgge
alle filer i alle undermapper pa USB-enheden.
Bemeerk: Hvis TV'et er pa standby, vil denne funktion
ikke veere tilgaengelig.

VIGTIGT! Sikkerhedskopier dine filer, far du foretager
nogen tilslutninger til TV'et. Producenten kan ikke
holdes ansvarlig for skadede filer eller datatab. Visse
USB-enheder (f.eks. MP3-afspillere) eller USB-
harddiskdrev/-nggler er muligvis ikke kompatible
med dette TV.

Mediebrowsermenu

Slgjfe-/Blandfunktion

Alle filer pa listen vil
lgbende blive afspillet i
original reekkefalge

Start afspilning med knappen
Afspil og aktiver [

Start afspilning med knappen
OK og aktiver &

Den samme fil afspilles i
slgjfe (gentag)

Alle filer pa listen vil
lgbende blive afspillet i
tilfeeldig reekkefalge

Start afspilning med knappen
Afspil og aktiver

Alle filer pa listen vil
lgbende blive afspillet
i samme tilfaeldige
reekkefglge

Start afspilning med knappen
Afspil og aktiver E4, =
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CEC

Denne funktion gar det muligt at styre de CEC-kom-
patible enheder, der er tilsluttet via HDMI-porte ved
hjeelp af fiernbetjeningen til TV'et.

CEC-valget i System>Indstillinger>Mere me-
nuen skal fgrst indstilles til Aktiveret. Tryk pa
Kilde-knappen og veelg HDMI-indgang pa den til-
sluttede CEC-enhed fra menuen Kildeliste. Nar en
ny CEC-kildeenhed er tilsluttet, vil den blive opfart
i kildemenuen med sit eget navn, i stedet for det
tilsluttede HDMI-portnavn (sasom DVD-afspiller,
optager 1 osv.).

TV'ets fiernbetjening er automatisk i stand til at udfere
de vigtigste funktioner efter den tilsluttede HDMI-kilde
er valgt.

For at afslutte denne funktion og styre TV'et via
fiernbetjeningen igen, tryk og hold "0-Nul" knappen
pa fiernbetjeningen nede i 3 sekunder. Denne funk-
tion kan ogsa blive aktiveret eller deaktiveret under
System>Indstillinger>Mere menuen.

TV'et understgtter ogsa ARC (Audio Return Channel)
funktionen. Denne funktion er en lydforbindelse med
henblik pa at erstatte andre kabler mellem fjernsynet
og musiksystemet (A/V-modtager eller hgijttalersy-
stem).

Nar ARC er aktiv, slar TV 'et ikke sine gvrige lydud-
gange fra automatisk. S& du skal saenke lydstyrken
manuelt pa TV'et til nul, hvis du gnsker at hgre lyd fra
den tilsluttede lydenhed (samme som andre optiske
eller koaksiale digitale udgange). Hvis du gnsker at
aendre tilsluttede enheders lydstyrke, skal du veelge
denne enhed fra kildelisten. | sa fald bliver volumen-
kontrol-tasterne skiftet til den tilsluttede lydenhed.
Bemaerk: ARC understgttes kun via HDMI1 input.
System Audio Control

Giver mulighed for en audio-forsteerker/receiver, der
skal bruges med TV'et. Lydstyrken kan styres ved
hjeelp af fiernbetjeningen til TV'et. For at aktivere
denne funktion indstilles Hejttalere indstilling i Sy-
stem> Indstillinger> Mere menuen som Forstaer-
ker. TV-hgijttalerne slas fra, og lyden fra kilden, der
ses vil blive leveret fra det tilsluttede lydsystem.
Bemaerk: Den anvendte lydenhed skal understotte
funktionen til indstilling af systemets lyd og CEC-
funktionen bar veere aktiveret.

Skift TV-indstillinger

For at fa adgang valgmulighederne nedenfor, skal
du gere fglgende;

1- Tryk pa Menu-knappen
2- Fremheaev dit valg
3- Tryk pa OK for at bekreefte

Tilstand: Skifter billedtilstand til en af falgende:
Biograf, Spil, Sport, Dynamisk og Naturlig.

(*) Nogle indstillinger er muligvis ikke tilgeengelige
afhaengigt af det valgte land.

Kontrast: Indstiller billedets lyse og marke veerdier.
Lysstyrke: Indstiller billedets lysstyrkeveerdi.

Skarphed: Indstiller skarphedsveerdien. En hgj
skarphedsveerdi kan resultere i et klarere, skarpere
billede, afhaengigt af indholdet.

Farve: Indstiller farveveerdien.

Baggrundslys: Styrer lysstyrken for baggrundslyset.
Funktionen Baggrundsbelysning vil veere inaktiv,
hvis Energibesparelse er indstillet til andet end
Brugerdefineret.

Lydindstillinger

Lydstyrke: Justerer lydstyrken.
Equalizer: Veelger equalizertilstanden.

Balance: Justerer hvorvidt lyden primaert kommer
fra hgjre eller venstre hgijttaler.

Hovedtelefoner: Indstiller lydstyrke for
hovedtelefoner. Denne mulighed vil veere inaktiv,
hvis hovedtelefon / lineout er indstillet til lineout.

Lydtilstand: Indstiller den foretrukne lydtilstand.
AVL: Indstiller en graense for maksimal lydstyrke.

Hovedtelefoner/Lineout: Denne indstilling er sat
til hovedtelefon, hvis du har hovedtelefoner, eller
lineout, hvis du har ekstern forsteerker forbundet til
hovedtelefonstikket.

Dynamisk bas: Aktiverer eller deaktiverer den
dynamiske bas. dger basintervallet.

Surround-lyd: Surround-lyd-tilstanden kan skiftes
mellem Til og Fra.

Digital udgang: Indstiller lydtype for digital udgang.

Konfiguration af foraeldreindstillinger

Denne funktion er til at begraense adgangen til ud-
valgtindhold. Det styres af en PIN-kode, som du har
valgt. Disse indstillinger er placeret i Opsatning>
Foraeldremenu.

Bemaerk: Standard-pinkoden kan indstilles til 0000 eller
1234. Hvis du har defineret PIN-koden, (der anmodes om
den, atheengigt af landevalg) under Forstegangsinstal-
lationen, skal du bruge PIN-koden, som du har defineret.
Nogle indstillinger er muligvis ikke tilgaengelige afhaengigt
af det valgte land ved Forstegangsinstallationen.
Menulas: Menulas aktiverer eller deaktiverer menu-
adgangen.

Bornespaerring (ekstra): Nar den er aktiveret,
henter TV'et aldersanbefalingsoplysningerne fra ud-
sendelsen og hvis dette aldersniveau er deaktiveret,
deaktiveres adgang til udsendelsen.
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Bornesikring (ekstra): Nar Bgrnesikring er valgt,
kan TV'et kun betjenes med fijernbetjeningen. | sa
tilfeelde virker knapperne pa betjeningspanelet ikke.

Vejledning (valgfrit): Denne indstilling aktiverer eller
deaktiverer adgang til nogle af de MHEG applikatio-
ner. Handicappede applikationer kan frigives ved at
indtaste den rigtige PIN-kode.

Indstil PIN-kode: Angiver en ny PIN-kode.

Standard CICAM PIN: Denne mulighed vises som
nedtonet, hvis ikke Cl-modulet er indsat i Cl-stikket
pa TV'et. Du kan aendre standard PIN-koden for
CICAM, ved at bruge denne indstilling.

Elektronisk Programguide (EPG)

Nogle kanaler sender information om deres ud-
sendelsestider. Tryk pa knappen EPG, for at se
EPG-menuen.

Der er 3 forskellige typer af tidsplan-layouts til radig-
hed, Tidslinjeplan, Listeplan og nu/naste-plan.
For at skifte mellem dem, skal du felge instruktio-
nerne pa bunden af skeermen.

Tidslinjeoversigt

Zoom (Gul knap): Tryk pa den Gule knap for at se
begivenheder i et bredere tidsinterval.

Filter (Bla knap): Viser filterfunktioner.

Vaelg genre (Undertekst-knap): Viser Vaelg genre
menu. Med denne funktion kan du s@ge efter genrer
i programguidens database. Der vil blive sagt i oplys-
ninger til radighed i programguiden og resultaterne,
der svarer til dine kriterier vil blive fremhaevet.
Valgmuligheder (OK-knap): Viser event indstillinger.
Begivenhedsdetaljer (Infoknap): Viser detaljeret
information om valgte events.

Naeste/forrige dag (Program +/-): Viser events for
forrige eller naeste dag.

Sag (Tekst-TV-knap): Viser menuen "Guidesgg-
ning’.

Nu (Skift button): Viser den aktuelle begivenhed fra
den fremheevede kanal.

Listeplan (*)

(*) | denne layout-mulighed vil kun begivenheder i den
fremhaevede kanal blive listet.

Foreg. Tidsudsnit (Red knap): Viser events fra
tidligere tidsrum.

Naeste/forrige dag (Program +/-): Viser events for
forrige eller naeste dag.

Begivenhedsdetaljer (Infoknap): Viser detaljeret
information om valgte events.

Filter (Tekst-TV-knap): Viser filterfunktioner.
Naeste tidsudsnit (Gren knap): Viser events fra
forrige tidsplads.

Valgmuligheder (OK-knap): Viser event indstillinger.

Nu/Neeste plan

Naviger (Retningsknapper): Tryk pa Navigations-

knapperne, for at navigere gennem kanalerne og

programmerne.

Valgmuligheder (OK-knap): Viser event indstillinger.

Begivenhedsdetaljer (Infoknap): Viser detaljeret

information om valgte events.

Filter (Bla knap): Viser filterfunktioner.

Eventmuligheder

Tryk pa OK-knappen i EPG-menuen, for at abne

menuen Haendelsesindstillinger.

Valg kanal: Du kan skifte til den valgte kanal i

EPG-menuen ved hjeelp af denne indstilling.

Indstil Timer pa Begivenhed / Slet timer pa Begi-

venhed: Efter du har valgt en event i EPG-menuen,

skal du trykke pa knappen OK. Valg funktionen

Indstil timer i heendelsesindstillinger og tryk pa OK.

Du kan indstille en timer til fremtidige events. Hvis

du vil annullere en allerede indstillet timer, marker da

eventet og tryk pa knappen OK. Veelg derefter Slet

timer pa Eventindstillinger. Timeren slettes.
Opdater dit TV

Naviger i hovedmenuen, veelg Indstillinger>Mere
og den aktuelle softwareversion vises.

FORSIGTIG: Undlad at installere en lavere softwareversion
end den nuveerende version, der er installeret pa dit produkt.
TP Vision kan ikke drages til ansvar eller gares ansvarlig
for problemer forarsaget af en softwarenedgradering.

Opdatering med USB

For du opdaterer softwaren, skal du serge for at du
har:

*En USB-lagerenhed, der har mindst 256 megabyte
lagerplads, er FAT32- eller DOS-formateret og har
sin skrivebeskyttelse deaktiveret.

*Adgang til en computer med USB-stil og internet-
adgang.

Ga til www.philips.com/support, fglg softwareopda-

teringsinstruktionerne.

Automatisk opdatering fra digital udsendelse

Mens TV'et er sluttet til et antennesignal. Hvis
Automatic scanning i Opgraderingsmuligheder
menuen is Aktiveret, vagner TV'et op kl. 03:00 og
sgger efter nye softwareopgraderinger i udsendel-
seskanalerne. Hvis der findes og downloades ny
software, som bliver installeret, dbnes TV'et med
den nye softwareversion, naeste gang det teendes.
For at abne opgraderingen valgmenuen indtaste
Indstillinger> Mere menuen fremhaeve Software
opgradering og tryk pa knappen OK.

Bemaerk: Traek ikke stramkablet ud, mens lysdioden blin-
ker under genstartprocessen. Hvis TV et ikke genstarter
efter opdateringen, skal strammen kobles fra i 2 minutter
og derefter kobles til igen.
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Fejlfinding & rad

TV'et vil ikke taende

Sarg for, at stramledningen er sat korrekt i stikkontak-
ten. Tjek om batterierne er brugt op. Tryk pa teend-/
sluk-knappen pa TV et.

Darligt billede
*Tjek, om du valgt det rigtige TV-system.

*Lavt signalniveau kan medfare billedforvraengning.
Tjek venligst antenneadgangen.

«Kontrollér om du har indstillet den rigtige kanalfre-
kvens, hvis du har udfgrt manuel indstilling.

*Billedkvaliteten kan forringes, hvis to enheder er
tilsluttet TV'et samtidigt. | sa fald skal du frakoble
den ene enhed.

Intet billede

* Dette betyder, at dit TV ikke modtager nogen trans-
mission. Tjek, at du har valgt den korrekte kilde.

*Er antennen korrekt tilsluttet?

*Er antenneledningen beskadiget?

* Er der brugt de rigtige stik til tilslutning af antennen?

*Hyvis du er i tvivl, skal du kontakte din forhandler.

Ingen lyd

*Tjek, om TV'et er sat pa lydlgs. Tryk pa knappen
Lydigs eller skru op for lydstyrken for at tjekke.

*Der kommer kun lyd fra én hgijttaler Tjek balance-
indstillingerne i Lyd menuen.

Fjernbetjening - ingen funktion
*Maske er batterierne brugt op. Skift batterierne.
Indgangskilder - kan ikke vaelges

*Hvis man ikke kan veelge en signalkilde, kan det
veere fordi, at ingen enheder er blevet tilsluttet.
Hvis ikke;

 Kontroller AV-kabler og forbindelser, hvis du forsg-
ger at skifte til den indgangskilde dedikeret til den
tilsluttede enhed.
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Specifikationer

TV-udsendelse

PAL BG/DK/II’
SECAM BG/DK

Modtagende kanaler

VHF (BAND /1) - UHF (BAND U) - HYPERBAND

Digital modtagelse

Fuldt integreret digitalt antennekabel TV(DVB-T-C)
(DVB-T2-kompatibel)

Antal forudindstillede
kanaler

1.000

Kanalindikator

Skaermmenu

RF antenneindgang

75 Ohm (ubalanceret)

Driftspanding

220-240V AC, 50Hz.

Audio German+Nicam Stereo

Skaerm 247 327 43" 49”
Audio udgangseffekt

(WRMS.) (10% THD) 2x2,5W 2x6W 2x8W 2x8W
Stremforbrug (W) 45W 65W 75W 75W
Vagt (kg) 3,45 kg 5,60 kg 9,30 kg 11,35 kg

TV-dimensioner
BxHxD (med fod)
(mm)

134x554x370 mm 185x735x478 mm

220x974x615 mm

220x1112x692 mm

TV-dimensioner
BxHxD (uden fod)
(mm)

35(min)/61(max)x554x339mm 77(min)/89(max)x735x438mm

64(min)/93(max)x974x572mm

60(min)/91(max)x1112x653mm

Drifts-temperatur og
-fugtighed:

0°C op til 40°C, maks. 85% luftfugtighed
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Typiske skaermtilstande for PC-indgang

Den fglgende tabel illustrerer nogle af de typiske
video-displaytilstande.

Signalkompatibilitet for AV og HDMI

Understottede Tilaznaeli
signaler g&ngellg
PAL

BEE  6:0x350 85Hz EXT SECAM o
640x400 70Hz (SCART) NTSC4.43 0
640x480 60Hz NTSC3.58 0
640x480 66Hz RGB 50/60 0
640x480 72Hz PAL 0

SECAM 0

640x480 75Hz Side AV
640x480 85Hz NTSC4.43 0
800x600 56Hz NTSC3.58 o)
800x600 60Hz 480i, S0Hz o
800x600 70Hz 480p
800x600 72Hz 576i

PCIYPbP ’ 50Hz o)
800x600 75Hz d 576p
800x600 85Hz 720p 50Hz,60Hz |O
832x624 75Hz 1080i | 50Hz,60Hz | O
1024x768 60HZ 480i, S0Hz o
1024x768 66Hz 480p
1024x768 70Hz g;gu, 50z o
1024x768 72Hz p
1024x768 75Hz 720p 50Hz,60Hz | O
1024x768 85Hz 1080i 50Hz,60Hz | O

2 1152x864 60Hz 24Hz. 25Hz.

1152x864 | 70Hz 1080p | 30Hz, 50Hz, | O
1152x864 75Hz 60Hz

1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz

N
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w

w
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w
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Understottede filformater til USB-tilstand

Endelse | Video Codec | SPEC (Oplgsning) & Bitrate
.dat, vob MPEG1/2
1080P@30fps - 40 Mbps
.mpg .mpeg MPEG1/2, MPEG4
H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps
ts, .Arp, tp m\F;(E;G” 2,H.264, AVS, | _ 65 5 Mbps MVC: 1080P@30fps - 62.5 Mbps andet:
1080P@30fps - 40Mbps
.mp4, .mov, .3gpp, | MPEG1/2, MPEG4,
.3gp H.263, H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2, MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264, WMV3
Motior; JPEG’ " |H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps -
62.5 Mbps Motion JPEG: 640x480@30fps - 10 Mbps
.mkv MPEG1/2, MPEG4, Other: 1080P@30fps - 40 Mbps
H.263, H.264, WMV 3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3, Motion
JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
.swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
.wmv
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG
transport stream, PCM/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
ts,.trp, .tp, .mkv

Understottede billedfilformater for USB-tilstand

Billede Foto Oplosning (bredde x hgjde) Kommentarer
Base-line 15360x8640
JPEG
Progressiv 1024x768
- Graensen for max opl@sning
PNG non-interlace | 9600x6400 afheenger af DRAM stgrrelse
interlace 1200x800
BMP 9600x6400
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Understottede Audio-filformater til USB-tilstand

Endelse | Audio Codec

| Bitrate

| Samplingsfrekvens

MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
.avi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
%A;QADAPCM’ MS- 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 Almu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
mkv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
.mka’ WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
' WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Up to 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
L')g‘:g;g&ﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
ts, .trp, |MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
tp, .dat, |MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.vob, AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
.mpg, EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
.mpeg AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Endelse

.wav

Audio Codec
MPEG1/2 Layer1

Bitrate
32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

Samplingsfrekvens

16KHz ~ 48KHz

LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, _
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

AC3

32Kbps ~ 640Kbps

32KHz, 44,1KHz, 48KHz

EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
3gpp, .3gp, .mp4 AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
'mov ’|:n4a’ ' " |VORBIS Up to 48KHz
’ . LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
M££§§gh>ﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
fiv MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.rm, .rmvb, .ra 8KHz., 11,025KHz.,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22 05KHz., 44,1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

Wma. Wimv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

’ T WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz

.webm VORBIS Up to 48KHz

Understottede undertekst-filformater til USB-tilstand

Interne undertekster

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG DVD Undertekst

ts, trp, tp TS DVB Undertekst

DVD Undertekst
UTF-8 ren tekst

ASS

SSA

UTF-8 Ren tekst
VobSub

DVD Undertitel

mp4 MP4

mkv MKV

Eksterne undertekster

Endelse Undertitel-parser Kommentarer
srt Subrip
.ssa/ .ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SubViewer
sub MicroDVD SubViewer 1.0 & 2.0
' DVDUndertekstSystem Only
Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer
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Lue huolella kaikki turvallisuusvihkosessa olevat
tiedot ennen kuin asennat ja alat kayttamaan
televisiotasi. Jos televisiosi vaurioituu naiden
ohjeiden noudattamatta jattamisen vuoksi, takuu ei
ole voimassa.’

Vanhojen laitteiden ja paristojen havitys

Ala havita tata televisiota tai sen paristoja tavallisen
kotitalousjatteen mukana. Jos havitat taman tuotteen
tai sen paristot, vie ne kaytdssa oleviin kierratys- ja
kerayspisteisiin.

Huomautus: Pb-merkki paristoissa symbolin alapuolella
tarkoittaa, etta ne siséaltavét lyijya.

Akku
[ ]

Tuotteet

Suomi
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TV:n kaytto

m
Guide

>

[X]]

Format

o

.@ 2 ABC DEF3

<} GHI 5 KL MMO B

/' PORS SBtuw wxyz3

Subtitle Audio I

PHILIPS

Teksti-TV

Paina Text-painiketta teksti-TV tietojen nayttamiseksi.
Paina uudelleen sekoitettu-tilan aktivoimiseksi,
jolloin naet Teksti-TV sivun ja TV-lahetyksen
samanaikaisesti. Paina viela kerran poistuaksesi. Kun
kaytdssa, on osa Teksti-TV:n sivusta tai sivu varillinen
ja se voidaan valita vastaavilla varinappaimilla. Kayta
suuntapainikkeita tai Ohjelma +/- painikkeita sivujen
selaamiseksi. Kayttotapa voi erota riippuen teksti-
TV:n sisallosta. Noudata ruudussa annettuja ohjeita.

Suomi

1. Valmiustila: Kytkee TV:n paalle/pois paalta

2. Text: Nayttaa teksti-TV:n (jos kaytettavissa), paina
uudestaan tekstin nayttdmiseksi tavallisen kuvan paalla
(yhdistelma)

Pysayta: Pysayttaa toistettavan median
Ruutu: Muuttaa ruudun kuvasuhdetta

Lahde: Nayttda kaikki lahetys- ja sisaltdlahteet
Valikko: Nayttaa TV-valikon

Vaihda: Vaihtaa nopeasti edellisen ja nykyiset kanavat tai
[&hteen valilla

Jos Hotel TV -tila on asetettu Paalle, painamalla tata painiketta
vaihtaa verkon Kasnavatyypin DVB-T&Analoginen, DVB-
Kaapeli&Analoginen ja DVB-Satelliitti&Analoginen valilla

8. Navigointipainikkeet: Auttaa valikoiden sisallén jne.
selaamisessa ja nayttaa alisivut Teksti-TV tilassa, kun sita
painetaan oikealle tai vasemmalle

9. Ohjelma -/ Sivu - (Teksti-TV-tilassa)
10.Ainenvoimakkuus -

11.Vihrea -painike: Seuraa ruudulle tulevia ohjeita saadaksesi
lisotietoja varillisten painikkeiden toiminnoista

12.Punainen painike: Seuraa ruudulle tulevia ohjeita
saadaksesi lisotietoja varillisten painikkeiden toiminnoista

13.Numeropainikkeet: Vaihtaa kanavan, sy6ttaa numeron tai
kirjaimen ndyton tekstiruutuun.

14.Tekstitys: Kytkee tekstitykset paalle ja pois (jos kaytettavissa)
15.Kieli: Vaihtaa aanitilojen (analoginen TV), nayttéjen ja aani-/
tekstityskielien valilla (digitaali-TV, jos kaytettavissa)

16.Sininen painike: Seuraa ruudulle tulevia ohjeita saadaksesi
lisGtietoja varillisten painikkeiden toiminnoista

17.Keltainen -painike: Seuraa ruudulle tulevia ohjeita
saadaksesi lisotietoja varillisten painikkeiden toiminnoista

18.Adnenvoimakkuus +
19.Vaimenna: Vaimentaa TV:n danen kokonaan
20.0Ohjelma +/ Sivu + (Teksti-TV-tilassa)

21.Palaal/Takaisin: Palaa takaisin edelliseen nayttoén, avaa
hakemistosivun (teksti-TV tilassa)

22.0K Vahvistaa kayttajan valinnat, pitaa sivun (teksti-TV
tilassa), nayttaa kanavalistan

23.Tiedot: Nayttaa tietoja ruudulla esitetyn ohjelman sisallésta,
nayttaa piilotetut tiedot (nayta - teksti-TV tilassa)

24 Toista: Kaynnistda valitun median toiston
25.Tauko: Keskeyttaa toistettavan median
26.Lepo: Asettaa TV:n sammumaan automaattisesti

27.EPG (elektroninen ohjelmaopas): Nayttaa elektronisen
ohjelmaoppaan

NSO ok

Huomaa: Kaukoséaéatimen kayttéalue on noin 7 m / 23
Jalkaa.



Huomautukset, ominaisuudet ja lisavarusteet
Tehokkuus

Tama TV on varustettu energiansaastdoominaisuuk-
silla:

*Energiansaasto: Voit kayttaa televisiosi kanssa
erilaisia energiaa saastavia kuva-asetuksia. Kat-
soessasi televisiota, paina Menu-painiketta jolloin
Virransaastotilan asetukset 16ytyvat paavalikon
Kuva -osiosta.

*Kuva pois paalta -tila: Jos haluat vain kuunnella
televisiosi aanta, voit kytkea ruudun pois paalta.
Muut toiminnot jatkavat toimintaansa normaalisti.
Televisiota katsoessasi paina Menu-painiketta ja
valitse Kuva, ja sielta Virransaastotila vaihtoehto.
Paina Oikeaa painiketta kun Auto vaihtoehto on
valittuna tai Vasenta painiketta kun Mukautettu
vaihtoehto on valittuna. Viesti nakyy ruudulla. Valitse
Jatka ja paina OK kaantaaksesi nayton valittémasti
pois paalta. Mikali mitaan painiketta ei paineta,
naytto kaantyy pois paalta 15 sekunnin kuluttua.
Paina mita tahansa painiketta kaukosaatimesta tai
TV:sta avataksesi ruudun uudelleen.

Huomaa: Naytté pois péaélta valinta ei ole kéytettéavissé,

Jos Tilaksi on valittu Peli. Kytke televisiosi pois p&évirrasta

Jos televisiosi on pois p&éltéa pidemmén aikaa.

TV:n vierityspainike

TV:n vierityspainike television sivussa auttaa sinua
aanenvoimakkuuden ja kanavanvaihdon hallinnassa
seka television valmiustilaan kytkemisessa.

Saataaksesi danenvoimakkuutta: Lisaa aanenvoi-
makkuutta vierittamalla ylos. Vahenna aanenvoimak-
kuutta vierittamalla alas.

Vaihtaaksesi kanavaa:

*Painamalla keskimmainen painike pohjaan tieto-
palkki ilmestyy kuvaruutuun.

*Selaa tallennettuja kanavia painamalla painiketta
ylos tai alas.

Vaihtaaksesi lahteen:

+ Paina keskimmainen painike pohjaan kahdesti (yh-
teensa kaksi kertaa), lahdeluettelo ilmestyy ruutuun.

Suomi

*Selaa kaytettavissa olevia lahteita painamalla pai-
niketta ylos tai alas.

TV:n kytkeminen valmiustilaan: Paina keskimmai-
nen painike pohjaan ja pida sita pohjassa muutaman
sekunnin ajan, kunnes TV kytkeytyy valmiustilaan.
TV:n kytkeminen pois valmiustilasta: Paina kes-
kimmainen painike pohjaan, TV kytkeytyy paalle.
Huomautukset:

Jos TV sammutetaan, kéynnistyy tdméa kierto uudelleen
dénenvoimakkuuden asetuksesta.

Péévalikon ruutunéyttda ei voida néyttaéa ohjainnappaimilla.

Paalle/pois kytkeminen

TV:n kytkeminen paalle

Kytkeaksesi TV:n paalle valmiustilasta suorita jokin
seuraavista;

*Paina Valmiustila-, Ohjelma +/- tai numeropaini-
ketta kaukosaatimesta.

*Paina TV:n sivulla olevan toimintokytkimen keski-
kohtaa.

Huomaa: Jos TV on jétetty paélle eika sité ole kéytetty va-

h&én aikaan se siirtyy valmiustilaan. Kun kytket television

péélle seuraavan kerran péélle, ruutuun tulee ilmoitus:

”Valmiustila, ei kdyttéa” Paina OK jatkaaksesi.

TV:n kytkeminen pois paalta

*Paina Valmiustila-painiketta kaukosaatimesta, tai
paina TV:n sivulla olevan toimintokytkimen keski-
kohtaa ja pida sita pohjassa muutaman sekunnin
ajan, jolloin TV siirtyy valmiustilaan.

Huomaa: Kytke virta pois kokonaan irrottamalla virtajohto
pistorasiasta.

Naet kielivalintaruudun, kun kytket televisiosi paalle
ensimmaista kertaa. Valitse haluamasi kieli ja paina
OK.

Huomaa: Jos USB-laite on liitetty televisioon, voit painaa
VIHREAA -painiketta kaukoséétimestd ennen jatkamista,
ladataksesi NVRAM-tiedot (palvelulista, asetukset jne.)
USB-laitteesta, jotka on siirretty toiselta Philips Hotel
TV:Itd. Katso "Kopiointi USB-laitteelle” ja "Kopiointi
USB-laitteelta” kohdasta Hotel TV tdmé&n ohjekirjan
lopusta.

Jos sopiva ohjelmistopdéivitys on asennettu USB-laitteel-
le, voit painaa PUNAISTA -painiketta kaukosééatimesta
ennen jatkamista, paivittddksesi televisiosi ohjelmiston
uudempaan versioon. Témé ohjelmistopéivitys tulisi ni-
metd muotoon “VES162HE _upgrade.bin” tai “Philips_up-
grade_mb110.bin”.

USB-laitteen kautta tapahtuva ohjelmistopéivitys voidaan
kaynnistaa milloin tahansa kéyttaen salaista ndppéinyh-
distelméaa, "Menu-1-5-0-5".

Seuraavalla ruudulla, maarita asetukset kayttamalla
suuntapainikkeita ja kun olet valmis, paina OK jat-
kaaksesi.
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Voit asettaa televisiosi alkuasetukset seuraamalla
ensiasennusruudun ohjeita ja valitsemalla seuraavat
asetukset.

Digitaalinen antenni-tv

Mikali Digitaalinen Antenni-hakuehto on kaannetty
paalle, televisio hakee digitaalisia maanpaallisia la-
heytyksia, kun muut asetukset on annettu.

Digitaalinen kaapeli-tv

Jos Digitaalisten Kaapeli-tv-kanavien haku on
asetettu paalle, televisio etsii digitaalisia kaape-
li-tv-lahetyksia kun muut alkuasetukset on suoritettu.
Muista asetuksista riippuen vahvistusviesti saatetaan
esittda ruudulla ennen haun kaynnistymista. Jos kaa-
peliverkon tarjoajasi tukee verkkotunnistusta (esim.
Unitymedia) valitse Kylla ja paina OK automaattista
asennusta varten.

Jos kaapeliverkon tarjoajasi ei tue verkkotunnistusta
valitse Ei, paina OK ja seuraa ruudulle ilmestyvia
ohjeita.

Voit my0s valita taajuusalueet tasta ruudusta. Nume-
ronappaimilla voit manuaalisesti valita taajuusalueet.
Huomaa: Viritysaika vaihtelee valitun Etsi Step mukaan.
Analogisten kanavien haku

Mikali Analoginen-vaihtoehto on valittuna, televisio
hakee analogisia lahetyksia, kun muut asetukset on
tehty.

Voit myds asettaa lahetystyyppi suosikiksesi. Valitse-
masi lahetystyyppi saa ensisijan kanavia haettaessa
ja sen loytamat kanavat nakyvat Kanavalista huipul-
la. Kun olet valmis, paina OK-nappainta jatkaaksesi.

Kotitila / Esittelytila valintaruutu tulee esiin. Aloi-
tustila varten suosittelemme Kotitilaa.

Kun ensiasetukset on tehty televisio alkaa hakea
saatavilla olevia lahetyksia valitsemiesi [ahetystyyp-
pien mukaisesti.

Haun jatkuessa esiin tulee viesti, jossa sinulta kysytaan
haluatko jarjestdd kanavat LCN(*)-jdrjestelmédn mukai-
sesti. Valitse Kylla ja paina OK vahvistaaksesi valinnan.
(*) Looginen kanavajérjestys lajittelee saatavilla olevat
lahetykset tunnistettavan kanavajéarjestyksen mukaisesti
(mikéali saatavilla).

Kun kaikki saatavilla olevat asemat on tallennettu,
hakutulokset nakyvat ruudulla. Jatka painamalla
OK. Seuraavaksi Muokkaa kanavaluetteloa -va-
likko ilmestyy ruutuun. Paina Valikko-painiketta
poistuaksesi Muokkaa kanavalistaa -toiminnosta
ja katsellaksesi televisiota.

Huomaa: Ald sammuta TV:t& alkuasetusten ollessa k&yn-
nisséd. Huomaa ettéa jotkin asetukset eivét vélttdmatta ole
saatavilla riippuen valitsemastasi sijainnista.

Suomi

Mediatiedostojen toistaminen USB-asemalta

Voit toistaa USB-levylle tallennettuja kuva-, musiikki-
ja videotiedostoja liittamalla sen televisioon.
Liitda USB-levy yhteen television takaosassa
sijaitsevista USB-liitannadista. TV tunnistaa USB-
laitteen automaattisesti ja Mediaselain -valikko
naytetaan. Voit myds avata Mediaselain-valikon
TV:n paavalikosta. Paina Menu-painiketta, valitse
Mediaselain luettelosta ja paina OK-painiketta.

Kun olet valinnut mediatyypin Mediaselain-valikosta
painamalla Menu-painiketta, voit nayttaa Kuva, Aini
ja Asetukset valikkovaihtoehdot. Painamalla Menu
-painiketta uudelleen ikkuna sulkeutuu. Voit muokata
Mediaselaimen kayttamalla Asetukset-valikkoa.

Asettaaksesi Auto Play ominaisuuden paalle, korosta
tama valinta Asetukset-valikosta ja aseta se Paalle
kayttaen suuntapainikkeita. Taman ominaisuuden
ollessa paalla, the TV tunnistaa siihen liitetyt USB-
laitteet ja hakee mediatiedostoja.

Ensin haetaan kuvatiedostoja. Jos kuvatiedostoja ei
l0ydy, haetaan videotiedostoja. Jos videotiedostoja
ei l0ydy, haetaan musiikkitiedostoja.

Kun televisio l6ytaa toistettavan tiedoston, taman
tiedoston muoto valitaan pysyvaksi valinnaksi ja
muita samanmuotoisia tiedostoja toistetaan perakkain
loputtomasti. Kayttaessasi kaukosaadinta poistuaksesi
jne. tiedosto(jen) toisto keskeytyy ja loputon toisto katkeaa.

Jos televisio ei ldyda mediatiedostoja, mediaselaimen
paavalikko ilmestyy ruutuun. Valitse Tarkastelutavaksi
Tasainen jotta USB-laitteen kaikkien alihakemistojen
tiedostoja haetaan.

Huomaa: Jos TV on valmiustilassa, tatéa toimintoa ei ole
saatavilla.

TARKEAA! Varmuuskopioi tiedostosi ennen kuin
kytket USB-laitteen televisioon. Valmistaja ei
vastaa mistaan tiedostojen vahingoittumisesta tai
tietojen katoamisesta. On mahdollista, etta tietyn
tyyppiset USB-laitteet, esim. MP3-soittimet tai USB-
kovalevyasemat/muistitikut eivat ole yhteensopivia
taman TV:n kanssa.

Mediaselainvalikko

Kierrata/Sekoita -Tilan Toiminta

Kaikki soittolistan tiedostot
toistetaan jatkuvalla toistolla
alkuperaisessa jarjestyksessa

Aloita toisto Toisto-
painikkeella ja aktivoi [

Aloita toisto OK-
painikkeella ja aktivoi &=

Sama tiedosto toistetaan
jatkuvalla toistolla (toista)

Kaikki soittolistan
tiedostot toistetaan kerran
satunnaisessa jarjestyksessa

Aloita toisto Toista-
painikkeella ja aktivoi

Kaikki soittolistan tiedostot
toistetaan jatkuvalla toistolla
samassa satunnaisessa
jarjestyksessa

Aloita toisto Toista
-painikkeella ja aktivoi [E3,
=
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CEC

Tama toiminto mahdollistaa HDMI-portteihin televi-
sion kaukosaatimen avulla liitettyjen CEC-laitteiden
hallinnan.

CEC-valinta Asetukset>Lisaa -valikosta tulee aset-
taa ensin Paalle. Paina Lahde -painiketta ja valitse
litettavan CEC-laitteen HDMI-tulo Lahdeluettelo
-valikosta. Kun uusi CEC-lahde on liitetty, se lisataan
lahdevalikkoon omalla nimellaan eika liitetyn HD-
MI-portin nimella (kuten DVD-soitin, Tallennin 1 jne.).

Television kaukosaadin pystyy suorittamaan paatoi-
minnot automaattisesti, kun liitetty HDMI-lahde on
valittu.

Paattaaksesi taman toiminnon ja hallitaksesi tele-
visiota jalleen kaukosaatimen avulla, paina ja pida
painettuna kaukosaatimen "0-Nolla" -painiketta 3
sekunnin ajan. Tama ominaisuus voidaan myos ot-
taa kayttoon tai poistaa kaytosta Asetukset>Lisaa
-valikosta.

Televisio tukee myds ARC (audiopaluukanava)
-ominaisuutta. Tama ominaisuus on audioyhteys,
jonka tehtavana on korvata muut kaapelit television
ja audiojarjestelman valilla (A/V-vastaanotin tai kai-
utinjarjestelma).

ARC:n ollessa aktiivinen, televisio ei mykista sen
muita dadnen lahtéja automaattisesti. Sinun tulee
asetaa television aanenvoimakkuus nollaan, mikali
haluat kuulla danen vain liitetyltd audiolaitteelta
(sama kuin muissa optisissa tai koaksiaalidigitaaliau-
diolahdoissa). Mikali haluat muuttaa liitetyn laitteen
aanenvoimakkuuden tasoa, sinun tulee valita tama
laite lahdeluettelosta. Tassa tapauksessa aanen-
voimakkuuden hallintapainikkeet ohjataan liitettyyn
audiolaitteeseen.

Huomaa: ARC:ta tuetaan vain HDMI1-tulon kautta.
Jarjestelman aantenhallinta

Mahdollistaa aanenvahvistimen/vastaanottimen kay-
ton television kanssa. Aanenvoimakkuutta voidaan
hallita television kaukosaatimen avulla. Aktivoidakse-
si taman ominaisuuden aseta Kaiuttimet vaihtoehto
Asetukset>Lisaa valikosta tilaan Vahvistin. Tele-
vision kaiuttimet vaimennetaan ja katsellun lahteen
aanet tulevat liitetysta aanentoistojarjestelmasta.
Huomaa: Audiolaitteen tulee tukea System Audio Control
-ominaisuutta ja CEC-valinnan tulee olla Kdaytdssa.
Television asetusten muuttaminen
Paaset alla lueteltuihin asetuksiin seuraavalla tavalla;
1- Paina Menu-painiketta
2- Korosta valintasi

3- Paina OK vahvistaaksesi

Suomi

Nayta asetukset

Tila: Muuttaa kuvatilan yhteen seuraavista: Elokuva,
Peli(*), Urheilu, Dynaminen tai Luonnollinen.

(*) Peli-kuvatilaa ei vélttdmétta ole saatavilla riippuen
valitusta ldhteesta.

Kontrasti: Saataa kuvan tummimman ja vaaleimman
kohdan valista eroa.

Kirkkaus: Saataa kuvan kirkkautta.

Teravyys: Saataa kuvan teravyytta. Korkea teravyys
voi johtaa selkeampaan, eloisampaan kuvaan sisal-
|6sta riippuen.

Vari: Saataa vareja.

Taustavalo: Saataa taustavalon kirkkautta. Taus-
tavalotoimintoa ei ole kaytettavissa jos Energi-
ansaastoasetus on asetettu muuhun kuin tilaan
Mukautettu.

Aaniasetukset

Aanenvoimakkuus: S34taa danenvoimakkuutta.
Taajuuskorjain: Muuttaa taajuuskorjaimen tilaa.
Kanavatasapaino: Saataa kanavatasapainoa.

Kuulokkeet: Saataa kuulokkeiden aanenvoimakku-
utta. Tata asetusta ei ole saatavilla jos Kuulokkeet/
Linjaulostulo -asetus on asetettu tilaan Linjaulos-
tulo.

Aanitila: Asettaa halutun aanitilan.

AVL: Rajoittaa aanenvoimakkuuden enimmais-
maaraa.

Kuulokkeet/linjalahto: Tama asetus tulee asettaa
tilaan Kuulokkeet jos kaytat kuulokkeita tai tilaan
Linjaulostulo jos olet liittanyt ulkoisen vahvistimen
kuulokeliitantaan.

Dynaaminen basso: Ottaa kayttdon tai poistaa kay-
tostéa dynaamisen basson. Lisda bassotaajuuksia.

Tiladaani: Surround-aanitila voidaan asettaa Paalle
tai Pois.

Digitaaliulostulo: Asettaa digitaalisen lahdon aa-
nityypin.

Lapsilukkoasetukset

Tama ominaisuus rajoittaa paasyn valittuihin sisaltoi-
hin. Sita hallitaan kayttajan valitsemalla PIN-koodilla.
Nama asetukset Ioytyvat Asetukset>Lapsilukko-va-
likosta.

Huomaa: PIN-koodin oletusarvoksi on voitu asettaa 0000
tai 1234. Mikéli olet maérittanyt PIN-koodin (riippuen
valitusta maasta) Ensiasennuksen aikana, kdytd maérit-
tdmaasi PIN-koodia.

Jotkin asetukset eivéat ehké ole kéytettavisséa riippuen
ensiasennuksen aikana valitusta maasta.
Valikkolukko: Valikkolukon asetukset mahdollistavat
tai estavat paasyn valikkoon.
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Ikarajalukko (vaihtoehtoinen): Mikali tama ase-
tus on kaytossa, televisio vastaanottaa lahetyksen
ikarajatiedot ja estaa lahetyksen katselun, mikali
ikarajavaatimusta ei tayteta.

Lapsilukko (vaihtoehtoinen): Kun lapsilukko on
kaytossa, televisiota voidaan hallita vain kaukosaa-
timen avulla. Television painikkeita ei voida talloin
kayttaa.

Opastus (vaihtoehtoinen) Tama asetus mahdollista
tai estaa joidenkin MHEG-sovelluksiin paasyn. Pois
kaytosta asetetut sovelluksen voidaan vapauttaa
antamalla PIN-koodi.

Aseta PIN: Maarittaa uuden PIN-koodin.

Oletus CICAM PIN: Tama asetus esitetaan him-
mennettyna jos TV:n Cl-korttipaikkaan ei ole asetettu
Cl-moduulia. Voit vaihtaa Cl CAM oletus PIN-koodin
kayttaen tata asetusta.

Elektroninen ohjelmaopas (EPG)

Osa kanavista lahettaa tietoja lahetysaikatauluista.
Paina EPG-painiketta nahdaksesi EPG-valikon.
Kaytettavissa on 3 eri tyyppista aikataulua: Aikajana,
Luettelo ja Nyt/Seuraavaksi. Vaihda tilaa noudatta-
malla nayton alalaidassa annettuja ohjeita.
Aikajanan aikataulu

Zoomaus (Keltainen paineike): Paina Keltaista
-painiketta nahdaksesi ohjelmat laajemmalta aika-
valilta.

Suodatus (Sininen painike): Nayttda suodatus-
vaihtoehdot.

Valitse laji (Tekstityspainike): Nayttaa Valitse laji
-valikon. Talla toiminnolla voit hakea tietoja ohjel-
maoppaan tietokannasta lajityypin mukaan. Ohjel-
maoppaassa olevat tiedot etsitaan ja hakukriteerien
mukaiset tiedot korostetaan.

Valinnat (OK-painike): Nayttaa ohjelmavalinnat.
Ohjelman yksityiskohdat (Info-painike): Nayttaa
valittujen ohjelmien tapahtumat.
Seuraaval/Edellinen paiva (Ohjelma +/- painik-
keet): Nayttaa edellisen tai seuraavan paivan ta-
pahtumat.

Haku (Tekstipainike): Nayttaa “Opashaku” -valikon.
Nyt (Vaihtopainike): Nayttaa nykyiset ohjelmat ko-
rostetulta kanavalta.

Luetteloaikataulu(*)

(*) Tassé aikataulussa esitetdan vain korostetut kanavat.
Edel. Aikajako (Punainen painike): Nayttaa tapah-
tumat edellisessa aikajaossa.

Seuraaval/Edellinen paiva (Ohjelma +/- painik-
keet): Nayttaa edellisen tai seuraavan paivan ta-
pahtumat.

Ohjelman yksityiskohdat (Info-painike): Nayttaa
valittujen ohjelmien tapahtumat.

Suodatus (Tekstipainike): Nayttda suodatusvaih-
toehdot.

Suomi

Seuraava aikajako (Vihrea painike): Nayttaa ta-
pahtumat seuraavassa aikajaossa.
Valinnat (OK-painike): Nayttaa ohjelmavalinnat.
Nyt/seuraava aikataulu
Selaaminen (Suuntapainikkeet): Kayta Suunta-
painikkeita navigoidaksesi kanava- tai ohjelmaluet-
teloissa.
Valinnat (OK-painike): Nayttaa ohjelmavalinnat.
Ohjelman yksityiskohdat (Info-painike): Nayttaa
valittujen ohjelmien tapahtumat.
Suodatus (Sininen painike): Nayttda suodatus-
vaihtoehdot.
Tapahtumavalinnat
Paina OK-painiketta EPG-valikossa avataksesi "Ta-
pahtumavalinnat" -valikon.
Valitse kanava: Voit vaihtaa valitulle kanavalle tata
valintaa kayttamalla ollessasi EPG-valikossa.
Aseta ajastin / Poista ajastin: Kun olet valinnut
tapahtuma EPG -valikosta, paina OK-painiketta.
Valitse Aseta ajastin vaihtoehto ja paina OK-paini-
ketta. Voit asettaa ajastimen myohempia tapahtumat
varten. Jo asetetun ajastuksen peruminen tapahtuu
korostamalla kyseinen tapahtuma ja painamalla
OK-painiketta. Valitse sitten Poista tapahtuma-ajas-
tin -vaihtoehto. Ajastin peruuntuu.

Paivita TV:si
Mene paavalikkoon, valitse Asetukset>Lisaa ja
nykyisen ohjelmiston versio tulee nayttoon.
HUOMIO: Alé asenna nykyisté versiota vanhempaa
versiota ohjelmistosta laitteeseen. TP Vision ei ota eika
sité voida asettaa vastuuseen mistéén ongelmista johtuen
ohjelmiston péivittdmisestd vanhempaan versioon.
Paivita USB:lla
Ennen ohjelmiston paivittamista varmista, etta sinulla
on:

* USB-tallennuslaite, jossa on ainakin 256 megatavua
tallennustilaa, joka on alustettu FAT32- tai DOS-
muotoon ja jonka kirjoitussuojaus kytketty pois
paalta.

+Paasy tietokoneelle jossa on vapaa USB-liitin ja
Internet-yhteys.

Navigoi osoitteeseen www.philips.com/support, ja
noudata ohjelmiston paivitysohjeita.

Automaattinen paivitys digitaalisesta
lahetyksesta

Kun TV on kytketty antenniin. Jos automaattinen haku
on paalla paivitysasetuksista, TV avautuu klo. 03:00
ja etsii kanavalahetyksista uutta ohjelmistopaivitysta.
Jos uusi ohjelmisto 16ytyy se ladataan onnistuneesti
ja uusi ohjelmistoversio otetaan kayttéon TV:n
kaynnistyessa seuraavalla kerralla. Avataksesi
Pavitysvaihtoehdot-valikon, avaa Asetukset>Lisaa
-valikko, korosta Ohjelmistopaivitys-valinta ja paina
OK-painiketta.
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Huomaa: Alé kytke virtajohtoa irti LED-valon vilkkuessa
uudelleenkaynnistyksen aikana. Jos TV ei kytkeydy
pdaélle péivityksen jalkeen, irrota TV virtapistokkeesta 2
minuutiksi ja liitd se uudelleen.

Vianmaaritys & ohjeita
TV ei kytkeydy paalle
Varmista etta sahkodjohto on kytketty oikein

pistorasiaan. Tarkista, ovatko paristot loppuneet.
Paina TV:n virtapainiketta.

Heikko kuvanlaatu
* Tarkista, oletko valinnut oikean TV-jarjestelman.

*Alhainen signaalitaso voi aiheuttaa kuvan
vaaristymista. Varmista antennisignaalin saatavuus.

* Tarkista, etta olet valinnut oikean kanavataajuuden,
mikali olet valinnut manuaalisen virityksen.

*Kuvanlaatu voi heiketa, jos kaksi oheislaitetta
kytketaan televisioon samanaikaisesti. Irrota yksi
oheislaitteista.

Ei kuvaa

* Tarkoittaa ettei TV vastaanota lahetyksia. Tarkista
etta oikea sisaantulolahde on valittu.

*Onko antenni liitetty oikein?

*Onko antennikaapeli vaurioitunut?

* Onko antennin liittdmiseen kaytetty sopivia liittimia?

Jos olet epavarma, pyyda lisatietoja jalleenmyyjalta.

Ei aanta

s Tarkista, onko TV mykistetty. Paina Mykistys-
painiketta tai lisda aanenvoimakkuutta.

*Vain toisesta kaiuttimesta __kuuluu aani. Tarkista
kanavatasapainoasetukset Aani-valikosta.

Kaukosaadin - ei toimi
* Paristot saattavat olla lopussa. Vaihda paristot.
Sisaantulolahteet - ei valittavissa

«Jos et voi valita sisdantulolahdetta, mitaan laitetta
ei ehka ole liitettyna. Jos nain ei ole;

* Tarkista AV-kaapelit ja litannat, mikali yritat vaihtaa
yhdistetylle laitteelle maaritettya lahdetta.

Suomi
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Tekniset tiedot

TV Lahetys

PAL BG/DK/II’
SECAM BG/DK

Kanavat vastaanotto

VHF (BAND I/lll) UHF (BAND U) HYPERBAND

Digitaalivastaanotto

Taysin integroitu digitaali-maanpaallinen-kaapeli-TV(DVB-T-C)

(DVB-T2 yhteensopiva)

Esiasetettujen
kanavat maara

1.000

Kanavailmaisin

Ruutunayttd

RF-antennitulo

75 ohm (epasymmetrinen)

KAYTTOJANNITE

220-240V AC, 50Hz.

Aéani German+Nicam Stereo

Naytto 24 327 437 49”
AANILAHTOTEHO

(WRMS.) (10% THD) 2x2,5W 2x6W 2x8W 2x8W
Virrankulutus (W) 45W 65W 75W 75W
Paino (kg) 3,45 kg 5,60 kg 9,30 kg 11,35 kg

TV:n mitat SxLxK
(jalan kanssa) (mm)

134x554x370 mm

185x735x478 mm

220x974x615 mm

220x1112x692 mm

TV:n mitat SxLxK
(ilman jalkaa) (mm)

35(min)/61(max)x554x339mm

77(min)/89(max)x735x438mm

64(min)/93(max)x974x572mm

60(min)/91(max)x1112x653mm

Kayttolampdotila ja
ilmankosteus:

0°C - 40°C, ilmankosteus enint. 85 %
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Seuraavassa taulukossa on esimerkkeja joistakin Lahde Tuetut signaalit Kaytossi

tyypillisista videon nayttotiloista. PAL o}
B /050 85Hz (SCART) NTSC4.43 o
- 2 R 70Hz NTSC3.58 0
640x480 60Hz RGB 50/60 0
B 640430 66Hz PAL 0
B 6401450 72Hz _ SECAM 0
B 640450 75Hz AV sivulla NTSC4.43 o
640x480 85Hz NTSC3.58 0
B  s00x600 56Hz 4801
B c00x600 60Hz agop | %02 ©
800x600 70Hz 576i,
B 5005600 72Hz HENAD P s7ep | °0HZ ©
I 300x600 75Hz 720p 50Hz, 60Hz | O
800x600 85Hz 1080i | 50Hz, 60Hz | O
832x624 75Hz 4801,
1024x768 60Hz agop | B0HZ ©
1024x768 66Hz 576i, 50Hz o
1024x768 70Hz 576p
1024x768 72Hz 720p | 50Hz, 60Hz | O
1024x768 75Hz 1080i  |50Hz, 60Hz | O
BEEIE 1024x768 85Hz 24Hz,
21 60Hz 1080p |22 o
- 22 70Hz 30Hz,
1152x864 75Hz S0Hz, 60Hz
B 15264 85Hz
B 152670 75Hz
[ 26 R 60Hz
1360x768 60Hz
[ 28 R 75Hz
| 20 PEERE 85Hz
IE 250x960 60Hz
BEEEE 1250x960 75Hz
BEEEE 1250x960 85Hz
1280x1024 60Hz
BEE  1250x1024 75Hz
[ 35 85Hz
BEDE  1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
BEEE  1400x1050 85Hz
BEEE 1440x900 60Hz
BT 1440x900 75Hz
B 1600x1200 60Hz
B 1650x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
B 1920x1200 60Hz
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Tuetut videotiedostomuodot USB-tilassa

| Videokoodekit | SPEC (kuvatarkkuus) & bittinopeus

.dat, vob MPEG1/2
1080P@30fps - 40 Mbit/s
.mpg, .mpeg MPEG1/2, MPEG4
H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbit/s, 1080P@60fps
ts, .trp, .tp X\S)SEC:\/:\//ZC H.264, | 62.5 Mbit/s MVC: 1080P@30fps - 62.5 Mbit/s Muut:
' 1080P@30fps - 40 Mbit/s
.mp4, .mov, MPEG1/2,
.3gpp, -3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4, Sorenson
H.263, H.263, )
H.264 WMV3 H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbit/s, 1080P@60fps - 62.5
Motior,\ JPEG ' Mbit/s Motion JPEG: 640x480@30fps - 10 Mbit/s Muut:
1080P@30fps - 40 Mbit/s
.mKkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbit/s
.swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbit/s
.wmyv
.mp4, .mov,
.39pp, -39p,
MPEG transport |HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream, .ts,.trp,
tp, .mkv
Tuetut kuvatiedoston formaatit USB-tilaa varten
LOVEL Valokuvat Resoluutio (leveys x korkeus) Huomautukset
Perustaso 15360x8640
JPEG
Progressiivinen |1024x768
: : Enimmaistarkkuuden raja riippuu
-lomitett 4
eriomiteti 9600x6400 DRAM-muistin koosta
PNG
lomitus 1200x800
BMP 9600x6400
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Tuetut aanitiedostomuodot USB-tilassa

Aanikoodekit
MPEG1/2 Layer1

Bittinopeus
32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

Naytteenottotaajuus

16KHz ~ 48KHz

.avi

MPEG1/2 Layer1

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

AC3

32Kbps ~ 640Kbps

32KHz, 44,1KHz, 48KHz

AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128kbit/s ~ 320kbit/s 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbit/s 48KHz

WMA 10 Pro M1 < 384kbit/s 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768kbit/s 96KHz

LPCM 64kbit/s ~ 1.5Mbit/s 8KHz ~ 48KHz
%’A;é:\j/lPCM’ MS- 384kbit/s 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64kbit/s ~ 128kbit/s 8KHz

.asf

MPEG1/2 Layer1

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

WMA 128kbit/s ~ 320kbit/s 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbit/s 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbit/s 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbit/s 96KHz

.mkv, .mka

MPEG1/2 Layer1

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

AC3

32Kbps ~ 640Kbps

32KHz, 44,1KHz, 48KHz

AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128kbit/s ~ 320kbit/s 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbit/s 48KHz

WMA 10 Pro M1 < 384kbit/s 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768kbit/s 96KHz

VORBIS Enintddn 48KHz
LPCM 64kbit/s ~ 1.5Mbit/s 8KHz ~ 48KHz
:\TSéﬁgFI’DCCI\ZA 384kbit/s 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64kbit/s ~ 128kbit/s 8KHz

FLAC < 1,6Mbit/s 8KHz ~ 96KHz

ts, .trp,
tp, .dat,
.vob, .mpg,
.mpeg

MPEG1/2 Layer1

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

AC3

32Kbps ~ 640Kbps

32KHz, 44,1KHz, 48KHz

EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64kbit/s ~ 1.5Mbit/s 8KHz ~ 48KHz
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Ainikoodekit

Bittinopeus

Naytteenottotaajuus

.wav

MPEG1/2 Layer1

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

LPCM 64kbit/s ~ 1.5Mbit/s 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, . N
MS-ADPCM 384kbit/s 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64kbit/s ~ 128kbit/s 8KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

AC3

32Kbps ~ 640Kbps

32KHz, 44,1KHz, 48KHz

EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
3gpp, .3gp, .mp4 AAC, HEAAC 8KHz: 48KHz
.mov ’r.n4a’ ’ " |VORBIS Enintdan 48KHz
' . LPCM 64kbit/s ~ 1.5Mbit/s 8KHz ~ 48KHz
L’;AS'A::SFI,DCCI\Y 384kbit/s 8KHz ~ 48KHz
G711 Almu-law 64kbit/s ~ 128kbit/s 8KHz
fiv MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
' AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.rm, .rmvb, .ra . . 8KHz, 11,025KHz,
LBR (cook) 6kbit/s ~ 128kbit/s 22 05KHz, 44,1KHz
WMA 128Kkbit/s ~ 320kbit/s 8KHz ~ 48KHz
Wma. wimv WMA 10 Pro MO < 192kbit/s 48KHz
' e WMA 10 Pro M1 < 384kbit/s 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbit/s 96KHz
.webm VORBIS Enintdan 48KHz

Tuetut tekstitysmuodot USB-tilassa

Tekstityskoodi
DVD-tekstitys

DVB-tekstitys

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG
ts, trp, tp TS

DVD-tekstitys
UTF-8 pelkka teksti

ASS

SSA

UTF-8 pelkka teksti
VobSub
DVD-tekstitys

Ulkoiset tekstitykset
Tekstitysmuodot Huomautukset

mp4 MP4

MKV

.srt Subrip
.ssa/ .ass SubStation Alpha
.Ssmi SAMI
SubViewer
sub MicroDVD SubViewer 1.0 & 2.0
' DVDSusbtitleSystem ainoastaan
Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer
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Important !

« Veuillez lire et comprendre toutes les informations
contenues dans le livret de sécurité avant d'installer
et d'utiliser votre téléviseur. Si le dommage découle
du non-respect de ces instructions, la garantie ne
s'applique pas. »

Mise au rebut des vieux équipements et des piles

Veuillez ne pas mettre ce téléviseur ou ses piles
au rebut avec les autres ordures ménageéres. Si
vous souhaitez effectuer la mise au rebut de votre
appareil ou de ses piles, veuillez prendre en compte
les systémes de collecte en vigueur ou les structures
prévues pour un recyclage approprié.

Remarque : Le symbole Pb en dessous du symbole pour
les piles indique que ces piles contiennent du plomb.

Piles

Produits
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Utiliser votre téléviseur
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Télétexte

Appuyez sur le bouton Text pour afficher les
informations relatives au télétexte. Appuyez a
nouveau sur ce bouton pour activer le mode de
mélange, ce qui vous permet de voir la page télétexte
et la diffusion télévisée simultanément. Appuyez de
nouveau sur ce bouton pour quitter. Si disponible, des
sections ou des pages contenues dans le télétexte se
codent et en couleur et peuvent étre sélectionnées en
appuyant sur les touches de couleur. Utilisez soit le
bouton de navigation, soit le bouton Programme +/-
pour parcourir les pages. La mode de fonctionnement
peut différer en fonction du contenu du télétexte.
Suivez les instructions affichées a I'écran.

1. Veille : Met le téléviseur Sous/Hors tension

2. Texte : Affiche le télétexte (si disponible), appuyez a nouveau
pour superposer le télétexte sur une image normalement
retransmise (mélange)

3. Arrét: Suspend définitivement la lecture du média en cours

4. Ecran : Modifie le format de I'image

5. Source : Affiche toutes les sources de diffusion et de
contenu disponibles

6. Menu : Affiche le menu du téléviseur

7. Permuter : Défile rapidement entre les chaines ou les
sources précédentes et actuelles

Si le Mode Hétel est activé, en appuyant sur ce bouton,

vous pourrez basculer entre les types de canaux réseaux
DVB-T et Analogique, DVB-Céable et Analogique, et DVB-
Satellite et Analogique

8. Boutons de navigation : Permettent de naviguer entre
les menus, les contenus, etc., et affichent les sous-pages
en mode TXT lorsque vous appuyez sur les boutons Droit
ou Gauche

9. Programme -/ Page - (en mode TXT)

10.Volume -

11.Bouton vert : Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran
pour les fonctions des boutons de couleur.

12.Bouton rouge : Suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran pour les fonctions des boutons de couleur.

13.Boutons numériques : Changez de chaine, puis introduisez
un chiffre ou une lettre dans I'écran de la case de saisie.

14.Sous-titres : Active et désactive les sous-titres (si
disponibles)

15.Langue : Bascule entre les modes sonores (TV analogique),
affiche et change la langue audio/des sous-titres (le cas
échéant, en TV numérique)

16.Bouton bleu : Suivez les instructions qui s’affichent a I'écran
pour les fonctions des boutons de couleur.

17.Bouton jaune : Suivez les instructions qui s’affichent a
I'écran pour les fonctions des boutons de couleur.

18.Volume +

19.Muet : Réduit complétement le volume du téléviseur

20.Programme + / Page + (en mode TXT)

21.Retour/Précédent : Retourne a I'écran précédent, ouvre la
page index (en mode TXT)

22.0K: Confirme les sélections de l'utilisateur, maintient la page
(en mode TXT), affiche la liste des chaines

23.Info : Affiche des informations sur le contenu a I'écran,
affiche des informations cachées (dévoile - en mode TXT)

24.1 ecture : Démarre la lecture du média sélectionné

25.Pause : Suspend la lecture du média en cours

26.Minuteur de mise en veille : Définit votre TV en mode
Extinction automatique

27.EPG (Guide électronique des programmes) : Affiche le
guide électronique des programmes

Remarque : La portée de la télécommande est d’environ
7 m/23 pieds.
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Notifications, fonctionnalités et accessoires

Efficacité énergétique

Ce téléviseur est concu avec des fonctionnalités

d'efficacité energétique :

«Economie d’énergie : Vous pouvez appliquer
une combinaison d'économie d'énergie a travers
les paramétres d'image. Lorsque vous regardez
le téléviseur, appuyez sur la touche Menu et
les paramétres du mode Economie d’énergie
s'affichent dans la section Image du Menu principal.

*Mode image désactivée : Si vous désirez
uniquement suivre l'audio du téléviseur, vous
pouvez désactiver I'affichage. Les autres fonctions
continuent a fonctionner normalement. Lorsque
vous regardez le téléviseur, appuyez sur la touche
Menu et sélectionnez Image, puis a partir de
ce sous-menu, sélectionnez I'option Economie
d’énergie. Appuyez sur le bouton Droit une fois
I'option Auto sélectionnée, ou sur le bouton Gauche
une fois l'option Personnalisation sélectionnée. Un
message apparait a I'écran. Sélectionnez Continuer
et appuyez sur OK pour éteindre immédiatement
I'écran. Sivous n'appuyez sur aucun bouton, I'écran
s'éteint au bout de 15 secondes. Appuyez sur
n'importe quelle touche de la télécommande ou sur
le téléviseur pour allumer 'écran a nouveau.

Remarque : L'option d’Extinction d'écran n'est pas

disponible lorsque le mode Jeu est activé. Débranchez

votre téléviseur de la fiche secteur si vous ne souhaitez
pas l'utiliser pendant longtemps.

Bouton de défilement du téléviseur

Le bouton de défilement du téléviseur, qui se trouve
sur le cété du téléviseur, vous permet de contréler le
volume, de changer les chaines et de mettre votre
téléviseur en mode veille.

Pour régler le volume : Augmentez le volume en
défilant vers le haut. Baissez le volume en défilant
vers le bas.

Pour changer de chaine :

* Appuyez sur la partie centrale de la touche de défi-
lement pour afficher les informations sur la chaine.

*Déroulez les chaines enregistrées en appuyant sur
les boutons Haut ou Bas.

Pour modifier la source :

* Appuyez deux fois sur la partie centrale de la touche
(pour la deuxiéme fois) pour afficher la liste a I'écran.

* Parcourrez les sources disponibles en appuyant sur
le bouton Haut ou Bas.

Pour faire basculer le téléviseur en mode veille
Maintenez la partie centrale de la touche enfoncée
pendant quelques secondes, le téléviseur passe alors
en mode veille.

Pour faire basculer le téléviseur en mode veille :
Appuyez sur la partie centrale de la touche pour
allumer le téléviseur.

Remarques :
Sivous éteignez le téléviseur, la procédure recommence
par le réglage du volume.

Impossible d’afficher le menu principal a I'écran a I'aide
du bouton de commande.

Mise en marche / arrét

Pour allumer la TV
Pour allumer le téléviseur a partir du mode veille :

* Appuyez sur le bouton Standby, Programme +/-ou
un autre bouton numeérique de la télécommande.

* Appuyez sur la partie centrale du commutateur de
fonction situé sur le c6té du téléviseur.

Remarque : Si le téléviseur est allumé et reste inactif
pendant un moment, il passe en mode veille. Lors de la
prochaine mise en marche, le message suivant s'affiche
a l'écran. « Mode veille en cas d'absence de signal »,
appuyez sur OK pour continuer.

Pour éteindre la TV

*Pressez le bouton Veille de la télécommande ou
appuyez sur la partie centrale du commutateur de
fonction situé sur le coté du téléviseur et mainte-
nez-le enfoncé pendant quelques secondes. Ainsi,
votre téléviseur passe alors en mode veille.

Remarque : Pour arréter complétement le téléviseur,
débranchez le cordon d'alimentation du secteur.

Installation Initiale

Lors de la premiére mise en marche de votre
téléviseur, I'écran de sélection de la langue apparait.
Sélectionnez la langue de votre choix et appuyez
sur OK.

Remarque : Si un périphérique USB est connecté
au téléviseur, appuyez sur le bouton VERT de la
télecommande avant de continuer, de sorte a charger les
données NVRAM (liste de services, préférences, etc.) du
périphérique USB chargé a partir d’un autre téléviseur
Philips pour hétel. Référez-vous aux sous-sections
« Copie vers un périphérique USB » et « Copie a partir
d’un périphérique USB » de la section Mode Hétel a la
fin de ce manuel.
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Si le fichier de mise a jour logicielle adéquat est préinstallé
sur votre périphérique USB, appuyez sur le bouton
ROUGE de la télécommande avant de continuer, de sorte
a mettre a niveau le logiciel de votre téléviseur. Le fichier
de mise a jour logicielle doit avoir pour nom « VES162HE _
upgrade.bin » ou « Philips_upgrade_mb110.bin ».

La mise a niveau logicielle via un périphérique USB peut
se faire a tout moment a l'aide de la combinaison secréte
des boutons « Menu-1-5-0-5 ».

A la fenétre suivante, réglez vos préférences a l'aide
des boutons de navigation, puis appuyez sur le
bouton OK pour continuer.

Vous pouvez régler votre téléviseur en suivant
I'écran de premiére installation grace aux sélections
ci-apres :

Installation de I'antenne numérique

Sil'option de recherche des émissions par Antenne
numérique est activée, le téléviseur procéde a la
recherche d’émissions numériques terrestres une
fois les autres réglages initiaux terminés.

Installation du cable numérique

Si I'option de recherche de programmes par cable
numérique est activée, le téléviseur recherche
les programmes par cable numérique apres avoir
terminé la configuration des autres parameétres par
défaut. Selon vos préférences, un message peut
s'afficher avant le lancement de la recherche. Si
votre cable réseau prend en charge une installation
basée sur le réseau ID (Unitymedia par exemple),
sélectionnez Oui et appuyez sur OK pour procéder
a une installation automatique.

Dans le cas contraire, veuillez sélectionner Non, puis
appuyez sur OK et suivez les instructions a I'écran.

Vous pouvez également sélectionner des plages de
fréquence a partir de cet écran. Entrez la fréquence
manuellement a l'aide des touches numériques.
Remarque : La durée de la sélection varie en fonction de
Rechercher Etape sélectionnée.

Installation analogique

Si l'option de recherche des émissions Analogique
est activée, le téléviseur procéde a la recherche
d'émissions analogiques une fois les autres réglages
initiaux terminés.

Vous pouvez, en outre, choisir un type de diffusion
comme favori. La priorité est accordée au type
d'émission sélectionné pendant le processus de
recherche et un inventaire des chaines associées
s'affiche au-dessus de la Liste des Chaines.
Une fois terminé, appuyez sur le bouton OK pour
continuer.

Passez alors a I'écran de sélection du Mode
domestique / Mode mémoire. Nous vous
recommandons de sélectionner le Mode Domestique
pour un usage domestique.

A la fin des réglages initiaux, le téléviseur lance
la recherche des émissions disponibles des types
sélectionnés.

Pendant la recherche, un message apparait, vous
demandant si vous souhaitez trier les chaines selon
la LCN(*). Sélectionnez Oui et appuyez sur OK pour
confirmer.

(*) LCN est le systéeme de numéros de chaines logiques
qui sélectionne les émissions disponibles suivant une
séquence de chaines reconnaissable (si disponible).
Une fois toutes les stations disponibles enregistrées,
les résultats de la recherche s’affichent a I'écran.
Appuyez sur OK pour continuer. L'option Modifier
la Liste des Chaines s'affiche par la suite. Appuyez
sur le bouton Menu pour sortir de Edit Channel List
pour regarder la Télé.

Remarque : Evitez d’éteindre le téléviseur lors de la
Premiere Installation. (*) Veuillez noter que certaines
options ne seront pas disponibles, selon le choix du pays.

Lire des fichiers média a partir d'un périphérique

USB

Vous pouvez lire les fichiers de photo, de musique et
de film stockés sur un disque USB en connectant ce
dernier a votre téléviseur. Connectez un disque USB
a l'une des entrées USB situées sur le c6té arriere
du téléviseur. Le périphérique USB est reconnu
automatiquement par le téléviseur et le menu
Navigateur média s’affiche. Vous pouvez également
accéder au menu Navigateur média a partir du menu
principal du téléviseur. Appuyez sur le bouton Menu,
puis sélectionnez Navigateur média a partir de la
liste et appuyez sur le bouton OK pour valider.

Apres avoir sélectionné le type de média souhaité
dans le menu principal Navigateur média, si vous
appuyez sur le bouton Menu, cela vous permet
d’accéder aux options des menus Image, Son et
Parametres. En appuyant une fois de plus sur le
bouton Menu I'écran disparaitra. Vous pouvez régler
les préférences de votre Navigateur média via le
menu Réglages.

Pour activer la fonction Lecture automatique,
mettez cette option en surbrillance a partir du menu
Réglages et définissez-la sur Activer a l'aide des
boutons Gauche et Droite. Une fois la fonction
activée, le téléviseur détecte alors les périphériques
USB connectés et effectue la recherche des fichiers
média.

Le téléviseur effectue premiérement la recherche
des fichiers de Photo. Si aucun fichier de photo n'est
détecté, alors le programme effectue la recherche
pour les fichiers vidéo. Si aucun fichier vidéo n'est
détecté, alors le programme effectue la recherche
des fichiers audio.
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Une fois le fichier a lire trouvé, sélectionnez le format
dudit fichier comme choix constant et chaque fichier
correspondant a ce format sera lu dans une boucle
infinie. La lecture de fichier(s) et la boucle sont
interrompues lorsque vous utilisez la télécommande
pour quitter le programme, etc.

Lorsque le téléviseur ne trouve aucun média, le menu
du navigateur média principal s'affiche a I'écran.
Définissez le Style d'affichage sur Monotone pour
effectuer la recherche dans tous les sous-dossiers
contenus dans le périphérique USB.

Remarque : Lorsque le téléviseur est en mode veille,
cette fonction n'est pas disponible.

REMARQUE IMPORTANTE ! Sauvegardez vos
fichiers avant d'effectuer tout branchement ala TV.
Veuillez remarquer que la responsabilité du fabricant
ne saurait étre engagée en cas de dommage de
fichier ou de perte de données. Certains types de
périphériques USB (a I'exemple des lecteurs MP3)
ou des lecteurs de disque dur / cartes mémoires
USB peuvent étre incompatibles avec ce téléviseur.

Menu Navigateur média

Fonctionnement du Mode Aléatoire / Boucle

Tous les fichiers de

la liste seront lus en
boucle suivant leur

ordre de départ.

Le méme fichier sera lu
en boucle (répété).
Tous les fichiers de

la liste seront lus une
fois suivant un ordre
aléatoire.

Démarrez la lecture via la
touche Lecture et activez &

Démarrez la lecture via la
touche OK et activez =

Démarrez la lecture via la
touche Lecture et activez

Tous les fichiers de

la liste seront lus en
boucle suivant le méme
ordre aléatoire.

Démarrez la lecture via la
touche Lecture et activez 3,

=

CEC

Cette fonction permet de contréler les périphériques
actifs CEC qui sont connectés aux ports HDMI a partir
de la télécommande de la Télé.

L'option CEC du menu Réglages>Plus doit étre
définie sur Activé en premier lieu. Appuyer sur le
bouton Source et sélectionnez I'entrée HDMI du
périphériqgue CEC connecté a partir du menu Liste
de sources. Si une nouveau périphérique CEC
est connecté, il va s'afficher dans le menu Source
avec son propre nom, au lieu du nom du port HDMI
connecté (lecteur DVD, enregistreur 1, etc.).

La télécommande de la télé peut automatiquement
fonctionner aprés avoir sélectionné la source HDMI
connecteée.

Pour mettre fin a cette opération, contréler le té-
léviseur a partir de la télécommande, appuyez et
maintenez le bouton “0-Zero” sur la télécommande

pendant 3 secondes. Cette fonction peut également
étre activée ou désactivée a partir du menu Ré-
glages>Plus.

La Télé supporte également la fonction ARC(Audio
Return Channel). Cette fonction est un lien audio qui
permet de remplacer d'autres cables entre la Télé et
le systéme audio (récepteur A/V ou systéme stéréo).

Si le mode ARC est activé, la Télé ne mute pas
automatiquement les autres sorties audio. Vous de-
vrez baisser manuellement le volume de la Télé a
zéro si vous voulez que le son sorte uniquement du
périphérique audio connecté (pareil pour les autres
sorties audio numériques optiques ou coaxiales). Si
vous souhaitez modifier le volume du périphérique
connecte, sélectionnez le périphérique a partir de
la liste des sources. Dans ce cas, les touches de
contrble du volume s'orientent vers le périphérique
audio connecté.

Remarque : La souris ARC fonctionne uniquement via
I'entrée HDMI1.

Commande audio systéme

Permet d'utiliser I'option Amplificateur/récepteur
audio avec le téléviseur. Vous pouvez régler le
volume a l'aide de la télécommande de votre télévi-
seur. Pour activer cette fonction, définissez I'option
Haut-parleurs du menu Réglages>Plus sur Am-
plificateur. Les haut-parleurs du téléviseurs seront
coupés et le son de la source visionnée proviendra
du systéme audio connecté.
Remarque : L'appareil audio devrait prendre en charge
la fonction de Contréle du Systéme Audio et I'option CEC
doit étre réglée sur Activé.

Modification des paramétres du téléviseur
Pour accéder aux options listées ci-dessous;
1- Appuyez sur la touche Menu
2- Surlignez votre sélection

3- Appuyez sur OK pour confirmer

Options d'affichage

Mode : Change le mode d'image en : Cinéma, Jeu
(*), Sports, Dynamique et Naturel.

(*) Il est possible que le mode Jeu se soit pas disponible,
en fonction de la sélection de la source actuelle.
Contraste : Régle les valeurs de I'éclairage et de
I'obscurité de I'image.

Luminosité : Régle la valeur de luminosité de
'image.

Netteté : Regle la valeur de netteté. Une valeur éle-
vée de netteté peut aboutir a une image plus claire
en fonction du contenu.

Couleur: Régle la valeur de la couleur.

Rétroéclairage : Controle la luminosité du rétroé-
clairage. La fonction de rétroéclairage sera inactive
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si le Mode Economie d’énergie est réglé sur une
option autre que Personnalisation.

Options sonores

Volume : Ajuste le niveau du volume.
Egaliseur : Change le mode égaliseur.

Balance: Ajuste si le son provient principalement
des haut-parleurs gauche ou droit.

Ecouteur : Régle le volume du casque. Cette option
est désactivée lorsque l'option Casque/Sortie est
définie sur Sortie.

Mode son : Définit le mode son préfére.

AVL : Définit une limite a la sortie maximale du vo-
lume.

Ecouteur / ligne : Veuillez définir cette option sur
Casque si vous disposez d'un casque, ou sur Sortie
si la prise de casque est connectée a un amplificateur
externe.

Basse dynamique: Permet d'activer ou de désac-
tiver la basse dynamique Augmente la gamme de
la basse.

Son surround: Vous pouvez Activer ou Désactiver
le mode Son Surround.

Sortie Digitale: Régle le type de sortie audio numé-
rique.

Configuration des parametres parentaux

Cette fonctionnalité permet de réduire l'accés au
contenu sélectionné. Il est contrdlé par un code pin
défini par vous-méme. Ces réglages sont accessibles
a partir du menu Réglages>Controle parental.
Remarque : Le code PIN par défaut est 0000 ou 1234.
Si vous avez défini un code PIN (requis en fonction du
pays choisi) lors de la Premiére Installation, utilisez
alors ce dernier.

Certaines options ne seront pas disponibles, selon le choix
du pays pendant la Premiere Installation.

Verrouillage du menu : Le paramétre de verrouillage
du menu active ou désactive I'accés au menu.

Verrouillage maturité (en option): Une fois définie,
cette option recherche l'information relative aux émis-
sions parentales et si ce niveau parental est inactivé,
I'accés a la diffusion n’est pas active.

Verrouillage parental (en option) : Lorsque I'option
Verrouillage enfant est sélectionnée, le téléviseur
peut uniqguement étre contrélé a l'aide de la téle-
commande. Dans ce cas les boutons du panneau
de commande ne fonctionneront pas.

Guide (en option) : Cette option permet d'autoriser
ou de verrouiller I'accés a certaines applications
MHEG. Les applications désactivées peuvent étre
relachées en entrant le code PIN correct.

Paramétrage du code PIN : Définit un nouveau
code PIN.

Code PIN CICAM par défaut : Cette option apparait
grisée si aucun module Cl n'est inséré dans le port
Cl du téléviseur. Vous pouvez modifier le code PIN
par défaut du CICAM a l'aide de cette option.

Guide Electronique des Programmes (EPG)

Certaines chaines envoient des informations concer-
nant leurs programmes de diffusion. Appuyez sur le
bouton Epg pour accéder au menu EPG.

3 modeles de présentation de programmes sont dis-
ponibles : Programme linéaire, Liste et Maintenant/
Ensuite. Pour passer d'un mode a l'autre, suivez les
instructions au bas de I'écran.

Programme linéaire

Zoom (Bouton jaune) : Appuyez sur le bouton
Jaune pour accéder aux événements dans un inter-
valle de temps plus grand.

Filtre (Bouton bleu) : Affiche les options de filtre.
Sélectionner le genre (Bouton des sous-titres) :
Ouvre le menu Sélectionner le genre. En utilisant
cette fonctionnalité vous pouvez interroger la base
de données du guide de programme selon le genre
sélectionné. Les informations disponibles dans le
guide des programmes seront recherchées et les
résultats correspondants a vos critéres seront mis
en surbrillance.

Options (Bouton OK) : Affiche les options d'éveé-
nement.

Détail des évéenements (Bouton d'informations) :
Affiche les informations détaillées concernant les
evénements sélectionnés.

Jour suivant/précédent (Boutons Programme
+/-) : Affiche les événements du jour précédent ou
suivant.

Rechercher (Bouton texte) : Affiche le menu Re-
cherche guide.

Maintenant (Bouton Remplacement) : Affiche
I'événement en cours de la chaine en surbrillance.
Programme de liste (*)

(*) Dans cette option de présentation, seuls les événe-
ments de la chaine en surbrillance sont présentés.
Préc. Intervalle de temps (Bouton rouge) : Affiche
les événements de l'intervalle de temps précédent.
Jour suivant/précédent (Boutons Programme
+/-) : Affiche les événements du jour précédent ou
suivant.

Détail des événements (Bouton d'informations) :
Affiche les informations détaillées concernant les
événements sélectionnés.

Filtre (Bouton texte) : Affiche les options de filtre.
Intervalle de temps suivant (Bouton rouge) : Af-
fiche les événements de l'intervalle de temps suivant.
Options (Bouton OK) : Affiche les options d'évé-
nement.
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Programme Maintenant/Ensuite
Naviguer (Boutons de direction) : Appuyez sur les
boutons de Direction pour naviguer dans la liste
des chaines et des événements.
Options (Bouton OK) : Affiche les options d'évé-
nement.
Détail des événements (Bouton d'informations) :
Affiche les informations détaillées concernant les
événements sélectionnés.
Filtre (Bouton bleu) : Affiche les options de filtre.
Options d'événement
Dans le menu EPG, appuyez sur la touche OK pour
accéder au menu Options d'événements.
Sélectionner la Chaine : Dans le menu EPG, grace
a cette option, vous pouvez passer a la chaine sé-
lectionnée.
Régler la minuterie de I'événement / Supprimer la
minuterie de I'événement : Une fois un événement
sélectionné dans le menu EPG, appuyez sur le bou-
ton OK. Sélectionnez I'option Régler la minuterie
sur Evénement et appuyez sur la touche OK. Vous
pouvez définir une minuterie pour les événements a
venir. Pour annuler une minuterie existante, sélec-
tionnez I'événement en question et appuyez sur le
bouton OK. Ensuite, sélectionnez I'option Supprimer
la minuterie de I'événement. La minuterie sera
annulée.

Mise a jour de votre téléviseur

Naviguez dans votre menu principal, sélectionnez
Réglages>Plus pour afficher la version du logiciel
en cours d'utilisation.

AVERTISSEMENT N'installez pas une version antérieure
du logiciel sur votre appareil. TP Vision ne saurait étre
tenue pour responsable des problemes découlant de
l'installation d'une version obsolete d'un logiciel.

Mise a jour avec USB
Avant de mettre le logiciel a jour, assurez-vous que :

*Vous disposez d'un périphérique USB ayant une
capacité de stockage d'au moins 256 mégaoctets.
Ce périphérique doit étre formaté en FAT32 ou DOS
et ne doit pas étre protégé.

*Vous avez accés a un ordinateur ayant un connec-
teur USB et connecté a Internet.

Visitez le site www.philips.com/support et suivez les
instructions relatives a la mise a jour de logiciel.

Mise a jour automatique a partir d'une diffusion
numérique

Lorsque la TV regoit le signal de I'antenne. Sil'option
Recherche automatique du menu Options de mise a
jour est activée, la TV se met automatiquement en
marche a 03:00 et lance la recherche de chaines
de diffusion pour la mise a jour du nouveau logiciel.
Si un nouveau logiciel est trouvé et téléchargé avec
succes, le téléviseur commence a fonctionner avec la

nouvelle version du logiciel au prochain démarrage.
Pour accéder au menu Options de mise a niveau,
sélectionnez le menu Réglages>Plus, mettez en
surbrillance Mise a niveau logicielle et appuyez
sur OK.

Remarque : Ne débranchez pas le cordon d'alimentation
lorsque le voyant DEL clignote pendant le processus de
redémarrage. Sila TV ne s'allume pas aprés la mise a jour,
debranchez-la pour 2 minutes avant de la débrancher.

Dépannage et astuces
La TV va s'allumer

Assurez-vous que le cable d’alimentation est correc-

tement branché dans la prise murale. Vérifiez si les

piles sont usées. Appuyez sur la touche de mise en

marche du téléviseur

Mauvaise qualité d’image

* Avez-vous sélectionné le systéme de TV approprié ?

*Un niveau de signal faible peut impacter négati-
vement sur la qualité de l'image. Veuillez vérifier
I'entrée de l'antenne.

*Si vous avez effectué un réglage manuel, vérifiez

que vous avez entré la bonne fréquence de la
chaine.

*La qualité des images peut ne pas étre bonne
lorsque deux appareils sont simultanément connec-
tés au téléviseur. Dans un tel cas, déconnectez I'un
des appareils.

Pas d’image
L'absence d'image signifie que votre TV ne regoit

aucune transmission. Assurez-vous €galement que
la bonne source d’entrée a été sélectionnée.

*L’antenne est-elle correctement connectée ?
*Est-ce que le cable d’antenne est endommageé ?

*Les fiches appropriées sont-elles utilisées pour
brancher 'antenne ?

* En cas de doute, demandez conseil a votre vendeur.

Pas de son

*Veérifiez si la TV est en mode Muet. Appuyez sur le
bouton Muet ou augmentez le volume pour vérifier.

*Le son sort d’'un seul haut-parleur. Vérifiez les pa-
ramétres d'équilibre a partir du menu de Son.

Télécommande - ne fonctionne pas
* Les piles peuvent étre déchargées. Remplacez les piles.

Les sources d’entrée - ne peuvent pas étre sé-
lectionnées.

* Si vous ne pouvez sélectionner une source d'entrée,
il est possible qu'aucun appareil ne soit connecte.
Le cas échéant ;

*Vérifiez les cables AV et les branchements si vous

essayez de basculer a la source d'entrée dédiée a
I'appareil connecté.
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Détails techniques

Télédiffusion

PAL BG/DK/II’
SECAM BG/DK

Réception des
chaines

VHF (BAND I/1ll), UHF (BAND U), HYPERBAND

Réception numérique

TV numérique par cable terrestre entiérement intégrée (DVB-T-C)

(DVB-T2 compatible)

Nombre de chaines
prédéfinies

1.000

Indicateur de chaine

Affichage a I'écran

Entrée d'antenne RF

75 Ohm (déséquilibrée)

Tension de
fonctionnement

220-240V AC, 50Hz.

Audio Allemand + Nicam Stéréo

Affichage 24" 32" 43" 49”
Puissance de sortie

Audio (WRMS.) (10 % | 2x2,5W 2x6W 2x8W 2x8W
THD)

Consommation 45W 65W 75W 75W
électrique (W)

Poids (Kg) 3,45 kg 5,60 kg 9,30 kg 11,35 kg

Dimensions du
téléviseur Dx L x H
(avec pied) (mm)

134x554x370 mm

185x735x478 mm

220x974x615 mm

220x1112x692 mm

Dimensions du
téléviseur D x L x H
(sans pied) (mm)

35(min)/61(max)x554x339mm

77(min)/89(max)x735x438mm

64(min)/93(max)x974x572mm

60(min)/91(max)x1112x653mm

Humidité et
température de
fonctionnement :

0 °C a 40 °C, soit 85 % d’humidité maximale
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Modes d’affichage typiques de I’entrée PC

Le tableau ci-aprés est une illustration de quelques
modes d’affichage vidéo typiques.

Compatibilité des signaux AV et HDMI
charge

[ index | Résolution | Fréquence | — S
BEE 6540 x 350 85Hz EXT SECAM o
n 640 x 400 70Hz (PERITEL) NTSC4.43 O
640 x 480 60Hz NTSC3.58 O
B 640x480 66Hz RGB 50/60 o
BE 540x480 72Hz PAL o
B 640x480 75Hz e SECAM o
640 x 480 85Hz NTSC4.43 o)
BN 300 x600 56Hz NTSC3.58 0
B 500 x 600 60Hz 480i, soHz | o
IEE 500 x 600 70Hz 480p
I 500 x 600 72Hz 576, stz | o
BEEE 500 x 600 75Hz PC/YPbPr 576p
800 x 600 85Hz 720p 50Hz, | 4
B s32x624 75Hz 60 Hz
BEE 1024 x 768 60Hz 1080i  |29Hz | g
BEEM 024x768 | 66Hz __|60Hz
1024 x 768 70Hz 328“ 60Hz |O
BET 1024 x 768 72Hz P
BEEE 1024 x 768 75Hz g;g; 50Hz |O
BEX 1024 x 768 85Hz

50 Hz,
B 1152 x 864 60Hz 720p  |sons |©
B2 1152 x 864 70Hz
BRI 1152 x 864 75Hz 1080i 28 Ei O
B 152 x 864 85Hz 24Hz,
BEE 1 152870 75Hz 25Hz,
B 1280 x 768 60Hz 1080p |30Hz, |O
1360 x 768 60Hz 50Hz,
BN 1250 x 768 75Hz 60Hz
BEE 12s0x 768 85Hz
1280 x 960 60Hz
1280 x 960 75Hz
1280 x 960 85Hz
1280 x 1024 60Hz
1280 x 1024 75Hz
1280 x 1024 85Hz
1400 x 1050 60Hz
1400 x 1050 75Hz
1400 x 1050 85Hz
1440 x 900 60Hz
BT 1440 x 900 75Hz
B 1600 x 1200 60Hz
X 1650 x 1050 60Hz
BZER 1920 x 1080 60Hz
BT 1920 x 1200]  60HZ
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Formats de fichiers vidéo pris en charge pour le mode USB

Extension | Code vidéo | SPEC (Résolution) & Taux binaire
.dat, vob MPEG1/2
1080 P@30 fps - 40 Mbps
.mpg, .mpeg MPEG1/2, MPEG4
H.264: 1080 Px2@30 fps - 62,5 Mbps, 1080 P@60 fps
ts, .trp, .tp MPEG1/2, H.264, AVS, MVC |- 62,5 Mbps MVC : 1080 P@30 fps - 62,5 Mbps Autre :
1080 P@30 fps - 40 Mbps
.mp4, .mov, MPEG1/2, MPEG4, H.263,
.3gpp, -3gp H.264, Motion JPEG
.avi MPEG1/2, MPEG4, Sorenson
H.263, H.263, H.264, WMV 3,
Motion JPEG H.264: 1080 Px2@30 fps - 62,5 Mbps, 1080 P@60 fps -
62,5 Mbps Motion JPEG : 640 x 480@30 fps - 10 Mbps
Autre : 1080 P@30 fps - 40 Mbps
mkv MPEG1/2, MPEG4, H.263,
H.264, WMV3, Motion JPEG
.asf Sorenson H.263, H.264,
WMV3, Motion JPEG
Aflv WMV3 1080 P@30 fps - 40 Mbps
.swf RV30/RV40 1080 P@30 fps - 40 Mbps
wmy
.mp4, .mov,
-39pp, -39p,
MPEG transport |HEVC/H.265 1080 P@60 fps - 50 Mbps

stream, .ts,.trp,
Ap, .mkv

Formats de fichiers image pris en charge pour le mode USB

Image Photo Résolution (largeur x hauteur) Remarque
Base-line 15360 x 8640
JPEG
Progressif 1024 x 768
- La limite de résolution maximale
NG non-entrelace 19600 x 6400 dépend de la taille de la DRAM
entrelacé 1200 x 800
BMP 9600 x 6400
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Formats de fichiers audio pris en charge pour le mode USB

Extension | Code audio | Taux binaire | Taux d'échantillon
MPEG1/2 Layer1 32 Kbps ~ 448 Kbps
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8 Kbps ~ 384 Kbps 16 KHz ~ 48 KHz
MPEG1/2 Layer3 8 Kbps ~ 320 Kbps
MPEG1/2 Layer1 32 Kbps ~ 448 Kbps
MPEG1/2 Layer2 8 Kbps ~ 384 Kbps 16 KHz ~ 48 KHz
MPEG1/2 Layer3 8 Kbps ~ 320 Kbps
AC3 32 Kbps ~ 640 Kbps 32 KHz, 44,1 KHz, 48 KHz
AAC, HEAAC 8 KHz ~ 48 KHz
WMA 128 bps ~ 320 Kbps 8 KHz ~ 48 KHz
.avi WMA 10 Pro MO < 192 kbps 48 KHz
WMA 10 Pro M1 < 384 kbps 48 KHz
WMA 10 Pro M2 < 768 kbps 96 KHz
LPCM 64 Kbps ~ 1,5 Mbps 8 KHz ~ 48 KHz
'A“ﬁ)A;éEAPCM’ MS- 1384 Kbps 8 KHz ~ 48 KHz
G711 A/mu-law 64 Kbps ~ 128 Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32 Kbps ~ 448 Kbps
MPEG1/2 Layer2 8 Kbps ~ 384 Kbps 16 KHz ~ 48 KHz
MPEG1/2 Layer3 8 Kbps ~ 320 Kbps
.asf WMA 128 bps ~ 320 Kbps 8 KHz ~ 48 KHz
WMA 10 Pro MO < 192 kbps 48 KHz
WMA 10 Pro M1 < 384 kbps 48 KHz
WMA 10 Pro M2 < 768 kbps 96 KHz
MPEG1/2 Layer1 32 Kbps ~ 448 Kbps
MPEG1/2 Layer2 8 Kbps ~ 384 Kbps 16 KHz ~ 48 KHz
MPEG1/2 Layer3 8 Kbps ~ 320 Kbps
AC3 32 Kbps ~ 640 Kbps 32 KHz, 44,1 KHz, 48 KHz
AAC, HEAAC 8 KHz ~ 48 KHz
WMA 128 bps ~ 320 Kbps 8 KHz ~ 48 KHz
WMA 10 Pro MO < 192 kbps 48 KHz
.mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384 kbps 48 KHz
WMA 10 Pro M2 < 768 kbps 96 KHz
VORBIS Jusqu'a 48 KHz
LPCM 64 Kbps ~ 1,5 Mbps 8 KHz ~ 48 KHz
Mgﬁgggm 384 Kbps 8 KHz ~ 48 KHz
G711 A/mu-law 64 Kbps ~ 128 Kbps 8KHz
FLAC < 1,6 Mbps 8 KHz ~ 96 KHz
MPEG1/2 Layer1 32 Kbps ~ 448 Kbps
MPEG1/2 Layer2 8 Kbps ~ 384 Kbps 16 KHz ~ 48 KHz
ts, .trp, -tp, MPEG1/2 Layer3 8 Kbps ~ 320 Kbps
.dat, .vob, .mpg, |AC3 32 Kbps ~ 640 Kbps 32 KHz, 44,1 KHz, 48 KHz
.mpeg EAC3 32 Kbps ~ 6 Mbps 32 KHz, 44,1 KHz, 48 KHz
AAC, HEAAC 8 KHz ~ 48 KHz
LPCM 64 Kbps ~ 1,5 Mbps 8 KHz ~ 48 KHz
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Extension Code audio Taux binaire Taux d'échantillon

MPEG1/2 Layer1 32 Kbps ~ 448 Kbps
MPEG1/2 Layer2 8 Kbps ~ 384 Kbps 16 KHz ~ 48 KHz
MPEG1/2 Layer3 8 Kbps ~ 320 Kbps
.wav LPCM 64 Kbps ~ 1,5 Mbps 8 KHz ~ 48 KHz
IMA-ADPCM, _
MS-ADPCM 384 Kbps 8 KHz ~ 48 KHz
G711 A/mu-law 64 Kbps ~ 128 Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8 Kbps ~ 320 Kbps 16 KHz ~ 48 KHz
32 KHz, 44,1 KHz,
AC3 32 Kbps ~ 640 Kbps 48 KHz
EAC3 32 Kbps ~ 6 Mbps ig ﬁ:i 44,1 Kz,
lﬁ’lgo?/p’ 5?35’ ‘MP4, AAC, HEAAC 8 KHz ~ 48 KHz
' e VORBIS Jusqu'a 48 KHz
LPCM 64 Kbps ~ 1,5 Mbps 8 KHz ~ 48 KHz
IMA-ADPCM, -
MS-ADPCM 384 Kbps 8 KHz ~ 48 KHz
G711 A/mu-law 64 Kbps ~ 128 Kbps 8KHz
fiv MPEG1/2 Layer3 8 Kbps ~ 320 Kbps 16 KHz ~ 48 KHz
' AAC, HEAAC 8 KHz ~ 48 KHz
32 KHz, 44,1 KHz,
ac3 AC3 32 Kbps ~ 640 Kbps 48 KHz
AAC, HEAAC 8 KHz ~ 48 KHz
.swf MPEG1/2 Layer3 8 Kbps ~ 320 Kbps 16 KHz ~ 48 KHz
32 KHz, 44,1 KHz,
.ec3 EAC3 32 Kbps ~ 6 Mbps 48 KHz
AAC, HEAAC 8 KHz ~ 48 KHz
.rm, .rmvb, .ra _ 8 KHz, 11,025 KHz,
LBR (cook) 6 Kbps ~ 128 Kbps 22,05 KHz, 44.1 KHz
WMA 128 bps ~ 320 Kbps 8 KHz ~ 48 KHz
Wma. WMy WMA 10 Pro MO <192 kbps 48 KHz
’ T WMA 10 Pro M1 < 384 kbps 48 KHz
WMA 10 Pro M2 < 768 kbps 96 KHz
.webm VORBIS Jusqu'a 48 KHz

Formats de fichiers de sous-titrage pris en charge pour le mode USB

Sous-titrages internes

Extension | Support | Code de sous-titrage

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG Sous-titrage DVD

ts, trp, tp TS Sous-titrage DVB
Sous-titrage DVD

mp4 MP4 UTF-8 Texte complet
ASS
SSA

mkv MKV UTF-8 Texte complet
VobSub

DVD Sous-titrage DVD

Sous-titres externes

Extension Analyseur de sous-titre Remarque

srt Subrip

.ssa/ .ass Sous-station Alpha

.smi SAMI
SubViewer

sub MicroDVD SubViewer 1.0 & 2.0

' Systéme de sous-titrage DVD Exclusivement
Subldx (VobSub)

Axt TMPlayer
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Importante:

“Leggere a capire tutte le informazioni nel libretto
di sicurezza fornito in dotazione prima di installare
e iniziare a usare la TV. Nel caso in cui vengano
provocati danni per il manco rispetto delle presenti
istruzioni, la garanzia non vale.”

Smaltimento di strumentazione vecchia e batterie

Non smaltire la TV o la batteria come normali rifiuti
domestici. Se si desidera procedere allo smaltimento
del prodotto o della batteria, cercare i sistemi o le
strutture di raccolta disponibili per garantirne un
opportuno riciclo.

Avviso: La dicitura Pb posta al di sotto del simbolo delle
batterie indica che queste contengono piombo.

Batteria

I
Prodotti

Italiano
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Uso della TV

Telecomando

m
Guide

>

2]

Format

o

1.@ 2 ABC DEF 3

£l GHI 5 KL MNO B

7 PQRS Btuv wxyz9

Subtitle Audio I/

(=)

PHILIPS

Televideo

Premere il pulsante Text per visualizzare le
informazioni sul televideo. Premere nuovamente
per attivare la modalita mix che consente di
visualizzare la pagina televideo e la trasmissione TV
contemporaneamente. Premere ancora una volta
per uscire. Ove disponibili, le sezioni o le pagine
del video verranno codificate mediante dei colori e
potranno essere selezionate premendo i pulsanti
colorati. Usare i tasti di navigazione o i pulsanti
Programma +/- per sfogliare le diverse pagine. I
metodo di funzionamento pud variare a seconda
del contenuto del televideo. Attenersi alle istruzioni
visualizzate a video.

Italiano

1. Standby: Accende / Spegne la TV

2. Testo: Visualizza il televideo (ove disponibile), premere
nuovamente per mettere in sovra-impressione il televideo
su una normale immagine di una trasmissione (mix)

3. Arresto: Interrompe il media in fase di riproduzione
4. Schermo: Modifica il rapporto dello schermo

5. Fonte: Visualizza tutte le trasmissioni disponibili e le sor-
genti contenuto

6. Menu: Visualizza il menu TV

7. Passa: Esegue un ciclo rapido fra i canali o le sorgenti
precedenti o attuali

Se la Modalita Hotel € impostata su On, una pressione
del pulsante consente di passare fra le Tipologie Canale di
Rete DVB-T&Analogica, DVB-Cavo&Analogica e DVB-Sa-
tellite&Analogica

8. Tasti di navigazione: Aiuta a spostarsi nei menu, nel
contenuto, ecc. e visualizza le sottopagine in modalita TXT
quando viene premuto il tasto Destro o Sinistro

9. Programma -/ Pagina - (in modalita TELEVIDEO)
10.Volume -

11.Tasto verde: Attenersi alle istruzioni a video per le funzioni
dei pulsanti colorati

12.Tasto rosso: Attenersi alle istruzioni a video per le funzioni
dei pulsanti colorati

13.Tasti numerici: Alterna il canale, inserisce un numero o una
lettera nella casella di testo a video.

14.Sottotitoli: Attiva e disattiva i sottotitoli (ove disponibile)

15.Lingua: Alterna le varie modalita audio (TV analogica),
visualizza e modifica la lingua audio/sottotitoli (ove dispo-
nibile, TV digitale)

16.Tasto blu: Attenersi alle istruzioni a video per le funzioni
dei pulsanti colorati

17.Tasto giallo: Attenersi alle istruzioni a video per le funzioni
dei pulsanti colorati

18.Volume +

19.Muto: Spegne completamente il volume della TV

20.Programma + / Pagina + (in modalita TELEVIDEO)

21.Ritornal/lndietro: Torna alla schermata precedente, aprire
la pagina indice (in modalita TXT)

22.0K: Conferma le selezioni utente, tiene la pagina (in mo-
dalita TXT), visualizza I'elenco canali

23.Info: Visualizza le informazioni sui contenuti a video, mostra
le informazioni nascoste (mostra - in modalita TXT)

24.Play: Inizia a riprodurre i media selezionati
25.Pausa: Mette in pausa il file in fase di riproduzione
26.Spegnimento: Imposta lo spegnimento automatico della TV

27.EPG (Guida programmazione elettronica ): Visualizza la
guida del programma elettronico

Nota: La distanza di funzionamento e dicirca 7 m/23ft.
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Notifiche, caratteristiche e accessori

Efficienza Energetica

Questa TV é stata progettata con funzioni di efficacia
energetica:

*Risparmio energetico: Sara possibile applicare
una combinazione di impostazioni per il risparmio
energetico. Quando si guarda la TV premere |l
pulsante Menu, e le impostazioni Risparmio
energetico si troveranno nella sezione Immagine
del Menu Principale.

*Modalita Picture off: Se si vuole unicamente
ascoltare audio dalla TV, sara possibile spegnere
il display. Altre funzioni continuano a operare in
modo corretto. Quando si guarda la TV, premere il
pulsante Menu e selezionare Immagine, e da quel
punto selezionare I'opzione Risparmio energetico.
Premere il pulsante Destro mentre 'opzione Auto
€ selezionata, oppure il pulsante Sinistro mentre
e selezionata I'opzione Personalizzata. Sullo
schermo si visualizzera un messaggio. Selezionare
Procedi e premere OK per spegnere subito lo
schermo. Qualora non venga premuto nessun
pulsante, lo schermo di spegnera dopo 15 secondi.
Premere qualsiasi pulsante sul telecomando o sulla
TV per riaccendere lo schermo.

Nota: L'opzione Schermo Off non e disponibile se la

modalita € impostata su Gioco. Scollegare la TV dalla

presa di corrente nel caso in cui la TV rimanga inattiva

a lungo.

Pulsante di scorrimento TV

Il pulsante di scorrimento TV sul lato della TV con-
sente di controllare il volume, modificare i canali e
mettere la TV in standby.

Per modificare il volume: Aumentare il volume
scorrendo verso I'alto. Diminuire il volume scorrendo
verso il basso.

Per cambiare i canali:

*Premere la parte centrale del pulsante scroll , com-
parira a video il banner contenente le informazioni
sul canale.

Italiano

*Scorrere fra i canali salvati premendo il pulsante
Su o giu
Per modificare la sorgente:

*Premere due volte la parte centrale del pulsante
(per due volte in totale); compare a video l'elenco
dei canali.

 Scorrere fra le fonti disponibili premendo il pulsante
Su o giu.

Per mettere a TV in standby: Premere la parte

centrale del pulsante e tenerla premuta per alcuni

secondi; la TV passa in modalita standby.

Per accendere la TV dallo standby: Premere la
parte centrale del pulsante, la TV si accende.

Note:

Spegnendo la TV questo cerchio inizia a nuovamente con
I'impostazione del volume.

L'OSD del menu principale non puo essere visualizzato
mediante il pulsante di controllo.

Accensione/Spegnimento

Per accendere la TV

Per accendere la TV dalla modalita di standby &
possibile:

*Premere il tasto Standby, Programma +/- 0 un
tasto numerico sul telecomando.

*Premere la parte centrale dell’interruttore funzione
laterale sulla TV.

Nota: Se la TV e stata lasciata accesa e non usata per
4 ore, passera in standby. Alla successiva riaccensione,
viene visualizzato il sequente messaggio. “Standby -
nessun funzionamento”, Premere OK per continuare.

Per spegnere la TV

*Premere il pulsante Standby sul telecomando
oppure premere l'interruttore di controllo sulla TV
e tenerlo premuto per alcuni secondi, fino a che la
TV non passa in modalita standby.

Nota: Per spegnere completamente la TV, scollegare il
cavo di alimentazione dalla presa di rete.

Prima installazione

Comparira la finestra di selezione lingua alla prima
accensione della TV. Selezionare la lingua preferita
e premere OK.

Nota: Se viene connesso un dispositivo USB alla TV, sara
possibile premere il pulsante VERDE sul telecomando
prima di continuare, al fine di caricare i dati NVRAM
(elenco servizi, preferenze, ecc.) dal dispositivo USB
caricato da un‘altra Philips Hotel TV. Rimandiamo alle
sezioni "Copia su USB" e¢ "Copia da USB" alla voce
Hotel Mode sulle pagine al termine di questo manuale.

Se il tipo corretto di file di aggiornamento software viene
pre-installato nel dispositivo USB, sara possibile premere
il pulsante ROSSO sul telecomando prima di continuare,
per procedere con l'aggiornamento del software della
TV. Il file di aggiornamento software dovrebbe essere
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nominato come “VES162HE _upgrade.bin” oppure
“Philips_upgrade_mb110.bin”.

L'aggiornamento software tramite dispositivo USB
puo essere sequito in qualsiasi momento usando la
combinazione di tasti segreta, “Menu-1-5-0-5".

Sulla schermata successiva, impostare le preferenze
servendosi dei pulsanti direzionali. Al termine,
premere OK per continuare.

Sara possibile configurare la TV seguendo le
istruzioni della Prima installazione (FTI) con le
seguenti selezioni.

Installazione dell’antenna digitale

Qualora I'opzione di ricerca trasmissione Antenna
Digitale sia accesa la TV cerchera le trasmissioni
terrestri digitali dopo che sono state completate le
altre impostazioni iniziali.

Installazione cavo digitale

Qualora l'opzione di ricerca trasmissione Cavo
Digitale sia accesa la TV cerchera le trasmissioni
cavo digitale dopo che sono state completate le
altre impostazioni iniziali. A seconda delle proprie
preferenze, potrebbe essere visualizzato un
messaggio di conferma prima di avviare la ricerca.
Per l'installazione automatica, nel caso in cui il
fornitore di rete via Cavo supporti I'installazione
basata su ID di rete (ad esempio Unitymedia),
selezionare Si e premere OK.

Nel caso in cui il fornitore di rete via cavo non supporti
un'installazione basata su ID di rete, selezionare No,
premere OK e seguire le istruzioni a video.

Da questa schermata € possibile scegliere le gamme
di frequenza. Inserire il numero del canale multiplex
o la frequenza usando i tasti numerici.

Nota: La ricerca della durata varia a seconda del Passo
di Ricerca selezionato.

Installazione analogica

Se viene attivata I'opzione di ricerca trasmissione
Analogica, la TV cerchera le trasmissioni analogiche
via satellite dopo che saranno state completate tutte
le altre impostazioni iniziali.

Sara inoltre possibile impostare un tipo di
trasmissione come preferito. Verra data la priorita al
tipo di trasmissione selezionato durante il processo
di ricerca, e i canali verranno elencati sulla parte
superiore dell'Elenco Canali. Alla fine, premere OK
per continuare.

Segue la schermata di selezione Modalita Home
| Modalita Negozio. Consigliamo di selezionare
Modalita Home per I'uso domestico.

Dopo aver completato le impostazioni iniziali, la TV
iniziera a cercare le trasmissioni disponibili dei tipi di
trasmissione selezionati.

Italiano

Mentre la ricerca continua, compare un messaggio, e
viene chiesto se si desidera ordinare i canali in linea con
LCN(*). Selezionare Si e premere OK per confermare.
(*) LCN e il sistema Numero Logico di Canale che
organizza le trasmissioni disponibili con una sequenza
numerica di canali riconoscibile (ove disponibile).

Dopo aver salvato tutte le stazioni disponibili,
verranno visualizzati i risultati della scansione.
Premere il OK per continuare. Successivamente,
verra visualizzato Modifica Elenco Canali. Premere
il pulsante Menu per uscire Modifica Elenco Canali
e guardare la TV.

Note: Non spegnere la TV mentre € in corso l'inizializzazione
della prima installazione. Si prega di notare che alcune
opzioni potrebbero non essere disponibili a seconda della
selezione del paese.

Riprodurre i file multimediali da un disco USB

Sara possibile riprodurre file fotografici, musicali
e filmati archiviati in un disco USB collegando il
disco alla TV e utilizzando la schermata del browser
multimediale. Collegare un disco USB agli appositi
ingressi posti al lato posteriore della TV. Il dispositivo
USB viene automaticamente riconosciuto dalla TV
e viene visualizzato il menu Media Browser. Sara
inoltre possibile accedere al menu Media Browser
dal menu principale della TV. Premere il pulsante
Menu, selezionare Media Browser dall’elenco e
premere il pulsante OK per accedere.

Dopo aver selezionato un tipo di supporto desiderato
nel menu Media Browser, premendo il pulsante
Menu sara possibile accedere alle opzioni menu
Immagine, Audio e Impostazioni. Premendo
nuovamente il pulsante Menu si uscira da questa
schermata. Sara possibile impostare le preferenze
del Media Browser usando il menu Impostazioni.

Per attivare la funzione Auto Play, evidenziare
questa opzione nel menu Impostazioni e impostare
su On servendosi dei pulsanti direzionali. Quando
questa funzione é attivata, la TV rileva i dispositivi
USB collegati e cerca file multimediali.

Vengono cercati come prima cosa i file immagine.
Qualora non vengano trovati file foto, il programma
cerca file Video. Qualora non vengano trovati file
Video, il programma cerca file Audio.

Dopo aver trovato un file da riprodurre, verra
selezionato il formato di questo file come scelta
costante, e ogni file con questo formato verra
riprodotto in un loop infinito. L'uso del telecomando
per uscire, ecc. interrompera la riproduzione del (dei)
file e interrompera il loop di riproduzione.

Quando la TV non trova file multimediali, il menu
principale del media browser verra visualizzato a
video. Impostare lo Stile di visualizzazione su Flat
per fare in modo che vengano cercati tutti i file in

tutte le sotto-cartelle all'interno del dispositivo USB.
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Nota: Se la TV si trova in modalita standby, questa
funzione non sara disponibile.

IMPORTANTE! Eseguire il backup dei file prima di
eseguire eventuali collegamenti con la TV. Si noti
che il produttore non & in alcun modo responsabile
di eventuali danni o perdite di dati. E possibile che
alcuni tipi di dispositivi USB ad esempio lettori MP3
o unita di memoria USB/stick di memoria non siano
compatibili con questa TV.

Menu Browser Multimediale

Funzionamento Modalita Loop/Shuffle
Tutti i file nell'elenco

Avviare la riproduzione col

pulsante Riproduci, quindi
attivare &

verranno riprodotti a
ciclo continuo nell'ordine
originale

Avviare la riproduzione col
pulsante OK, quindi attivare

=

Lo stesso file verra
riprodotto a ciclo continuo

(ripeti)

Avviare la riproduzione col
pulsante Riproduci, quindi
attivare

Tutti i file nell'elenco
verranno riprodotti una volta
in ordine casuale

Tutti i file nell'elenco
verranno riprodotti a ciclo
continuo nello stesso ordine
casuale

Avviare la riproduzione col
pulsante Riproduci, quindi
attivare B3, &

CEC

Questa funzione consente di controllare i dispositivi
dotati di CEC, collegati tramite porte HDMI, serven-
dosi del telecomando della TV.

L'opzione CEC nel menu Impostazioni>Altro do-
vrebbe come prima cosa essere impostata su Atti-
vata. Premere il pulsante Sorgente e selezionare
I'ingresso HDMI del dispositivo CEC connesso dal
menu Elenco sorgenti. Quando viene collegato
un nuovo dispositivo sorgente CEC, verra elencato
nel menu sorgenti col nome anziché col nome delle
porte HDMI collegate (come ad esempio lettore DVD,
Recorder 1 ecc.).

Il telecomando sara in grado di eseguire automati-
camente le funzioni principali dopo aver selezionato
la sorgente HDMI collegata.

Per concludere questa operazione e controllare
nuovamente la TV tramite telecomando, premere e
tenere premuto il tasto “0-Zero” sul telecomando per
3 secondi. Sara inoltre possibile attivare o disattivare
questa funzione sotto al menu Impostazioni>Altro.

La TV supporta anche la funzione ARC (Audio Return
Channel). Questa funzione € un collegamento audio
pensato per sostituire altri cavi frala TV e l'impianto
audio (ricevitore A/V o impianto audio).

Quando la funzione ARC ¢ attiva, la TV non disattiva
automaticamente l'audio delle altre uscite audio. Sara
quindi necessario abbassare manualmente il volume
della TV a zero, qualora si desideri sentire l'audio
unicamente dal dispositivo audio collegato (proprio

Italiano

come con altre uscite audio digitali ottiche o coassia-
li). Per modificare il livello del volume del dispositivo
collegato, selezionare un dispositivo dall'elenco. In
questo caso i pulsanti di controllo del volume vengo-
no indirizzati al dispositivo audio collegato.

Nota: ARC é supportato solo tramite I'ingresso HDMI1.
Controllo impianto audio

Consente di utilizzare un Amplificatore / Ricevitore
audio con la TV. Sara possibile controllare il volume
servendosi del telecomando della TV. Per attivare
questa funzione impostare I'opzione Altoparlanti
nel menu Impostazioni>Altro su Amplificatore.
Gli altoparlanti della TV verranno disattivati e I'audio
della sorgente guardata verra fornito dall'impianto
audio collegato.

Nota: Il dispositivo audio dovrebbe supportare la funzione
System Audio Control e I'opzione CEC dovrebbe essere
impostata su Attiva.

Modificare le impostazioni della TV
Per accedere alle opzioni di seguito elencate;
1- Premere il tasto Menu
2- Evidenzia la selezione
3- Premere OK per confermare

Opzioni di visualizzazione

Modalita: Modifica la modalita immagine su una
delle seguenti opzioni: Cinema, Gioco(*), Sport,
Dinamico e Naturale.

(*) L’'opzione modalita Gioco potrebbe non essere
disponibile a seconda della selezione sorgente attuale.
Contrasto: Imposta i valori di luminosita e buio
dell'immagine.

Luminosita: Imposta il valore di luminosita
dell'immagine.

Nitidezza: Imposta il valore della nitidezza. Un
elevato valore di nitidezza potrebbe compare
un'immagine piu chiara e piu fresca, a seconda del
contenuto.

Colore: Imposta il valore del colore.

Retroilluminazione: Controlla la luminosita della
retroilluminazione. La funzione di retroilluminazione
non sara attiva se il Risparmio energetico viene
impostato su un'opzione che non sia Personalizzato.

Volume: Regola il livello del volume.
Equalizzatore: Modifica la modalita equalizzatore.

Bilanciamento: Regola se il suono proviene prin-
cipalmente dagli altoparlanti di destra o di sinistra.

Cuffia: Imposta il volume della cuffia. Questa opzi-
one non sara attiva se I'opzione Cuffie/Lineout &
impostata su Lineout.

Modo suono: imposta la modalita audio preferita.
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AVL: Imposta un limite all'output massimo del vo-
lume.

Cuffia/Lineout: Questa opzione € impostata su Cuf-
fie se si dispone di cuffie oppure su Lineout nel caso
in cui si abbia un amplificatore collegato al jack cuffie.

Basso dinamico: Attiva o disattiva la funzione Bass
dinamico. Aumenta il range dei bassi.

Suono surround: La modalita surround audio pud
essere impostata su On od Off.

Uscita digitale: Imposta il tipo di audio in uscita.

Configurazione delle impostazioni parentali

Questa funzione serbe a limitare I'accesso ai
contenuti selezionati. E controllato da un numero
di PIN definito dall'utente. Queste impostazioni si
trovano nel menu Impostazioni > Genitori.

Nota: Il PIN predefinito puo essere impostato su 0000 o
1234. Qualora sia stato definito il PIN (richiesto a seconda
della selezione paese) durante la Prima Installazione
usare il PIN definito.

Alcune opzioni potrebbero non essere disponibili
a seconda della selezione del paese nella Prima
installazione.

Blocco menu: L'impostazione Blocco menu (Menu
Lock) attiva o disattiva I'accesso al menu.

Blocco adulti (opzionale): Se & impostata questa
opzione la TV riceve le informazioni genitori dalla
trasmissione, mentre se il blocco genitori € disattivato
viene disattivato I'accesso alla trasmissione.

Blocco bambini (opzionale): Quando il Blocco
Bambini & impostato, I'apparecchio TV pud solo
essere controllato manualmente dal telecomando. In
tal caso, i tasti del pannello frontale non funzioneranno.

Guida (opzionale): Questa impostazione attiva
o disattiva l'accesso ad alcune delle applicazioni
MHEG. Le applicazioni disattivate possono essere
rilasciate inserendo il PIN corretto.

Imposta PIN: Definisce un nuovo numero PIN.

PIN CICAM predefinito: Questa opzione non sara
selezionabile se non é inserito nessun modulo
Cl nell'alloggiamento CI della TV. Sara possibile
modificare il PIN predefinito della CI CAM servendosi
di questa opzione.

Guida elettronica al programma (EPG)

Alcuni canali inviano informazioni sui loro programmi
delle trasmissioni. Premere il tasto Epg per visualiz-
zare il menu EPG.

Ci sono 3 tipologie diverse di layout di programma
disponibili, Programma linea temporale, Program-
ma elenco e Programma ora/successivo. Per spo-
starsi da una modalita all'altra attenersi alle istruzioni
sulla parte inferiore dello schermo.

Italiano

Programma linea temporale

Zoom (pulsante giallo): Premere il pulsante Gial-
loper vedere gli eventi in un intervallo di tempo piu
ampio.

Filtra (pulsante blu): Visualizza le opzioni di filtrag-
gio.

Seleziona Genere (pulsante Sottotitoli): Visualizza
ilmenu Seleziona genere. Usando questa funzione,
€ possibile eseguire una ricerca nel database della
guida programmi conformemente al genere. Si effet-
tuera una ricerca delle informazioni disponibili nella
guida programmi, e saranno evidenziati i risultati
conformi ai criteri immessi.

Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Dettagli evento (pulsante info): Visualizza informa-
zioni dettagliate sugli eventi selezionati.

Giorno prec/succ (pulsanti Programma +/-): Visua-
lizza gli eventi del giorno precedente o successivo.
Cerca (Pulsante Text): Visualizza il menu Cerca
Guida.

Ora (pulsante Swap): Visualizza I'evento attuale del
canale evidenziato.

Programma ELENCO (*)

(*) In questa opzione di layout, verranno elencati solo gli
eventi del canale selezionato.

Prec. Fascia oraria (pulsante rosso): Visualizza gl
eventi della fascia temporale precedente.

Giorno prec/succ (pulsanti Programma +/-): Visua-
lizza gli eventi del giorno precedente o successivo.
Dettagli evento (pulsante info): Visualizza informa-
zioni dettagliate sugli eventi selezionati.

Filtro (Pulsante Text): Visualizza le opzioni di fil-
traggio.

Fascia oraria successiva (pulsante verde): Visua-
lizza gli eventi della fascia temporale successiva.
Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Pulsante Ora/Successivo

Naviga (Pulsanti di navigazione): Premere i Pul-
santi di navigazione per spostarsi fra i vari canali
ed eventi.

Opzioni (pulsante OK): Visualizza le opzioni evento.
Dettagli evento (pulsante info): Visualizza informa-
zioni dettagliate sugli eventi selezionati.

Filtra (pulsante blu): Visualizza le opzioni di filtrag-
gio.

Opzioni Evento

Nel menu EPG, premere il tasto OK per aprire il menu
Opzioni evento.

Seleziona canale: Nel menu EPG, utilizzando questa
opzione, € possibile cambiare il canale selezionato.
Imposta Timer su Evento / Elimina Timer su
Evento: Dopo aver selezionato un evento nel menu
EPG, premere il pulsante OK. Selezionare I’opzio-
ne “Imposta Timer su Evento” (Set Timer on Event),
quindi premere il pulsante OK. Sara possibile impo-
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stare un timer per gli eventi futuri. Per annullare un
timer gia impostato, evidenziare I'evento e premere
il pulsante OK. Quindi, selezionare “Elimina Timer
sull'opzione” Il timer verra annullato.

Aggiornare la TV

Spostarsi sul menu principale, scegliere Impostazio-
ni>Altro, viene visualizzata la versione del software
attuale.

ATTENZIONE: Non installare una versione inferiore
di software rispetto a quella attualmente presente sul
dispositivo. La TP Vision non puo essere ritenuta o
resa responsabile di eventuali problemi causati da un
downgrade software.

Aggiornamento con USB

Prima di aggiornare il software, accertarsi di disporre
di quanto segue:

» Un dispositivo di archiviazione USB che ha almeno
256 megabyte di spazio di stoccaggio & formattato
FAT32 o DOS e ha la protezione da scrittura disat-
tivata.

*L'accesso a un computer con un connettore USB e
accesso a Internet.

Accedere al sito www.philips.com/support, e attenersi
alle istruzioni di aggiornamento software.

Aggiornamento automatico da trasmissione
digitale

Quando la TV é collegata a un segnale antenna. Nel
caso in cui sia Attivato il menu Ricerca Automatica
nelle Opzioni di Aggiornamento, la TV si attiva alle
ore 03:00 e ricerca canali di trasmissione per nuovi
aggiornamenti software Nel caso in cui venga trovato
e scaricato nuovo software, alla prossima accensione
la TV si aprira con una nuova versione software. Per
aprire il menu Opzioni aggiornamento, accedere al
menu Impostazioni>Altro, evidenziare Aggiorna-
mento software e premere il pulsante OK.

Nota: Non scollegare il cavo di alimentazione mentre il
LED lampeggia durante il processo di riavvio. Se la TV non

si accende dopo I'aggiornamento, scollegarla, attendere
due minuti, quindi ricollegarla.

Guida allarisoluzione dei problemi e suggerimenti
La TV non si accende

Accertarsi che il cavo di alimentazione sia saldamente
collegato alla presa a parete. Verificare che le batterie
non siano scariche. Premere il tasto Power sulla TV
oppure

Immagine di qualita scadente
* Controllare di aver impostato il sistema TV corretto.

*ll segnale di livello basso puo provocare distorsioni
dell'immagine. Controllare I'accesso all'antenna.
*Controllare di aver inserito la frequenza di canale
corretta qualora sia stata eseguita la sintonizzazione

manuale.
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*La qualita dell'immagine potrebbe calare quando
vengono collegati contemporaneamente due
dispositivi alla TV. In tal caso, scollegare una delle
dispositivi.

Nessuna immagine

*Nessuna Immagine significa che I'apparecchio TV
non riceve alcuna trasmissione. Assicurarsi di aver
selezionato la fonte di ingresso corretta.

«’antenna & collegata correttamente?

+1l cavo dell’antenna € danneggiato?

*Sono state usate le spine giuste per collegare
I'antenna?

*In caso di dubbio, contattare il rivenditore.

Assenza di audio

*Verificare che sia disattivato I'audio della TV.
Premere il pulsante Disattiva audio o alzare il
volume per controllare.

*L'audio viene emesso solo da un altoparlante.
Controllare le impostazioni di bilanciamento dal
menu Audio.

Telecomando - nessun funzionamento

*Le batterie potrebbero essere scariche. Sostituire
le batterie.

Sorgenti di ingresso - non é stato possibile
effettuare la selezione
*Se non € possibile selezionare una fonte diingresso

e possibile che non sia collegato alcun dispositivo.
In caso contrario;

*Controllare i cavi AV e i collegamenti qualora si
stia cercando di modificare la sorgente di ingresso
dedicata al dispositivo collegato.
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Caratteristiche tecniche

Trasmissione TV

PAL BG/DK/II
SECAM BG/DK

Canali riceventi

VHF (BAND I/Ill) - UHF (BAND U) - HYPERBAND

Ricezione digitale

TV digitale pienamente integrata (DVB-T-C)

(Conforme a DVB-T2 )

Numero dei canali
pre-impostati

1.000

Indicatore di canale

OSD

Ingresso antenna RF

75 Ohm (non bilanciato)

Tensione Operativa

220-240V AC, 50Hz.

Audio German+Nicam Stereo

Display 24" 32 43" 49"
Fotonzs el At | 2. e on o
gls)nsumo energetico 45W 65W 75W 75W

Peso (Kg) 3,45 kg 5,60 kg 9,30 kg 11,35 kg

TV Dimensioni PxLxA 134x554x370 mm 185x735x478 mm 220x974x615 mm 220x1112x692 mm

(con piedistallo) (mm)

TV Dimensioni PxLxA
(senza piedistallo)
(mm)

35(min)/61(max)x554x339mm

77(min)/89(max)x735x438mm

64(min)/93(max)x974x572mm

60(min)/91(max)x1112x653mm

Temperatura di
funzionamento e
umidita

0°C fino a 40°C, 85% umidita

Italiano
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Modalita tipica di visualizzazione ingresso PC

La tabella che segue illustra alcune delle modalita di
visualizzazione tipiche del video.

Risoluzione | Frequenza

-
()]

~J

N
w

N
~

WIWI PPV W W |W|W|W - ~ N
O IN|ojga|~|[WIN|I=|O

w
©

640x350 85Hz
640x400 70Hz
640x480 60Hz
640x480 66Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
640x480 85Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz

Italiano

Compatibilita segnale AV e HDMI

Segnali supportati | Disponibile

EXT

(SCART)

AV SECAM

laterale

PAL 0
SECAM 0
NTSC4.43 0
NTSC3.58 0
RGB 50/60 0
PAL 0
0
NTSC4.43 0
NTSC3.58 0
480,
ss0p | 60HZ 0
576i,
s7ep | 50HZ 0
720p  |50Hz,60Hz | O
1080i | 50Hz,60Hz| O
480i,
ss0p | BOHZ 0
576i,
s76p | 50HZ 0
720p | 50Hz,60Hz |0
1080i | 50Hz,60Hz | O
24Hz,
25Hz,
1080p | 30Hz, 0
50Hz,
60Hz
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Formati di file video supportati per la modalita USB

Estensione | Codec Video | SPEC (Risoluzione) & Bit Rate
.dat, vob MPEG1/2
1080P@30fps - 40 Mbps
.mpg, .mpeg MPEG1/2, MPEG4
H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5
ts, .trp, .tp M\P/(E;G”Z H.264, AVS, Mbps MVC: 1080P@30fps - 62.5 Mbps Altro: 1080P@30fps
- 40Mbps
.mp4, .mov, .3gpp, | MPEG1/2, MPEG4,
.3gp H.263, H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2, MPEG4,
Sorenson H.263, H.263,
JHleGé’ WMV3, Motion 1} 264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5
Mbps Motion JPEG: 640x480@30fps - 10 Mbps Altro:
.mkv MPEG1/2, MPEG4, 1080P@30fps - 40 Mbps
H.263, H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263, H.264,
WMV3, Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
.swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
wmv
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG
transport stream, HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
ts,.trp, .tp, .mkv

Formati di file immagine supportati per la modalita USB

Immagine Foto Risoluzione (larghezza x Consigli
altezza)
Base-line 15360x8640
JPEG
Progressive 1024x768
non-interlacciato 9600x6400 Il limite per la risoluzione massima
PNG dipende dalle dimensioni della DRAM
interlaccia 1200x800
BMP 9600x6400
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Estensione

Codec Audio

MPEG1/2 Layer1

‘ Bit Rate

32Kbps ~ 448Kbps

Formati di file audio supportati per la modalita USB

Frequenza di
campionamento

.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

) WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

avl WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, MS-ADPCM | 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

‘mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Fino a 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\';”SA_X*[E);C?I\'/\"" 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz

ts, .trp, .tp, .dat,
.vob, .mpg, .mpeg

MPEG1/2 Layer1

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Estensione Codec Audio Bit Rate Frequenza di
campionamento

MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps |16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

.wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps |8KHz ~ 48KHz
e DEC 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps |8KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

16KHz ~ 48KHz

AC3

32Kbps ~ 640Kbps

32KHz, 44,1KHz, 48KHz

EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

3gpp, .3gp, .mp4 AAC, HEAAC 8!(Hz ~ 48KHz

‘mov ‘.m4a, ' VORBIS Fino a 48KHz

’ LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps |8KHz ~ 48KHz

L';g‘:‘g:g,\'/\lﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps |8KHz

fiv MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps | 16KHz ~ 48KHz

' AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps |32KHz, 44,1KHz, 48KHz

' AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.Swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps |16KHz ~ 48KHz

.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

.rm, .rmvb, .ra 8KHz, 11,025KHz, 22,05KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 44 1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps |8KHz ~ 48KHz

wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

' e WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz

.webm VORBIS Fino a 48KHz

Formati di file sottotitoli supportati per la modalita USB

Sottotitoli interni

Estensione | Contenitore | Codice sottotitoli

dat, mpg, mpeg, vob [MPG, MPEG Sottotitoli DVD

ts, trp, tp TS Sottotitoli DVB
Sottotitoli DVD

mp4 MP4 Testo semplice UTF-8
ASS
SSA

mkv MKV Testo semplice UTF-8
VobSub
Sottotitoli DVD

Sottotitoli esterni

.srt Subrip

.ssal .ass SubStation Alpha

.smi SAMI
SubViewer
MicroDVD .

.sub DVDSusbiitieSystem SubViewer 1.0 & 2.0 Only
Subldx (VobSub)

Axt TMPlayer
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'U moet alle informatie in de bijgaande
veiligheidsinstructies lezen en begrijpen voor u uw
tvinstalleert en in gebruik neemt. Als er schade wordt
veroorzaakt door nalatigheid in de naleving van deze
instructies is deze garantie niet van toepassing."

Verwijdering van oude apparaten en batterijen

U mag deze televisie of batterijen niet weggooien als
algemeen huishoudelijk afval. Als u het product of de
batterij wilt wegruimen, moet u de ophaalsystemen of
faciliteiten overwegen voor een correcte recyclage.

Opgelet: Het Pb-symbool onder het symbool voor de
batterijen geeft aan dat deze batterij lood bevat.

Batterij

Producten

Nederlands

-2-



Het gebruik van uw tv

Afstandsbediening

(an]
Guide

>

[2]]

Source Format

1.@ 2 ABC DEF3

£} GHI 5 KL MNO B

7 PORS Btuv wxyzS

Subtitle Audio VI

O

PHILIPS

Teletekst

Druk op de knop Text om de teletekstinformatie weer
te geven. Druk opnieuw om de mix-modus te activeren
die u de mogelijkheid biedt de teletekstpagina en de
tv-uitzending gelijktijdig weer te geven. Druk opnieuw
om af te sluiten. Indien beschikbaar worden delen
in een teletekstpagina kleurgecodeerd en deze
kunnen, door op de gekleurde toetsen te drukken,
geselecteerd worden. Gebruik de navigatie of de
Zender +/- toetsen om te bladeren op de pagina’s.
De bedieningsmethode kan verschillen afhankelijk
van de inhoud van de teletekst. Volg de instructies
op het scherm.

Nederlands

1. Stand-by: Schakelt de TVAan/Uit

2. Tekst: Geeft de teletekst weer (indien beschikbaar). Druk
opnieuw om de teletekst over een normale uitzending te
plaatsen (mix)

3. Stoppen: Stopt de afgespeelde media
4. Scherm: Wijzigt de beeldverhouding van het scherm

5. Bron: Geetft alle beschikbare uitzending en inhoudsbronnen
weer

6. Menu: Geeft het Tv-menu weer

7. Wisselen: Schakelt snel tussen de vorige en huidige zen-
ders of bronnen

Als de Hotelmodus Ingeschakeld is, kunt u op deze knop
drukken en schakelen tussen de Netwerk zendertypes
DVB-T & Analoog, DVB-kabel & Analoog en DVB-Satelliet
& Analoog

8. Navigatietoetsen: Helpt te navigeren in menu's, inhoud,
etc. en geeft de subpagina's weer in TXT-modus indien links
of rechts ingedrukt

9. Programma omhoog / Pagina omhoog (in DTV-modus)
10.Volume -

11.Groene toets: Volg de instructies op het scherm voor de
functies van de gekleurde knop

12.Rode toets: Volg de instructies op het scherm voor de
functies van de gekleurde knop

13.Numerieke toetsen: Schakelt tussen zenders, voert een
nummer of een letter in het tekst vak op het scherm.

14.0Ondertitels: Schakelt de ondertiteling in en uit (indien
beschikbaar)

15.Taal: Schakelt tussen de geluidsmodi (analoge TV), geeft
de taal van de audio/ondertiteling (waar beschikbaar, digi-
tale TV)

16.Blauwe toets: Volg de instructies op het scherm voor de
functies van de gekleurde knop

17.Gele toets: Volg de instructies op het scherm voor de func-
ties van de gekleurde knop

18.Volume +
19.Geluid dempen: Schakelt het volume van de TV volledig uit
20.Programma omhoog / Pagina omhoog (in DTV-modus)

21.Terugkeren/Terug: Keert terug naar het vorige scherm,
opent de inhoudstafel (in TXT modus)

22.0K: Bevestigt gebruikerselecties, houdt de pagina (in
TXT-modus). Geeft de zenderlijst weer

23.Informatie: Geeft informatie weer over de inhoud op het
scherm, geeft verborgen informatie weer (openbaar maken
- in TXT modus)

24 Afspelen: Begint de geselecteerde media af te spelen
25.Pauze: Pauzeert de afgespeelde media
26.Slapen: Stelt uw tv in om automatisch af te sluiten

27.EPG (Elektronische Programmagids): Geeft de elektro-
nische programmagids weer

Opmerking: Het bereik van de afstandsbediening is ongeveer
7m/ 23ft.
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Berichten, functies en accessoires

Energie efficiéntie
Deze tv is ontworpen met energie efficiénte functies:

*Energiebesparing: U kunt een combinatie van
energie besparende beeldinstellingen toepassen.
Terwijl u tv bekijkt, drukt u op de knop Menu en de
Energiebesparing instellingen verschijnen in de
Beeld sectie van het Hoofdmenu.

*Beeld uit modus: Als u enkel wilt luisteren naar
de audio van de tv kunt u het scherm uitschakelen.
De andere functies blijven normaal werken.
Terwijl u tv bekijkt, drukt u op de knop Menu en
selecteert u Beeld. Selecteer daarna de optie
Energiebesparen. Druk op de rechtse knop terwijl
de optie Auto geselecteerd is of de linkse knop als
de optie Aangepast geselecteerd is. Een bericht
zal op het scherm worden weergegeven. Selecteer
Doorgaan en druk op OK om het scherm uit te
schakelen. Als u geen knop indrukt, schakelt het
scherm uit na 15 seconden. Druk op een knop op
de afstandsbediening of op de tv om het scherm
opnieuw in te schakelen.

Opmerking: Scherm uit optie is niet beschikbaar als

de Modus ingesteld is op Spel. Verwijder de stekker van

uw tv uit het stopcontact als u niet van plan bent uw tv te
gebruiken gedurende een langere periode.

Tv bladeren knop

De Tv bladeren knop aan de zijkant van de tv bieden
u de mogelijkheid het volume te bedienen, zenders
te wijzigen en de tv in stand-by te schakelen.

0w
2

Volume wijzigen: Verhoog het volume door omhoog

te scrollen. Verlaag het volume door omlaag te

scrollen.

Zenders wijzigen:

*Druk in het midden van de bladernop en het kanaal
informatievaandel verschijnt op het scherm.

*Blader doorheen de opgeslagen zenders door de
knop omhoog of omlaag te drukken.

Nederlands

De bron wijzigen:

*Druk in het midden van de knop (voor de tweede
maal in totaal) en de bronlijst verschijnt

*Blader doorheen de beschikbare bronnen door de
knop omhoog of omlaag te drukken.

Om de TV over te schakelen op stand-by: Druk de
middelste knop in en houd hem ingedrukt gedurende
een aantal seconden. De TV schakelt over op de
stand-by modus.

De tv inschakelen vanuit stand-bymodus: Druk in
het midden van de knop en de televisie schakelt in.
Opmerkingen:

Als u de tv uitschakelt, start deze cirkel opnieuw met de
volume-instelling.

Het hoofdscherm OSD kan niet weergegeven worden met
de bedieningsknop.

In-/uitschakelen

Om de TV in te schakelen

Om de tv in te schakelen vanuit de stand-bymodus
kunt u:

* Druk op de knop Stand-by, Zender +/- of op €én van
de numerieke knoppen op de afstandsbediening.

*Druk in het midden van de functieschakelaar aan
de zijkant van de televisie.

Opmerking: Als de tv ingeschakeld is gebleven en

gedurende een poosje niet heeft gewerkt, schakelt de
tv over op stand-by. Wanneer u de tv de volgende maal

inschakelt, verschijnt het volgende bericht: “Stand-by
oorzaak geen bewerking”, Druk op OK om door te gaan.

Om de TV uit te schakelen

* Druk op de Stand-by toets van de afstandsbediening
of druk in het midden van de functietoets op de
zijkant van de TV en houd hem een aantal seconden
ingedrukt om de TV in te schakelen vanuit stand-by
modus.

Opmerking: Om de tv volledig uit te schakelen, trekt u

de stekker van de tv uit het stopcontact.

Eerste installatie

Het taal selectiescherm verschijnt de eerste maal
u uw tv inschakelt. Selecteer de gewenste taal en
druk op OK.

Opmerking: Als er een USB-apparaat aangesloten is
met de tv kunt u op de GROENE knop drukken op de
afstandsbediening voor u doorgaat om de NVRAM-ge-
gevens (service lijst, voorkeuren, etc.) te laden van het
USB-apparaat die wordt geladen van een andere Philips
Hotel TV. Raadpleeg de secties "Kopiéren naar USB"
en "Kopiéren van USB" in de Hotelmodus titel op de
pagina's aan het einde van deze handleiding.

Als het correcte software update bestand vooraf geinstal-
leerd wordt in het USB-apparaat kunt u de RODE knop
indrukken op de afstandsbediening om door te gaan om
de software van uw tv bij te werken. Het software update
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bestand moet de naam “VES162HE_upgrade.bin” or
“Philips_upgrade_mb110.bin” krijgen.

De software upgrade via een USB-apparaat kan op ieder
moment worden uitgevoerd door de verborgen sleutel-
combinatie “Menu-1-5-0-5" te gebruiken.

In het volgende scherm, stel uw voorkeuren in
met de navigatieknoppen en klik daarna op OK
om door te gaan.

U kunt uw tv instellen door het Eerste installatie (El)
scherm te volgen met de volgende secties.

Digitale aardse installatie:

Als de zoekoptie Digitaal Antenne-uitzending in-
geschakeld is, zal de tv op zoek gaan naar digitale
aardse uitzendingen nadat andere initiéle instellingen
Zijn uitgevoerd.

Digitale kabel installatie:

Als de Digitale kabeluitzending zoekoptie ingescha-
keld is, zoekt de televisie digitale kabeluitzendingen
nadat de andere initiéle instellingen voltooid zijn. In
overeenstemming met uw andere voorkeuren, wordt
een bevestigingsbericht weergegeven voor een
zoekopdracht start. Voor de automatische installatie
indien uw kabelnetwerk leverancier een netwerk-ID
gebaseerde installatie ondersteunt (bijv. Unitymedia),
selecteert u Ja en drukt u op OK.

Indien uw kabelnetwerk leverancier geen netwerk-ID
gebaseerde installatie ondersteunt, selecteert u
“Nee”, druk op OK en volg de instructie op het
scherm.

In dit scherm kunt u ook een frequentiebereik selec-
teren. Voer het frequentiebereik manueel in met de
numerieke knoppen.

Opmerking: De duur van de zoekopdracht hangt af van
de geselecteerde Zoekstap.

Analoge installatie

Als de zoekoptie analoge uitzending ingeschakeld is,
zal de tv op zoek gaan naar analoge kabeluitzendin-
gen nadat andere initi€le instellingen zijn uitgevoerd.

U kunt ook een uitzendingstype instellen als uw
favoriet. De prioriteit wordt gegeven aan het gese-
lecteerde type uitzending tijdens het zoekproces en
de zenders worden gerangschikt bovenin de zender-
lijst. Aan het einde, druk op OK om door te gaan.

Het Thuismodus / Winkelmodus selectiescherm
verschijnt. Het wordt aanbevolen de Thuismodus
te selecteren voor thuisgebruik.

Nadat de initiéle instellingen werden uitgevoerd, zal
de tv op zoek gaan naar beschikbare uitzendingen
van de geselecteerde uitzendingstypes.

Tijdens de zoekopdracht verschijnt een bericht met de
vraag of u de zenders wilt sorteren in overeenstemming
met de LCN (*). Selecteer Ja en druk op OK om te be-
vestigen.

Nederlands

(*) LCN is het logisch kanaalnummer systeem dat de be-
schikbare uitzendingen organiseert in overeenstemming
met een herkenbare zendersequentie (indien beschik-
baar).

Nadat alle kanalen zijn opgeslagen, verschijnen de
scanresultaten op het scherm. Druk op OK om door
te gaan. De Zender Bewerken Lijst wordt hierna
getoond. Druk op de Menu-knop om de Zenderlijst
bewerken te verlaten en tv te kijken.

Opmerking: Schakel de Tv niet uit zonder de Eerste
installatie gestart te hebben. (*) Sommige opties zijn
mogelijk niet beschikbaar afhankelijk van de landselectie.

Mediabestanden afspelen van een usb-drive

U kunt foto’s, muziek en filmbestanden afspelen die
opgeslagen zijn op een USB-schijf door ze aan te
sluiten op uw tv. Sluit een USB-schijf aan op een
van de USB-ingangen op de achterzijde van de tv.
Het usb-apparaat wordt automatisch herkend door
de televisie en het menu Mediabrowser verschijnt.
U hebt ook toegang tot het menu Mediabrowser via
het hoofdmenu van de televisie. Druk op de knop
Menu, selecteer Mediabrowser in de lijst en druk
op OK voor toegang.

Nadat u een gewenst mediatype hebt geselecteerd in
het menu Mediabrowser krijgt u toegang tot de menu-
opties Beeld, Geluid en Instellingen door de knop
Menu in te drukken. Druk opnieuw op de knop Menu
om dit scherm af te sluiten. U kunt uw Mediabrowser
voorkeuren instellen met het Instellingen menu.

Om de Automatisch afspelen functie in te
schakelen, markeert u deze optie in het menu
Instellingen en stelt u het in al Ingeschakeld met
de navigatieknoppen. Als deze functie ingeschakeld
is, detecteert de televisie verbonden usb-apparaten
en zoekt bestanden.

Fotobestanden worden eerst gezocht. Als er
geen fotobestanden gevonden worden, zoekt
het programma videobestanden. Als er geen
videobestanden gevonden worden, zoekt het
programma geluidsbestanden.

Nadat u een bestand gevonden hebt dat u wilt
afspelen, wordt het formaat van dit bestand
geselecteerd als een constante keuze en elk bestand
in dit formaat wordt in een oneindige lus afgespeeld.
Als u de afstandsbediening gebruikt om af te sluiten,
etc. wordt de weergave van het (de) bestand(en)
onderbroken en de afspeellus wordt gestopt.

Als de televisie geen mediabestanden kan vinden,
verschijnt het menu hoofdmediabrowser op het
scherm. Stel de Weergavestijl in op Vlak om alle
bestanden te zoeken in de onderliggende mappen
in het usb-apparaat.

Opmerking: Als de TV in de stand-by modus staat, is
deze functie niet beschikbaar.
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BELANGRIJK! Maak een back-up van uw bestanden
voor u uw apparaat aansluit op de TV. De fabrikant
is niet aansprakelijk is voor eventuele schade aan
bestanden of gegevensverlies. Sommige types USB-
apparaten, (bv. MP3-spelers) of USB-harde schijven/
geheugensticks zijn mogelijk niet compatibel met
deze tv.

Mediabrowser menu

Lus/Willekeurige Weergave Bediening

Start de weergave met | Alle bestanden in de lijst worden
de knop Weergave en | doorlopend afgespeeld in de
schakel in & originele volgorde

Start de weergave met | Hetzelfde bestand wordt
de knop OK en schakel | doorlopend afgespeeld
in = (herhalen)

Start de weergave met | Alle bestanden in de lijst
de knop Weergave en | worden een maal afgespeeld in
schakel in willekeurige volgorde

Start de weergave met | Alle bestanden in de lijst worden
de knop Weergave en | doorlopend afgespeeld in
schakel in [E3, & dezelfde willekeurige volgorde

CEC

Deze functie biedt de mogelijkheid de CEC-ingescha-
kelde apparaten die verbonden zijn via HDMI-poorten
te bedienen met de afstandsbediening van de tv.

De CEC-optie in het menu Instellingen>Meer moet
aanvankelijk ingeschakeld zijn. Druk op de knop
Bron en selecteer de HDMI-ingang van het ver-
bonden CEC-apparaat in het menu Bronnenlijst.
Wanneer een nieuw CEC-bronapparaat wordt aan-
gesloten, verschijnt het in de lijst in het bronmenu
met haar eigen naam in de plaats van de naam van
de aangesloten HDMI-poorten (Dvd-speler, Recorder
1 etc.).

De afstandsbediening van de tv kan automatisch
de hoofdfuncties uitvoeren nadat de aangesloten
HDMI-bron werd geselecteerd.

Om deze bewerking te beéindigen en de tv op-
nieuw te bedienen via de afstandsbediening drukt
u gedurende 3 seconden op de knop "0-nul" van de
afstandsbediening. Deze functie kan ook worden
in- of uitgeschakeld in het menu Instellingen>Meer.

De tv ondersteunt ook de ARC (Audio Return Chan-
nel) functie. Deze functie is een audio-link met als
doel andere kabels tussen de tv en het geluidsysteem
te vervangen (A/V ontvanger of luidsprekersysteem).

Wanneer ARC actief is, dempt de tv haar andere
geluidsuitgangen niet automatisch. U moet het vo-
lume van de tv dus handmatig doen dalen tot nul als
u enkel geluid wenst te horen via het aangesloten
geluidsapparaat (net als andere optische of coaxiale
digitale geluidsuitgangen). Als u volumeniveau van
het aangesloten apparaat wilt wijzigen, moet u dat ap-
paraat selecteren in de bronlijst. In dat geval worden

Nederlands

de volume bedieningstoetsen naar het aangesloten
geluidsapparaat gericht.

Opmerking: ARC wordt alleen ondersteund via de HDMI1
-ingang.

Systeem geluidscontrole

Biedt de mogelijkheid een Geluidsversterker/Ontvan-
ger te gebruiken met de tv. Het volume kan worden
aangepast met de afstandsbediening van de tv. Om
deze functie in te schakelen, moet u de optie Luid-
sprekers in het menu Instellingen>Meer instellen
als Versterker. De geluid van de tv-luidsprekers
wordt gedempt en het geluid van de weergegeven
bron wordt geleverd via het aangesloten geluidsys-
teem.
Opmerking: Het geluidsapparaat moet de System Audio
Control functie ondersteunen en de CEC optie moet
ingesteld worden als Ingeschakeld.

Tv-instellingen wijzigen
Voor toegang tot de onderstaande opties;
1- Druk op de Menu toets
2- Markeer uw selectie

3- Druk op OK om te bevestigen

Weergave opties

Modus: Wijzigt de beeldmodus in een van de
volgende: Cinema, Spel(*), Sport, Dynamisch en
Natuurlijk.

(*) De Spelmodus optie is mogelijk niet beschikbaar
afhankelijk van de landselectie.

Contrast: Om het contrast tussen donker en licht
van het scherm in te stellen.

Helderheid: Om de helderheid van het scherm in
te stellen.

Scherpte: Stelt de scherpte waarde in. Een hoge
scherpte kan resulteren in een duidelijker, scherper
beeld afhankelijk van de inhoud.

Kleur: Stelt de kleurwaarde in.

Achtergrond verlichting: Regelt de helderheid van
de achtergrondverlichting. De achtergrondverlichting
zal inactief zijn wanneer Energiebesparing is
ingesteld op een andere optie dan Aangepast.

Geluidsopties
Volume Past het volumeniveau aan.
Equalizer: Wijzigt de equalizer modus.

Balans: Regelt of het geluid uit de rechtse of linkse
luidspreker komt.

Hoofdtelefoon: Stelt het geluidsvolume van de ho-
ofdtelefoon in. Deze optie wordt uitgeschakeld als de
optie Hoofdtelefoon/Lijn-uit ingesteld is op Lijn-uit.

Geluidsmodus: Stelt de gewenste geluidsmodus in.
AVL: Stelt een limiet in op het maximum volume.
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Hoofdtelefoon/lijn-uit: Deze optie is ingesteld op
Hoofdtelefoon als u een hoofdtelefoon hebt of Lijn-
uit als u een externe versterker hebt die aangesloten
is op de hoofdtelefoon aansluiting.

Dynamische lage tonen: Schakelt de Dynamische
lage tonen in of uit. Verhoogt het lage tonen bereik.

Surround geluid: De Surround sound modus kan
In of Uit worden geschakeld.

Digitale uitgang: Om het type van digitale audio
uitgang in te stellen.

Configureert de instellingen van ouderlijk toe-
zicht

Deze functie dient om de toegang tot bepaalde in-
houd te beperken. Ze wordt beheerd via een pin-num-
mer dat u zelf bepaalt. Deze instellingen staan onder
Instellingen> Ouderlijk menu.

Opmerking: Het standaard PIN-nummer kan worden
ingesteld op 0000 of 1234. Als u het PIN-nummer hebt ge-
definieerd (gevraagd naargelang de landselectie) tijdens
de Eerste Installatie kunt u het PIN-nummer gebruiken
dat u gedefinieerd hebt.

Sommige opties zijn mogelijk niet beschikbaar afthankelijk
van de landselectie in de eerste installatie.
Menuvergrendeling: Deze functie vergrendelt of
ontgrendeld de toegang tot het menu.

Maturiteitsvergrendeling (optioneel): Als deze
optie ingesteld is, ontvangt de tv de maturiteitsinfor-
matie van de uitzending en als deze maturiteitsver-
grendeling uitgeschakeld is, wordt de toegang tot de
uitzending uitgeschakeld.

Kinderslot (optioneel): Als het kinderslot is in-
gesteld, kan de TV enkel worden bediend met de
afstandsbediening. In dat geval werken de toetsen
van het configuratiepaneel niet.

Begeleiding (optioneel): Deze instelling biedt de
mogelijkheid de toegang in of uit te schakelen van
de MHEG toepassingen. Uitgeschakelde toepassin-
gen kunnen worden vrijgegeven door de correcte
PIN-code in te voeren.

PIN instellen: Om een nieuw pin-nummer vast te
leggen.

Standaard CICAM-pin: Deze optie wordt grijs
weergegeven als geen Cl-module ingebracht is in
de Cl-kaartsleuf van de tv. U kunt de standaard pin
van de CICAM wijzigen met deze optie.

Elektronische programmagids (EPG)

Sommige zenders verzenden informatie over hun
uitzendingsschema's. Druk op de EZG toets om het
EZG menu weer te geven.

Er zijn 3 verschillende lay-outschema's beschikbaar,
Tijdlijn schema, Lijst schema en Nu/Volgende
schema. Om tussen de schema's te wisselen, volg
de instructie onder aan het scherm.

Nederlands

Tijdlijn schema

Zoom (Gele knop): Druk op de Gele knop om ge-
beurtenissen in een bredere tijdsinterval weer te
geven.

Filter (Blauwe toets): Geetft filteropties weer.
Selecteer genre (ondertitels optie): Geeft Selec-
teer Genre menu weer. Gebruik deze functie om
de zendergids databank te doorzoeken in overeen-
stemming met het genre. De beschikbare informatie
in de programmagids wordt doorzocht en de resul-
taten die overeenstemmen met uw criteria worden
gemarkeerd.

Opties (OK toets): Geeft gebeurtenis opties weer.
Gebeurtenissen details (Infoknop): Geeft gede-
tailleerde informatie weer over de geselecteerde
gebeurtenissen.

Volgende/Vorige dag (Programma +/- toetsen):
Geeft de gebeurtenissen weer van de volgende dag.
Zoeken (Tekstknop): Geeft het menu Gids zoeken
weer.

Nu (Wisseltoets): Geeft de huidige gebeurtenis weer
van het gemarkeerde kanaal.

Lijst schema (*)

(*) In deze lay-out optie, worden alleen de gebeurtenissen
van de gemarkeerde zender getoond.

Vorig. Tijdschijf (Rode knop): Geeft de gebeurte-
nissen weer van de vorige tijdschijf.
Volgende/Vorige dag (Programma +/- toetsen):
Geeft de gebeurtenissen weer van de volgende dag.
Gebeurtenissen details (Infoknop): Geeft gede-
tailleerde informatie weer over de geselecteerde
gebeurtenissen.

Filter (Tekstknop): Geeft filteropties weer.
Volgende tijdschijf (Groene knop): Geeft de ge-
beurtenissen weer van de volgende tijdschijf.
Opties (OK toets): Geeft gebeurtenis opties weer.
Nu/Volgende schema

Navigeren (Navigatietoetsen): Druk op de Navi-
gatietoetsen om door de zenders en programma's
te navigeren.

Opties (OK toets): Geeft gebeurtenis opties weer.
Gebeurtenissen details (Infoknop): Geeft gede-
tailleerde informatie weer over de geselecteerde
gebeurtenissen.

Filter (Blauwe toets): Geeft filteropties weer.
Gebeurtenisopties

In het EPG-menu drukt u op de OK toets om naar
het menu Gebeurtenis opties te gaan.

Kanaal selecteren: In het EPG-menu kunt u met
deze optie overschakelen naar de geselecteerde
zender.

Timer ingeschakeld gebeurtenis / Timer op ge-
beurtenis verwijderen: Nadat u een gebeurtenis
hebt geselecteerd in het EPG menu drukt u op de
OK knop. Selecteer de Timer instellen op gebeur-

-7-



tenis optie en druk op de OK toets. U kunt een timer
instellen voor gebeurtenissen in de toekomst. Om
een reeds ingestelde timer te annuleren, markeert u
die gebeurtenis en u drukt op de OK toets. Selecteer
daarna Timer op gebeurtenis verwijderen optie. De
timer wordt geannuleerd.

Uw tv bijwerken

Bladerin uw hoofdmenu, selecteer Instellingen>Meer
en de versie van de huidige software verschijnt.
OPGELET: U mag geen lagere versie van de software
installeren dan de huidige versie geinstalleerd op uw
product. TP Vision kan niet aansprakelijk worden gesteld
noch verantwoordelijk gesteld voor problemen die worden
veroorzaakt door een software downgrade.

Bijwerken met usb

Voor u de software bijwerkt, moet u controleren of u
de volgende elementen hebt:

*Een usb opslagapparaat met minimum 256 MB
opslagruimte, in FAT32 of DOS formaat met de
schrijfbescherming uitgeschakeld is.

* Toegang tot een computer met een usb connector
en Internettoegang.

Ga naar www.philips.com/support, en volg de
software update instructies.

Automatische update van digitale uitzending

Wanneer de tv aangesloten is op een antennesignaal.
Als Automatisch scannen is ingeschakeld in
het Upgrade opties menu schakelt de TV in om
03:00 en zoek zenders voor een nieuwe software
upgrade. Indien nieuwe software wordt gevonden
en gedownload, opent de TV de volgende maal
met de nieuwe software versie. Om het menu
Upgrade-opties te openen, gaat u naar het menu
Instellingen>Meer. Markeer Software upgrade en
druk op de knop OK.

Opmerking: Verwijder het netsnoer niet wanneer de led-
lamp knippert tijdens het herstarten van de computer. Als
de tv niet inschakelt na de upgrade moet u de stekker
van de tv 2 minuten uit het stopcontact verwijderen en
opnieuw invoeren.

Probleemoplossen & tips

De tv schakelt niet in

Zorg ervoor dat het netsnoer stevig in het stopcontact
is gevoerd. Controleer of de batterijen leeg zijn. Druk
op de powerknop van de Tv.

Zwakke beeldkwaliteit
*Hebt u het verkeerde tv-systeem geselecteerd.

*Een laag signaalniveau kan een beeldvervorming
veroorzaken. Controleer de antennetoegang.

«Controleer of u de correcte kanaalfrequentie hebt
ingevoerd als u een handmatige afstemming hebt
uitgevoerd.

Nederlands

*De beeldkwaliteit kan verminderen wanneer twee
randapparaten gelijktijdig aangesloten zijn op de
tv. In dat geval kunt u een van beide apparaten
loskoppelen.

Geen beeld

*Geen beeld betekent dat uw TV geen uitzending
ontvangt. Zorg er ook voor dat de correcte invoerbron
geselecteerd werd.

*Is de antenne correct aangesloten?
*Is de antennekabel beschadigd?

*Werden de correcte stekkers gebruikt voor de
aansluiting van de antenne?

*Indien u twijfelt, neemt u contact op met de verdeler.
Geen geluid

* Controleer of het geluid van de tv gedempt is. Druk
op de Geluid dempen knop of verhoog het volume
om te controleren.

* Het geluid komt slechts uit een van de luidsprekers.
Controleer de balansinstellingen in het Geluid
menu.

Afstandsbediening - geen werking

*Het is mogelijk dat de batterijen leeg zijn. Batterijen
vervangen.

Invoerbronnen — kunnen niet worden

geselecteerd

*Indien u geen invoerbronnen kunt selecteren, is het
mogelijk dat het toestel niet is aangesloten. Zo niet:

*Controleer de AV-kabels en verbindingen als u de
ingangsbron voor het aangewezen toestel probeert
over te schakelen.
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Specificaties

TV-Uitzending

PAL BG/DK/II
SECAM BG/DK

Kanalen ontvangen

VHF (BAND I/Ill) - UHF (BAND U) - HYPERBAND

Digitale ontvangst

Volledig geintegreerde digitale/kabel-TV/(DVB-T-C)
(DVB-T2 conform)

Aantal instelbare
kanalen

1.000

Kanaalindicator

Weergave op het scherm

RF Antenne-Input

75 Ohm (niet gebalanceerd)

Werkingsspanning

220-240V AC, 50Hz.

Geluid Duits+Nicam Stereo

Beeldscherm 247 32" 43" 49”
Geluidsuitgang

stroom (WRMS.) (10% | 2x2,5W 2x6W 2x8W 2x8W

THD)

Stroomverbruik (W) 45W 65W 75W 75W

Gewicht (kg) 3,45 kg 5,60 kg 9,30 kg 11,35 kg

TV afmetingen BxLxH | 43, 554,370 mm 185x735x478 mm 220x974x615 mm 220x1112x692 mm

(met voet) (mm)

TV afmetingen BxLxH
(zonder voet) (mm)

35(min)/61(max)x554x339mm 77(min)/89(max)x735x438mm

64(min)/93(max)x974x572mm

60(min)/91(max)x1112x653mm

Operationele
temperatuur en
operationele
vochtigheid:

0°C up to 40°C, 85% humidity max

Nederlands
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AV en HDMI- signaal compatibiliteit

O_ndersteunde Beschikbaar
signalen

PC-invoer normale weergavemodi

Onderstaande tabel is een illustratie van een aantal
van de normale video schermmodi.

PAL o
Inhoudsopgave SECAM 0
s [ i e EEE—
NTSC3.58 o
640x480 | 60Hz =GB 50160 5
o T o
640x480 | 75Hz Zijde AV SECAM ©
NTSC4.43 o
640x480 | 85Hz NTSC3.58 5
800x600 | 56Hz 2501
800x600 | 60Hz 480p 60Hz O
800x600 70Hz 576i
800x600 | 72Hz PCIYPbPr RS0 50Hz o
800x600 75Hz 720p 50Hz,60Hz | O
800x600 | 85Hz 1080i 50Hz,60Hz | O
832x624 | 75Hz 480i, S0Hz o
1024x768 | 60Hz 480p
1024x768 | 66Hz 576, 50Hz o
1 1024x768 | 70Hz 576p
1024x768 otz 720p 50Hz,60Hz | O
oices T 7m0 1080i 50Hz,60Hz | O
1024x768 | 85Hz gg:;
1152x864 | 60Hz 1080p | 30Hz, o)
1152x864 | 70Hz 50Hz,
1152x864 | 75Hz 60z

1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 | 60Hz
1280x1024 | 75Hz
1280x1024 | 85Hz
1400x1050 | 60Hz
1400x1050 | 75Hz
1400x1050 | 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 | 60Hz
1680x1050 | 60Hz
1920x1080 | 60Hz
1920x1200 | 60Hz

w N
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Ondersteunde video bestandsformaten voor de USB-modus

Extensie | Video Codec | SPEC (Resolutie) & Bit Rate
.dat, vob MPEG1/2
1080P@30fps - 40 Mbps
.mpg, .mpeg MPEG1/2, MPEG4
H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps -
ts, .trp, .tp MPEG1/2, H.264, 62.5 Mbps MVC: 1080P@30fps - 62.5 Mbps Overige:

AVS, MVC 1080P@30fps - 40Mbps

.mp4, .mov, .3gpp, | MPEG1/2, MPEG4,

.3gp H.263, H.264, Motion
JPEG

.avi MPEG1/2, MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,

H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5

WMV3, Motion JPEG | ;¢ Motion JPEG: 640x480@30fps - 10 Mbps Overige:

.mkv MPEG1/2, MPEG4, |1080P@30fps - 40 Mbps
H.263, H.264,
WMV3, Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
swf RV30, RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
.wmv

.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG

transport stream, |HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
As,.trp, .tp, .mkv

Ondersteunde fotobestandsformaten voor de USB-modus

Afbeelding Foto Resolutie (breedte x hoogte) | Opmerkingen
Basislijn 15360x8640
JPEG:
Progressief 1024x768
non-interlace  |9600x6400 De limiet voor max resolutie hangt af
PNG van de DRAM afmeting
interlaced 1200x800
BMP 9600x6400
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Ondersteunde geluidsbestandsformaten voor de USB-modus

Extensie

.mp3,

| Audio codec
MPEG1/2 Layer1

| Bitsnelheid
32Kbps ~ 448Kbps

| Sample rate

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

16KHz ~ 48KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

.avi

MPEG1/2 Layer1

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

16KHz ~ 48KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz

LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, MS-ADPCM |384Kbps 8KHz ~ 48KHz

G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

.asf

MPEG1/2 Layer1

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

16KHz ~ 48KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz

.mkv, .mka

MPEG1/2 Layer1

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

16KHz ~ 48KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz

WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Tot 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\'/\@/:\:?;gnzﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz

s, .trp, .tp,
.dat, .vob,
.mpg, .mpeg

MPEG1/2 Layer1

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

16KHz ~ 48KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz

Nederlands

-12 -




Extensie Audio codec Bitsnelheid Sample rate
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, -
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
39pp. .30p, EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 48KHz
.mp4, .mov, AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.m4da VORBIS Tot 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, -
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
fiv MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.rm, .rmvb, .ra ~ 8KHz, 11,025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22 05KHz, 44, 1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
’ o WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
.webm VORBIS Tot 48KHz

Ondersteunde ondertiteling bestandsformaten voor de USB-modus

Interne ondertiteling

Extensie Container Ondertitelingscode
dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG Dvd ondertiteling
ts, trp, tp TS DVB ondertiteling
Dvd ondertiteling
mp4 MP4 UTF-8 Plain Text
ASS
SSA
mkv MKV UTF-8 Plain Text
VobSub
Dvd ondertiteling

Externe ondertiteling

Extensie Ondertiteling parser Opmerkingen
.srt Subrip
.ssal .ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SubViewer
sub MicroDVD Enkel SubViewer 1.0
’ DVDSusbtitleSystem & 2.0
Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer
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Viktig

‘Les og forsta all informasjon i den medfglgende
Sikkerhetsbrosjyre for du installerer og bruker TVen.
Hvis skaden er forarsaket av manglende oppfelging
av disse instruksjonene, vil garantien ikke gjelder.’

Deponering av gammelt Utstyr og Batterier

Vennligst ikke avhende denne TV eller batteri som
vanlig husholdningsavfall. Dersom du @nsker a
deponere produktet eller batteri ma dette gjores i
overensstemmelse med gjeldende innsamlingssystem
eller fasiliteter for korrekt resirkulering.

Merk: Skiltet Pb under symbolet for batterier indikerer at
dette batteriet inneholder bly.

Batteri
I
Produkter

Norsk -2-



Bruk din TV

Fjernkontroll

m
Guide

>

2]

Format

o

Source

1.@ 2 ABC DEF 3

<} GHI = 1 MNO B

7 PQRS Stuy wxrz9

Sybtitle Audio U

=

PHILIPS

Tekst-TV

Trykk Text-knappen for a vise tekst-TV-informasjon.
Trykk igjen for & aktivere mix-modus, som lar deg
se tekst-TV-siden og TV-sending pa samme tid.
Trykk en gang til for & ga ut. Hvis det er tilgjengelig,
vil deler av tekst-TV- bli fargekodet, og kan velges
ved a trykke pa de fargede knappene. Bruk enten
navigasjonsknappene eller Program +/- knappene
for & bla gjennom sidene. Bruken kan variere noe,
avhengig av innholdet av tekst-TV. Fglg instruksene
som vises pa skjermen.

Norsk

1. Ventemodus: Slar pa/av-bryteren TV-en

2. Tekst: Viser tekst-TV, trykk gjen for a vise tekst-TV over et
vanlig kringkastingsbilde (miks)

3. Stopp: Stopper media som spilles

4. Skjerm: Endrer bildeforholdet for skjermen

5. Kilde: Viser alle tilgjengelige kringkastinger og innhold-
skilder

6. Meny: Viser TV menyen

7. Veksle: Skifter raskt mellom forrige og gjeldende kanaler
eller kilder

Hvis Hotellmodus er satt til P4, vil et trykk pa denne knap-
pen veksle mellom nettverkskanaltypene DVB-T&Analog,
DVB-kavel&Analog and DVB-stallitt&Analog

8. Navigasjonsknapper: Hjelper & navigere i menyer, innhold
osv. og viser undersidene i TXT-modus nar den trykkes fil
hgyre eller venstre

9. Program -/ side opp - (i TXT-modus)
10.Volum -

11.Grenn knapp, Folg instruksjonene pa skjermen for funk-
sjonene til fargede knapper

12.Red knapp: Folg instruksjonene pa skjermen for funksjo-
nene til fargede knapper

13.Nummertaster: Bytter kanal, legger inn et nummer eller en
bokstav i tekstboksen pa skjermen.

14.Teksting: Slar undertekster av og pa (hvor tilgjengelig)

15.Sprak: Veksler mellom lydmodi (analog TV), skjermer og
endrer sprak pa lyd/teksting (digital TV, der det er tilgjengelig)

16.Bla knapp: Fglg instruksjonene pa skjermen for funksjonene
til fargede knapper

17.Gul knapp: Fglg instruksjonene pa skjermen for funksjone-
ne til fargede knapper

18.Volum +
19.Stille: Slar lyden pa TV-en helt av
20.Program +/ side opp + (i TXT-modus)

21.Returner/Tilbake: Gar tilbake til forrige skjermbilde, apner
indekssiden (i TXT-modus)

22.0K: Bekrefter brukervalg, holder siden (i TXT-modus), viser
kanalliste

23.Info: Viser informasjon om skjerminnhold, viser skjult infor-
masjon (avslgr — in TXT-modus)

24.Spill: Begynner avspilling av valgt media
25.Pause: Setter media som spilles pa pause
26.Sleep (s@vn): Innstiller TV-en til & sla seg av automatisk

27.EPG (Elektronisk programguide): Viser den elektroniske
programguiden

Merk: Rekkevidden er pé rundt 7m/ 23ft.,
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Varslinger, funksjoner og tilbehor

Energieffektivitet

Denne TV-en er designet med energieffektive
funksjoner:

*Energisparing: Du kan bruke en kombinasjon av
energibesparende bildeinnstillinger. Mens du ser pa
TV, trykker du pa Menu-knappen og innstillingene
for Stremsparing kan bli funnet i Bilde-delen av
hovedmenyen.

*Bilde av-modus: Hvis du bare gnsker a lytte pa lyd
fra TV, kan du sla av displayet. Andre funksjoner
fortsetter a fungere som normalt. Mens du ser pa
TV, trykker du pa Menu-knappen og velger Bilde.
Derfra velger du alternativet Stremsparing. Trykk
pa heyre knapp mens Auto-alternativet er valgt
eller venstre knapp mens Egendefinert-alternativet
er valgt. En melding vil vises pa skjermen. Velg
Ga videre og trykk pa OK for a sla av skjermen
umiddelbart. Hvis du ikke trykker pa en knapp, vil
skjermen sla seg av om 15 sekunder Trykk pa en
knapp pa fjernkontrollen eller pa TV-en for a sla pa
skjermen igjen.

Merk: Skjerm av-alternativet ikke er tilgjengelig hvis

Modus er satt til Spill. Koble TV-en fra stgpselet i tilfelle

TVen kommer til & vaere inaktiv i lang tid.

TV rulleknappen

TV Rull-knappen pa siden av TVen kan du kontrollere
volumet, skifte kanaler og sette TV i standby.

3
4 9;'@
2

For & endre volum: ke volumet ved a rulle opp.
Reduser volumet ved a rulle ned.

For a endre kanal:

* Trykk midt pa rulle-knappen, kanalinformasjonsban-
neret vises pa skjermen.

*Bla gjennom de lagrede kanalene ved a trykke skyve
knappen opp eller ned.

For a endre kilde:

*Trykk pa midten av knappen to ganger (for andre
gang totalt). Kildelisten vises pa skjermen.

Norsk

*Bla gjennom de tilgjengelige kildene ved a trykke
knappen opp eller ned.

For a sette TV-en til standby: Trykk midt pa knap-
pen og hold den nede i noen sekunde. TV-en gar inn
i standbymodus.

For a sla TV pa fra standbymodus: Trykk midt pa
knappen. TV-en vil sla seg pa.

Merknader:

Hvis du slar av TV-en, starter denne sirkelen igjen og
begynner med lydstyrkeinnstillingen.

Hovedmeny OSD kan ikke vises ved hjelp av
kontrollknappen.

Sla palav

Skru pa TV-en
For a sla TV pa fra standbymodus, enten:

*Trykk pa Standby-knappen, Program +/- eller en
siffertast pa fjernkontrollen.

* Trykk midt pa funksjonsbryteren pa siden pa TV-en.

Merk: Hvis TV-apparatet har statt pa og ikke har blitt brukt

pa en stund, vil TV-en ga i ventemodus. Neste gang du

slar den pa, vil falgende melding vises. “Standbyarsak
Ingen drift” , {rykk OK for & fortsette.

AslaTVav

*Trykk pa Standby-knappen pa fjernkontrollen eller
trykk pa midten av sidefunksjonsbryten pa TV-en
og hold den inne et par sekunder, sa vil TV-en ga
over i hvilemodus.

Merk: For a sla strammen helt av, trekk ut streamledningen
fra stikkontakten.

Forstegangsinstallasjon

Du vil se sprakvalg skjermen nar du slar pa TV-en.
Velg gnsket sprak og trykk OK.

Merk: Hvis en USB-enhet er koblet til TV-en, kan du
trykke pa den grenne knappen pé fiernkontrollen faor du
fortsetter, for & laste ned NVRAM-dataen (tjenestelisten,
preferanser, osv.) fra USB-enheten som er lastet opp fra
en annen Philips Hotel TV . Henvis til delene "Kopier til
USB" og "Kopier fra USB" under Hotellmodus-tittelen
pa sidene i slutten av denne handboken.

Hvis den riktige programvareoppdateringsfilen er for-
handsinstallert i USB-enheten, kan du trykke pa den
rade knappen pé fijernkontrollen for du fortsetter, for a
oppgradere TV-ens programvare. Oppdateringsfilen for
programvare bgr fa navnet til "ES162HE_upgrade.bin”
eller "Philips_upgrade_mb110.bin".
Programvareoppgradering via en USB-enhet kan gjares
npr som helst ved a bruke den skjulte tastekombinasjonen
"Menu-1-5-0-5".

Still dine preferanser pa neste skjerm med retnings-
knappene og nar du er ferdig, trykker du pa OK for
a fortsette.

Du kan stille inn TV ved a fglge Farstegangs instal-
lasjon (FTI) skjerm med folgende valg.
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Digital antenneinstallasjon

Hvis sgkealternativet Digital Antenne er slatt pa, vil
TV-en sgke etter digitale bakkeendinger etter at an-
dre innledende innstillingene er fullfart.

Digital kabelinstallajsjon

Hvis sgkealternativet Digital Kabel er slatt pa, vil TV-
en sgke etter digitale kabelsendinger etter at andre
innledende innstillingene er fullfgrt. | henhold til dine
andre preferanser kan det vises en bekreftelsesmel-
ding far du begynner a sgke. For a utfgre automatisk
installasjon i tilfelle kabelnettverksleverandgren ditt
stetter en nettverks-ID-basert installasjon (f.eks. Uni-
tymedia), velg Ja pa fglgende skjerm og trykk OK.

Dersom kabelnettverksleverandgren din ikke statter
en nettverks-ID-basert installasjon velger du Nei,
trykker OK og felger instruksjonene pa skjermen.

Du kan velge frekvensomrader fra denne skjermen.
Skriv inn frekvensomradet manuelt ved hjelp av
tallknappene.

Merk: Sgokevarigheten vil variere avhengig av den valgt
soketrinn.

Analog installasjon

Hvis sgkealternativet Analog er valgt, vil TV-en sgke
etter analoge sendinger etter at de andre forste inn-
stillingene er gjort.

Du kan ogsa velge en kringskastingstype som
favoritt. Utvalgte sendetyper vil bli prioritert under
sgkeprosessen, og disse kanalene vil bli listet opp
gverst pa Kanalliste. Nar du er ferdig, trykk pa OK
for & fortsette.

Valgskjermen for Hjemmemodus/Butikkmodus
blir vist. Det anbefales a bruke Hjemmemodus for
hjemmebruk.

Etter at de farste innstillingene er ferdige, vil TV-en
vil begynne a sgke etter tilgjengelige sendinger i
kringskastingstypene du har valgt.

Mens sgket fortsetter, kan en melding vise seg som spgr
om du gnsker a sortere kanalene i henhold til LCN(*). Velg
Ja og trykk OK for a bekrefte.

(*) LCN er det logiske nummersystemet som organiserer
tilgiengelige kringkastninger i samsvar med en gjenkjen-
nelig kanalnummersekvens (om tilgjengelig).

Etter alle tilgjengelige stasjoner lagret, vil sgkere-
sultatene bli vist. Trykk OK for a fortsette. Rediger
kanalliste vil sa bli vist. Trykk pa Menu-knappen for
a avslutte Rediger kanalliste og se pa TV.

Merk: Ikke sla av TV-en mens du begynner farste gangs
installasjon. Merk at noen alternativer er kanskje ikke
tilgiengelige, avhengig av valg av land.

Norsk

Spille av mediefiler fra en USB-stasjon

Du kan spille av fotografi, musikk og film filer lagret
pa en USB-disk ved a koble den til din TV. Koble en
USB disk til en av USB inngangene er plassert pa
baksiden av TV-en. USB-enheten vil bli gjenkjent av
TV-en automatisk og Media Browser-menyen vil
bli vist. Du kan ogsa fa tilgang til Media Browser-
menyen for hovedmenyen. Trykk pa Menu-knappen,
velg Media Browser fra listen og trykk OK-knappen
for a apne.

Etter at du har valgt gnsket medietype i Media
Browser-typen, kan du fa tilgang til menyalternativene
Bilde, Lyd og Innstillinger. Trykk Menu-knappen
igjen for & ga vekk fra denne skjermen. Du kan
angi dine Media Browser preferanser ved hjelp av
Innstillinger-menyen.

For & aktivere funksjonen Autoavspilling, ma du
utheve dette alternative i Innstillinger-menyen og
angi det som Pa ved bruk av retningsknappene.
Nar denne funksjonen er aktivert, oppdager TV-en
tilkoblede USB-enheter og saker etter mediefiler.

Det sgkes etter bildefiler farst. Hvis ingen bildefiler blir
funnet, sgker programmet etter videofiler. Hvis ingen
videofiler blir funnet, sgker programmet etter lydofiler.

Etter a finne en fil du vil spille av, vil formatet pa denne
filen velges som et konstant valg, og hver fil med
dette formatet vil bli spilt i en uendelig slgyfe. Bruk av
fiernkontrollen til & ga ut osv. vil avbryte avspillingene
av filen(e) og avbryte avspillingsslgyfen.

Nar TV-en ikke kan finne mediefiler, vil den viktigste
medienettlesermenyen vises pa skjermen. Sett
Visningsstil som Flat for a gjgre alle filer som sgkes
pa i alle undermapper i USB-enheten.

Merk: Hvis TV.en er i standbymodus, vil ikke dette
alternativet veere tilgjengelig.

VIKTIG! Sikkerhetskopier filene dine far du foretar
tilkoblinger til TVen. Veaer oppmerksom pa at
produsenten ikke kan veere ansvarlig for skader pa
filen eller tap av data. Visse typer USB-enheter (f.eks
MP3-spillere) eller USB-harddisker/minnepinner kan
ikke veere kompatible med denne TV-en.

Meny for medieleser

Loop/Shuffle Modus Operasjon.

Start avspilling med
Avspille -knappen og
aktiver =

Start avspilling med OK
-knappen og aktiver &

Start avspilling med
Avspille-knappen og
aktiver

Start avspilling med

Avspille-knappen og
aktiver E3, &=

Alle filene i listen vil spilles av
kontinuerlig i den opprinnelige
rekkefglgen

Den samme filen vil bli spilt av
kontinuerlig (repetert)

Alle filene i listen vil spilles
av én gang i en tilfeldig
rekkefglgen

Alle filene i listen vil spilles
av kontinuerlig i den samme
tilfeldige rekkefglgen
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CEC

Denne funksjonen gjgr det mulig & kontollere
CEC-aktiverte enheter, som er koblet til ved bruk av
HDMI-porter, men fjernkontrollen til TV-en.

CEC-alternativet i menyen Innstillinger>Mer ma
forst vaere satt til Aktivert. Trykk pa Source-knap-
pen og velg HDMI-inngangen for den tilkoblede
CEC-enheten fra Kildeliste-menyen. Nar den nye
CEC-kildelisten er tilkoblet, vil den veere oppfart i
kildemenyen med eget navn istedenfor navnet til den
tilkoblede HDMI-porten (for eksempel DVD-spiller,
Opptaker 1 osv.).

Fjernkontrollen til TV-en er istand til a utfgre hoved-
funksjonene automatisk etter at HDMI-kilden er blitt
valgt.

For a avslutte denne operasjonen og kontrollere
TV-en via fijernkontrollen igjen, ma du trykk og holde
nede "0-Nullknappen" pa fijernkontrollen i 3 sekunder.
Denne funksjonen kan ogsa aktiveres og deaktiveres
i menyen Innstillingere>Mer.

TV-en stoatter ogsa funksjonen ARC (Audio Return
Channel). Denne funksjonen er en lydkobling som
er ment & erstatte andre kabler mellom TV-en og
lydanlegget (A/V-mottaker eller hgyttalersystem).

Nar ARC er aktiv, vil ikke TV-en dempe andre lydut-
ganger automatisk. Du ma derfor redusere TV-volu-
met til null manuelt, hvis du @nsker a hgre lyd utelukk-
ende fra den tilkoblede lydenheten (i likhet med andre
optiske eller koaksiale digitale lydutganger). Hvis du
vil endre volumnivaet for den tilkoblede enheten, ma
du velge enheten fra kildelisten. Dersom volumnap-
pene er knyttet opp mot den tilkoblede lydenheten.
Merk: ARC stgttes bare via HDMI1-inngangen.
Systemlydkontroll

Gjer det mulig a bruke en lydforsterker/-mottaker med

TV-en. Du kan styre volumet med fjernkontrollen til

TV-en. For a aktivere disse funksjonene, setter du

Hoyttaler-alternativet i menyen Innstillinger>Mer

til Forsterker. TV-hgyttalerne dempes og lyden til

kilden du ser pa som vil bli gitt fra det tilkoblede

lydsystemet.

Merk: Lydenheten skal stgtte Systemlydkontroll-

funksjonen og alternativet skal veere satt til CEC aktivert.
Endre TV-innstillinger

A fa tilgang til alternativene som er oppfart nedenfor;

1- Trykk pa Menu-knappen

2- Fremheve valget ditt

3- Trykk OK for a bekrefte

Visningsalternativer

Modus: Endrer bildemodus til ett av felgende: Kino,
Spill, Sport(*), Dynamisk og Naytral.

(*) Alternativet Spill er kanskje ikke tilgjengelig, avhengig
av valg av land.

Kontrast: Angir verdier for lyshet og mgrke pa skjer-
men.

Klarhet: Stiller inn klarhetsverdiene pa skjermen.
Skarphet: Stiller inn skarphetsverdi. En hgy skarphet
verdi kan fgre til en klarere, skarpere bilde avhengig
av innholdet.

Farge: Setter farge verdi.

Baklys: Styrer lysstyrken pa bakgrunnslyset. Bak-
lysfunksjonen vil veere inaktiv hvis Energsparing er
satt til et annet alternativ enn Egendefinert.

Lydalternativer
Volum: Justerer volumniva.
Forsterker: Velger equalizer modus.

Balanse: Justerer om lyden kommer hovedsakelig
fra hagyre eller venstre hgyttaler.

Hodetelefon: Stiller inn hodetelefonvolum. Dette
alternativet vil veere inaktivt hvis alternativet
Hodetelefon/Linje ut er satt til Linje ut.

Lydmodus: Angir den foretrukne lydmodus.
AVL: Setter en grense for maksimalt volum.

Hodetelefon/Linje ut: Dette alternativet bgr settes
til Hodetelefon hvis du har hodetelefoner eller
Linje ut om du har ekstern forsterker koblet il
hodetelefonkontakten.

Dynamisk bass: Aktiverer eller deaktiverer dynamisk
bass. Jker omfanget av bass.

Surround-lyd: Modusen Surround-lyd kan slas Pa
eller Av.

Digital ut: Stiller inn digital lydtype ut.

Konfigurerer foreldreinnstillinger.

Denne funksjonen er for a begrense tilgang til utvalgt
innhold. Den styres av en PIN-kode definert av deg.
Du finner disse innstillingene i menyen Innstillin-
ger>Foreldre.

Merk: Standard PIN kan settes til 0000 eller 1234. Hvis
du har definert PIN (blir forespurt avhengig av valg av
land) i lopet av Farste installering, bruker du PIN-koden
du har definert.

Noen alternativer er kanskje ikke tilgjengelig, avhengig
av valg av land i Forste installering.

Menylas: Innstilling av menylas aktiverer eller deak-
tiverer menytilgangen.

Barnesikring (valgfritt): Hvis dette alternativet er

angitt, vil den hente aldersgrenseinformasjon fra
kringkastingen, og hvis denne aldersgrensen er
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deaktivert, vil den deaktivere tilgangen til kringkas-
tingen.

Barnelas (valgfritt): Nar Barnelas er valgt, vil det
kun veere mulig a betjene TV-apparatet ved hjelp
av fjernkontroll. Da vil ikke kontrollpanel knappene
fungere.

Veiledning (valgfritt): Denne innstillingen aktiverer
eller deaktiverer tilgang til enkelte MHEG-program-
mer. Deaktiverte programmer kan frigjgres ved a
taste riktig PIN-kode.

Still inn PIN: Definerer en ny PIN.

Standard CICAM PIN: Dette alternativet vil veere
nedtonet hvis ingen Cl-moduler er satt inn i Cl-spo-
ret pa TV-en. Med dette alternativet kan du endre
standard PIN for ClI CAM.

Elektronisk programguide (EPG)

Enkelte kanaler sender informasjon om sendeplane-
ne sine. Trykk Epg for & se menyen for elektronisk
programguide (EPG).

Det er 3 ulike typer oppsett for planlegging, Tidsplan,
Listeplan og Na/Neste plan. Falg instruksjonene
nederst pa skjermen for a bytte mellom dem.
Tidsplan

Zoom (gul knapp): Trykk pa den gule knappen for
a se hendelser i et bredere tidsintervall.

Filter (bla knapp): Viser alternativer for filtrering.
Velg sjanger (Subtitles-knapp): Viser Velg sjan-
ger-meny. Ved hjelp av denne funksjonen kan du
sgke i databasen til programguiden i overensstem-
melse med sjangeren som du har valgt. Tilgjengelig
informasjon i programguiden sgkes, og resultater
som samsvarer med kriteriene dine vil utheves.
Alternativer (OK-knapp): Viser hendelsesalternativer.
Hendelsesdetaljer (Info-knapp): Viser detaljert
informasjon om valgte hendelser.

Neste/Forrige dag (knappene Program +/-): Viser
hendelsene for dagen for eller neste dag.

Sok (Text-knapp): Viser Guidesgk-menyen.

Na (Swap-knapp): Viser aktuell sending pa uthevet
kanal.

Listeplan(*)

(*) | dette oppsettsalternativet, vises bare hendelsene for
den uthevede kanalen.

FORRIGE. Tidsavsnitt (red knapp): Viser hendelse-
ne fra forrige tidsavsnitt.

Neste/Forrige dag (knappene Program +/-): Viser
hendelsene for dagen for eller neste dag.
Hendelsesdetaljer (Info-knapp): Viser detaljert
informasjon om valgte hendelser.

Filter (Text-knapp): Viser alternativer for filtrering.
Neste tidsavsnitt (grenn knapp): Viser hendelsene
fra neste tidsavsnitt.

Alternativer (OK-knapp): Viser hendelsesalterna-
tiver.

Na/Neste plan

Naviger (pilknapper): Trykk pa pilknappene for a

navigere gjennom kanaler og hendelser.

Alternativer (OK-knapp): Viser hendelsesalterna-

tiver.

Hendelsesdetaljer (Info-knapp): Viser detaljert

informasjon om valgte hendelser.

Filter (bla knapp): Viser alternativer for filtrering.

Hendelsesalternativer

Trykk OK i EPG-menyen for & ga inn i Hendelse-

valg-menyen.

Velg kanal: | EPG-menyen kan du, ved hjelp av dette

alternativet, bytte til den valgte kanalen.

Still inn tidsur ved hendelse / Slett tidsur pa hen-

delse: Etter at du har valgt en hendelse i EPG-me-

nyen, trykk OK-knappen. Velg alternativet Still inn

tidsur pa hendelse og trykk pa OK-knappen. Du kan

sette et tidsur for fremtidige hendelser. For a avbryte

et allerede innstilt tidsur, ma du merke hendelsen og

trykke pa OK-knappen. Velg deretter Slett tidsur pa

hendelse-alternativet. Timeren vil bli avbrutt.
Oppdatere din TV

Navigere pa hovedmenyen, velge Innstillinger>Mer,
og versjonen av den aktuelle programvaren vises.
FORSIKTIG: |kke installer en eldre versjon av
programvaren enn den gjeldende versjonen som er
installert pa produktet. TP Vision kan ikke holdes ansvarlig
eller gjores ansvarlig for problemer forérsaket av en
nedgradering av programvare.

Oppdatere med USB
For du oppdaterer programvaren, sgrg for at du har:

*En USB-lagringsenhet som har minst 256 MB med
lagringsplass, er FAT32 eller DOS formatert og har
skrivebeskyttelse deaktivert.

Tilgang til en datamaskin med en USB-kontakt og
Internett-tilgang.

Naviger til www.philips.com/support, og fglg program-
vareoppdatering instruksjoner.

Automatisk oppdatering fra digital sending

Mens TVen er koblet til en antenne signal. Hvis
Automatisk skanning i menyen Oppgraderings-
alternativer er aktivert, aktiveres TVen kl 03:00 og
sgker i kringkastingskanalene etter nye programva-
reoppdateringer. Om ny programvare er funnet og
lastet ned pa riktig mate, neste gang TVen starter
opp vil den ha den nye programvareversjonen. For
a apne menyen Oppgraderingsalternativer, gainn
i menyen Innstillinger>Mer, uthev Programvare-
oppdatering og trykk pa OK-knappen.

Merk: Ikke koble fra stramledningen mens lysdioden blin-
ker under omstart. Hvis TV-apparatet ikke klarer 8 komme
pa etter oppgraderingen koble fra TVen for 2 minutter og

plugg inn igjen.
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Feilsgkingstips

TVen vil ikke sla seg pa

Kontroller at stramledningen er koblet sikkert til
stikkontakten. Sjekk om batteriene er utgatt. Trykk
pa Power-knappen pa TV-en.

Darlig bilde

*Sjekk om du har valgt riktig TV-system.

*Lavt signal niva kan gi bildeforstyrrelser. Vennligst
sjekk antennetilgang.

*Sjekk om du har valgt riktig kanalfrekvens hvis du
har gjort manuell tuning.

*Bildekvaliteten kan brytes ned nar to enheter er
koblet til TV-en pa samme tid. | slike tilfeller bgr du
koble fra ett av apparatene.

Manglende bilde

* Dette betyr at TV-en ikke mottar noen sendingssig-
naler. Sgrg for at du har valgt korrekt kilde.

*Er antennen tilkoblet pa riktig mate?

*Er antennekabelen skadet?

« Er riktige plugger brukt for & koble antennen?
*Er du i tvil, ta kontakt med leverandaren.
Manglende lyd

*Sjekk om TV-en er dempet. Trykk knappen Lydles
eller gk volumet for & sjekke.

*Lyd kommer kanskje fra bare én hgyttaler. Sjekk
balanseinnstillingene i Lyd-menyen.

Fjernkontroll — ingen drift
*Batteriene kan vaere oppbrukt. Bytt batteriene.
Inngangskilder - kan ikke velges

* Hvis du ikke kan velge en inngangskilde, er det mu-
lig at du ikke har noen enheter koblet til. Hvis ikke:

«Kontroller AV-kablene og kontaktene hvis du pre-
ver a bytte til inngangskilden som er tilknyttet den
tilkoblede enheten.
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Spesifikasjoner

Fjernsynssending

PAL BG/DK/II
SECAM BG/DK

Mottak av Kanaler

VHF (BAND I/1ll) - UHF (BAND U) - HYPERBAND

Digitalt Mottak

Fullt integrert digital bakkesendt kabel-TV (DVB-T-C)
(DVB-T2-kompatibel)

Antall Forhandsstilte
Kanaler

1.000

Kanalindikator

Skjermvisning

RF-antenneinngang

75 Ohm (ubalansert)

Operasjonsspenning

220-240V AC, 50Hz.

Lyd

Tysk+Nicam Stereo

Skjerm 24 32" 43" 49"
Audio Utgangseffekt

(WRMS.) (10% THD) 2x2,5W 2x6W 2x8W 2x8W
Stremforbruk (W) 45W 65W 75W 75W
Vekt (kg) 3,45 kg 5,60 kg 9,30 kg 11,35 kg

TV-dimensjoner DxLxH
(med stativ) (mm)

134x554x370 mm 185x735x478 mm

220x974x615 mm

220x1112x692 mm

TV-dimensjoner DxLxH
(uten stativ) (mm)

35(min)/61(max)x554x339mm | 77(min)/89(max)x735x438mm

64(min)/93(max)x974x572mm

60(min)/91(max)x1112x653mm

Operasjonstemperatur
og
operasjonsluftfuktighet:

0 °C opptil 40 °C, 85 % fuktighet maks.
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AV og HDM! signal Kompatibilte
Folgende tabell er en illustrasjon av noen typiske [Kilde | Stettede signaler | Tilgjengelig |
videovisningsmoduser. PAL o)
B  s:0cs0 85Hz POSRRS NTSC4.43 0
B /0«00 70Hz NTSC3.58 )
BE  s/0xe0 60Hz RGB 50/60 0
B s/0xc0 66Hz PAL 0
B /0450 72Hz SR SECAM 0
B s/04s0 75Hz NTSC4.43 0
640x480 85Hz NTSC3.58 0
B s00x600 56Hz 480i, 480p | 60Hz 0
BER  s00x600 60Hz 576i, 576p | 50Hz 0
BRI s00x600 70Hz PC/YPoPr  [RENS 28:? o
BEE s00x600 72Hz o
BEE s00x600 75Hz 1080i o o
BEEE  s00x600 85Hz 480i, 480p | 60Hz 0
14 R 75Hz 576i, 576p | 50Hz 0
B 1024x768 60Hz S
BEE  1024x768 66Hz 720p S0t 0
1024x768 70Hz 10801 50Hz, |
BEE 1024768 72Hz 60Hz
BEEE  024x768 75Hz ﬁgﬂi
BETM 02760 8otz 1080p 0Hz, |0
BEl 152664 60Hz iy
B 11525864 70Hz 60Hz
1152x864 75Hz
24 PR 85Hz
Bl 52670 75Hz
[ 26 R 60Hz
1360x768 60Hz
| 28 JEEREE 75Hz
29 JEEREE 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
BEE  1400x1050 85Hz
BEE  1440x900 60Hz
I 1440x900 75Hz
I  1600x1200 60Hz
B 1650x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
BT 920x1200 60Hz
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Stottede vdeofilformater for USB-modus

Filendelse | Videokodek | SPESIFIKASJONER (opplesning) og bithastighet
.dat, vob MPEG1/2
1080P@30bps - 40 Mbps
.mpg, .mpeg MPEG1/2, MPEG4
H.264: 1080Px2@30bps - 62,5 Mbps, 1080P@60bps
ts, .trp, .tp '\AA\ZIECIB\/:\//ZC H.264, | 62,5 Mbps MVC: 1080P@30bps - 62,5 Mbps Annet:
’ 1080P@30bps - 40Mbps
.mp4, .mov, MPEG1/2,
.3gpp, .3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4, Sorenson
H.263, H.263,
H-2§4, WMV, H.264: 1080Px2@30bps - 62,5 Mbps, 1080P@60bps - 62,5
Motion JPEG Mbps Motion JPEG: 640x480@30bps - 10 Mbps Annet:
1080P@30bps - 40 Mbps
.mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
fiv WMV3 1080P@30bps - 40 Mbps
.swf RV30/RV40 1080P@30bps - 40 Mbps
wmv
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG-
transportstream, |HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
ts,.trp, .tp, .mkv

Stottede bildefilformater for USB-modus

Bilde Foto Opplosning (bredde x hayde) Merknad
Basislinje 15360x8640
JPEG
Progressiv 1024x768
. . Grensen for maks opplagsning avhenger
PNG ikke-interlace |9600x6400 av DRAM-starrelse
sammenflettet | 1200x800
BMP 9600x6400
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Stottede audiofilformater for USB-modus

Filendelse | Audiokodek | Bitforhold | Proveforhold
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps

.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

. WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

av WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

‘mkv, .mka  \wMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Opp til 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\I/\I/ISA:&AS;CCI\T’ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz

s, .trp, tp, MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

.dat, .vob, AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

-MPg, -mpeg | EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Filendelse Audiokodek Bitforhold Pragveforhold
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, -
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
3gpp. .3ap, EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 48KHz
.mp4, .mov, AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.m4a VORBIS Opp til 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, -
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
fiv MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.rm, .rmvb, .ra _ 8KHz, 11,025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22 05KHz, 44, 1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
’ o WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
.webm VORBIS Opp til 48KHz

Stottede tekstfilformater for

USB-modus

Interne undertekster

Filendelse

dat, mpg, mpeg, vob

Container
MPG, MPEG

Undertekstkode
DVD-undertekst

ts, trp, tp

TS

DVB-undertekst

mp4

MP4

DVD-undertekst
UTF-8 enkel tekst

mkv

ASS

SSA

UTF-8 enkel tekst
VobSub
DVD-undertekst

Eksterne Undertekster

Filendelse | Undertekstparser | Merknad
.srt Subrip
.ssa/ .ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SubViewer
sub MicroDVD SubViewer 1.0 & 2.0
’ DVDSusbtitleSystem utelukkende
Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer

Norsk
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"Przed zainstalowaniem i uzytkowaniem telewizora
zapoznaj sie uwaznie ze wszystkimi informacjami
zawartymi w ksigzeczce dotyczgcej bezpieczenstwa.
Jakiekolwiek uszkodzenia spowodowane
niedostosowaniem sie do zalecen w niej zawartych
nie sg objete gwarancjg."

Utylizacja starego sprzetu i baterii

Proszenie wyrzucac tego telewizora lub baterii jak
zwyktych odpadkéw domowych. Po zakonczeniu
eksploatacji tego urzgdzenia lub baterii nalezy je
odnies¢ na wyznaczone sktadowisko odpadow lub do
punktu zbiorki celem zapewnienia ich prawidtowego
recyklingu.

Uwaga: Litery Pb pod symbolem baterii oznaczajg, ze
bateria zawiera ofow.

Baterie:

[ ]
Produkty

Polski
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Korzystanie z telewizora
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Teletekst

Nacisnij przycisk Text, aby wyswietli¢ informacje
teletekstu. Nacisnij ponownie, aby wigczy¢ tryb
Mix, pozwalajgcy na jednoczesne oglgdanie stron
teletekstu i audycji TV. Nacisnij ponownie, aby
wyjsé. Gdy dostepne, sekcje lub strony teletekstu
sg kodowane kolorami i mozna je wybra¢ poprzez
wcisniecie przycisku o odpowiednim kolorze. Uzyj
przyciskdw nawigacyjnych lub Program +/- do
przeglgdania stron. Metoda obstugi moze sie réznié¢
w zaleznosci od zawartosci teletekstu. Postepuj
zgodnie z instrukcjami wyswietlonymi na ekranie.

Polski

1. Tryb oczekiwania: Wigcza/wylgcza TV

2. Teletekst: Wyswietla teletekst (gdy dostepny), nacisnij
ponownie, aby natozy¢ teletekst na obraz telewizyjny (mix)

3. Zatrzymac: Zatrzymuje odtwarzanie mediow

4. Ekran: Zmienia aspekt ekranu

5. Zrédto: Wyswietla wszystkie dostepne audycje i zrodta

6. Menu: Wyswietla menu TV

7. Zamiana: Szybko przeskakuje pomiedzy poprzednim i

biezgcym kanatem lub zrédtami
Jesli Tryb hotelowy jest Wiaczony, nacisniecie tego przyci-
sku przetgcza pomiedzy typami kanatow sieciowych DVB-T
i analogowych, kablowkg DVB i analogowg oraz telewizjg
satelitarng DVB i analogowg

8. Przyciski nawigacyjne: Pomagajg poruszac sie po menu,
zawartosci, itp. oraz wyswietlajg podstrony w trybie teletek-
stu po nacisnieciu prawego lub lewego przycisku

9. Program -/ Strona - (w trybie teletekstu)

10.Glosnos¢ -

11.Zielony przycisk: Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wy-
Swietlanymi na ekranie, aby skorzysta¢ z funkcji kolorowych
przyciskow

12.Czerwony przycisk: Postepuj zgodnie ze wskazdéwkami
wyswietlanymi na ekranie, aby skorzysta¢ z funkcji koloro-
wych przyciskéw

13.Przyciski numeryczne: Wigcza kanat, wprowadza liczbe
lub litere do pola tekstowego na ekranie.

14.Napisy: Wigcza i wytgcza napisy (gdy dostepne)

15.Jezyk: Przetgcza pomiedzy trybami dzwieku (telewizja ana-
logowa), wyswietla i zmienia audio/jezyk napisow (telewizja
cyfrowa, gdy dostepna)

16.Niebieski przycisk: Postepuj zgodnie ze wskazéwkami
wyswietlanymi na ekranie, aby skorzysta¢ z funkcji koloro-
wych przyciskow

17.Z61ty przycisk: Postepuj zgodnie ze wskazéwkami wy-
Swietlanymi na ekranie, aby skorzystac¢ z funkcji kolorowych
przyciskéw

18.Gtosnos¢ +

19.Wyciszenie: Catkowicie wytgcza dzwiek TV

20.Program + / Strona + (w trybie teletekstu)

21.Return/Back: Powraca do poprzedniego ekranu, otwiera
strone indeksu (w trybie teletekstu)

22.0K: Potwierdza wybory uzytkownika, wstrzymuje strone (w
trybie teletekstu), wyswietla liste kanatow

23.Info: Wyswietla informacje o tresciach wyswietlanych na
ekranie, pokazuje ukryte informacje (odston - w trybie te-
letekstu)

24.0dtwarzanie: Rozpoczyna odtwarzanie wybranych mediow

25.Pauza: Wstrzymuje odtwarzanie mediéw

26.Uspienie: Ustawia automatyczne wytgczanie TV

27.EPG (Elektroniczny przewodnik po programach): Wy-
Swietla elektroniczny przewodnik po programach

Uwaga: Zakres dziatania pilota wynosi okoto 7m/ 23ft.



Uwagi, funkcje i akcesoria

Sprawnos¢ energetyczna

Ten TV posiada opcje poprawiania wydajnosci ener-

getyczne;j:

*Oszczedzanie energii: Mozesz zastosowaé kom-
binacje ustawien obrazu oszczedzajgcych energie.
Podczas oglgdania TV nacis$nij przycisk Menu i

znajdz ustawienia trybu oszczedzania energii w
czesci gtbwnego menu dotyczgcej obrazu.

*Funkcja wytaczania obrazu: Jesli chcesz tylko
stucha¢ dzwieku TV, mozesz wytgczy¢ obraz. Inne
funkcje beda dziata¢ normalnie. Podczas oglgdania
TV nacisnij przycisk Menu i wybierz Obraz, a tam
wybierz opcje oszczedzania energii. Nacisnij pra-
wy przycisk, gdy wybrana jest opcja Auto lub Lewy
przycisk, gdy wybrano opcje Niestandardowe. Na
ekranie pojawi sie komunikat. Wybierz Wykonaj i
nacisnij OK, aby wylgczy¢ ekran od razu. Jesli nie
nacisniesz zadnego przycisku, ekran wytgczy sie po
15 sekundach.. Nacisnij dowolny przycisk na pilocie
lub telewizorze, aby ponownie wigczy¢ ekran.

Uwaga: Opcja wylfaczania ekranu jest niedostepna, jesli

tryb ustawiony jest na gre. W razie, gdy nie bedziesz ogla-

dac TV przez dtuzszy czas, wyciggnij wtyczke z kontaktu.

Przycisk przewijania TV

Przycisk przewijania TV z boku odbiornika pozwala
na kontrole gtosnosci, zmiane kanatu i przetgczanie
TV w tryb oczekiwania.

Aby zmieni¢ glosnos¢: Zwieksz glosnos¢ przewijajac
w gore. Zmniejsz gtosnosc¢ przewijajgc w dot.
Aby zmieni¢ kanat:

*Nacisnij srodek przycisku przewijania, a na ekranie
pojawi sie pasek z informacjg o kanale.

*Przewijaj zapisane kanaty popychajgc przycisk do
gory lub w dot

Aby zmieni¢ zrédto:

* Nacisnij dwukrotnie srodek przycisku (w sumie dwa
razy), na ekranie wyswietli sie lista zrédet.

*Przewijaj dostepne zrédta popychajgc przycisk do
gory lub w dot.

Polski

Aby przetaczy¢ TV w stan oczekiwania: Nacisnij
Srodek przycisku i przytrzymaj przez kilka sekund -
TV przetgczy sie w tryb oczekiwania.

Aby wiaczyé telewizor, kiedy znajduje sie on w
trybie oczekiwania: Nacisnij srodek przycisku, aby
wigczyc¢ telewizor.

Uwaygi:

Jesli wytaczysz TV, cykl rozpocznie sie ponownie od
ustawienia gtosnosci.

Menu gtéwne nie moze byc¢ wyswietlone przy uzyciu
przycisku kontrolnego.

Wiaczanie/wytaczanie

Aby wiaczy¢ telewizor

Aby wigczy¢ telewizor, kiedy znajduje sie on w trybie

oczekiwania:

*Wcisngc¢ na pilocie przycisk oczekiwania, program
+/- lub przycisk numeryczny.

*Nacisnij srodek bocznego przycisku funkcyjnego.

Uwaga: Jesli TV zostanie pozostawiony sam sobie i nie

bedzie przez jakis czas ogladany, przetqczy sie on w tryb

oczekiwania. Gdy nastepnie wigczysz TV, zostanie wy-

Swietlona nastepujgca wiadomosc. "Wytaczony w trybie

oszczedzania energii” Nacisnij OK, aby kontynuowac.

Aby wyltaczy¢ telewizor

*Nacisnij przycisk Czuwania na pilocie lub nacisnij
i przytrzymaj przez kilka sekund boczny przycisk
funkcyjny na telewizorze tak, aby przetgczyc tele-
wizor w tryb oczekiwania.

Uwaga: Aby catkowicie wytgczy¢ TV, wyciggnij wtyczke

kabla z gniazdka.

Pierwsza instalacja

Po wtgczeniu TV po raz pierwszy pojawi sie ekran
wyboru jezyka. Wybierz zgdany jezyk i nacisnij OK.
Uwaga: Jedli urzgdzenie USB jest podtgczone do
telewizora, mozesz przed kontynuacjg nacisng¢ ZIELONY
przycisk na pilocie, aby zatadowac¢ dane NVRAM (liste
kanatow, preferencje, itp.) z urzgdzenia USB pobrane
z innego telewizora hotelowego Philips. Sprawdz w
czesciach "Kopiowanie na USB" / "Kopiowanie z
USB" tej instrukcji obstugi w rozdziale Tryb hotelowy,
Znajdujgcym sie na koncu tej instrukcji.

Jesli na urzgdzeniu zainstalowany jest plik aktualizacji,
mozesz przed kontynuacjg nacisng¢c CZERWONY
przycisk na pilocie, aby zaktualizowa¢ oprogramowanie
swojego telewizora. Plik z aktualizacjq oprogramowania
powinien nazywac sie ,VES162HE_upgrade.bin” lub
,Philips_upgrade_mb110.bin”.

Aktualizacja oprogramowania poprzez urzadzenie USB
moze byc¢ dokonana w dowolnym momencie przy uzyciu
ukrytej kombinacji przyciskow “Menu-1-5-0-5".

Ustaw zgdane parametry korzystajgc z przyciskow
kierunkowych i po zakonczeniu nacisnij OK, aby
kontynuowac.
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Postepujgc zgodnie ze wskazéwkami na ekranie
pierwszej instalacji (FTI) mozesz ustawi¢ swéj TV
wybierajgc nastepujgce elementy.

Instalacja anteny cyfrowej

Jesli wybrana jest opcja Antena Cyfrowa, po
ukonczeniu innych ustawien wstepnych, TV wyszuka
naziemne sygnaty telewizji cyfrowej.

Instalacja cyfrowej TV kablowej

Jesli wigczono opcje Cyfrowej Telewizji Kablowej,
po ukonczeniu innych ustawien wstepnych, TV
wyszuka cyfrowe sygnaty telewizji kablowej.
Zgodnie z innymi osobistymi, przed rozpoczeciem
wyszukiwania moze zosta¢ wyswietlona wiadomos$é
potwierdzajgca. W celu automatycznej instalacji w
przypadku, gdy dostawca sieci kablowej obstuguje
instalacje opartg na ID sieci (np. Unitymedia), wybierz
Tak i naci$nij OK.

W przypadku, gdy dostawca sieci kablowej nie
obstuguje instalacji opartej na ID sieci, wybierz Nie,
nacisnij OK i postepuj zgodnie z instrukcjami na
ekranie.

Na tym ekranie mozesz rowniez wybra¢ zakres
czestotliwos$ci. Wprowadz recznie zakres
czestotliwosci, uzywajgc przyciskow numerycznych.
Uwaga: Czas trwania wyszukiwania bedzie zalezec¢ od
wybranego Kroku Wyszukiwania.

Instalacja TV analogowej

Jesliwybrana jest opcja Analogowa, po ukonczeniu
innych ustawien wstepnych, TV wyszuka naziemne
sygnaty telewizji analogowej.

Dodatkowo, mozesz ustawi¢ typ nadawania sygnatu
telewizyjnego, jako swdj ulubiony. Podczas procesu
wyszukiwania pierwszenstwo przypadnie wybranym
typom audycji, a kanaty zostang umieszczone na
poczatku listy kanatow. Po zakohczeniu wcisnij OK
aby kontynuowac.

Nastepnie pojawi sie ekran wyboru Trybu domowego/
Trybu Sklepu. Dla uzytku domowego zaleca sie
wybranie Trybu Domowego.

Po zakonczeniu wprowadzania ustawien wstepnych,
TV rozpocznie wyszukiwanie dostepnych audyc;ji
wybranego typu nadawania sygnatu telewizyjnego.
Podczas wyszukiwania pojawi sie wiadomos¢ pytajgca,
czy chcesz posortowac kanaty wedtug LCN(*). Wybierz
Tak i nacisnij OK, aby potwierdzi¢.

(*) LCN to system logicznego numerowania kanatow,
organizujgcy dostepne programy zgodnie z rozpoznawalng
sekwencje numerow kanatoéw (jesli dostepny).

Po zapisaniu wszystkich dostepnych stacji,
wyswietlone zostang wyniki wyszukiwania. Nacisnij
OK aby kontynuowac. Nastepnie wyswietli sie
Edycja Listy Kanatéw. Wcisnij przycisk Menu, aby
opusci¢ Edycje listy kanatéw i oglgdac TV.

Polski

Uwaga: Nie wylgczaj telewizora podczas inicjalizacji
pierwszej instalacji. Nalezy zwroci¢ uwage, iz niektore
opcje mogg byc¢ niedostepne, zaleznie od wybranego
kraju.

Odtwarzanie plikow medialnych z pendive'a

USB.

Mozna wyswietla¢ zdjecia, odtwarza¢ muzyke i filmy
przechowywane na dysku USB po jego podtgczeniu
do TV. Podtgcz dysk USB do jednego z wejs¢ USB
znajdujgcych sie z tytu TV. Urzgdzenie USB zosta-
nie automatycznie rozpoznane przez TV i zostanie
wyswietlone menu przegladarki mediéw. Mozna
rowniez uzyskac¢ dostep do menu przegladarki
mediéw z gtbwnego menu telewizora. Nacisnij przy-
cisk Menu, wybierz przegladarke mediow z listy i
nacisnij przycisk OK aby wejsc.

Po wybraniu odpowiedniego typu mediéw w menu
gtobwnym przegladarki mediéw, naciskajgc przy-
cisk Menu uzyskasz dostep do opcji menu obrazu,
dzwieku i ustawien. Ponowne nacisniecie przycisku
Menu spowoduje wyjscie z tego ekranu. Mozesz
zmieni¢ ustawienia przegladarki mediéw przy po-
mocy menu ustawien.

Aby witgczy¢ funkcje Automatycznego odtwarzania,
zaznacz te opcje w menu Ustawien i ustaw jako
wiaczong za pomocg przyciskow kierunkowych.
Gdy ta funkcja jest wigczona, telewizor wykrywa
podtgczone urzgdzenia USB i wyszukuje na nich
pliki multimedialne.

Pliki zdje¢ sg wyszukiwane w pierwszej kolejnosci.
Jesli nie zostang znalezione Zadne zdjecia, program
wyszukuje pliki wideo. Jesli nie zostang znalezione
zadne pliki wideo, program wyszukuje pliki audio.
Po znalezieniu pliku do odtwarzania, format tego
pliku zostanie wybrany jako format statego wyboru
i kazdy plik w tym formacie zostanie odtworzony
w niekonczacej sie petli. Uzycie pilota, aby wyjsc,
itp. przerywa odtwarzanie pliku (plikow) i przerywa
odtwarzanie w petli.

Jesli telewizor nie moze znalez¢ zadnych plikow
multimedialnych, na ekranie zostanie wyswietlane
menu gtdwne przeglgdarki mediow. Ustaw Styl wi-
doku jako ptaski, aby wyszuka¢ wszystkie pliki we
wszystkich podkatalogach na urzgdzeniu USB.
Uwaga: Jesli telewizor jest w trybie czuwania, funkcja ta
nie bedzie dostepna.

WAZNE! Zréb kopie zapasowg swoich plikéw przed
podtgczeniem do TV. Producent nie ponosi zadnej
odpowiedzialnosci za uszkodzenie plikéw lub utrate
danych. Pewne typy urzagdzeh USB (np. odtwarza-
cze MP3), lub dyski twarde/pendrivy mogg nie byc¢
kompatybilne z tym odbiornikiem TV.
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Menu przegladarki mediéw

Obstuga Trybu Petla/ Losowe

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajgc przycisku
Odtwarzania i uruchom

=

Wszystkie pliki wykazu bedg
nieprzerwanie odtwarzane w
pierwotnej kolejnosci

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajgc przycisku OK i
uruchom =

Plik bedzie odtwarzany bez
przerwy (powtarzany)

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajgc przycisku
Odtwarzania i uruchom

Wszystkie pliki wykazu bedg
odtwarzane raz w kolejnosci
losowej

Rozpocznij odtwarzanie,
uzywajgc przycisku
Odtwarzania i uruchom

Wszystkie pliki wykazu bedg
nieprzerwanie odtwarzane w

= tej samej kolejnosci losowej

Ta funkcja pozwala na sterowanie urzgdzeniami z
aktywnym CEC, potgczonymi portami HDMI przy
pomocy pilota TV.

Najpierw trzeba wtgczy¢ funkcje CEC w menu Usta-
wienia>Wiecej. Nacisnij przycisk Zrédto i wybierz
wejscie HDMI podtgczonego urzgdzenia CEC z menu
Listy zréodet. W przypadku podtgczenia nowego
urzgdzenia zrodtowego CEC, zostanie ono wymie-
nione w menu zrodet z nazwg wtasng zamiast nazwg
podtgczonego portu HDMI (jak np.: Odtwarzacz DVD,
Rejestrator 1, itp.).

Pilot TV jest automatycznie zdolny do wykonania
gtéwnych funkcji po wybraniu podtgczonego zrodta
HDMI.

Aby przerwac operacje i ponownie kontrolowac TV
za pomocg pilota, nalezy nacisngc i przytrzymac na
3 sekundy przycisk "0-Zero" na pilocie. Funkcje te
mozna tez wtgczyc¢ lub wytgczy¢ w menu Ustawie-
nia>Wiecej.

Odbiornik TV obstuguje takze funkcje ARC (kanat
zwrotny audio). Ta funkcja oznacza tgcze audio
majgce zastgpi¢ inne kable pomiedzy telewizorem
a systemem audio (odbiornikiem A/V lub uktadem
gtosnikowym).

Przy aktywnej funkcji ARC telewizor nie wycisza
automatycznie innych swoich wyj$¢ audio. Dlatego
zachodzi konieczno$¢ recznego zmniejszenia gto-
$nosci telewizora do zera, jesli uzytkownik zyczy
sobie stuchac $ciezki dzwiekowej tylko z podtgczo-
nego urzgdzenia audio (tak samo jako w przypadku
innych optycznych czy wspotosiowych wyjs¢ audio).
Jesli zajdzie potrzeba zmiany poziomu gtosnosci pod-
tgczonego urzgdzenia, nalezy wybrac to urzadzenie
z listy zrédet. W takim przypadku klawisze kontroli
poziomu gtosnosci zostang przyporzadkowane do
podtgczonego urzadzenia audio.

Uwaga: ARC obstugiwane jest tylko poprzez wejscie
HDMIT.

Polski

Sterowanie systemem audio

Pozwala zastosowa¢ wzmacniacz/odbiornik audio
(Audio Amplifier/Receiver) razem z TV. Gtosnos$¢é
mozna regulowac¢ pilotem TV. Aby uruchomic te
funkcje, nalezy ustawi¢ opcje gtosnikéw w menu
Ustawienia>Wiecej jako Wzmacniacz. Gtosniki
telewizora zamilkng, a dzwiek oglgdanego zrodta
bedzie emitowany z podtgczonego systemu audio.
Uwaga: Urzgdzenie audio powinno obstugiwac funkcje
System Audio Control, a opcja CEC powinna by¢
wifaczona.

Zmiana ustawien TV
Aby uzyskac¢ dostep do opcji wymienionych ponizej;
1- Nacisnij przycisk Menu
2- Podswietl swoj wybor
3- Nacisnij OK, aby potwierdzi¢
Tryb: Zmienia opcje obrazu na jedng z ponizszych:
Kinowy, gra(*), sport, dynamiczny i naturailny.
(*) Tryb gry moze byc¢ niedostepny, zaleznie od aktualnie
wybranego Zrodfa.
Kontrast: Ustawia wartosci jasnosci i ciemnosci
obrazu.

Jasnos¢: Ustawia wartosci jasnosci obrazu.

Ostros¢: Ustawia wartosci ostrosci. Wysoka war-
tos¢ ostrosci moze zaowocowacé czystszym i wy-
razniejszym obrazem w zaleznos$ci od oglgdanego
programu.

Kolor: Ustawia wartosci koloru.

Podswietlenie: Kontroluje jasnos¢ podswietlenia.
Funkcja podswietlenia bedzie wytgczona, jesli
oszczedzanie energii jest ustawione na opcje inng
niz osobiste.

Opcje dzwieku
Objetos¢: Ustawia gtosnosc.
Equalizer: Wybiera tryb equalizera.

Balans: Dopasowuje, czy dzwiek dochodzi gtéwnie
z prawego lub lewego gtosnika.

Stuchawki: Ustawia gtosnosc stuchawek. Opcja ta
bedzie nieaktywna, jesli opcja stuchawki/wyjscie
audio jest ustawiona na wyjscie audio.

Tryb dzwieku: Ustawia wybrany tryb dZzwieku.
AVL: Ogranicza maksymalng gtosnos¢ dzwigku.
Stuchawki/Wyjscie audio: Opcja ta powinna by¢
ustawiona na stuchawki, jesli sg podtgczone, lub na
wyjscie audio, jesli wzmacniacz jest podtgczony do
wyjscia stuchawkowego.

Basy dynamiczne: Wigcza lub wytgcza basy dyna-
miczne. Zwicksza zakres basow.

Dzwiek przestrzenny: Dzwiek przestrzenny moze
by¢ Wiaczony lub Wytgczony.
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Wyjscie cyfrowe: Ustawia tryb audio wyjscia cy-
frowego.

Konfiguracja ustawien kontroli rodzicielskiej

Funkcja ta ogranicza dostep do wybranych pro-
gramow. Jest kontrolowana przez ustawiony przez
Ciebie PIN. Ustawienia te mozna odnalez¢ w menu
Ustawienia>Rodzicielskie.

Uwaga: Domysiny PIN moze by¢ ustawiony na 0000 lub
1234. Jesli okreslono PIN (jest wymagany w zaleznosci od
wybranego kraju) podczas Pierwszej Instalacji, uzyj go.
Niektore opcje moga byc¢ niedostepne, zaleznie od wy-
branego kraju przy Pierwszej Instalacji.

Blokada menu: Ustawienie blokady menu umozliwia
lub uniemozliwia dostep do menu.

Blokada wiekowa (opcja): Gdy opcja jest aktywna,
TV pobiera ze stacji nadawczej informacje o poziomie
klasyfikacji tresci programow i jesli ten poziom jest
wytgczony, uniemozliwia dostep do audyciji.
Blokada klawiszy (opcja): Kiedy blokada dziecieca
zostanie wigczona, telewizor bedzie mégt by¢ ste-
rowany jedynie za pomocg pilota. W tym przypadku
przyciski na panelu sterowania nie bedg dziatac.

Wytyczne (opcjonalnie): Ustawienie to pozwala na
uzyskanie dostepu lub tez go blokuje dla niektérych
aplikacji MHEG. Zablokowane aplikacje mogg zostac
uwolnione po wprowadzeniu wtasciwego kodu PIN.

Ustawianie kodu PIN: Definiuje nowy numer PIN.
Domysiny PIN CICAM: Opcja ta bedzie zacienio-
wana jesli modut Cl nie bedzie obecny w gniezdzie

Cl telewizora. Korzystajgc z tej opcji mozna zmieni¢
domysiny PIN CI CAM.

Elektroniczny przewodnik po programach (EPG)

Niektore kanaty przesytajg informacje na temat ich
programu. Nacisnij przycisk Epg, aby wyswietli¢
menu EPG.

Dostepne sg 3 tryby wyswietlania programu: wg
godziny, listy i teraz/nastepny. Aby przetgczac
pomiedzy nimi, stosuj sie do polecen znajdujgcych
sie u dotu ekranu.

Program godzinny

Zoom (z6tty przycisk): Nacisnij zotty przycisk, aby
zobaczy¢ programy w wiekszym przedziale czaso-
wym.

Filtr (niebieski przycisk): Wyswietla opcje filtro-
wania.

Wybierz typ (przycisk Subtitles): Wyswietla menu
wyboru typu audycji. Przy pomocy tej funkcji moz-
na przeszuka¢ baze danych przewodnika po pro-
gramach zgodnie z wybranym rodzajem programu.
Informacje dostepne w przewodniku po programach
zostang przeszukane i podswietlone zostang wyniki
odpowiadajgce wprowadzonym kryteriom.

Opcije (przycisk OK): Wyswietla opcje programu.

Polski

Szczegoty programu (przycisk Info): Wyswietla
szczegodtowe informacje o wybranych programach.
Nastepny/poprzedni dzien (przyciski Program
+/-): Wyswietla programy na poprzedni lub nastepny
dzien.
Wyszukiwanie (przycisk Text): Wyswietla menu
Wyszukiwania w przewodniku.
Teraz (przycisk Swap): Wyswietla biezgcy program
na podswietlonym kanale.
Program lista(*)
(*) W tej opcji wyswietlania, bedg pokazane tylko prog-
ramy na pod$wietlonym kanale.
Poprz. Przedziat czasu (czerwony przycisk): Wy-
Swietla programy z poprzedniego wycinka czasu.
Nastepny/poprzedni dzien (przyciski Program
+/-): WysSwietla programy na poprzedni lub nastepny
dzien.
Szczegoty programu (przycisk Info): Wyswietla
szczegotowe informacje o wybranych programach.
Filtr (przycisk Text): Wyswietla opcje filtrowania.
Nastepny przedziat czasu (zielony przycisk):
Wyswietla programy z nastepnego wycinka czasu.
Opcije (przycisk OK): Wyswietla opcje programu.
Teraz/Nastepny program
Nawigacja (przyciski kierunkowe): Nacisnij przy-
ciski kierunkowe, aby poruszac¢ sie po kanatach i
programach.
Opcije (przycisk OK): Wyswietla opcje programu.
Szczegoty programu (przycisk Info): Wyswietla
szczegotowe informacje o wybranych programach.
Filtr (niebieski przycisk): Wyswietla opcje filtro-
wania.
Opcje programow
W menu EPG, nacisnij przycisk OK, aby otworzy¢
menu Opcje programow.
Wyboér kanatu: Uzywajgc tej opcji w menu EPG,
mozesz przetgczy¢ na wybrany kanat.
Zaprogramowane nagranie audycji / Usun zapro-
gramowane nagranie audycji: Po wybraniu progra-
mu w menu EPG nacisnij przycisk OK. Wybierz opcje
Ustaw timer dla programu i nacisnij przycisk OK .
Mozesz ustawic timer dla przysztych programéw. Aby
usungc¢ ustawiony timer, podswietl dany program i
nacisnij przycisk OK . Nastepnie, wybierz opcje Usun
timer programu. Timer zostanie usuniety.
Aktualizacja TV

Przejdz do menu gtéwnego, wybierz Ustawie-
nia>Wiecej i wyswietl wersje aktualnego oprogra-
mowania.

OSTROZNIE: Nie instaluj wersji oprogramowania
nizszej od aktualnie zainstalowanej. TP Vision nie
ponosi odpowiedzialnosci za problemy spowodowane
zainstalowaniem starszej wersji oprogramowania.
Aktualizacja za pomoca USB

Przed aktualizacjg upewnij sie, ze posiadasz:
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*Pendrive USB z co najmniej 256 MB wolnego miej-
sca sformatowanego w systemie FAT32 lub DOS,
oraz z wytgczong ochrong zapisu.

*Dostep do komputera z wejsciem USB i dostepem
do Internetu.

Przejdz na strone www.philips.com/support i postepuj
zgodnie ze wskazowkami dotyczgcymi aktualizacji
oprogramowania.

Automatyczna aktualizacja poprzez cyfrowy
sygnat telewizyjny

Podczas gdy TV odbiera sygnat antenowy. Jesli
wigczone jest automatyczne wyszukiwanie w
menu opcji aktualizacji, telewizor wtgcza sie o 3
nad ranem i przeszukuje kanaty w celu odnalezienia
nowych aktualizaciji. Jesli aktualizacja jest odnalezio-
na i pobrana pomysinie, przy nastepnym wigczeniu
telewizora jest ona aktywowana. Aby otworzy¢ menu
opcji aktualizacji, wejdz w menu Ustawienia>Wie-
cej, zaznacz Aktualizacja oprogramowania i naci-
$nij przycisk OK.

Uwaga: Nie odigczac kabla zasilania, gdy miga kontrolka
LED w trakcie procesu restartu (reboot). Jesli po aktu-
alizacji TV nie bedzie chciat sie wigczyc, wyciggnij na 2
minuty wtyczke z kontaktu i wtgcz go ponownie.

Rozwigzywanie probleméw i wskazowki
TV nie chce sie wiaczyé

Upewnij sie, ze wtyczka jest bezpiecznie wtozona do
gniazdka. Sprawdz, czy nie wyczerpaly sie baterie.
Nacisnij wtgcznik na TV.

Staba jakos¢ obrazu
* Sprawdz, czy wybrany zostat prawidtowy system TV.

« Staby sygnat moze spowodowac zaktdcenia obrazu.
Sprawdz antene.

* Sprawdz, czy wprowadzite$ wtasciwg czestotliwos¢
kanatu, jesli dostrajates TV manualnie.

 Jakosc¢ obrazu moze sie pogorszyc¢, gdy dwa urzg-
dzenia sg podtgczone do telewizora w tym samym
czasie. W takim przypadku prosze odtgczy¢ jedno
Z urzadzen.

Brak obrazu

*Moze to oznaczac, ze telewizor nie otrzymuje sy-
gnatu transmisji. Upewnij sie, ze zostato wybrane
prawidtowe zrédio.

*Czy antena jest podtgczona prawidtowo?
*Czy kabel anteny jest uszkodzony?

*Czy do podtgczenia anteny uzyto odpowiednich
wtyczek?

*W przypadku watpliwosci prosze sie skonsultowac
ze sprzedawca.

Polski

Brak dzwieku

*Sprawdz, czy dzwiek nie jest wytgczony. Aby to
sprawdzi¢, nacisnij przycisk Wytaczanie dzwigku
lub zwieksz poziom gtosnosci.

*Dzwiek moze dochodzi¢ tylko z jednego gtosnika.
Sprawdz ustawienia balansu w menu dzwieku.

Pilot nie dziata

*By¢ moze wyczerpaty sie baterie. Wymien baterie.

Nie mozna wybra¢ zrodta

+Jezeli nie mozna wybrac zrodta wejscia, by¢ moze
nie zostato podtgczone zadne urzgdzenie. Jesli nie;

*Sprawdz kable AV i podtaczenia, jesli probujesz
przetgczy¢ na wejscie zrédta podtgczonego urzg-
dzenia.
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Specyfikacje

Transmisje
telewizyjne

PAL BG/DK/II’
SECAM BG/DK

Kanaty odbioru

VHF (ZAKRES I/1ll) UHF (ZAKRES U)- HYPERBAND

Odbior cyfrowy

Catkowicie zintegrowana naziemna telewizja cyfrowa (DVB-T-C)
(Zgodnos¢ z DVB-T2)

Liczba ustawionych
fabrycznie kanatow

1.000

Wskaznik kanatu

OSD

Wejscie anteny RF

75 Ohm (niezbalansowane)

Napiecie robocze

220-240V AC, 50Hz.

Dzwiek Niemiecki +Nicam Stereo

Wyswietla 247 327 43" 49”
Moc wyjsciowa audio

(WRMS.) (10% THD) 2x2,5W 2x6W 2x8W 2x8W
Zuzycie energii (W) 45W 65W 75W 75W
Waga (kg) 3,45 kg 5,60 kg 9,30 kg 11,35 kg

Wymiary telewizora
GxDxW (z podstawa)
(mm)

134x554x370 mm 185x735x478 mm

220x974x615 mm

220x1112x692 mm

Wymiary telewizora
GxDxW (bez
podstawy) (mm)

35(min)/61(max)x554x339mm 77(min)/89(max)x735x438mm

64(min)/93(max)x974x572mm

60(min)/91(max)x1112x653mm

Temperatura i
wilgotnos$¢ pracy:

0°C do 40°C, 85% maks. rel. wilg.

Polski -9 -




Ponizsza tabela przedstawia niektére podstawowe

tryby obrazu. PAL o
1 IR 85Hz (SCART) NTSC4.43 0
B s:0¢00 70Hz NTSC3.58 0
BEE s:04s0 60Hz RGB 50/60 0
B 540480 66Hz PAL 0
IBE s/0x4s0 72Hz ES SECAM 0
B <040 75Hz NTSC4.43 0
640x480 85Hz NTSC3.58 0
B soosw 56Hz 480L 1 oHz 0

480p

B s00x600 60Hz =
BE  sooxs00 70Hz 576p 50Hz 0
B s00x500 72Hz 720p 50Hz,60Hz |O
|12 75Hz 1080i 50Hz,60Hz | O
BEEE s00x600 85Hz :
B oo 75Hz 228:5 60Hz o
[ 15 G 60Hz 5761, corts 5
BEDE 024x768 66Hz 576p
1024x768 70Hz 720p 50Hz,60Hz | O
BEE 024768 72Hz 1080i 50Hz,60Hz |O
B 024768 75Hz 2tz 25H2
20 REEE 85Hz 1080p | 30Hz, 50Hz, | O
21 [ 60Hz 60Hz
BEEE 52664 70Hz
1152x864 75Hz
[ 22 PR 85Hz
B 5260 75Hz
BE 2s0x768 60Hz
1360x768 60Hz
[ 23 [EEREE 75Hz
[ 29 R 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
BEE 1+00x1050 85Hz
BE 1440x000 60Hz
B 1440x900 75Hz
I 16500x1200 60Hz
B i6s0x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
B 1920x1200 60Hz
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Obstugiwane formaty plikéw wideo dla trybu USB

Rozszerzenie | Kodek wideo | SPEC (rozdzielczos¢) i predkos¢ transmisji
.dat, vob MPEG1/2
1080P@30fps - 40 Mbps
.mpg, .mpeg MPEG1/2, MPEG4
MPEG1/2. H.264 H.264: 1080Px2@30fps - 62,5 Mbps, 1080P@60fps - 62,5
ts, .trp, .tp L ’ Mbps MVC: 1080P@30fps - 62,5 Mbps Inne: 1080P@30fps
AVS, MVC
- 40Mbps
.mp4, .mov, .3gpp, | MPEG1/2, MPEGA4,
.3gp H.263, H.264,
ruchomy JPEG
.avi MPEG1/2, MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
WMV3, ruchomy | H,264: 1080Px2@30fps - 62,5 Mbps, 1080P@60fps - 62,5
JPEG Mbps ruchomy JPEG: 640x480@30fps - 10 Mbps Inne:
1080P@30fps - 40 Mbps
.mkv MPEG1/2, MPEG4,
H.263, H.264,
WMV3, ruchomy
JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
ruchomy JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
.swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
wmv
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, strumien
transportowy MPEG, | HEV/C/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
ts, .trp, .tp, .mkv

Obstugiwane formaty plikéw graficznych dla trybu USB

Zdjecie Rozdzielczos¢ (szerokosé x wysokos¢)

Linia bazowa 15360x8640
JPEG

Progresywna 1024x768

Limit maksymalnej rozdzielczosci

PNG bez przeplotu 9600x6400 zalezy od rozmiaru DRAM

z przeplotem 1200x800
BMP 9600x6400
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Obstugiwane formaty plikéw audio dla trybu USB

Rozszerzenie

Predkos¢ transmisji

Czestotliwos¢
probkowania

MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
. WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
.avi
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, MS-ADPCM  |384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
.mkv, .mka
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Do 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, N
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
ts. tro. to. dat vob MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
'm' ) p,m. F; ST |ACS 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
‘MPg, -Mpeg EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz

Polski
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Rozszerzenie

Kodek audio

Predkos¢ transmisji | Czestotliwos¢

préobkowania

MPEG1/2 Layer1

32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, -
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz

AC3

32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz,

48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz,
3 3 4 48KHz
'mgo‘i/p’ r'nf;” ‘MP%. TAAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
' e VORBIS Do 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, _
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
fiv MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
' AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.rm, .rmvb, .ra _ 8KHz, 11.025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
' e WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
.webm VORBIS Do 48KHz

Obstugiwane formaty plikow napiséw dla trybu

Napisy wewnetrzne

USB

Rozszerzenie Kontener Kod napisow

dat, mpg, mpeg, vob MPG, MPEG Napisy DVD

ts, trp, tp TS Napisy DVB
Napisy DVD

mp4 MP4 Zwykly tekst UTF-8
ASS
SSA

mkv MKV Zwykly tekst UTF-8
VobSub
Napisy DVD

Rozszerzenie

.srt

Subrip

| Parser napiséw

| Uwaga

.ssa/ .ass

SubStation Alpha

.smi

SAMI

.sub

SubViewer
MicroDVD
DVDSusbtitleSystem
Subldx (VobSub)

Tylko SubViewer 1.0
oraz 2.0

Axt

TMPlayer

Polski
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BaxnuBo

[Mepen yCTaHOBKOK i BUKOPUCTaAHHAM Tenesi3opa
YBaXXHO NpoYMTanTe Ta 3po3yMinTe BCO iHhopMaLlito,
LLIO BMKNaaeHa y aogaHomy bykneTi 3 nutaHb 6e3neku.
[apaHTia He NOWMPIETLCS Ha MOLIKOKEHHS, WO
BUHWKNN BHACNIAOK HEAOTPUMAHHS LINX IHCTPYKLUIN.

YTunisauisa craporo obnagHaHHA Ta 6aTtapen

He Bukngante uewn tenesizop abo 6atapei pas3om 3i
3BMYyanHUM nobytoBum cmittam. LWo6 yTunizysatum
uen nponykt abo GaTtapeto, 3BEPHITLCS 40 CUCTEMMU
30o0py Bigxoaie abo oo nignpuemcTtea 3 nepepobku
BiNoBigHUX BigxoAais.

lMpumimka: SHak Pb Huxye cumeorly bamapel o3Havae,
wo bamapesi Micmumb C8UHEUb.

AKymynsiTo
mmm YYTOP
Bupo6bu
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KopuctyBaHHS TeneBi3opom

MynbT AUCTaHUIMHOrO KepyBaHHSA
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PHILIPS

TenetekcT

o6 nepernsHyTv iHpopMaLito y BUrMsAi TENETEKCTY,
HaTUCHITbL kKHONKy Text. HatucHiTb we pas, wob
aKTUBYBATU PEXUM 3MilLYBaHHS, SKUA OO3BOMSE
BGaunTn CTOPIHKN TENETEKCTY i TeNEeBI3iMHOro KaHany
ofHoyacHo. o6 BUNTK 3 LbOro pexxmumy, HaTUCHITb
KHOMKY LWe pa3. Y pasi HagaBHOCTI, po3ginu abo
CTOPIHKW TENETEeKCTY MakTb KOSIbOPOBE KOAYBAHHS,
TOMY IX MOXHa BUbUpaTt 3a 4OMNOMOrOH KOIbOPOBUX
KHOMoK. [1ns nepernsgy CTOPIHOK BUKOPUCTOBYOTLCS
kHonku Mporpama +/-. MeToa poboT MOXe PisHUTUCS
3anexHo Big BMICTY UMGPOBOro TeneTekcTy.
[oTpumymnTeca iHCTPYKUi Ha eKpaHi.

—

Pexxnm o4ikyBaHHS: YBIMKHEHHS / BUMKHEHHST TENeBi3opa

TekcT: BigobparkeHHs1 TeneTekcTa; 3HOBY HAaTUCHITb KHOMKY,
LWOG HaKMacTn TEKCT Ha 306paxkeHHs nporpamm (Mikc)

N

Crton: 3ynuHse BiATBOPEHHS HOCIA

EkpaH: 3MiH0e hopmaT 300pakeHHs1 Ha ekpaHi
Dxepeno: Nokasye BCi AOCTYNHI Nporpamun Ta axeperna
MeHto: BigoOpaxye meHto Tenesizopa

3awmiHa: LLiBnake nepeMmkaHHs Midk nonepegHimM i TOTOYHUM
KaHanamu abo gpxepenamm

Akwo Pexum rotenb YBIMKHEHO, LUNAXOM HaTUCKaHHS
L€l KHOMKM MOXHa NepeMuKaTUcs Mk HaCTyNHUMU TUNaMmm
kaHaniB TenesisinHoi mepexi: DVB-T&Analogue, DVB-
Cable&Analogue i DVB-Satellite&Analogue

8. HasirauinHi kHonku: [Jonomarae nepexoamT Nno MeEHLo,
3MicTy i T. n., Bigobpaxye nigctopiHku B pexumi TXT npu
HaTuUCKaHHI kHonku Bripaso abo Bniso

9. Mporpama -/CtopiHka - (y pexumi TXT)

10.Ty4HicTb -

11.3eneHa kHonka: [JoTpUMyNTeCh iIHCTPYKLL Ha eKpaHi LWoao
dYHKLIN KONbOPOBUX KHOMOK

12.YepBoHa KHonka: [JOTPUMYNTECH iHCTPYKLIA Ha eKpaHi
LLIOAO GPYHKLiM KONbOPOBUX KHOMOK

13.Uudpposi kHonku: lNepemnkae kaHanu, BBOOUTb LMdpy
abo OyKkBY B TEKCTOBE MNOre He ekpaHi.

14.30BHiWwHi cy6TUTPYK: BMnkae abo BumMukae cyoTuTpm (3a
HasBHOCTI)

15.MoBa: lNepemukaHHa MiX pexnmamun 3ByKy (aHamnoroee
TenebayeHHs), BigoOpaxeHHA Ta 3MiHA MoOBM aygio/
cybTuTpiB (Undpose TenebadeHHs, 3a HAsABHOCTI)

16.CuHA KkHonkKa: [JOTpUMyMTECh IHCTPYKLIN Ha eKpaHi Wwoao
GYHKLIN KONbOPOBUX KHOMOK

17.XKoBTa KkHonKa: [1oTpMMynTEeCh iIHCTPYKLi Ha eKpaHi LWoao
OYHKLN KONbOPOBUX KHOMOK

NSO ok

18.lNyuHicTb +
19.BMMKHYTH 3BYK: [MOBHICTIO BUMMKAE ry4HICTb Tenesisopa
20.Mporpama +/CtopiHka + (y pexumi TXT)

21.MoBepHeHHA/Ha3az: Nepexig 40 nonepeaHbOro ekpaHy,
BiOKPWMBAHHS iHOEKCHOT CTOPIHKM (Y pexumi TXT)

22.0K: lNigTBepaxeHHs Bnbopy KopucTyBada, (hikcyBaHHS
cTopiHKK (y pexumi TXT), nepernsag Cnucky KaHanis

23.1Hdbopmauis: Bigobpaxye iHpopmaLito Npo BiaTBOPIOBaHUIA
mMaTepiarn, nokasye npuxoBaHy iHpopmauito (po3kpusae - y
pexumi TXT)

24.BigTBOpUTK: BinTBOPEHHSA OOpaHOro enemMeHTy
25.May3a: 3ynuHgae BiATBOPEHHS

26.Pexxum cHy: BcTaHoBnoe aBToOMaTu4yHEe BUMUKaAHHA
Tenesisopa

27.EPG (EnekTpoHHa nporpama nepepgav): Bigkpusae
€MNeKTPOHHY Nporpamy nepegad

3ayeaxeHHsi: JanbHicmb dii nynbmy ducmaHyiliHo2o

KepysaHHsi cmaHo8umb rpubniusHo 7 m/23 ¢pyma.
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MoBiaomMneHHsA, pyHKLIii Ta akcecyapu

EHeproedeKkTUBHICTb
Llen TeneBizop po3pobneHni i3 NigTpUMKO yHKLiN

36epexxeHHs eHeprii:

*Pexnm 36epexeHHA eHeprii: MoxHa
3acTtocoByBaTn KoMbiHauito eHepro3bepiraoumx
HacTpomnok 3o06paxeHHs. [lig Yac nepernagy
Tenesi3opa HaTUCHITb KHOMKY MeHt; napametpu
pexnmy 36epexeHHA eHeprii 3HaxoasaTbCsa B
po3aini 306paxXeHHs rofiloBHOr0 MEHHO.

°*PeXXMM BUMUKAHHA 300paxeHHA: AKWO BU
Xo4yeTe cnyxatu nuwe 3ByK 3 Tenesidopa, ekpaH
MOXXHa BUMKHYTW. IHWI dpyHKUiT ByayTb npavutoBaTi
B HOpMarbHOMY pexumi. B pexumi nepernagy
Tenesi3inHOT nepefadi HaTUCHITb KHOMNKY MeHHoi
BNGEpPITb NYHKT 300paKeHHs, NoTiM 3 nepeniky
napameTpiB BUOepiTb pexnm 36epexeHHs eHeprii.
HaTuCHITb NpaBy KHOMKY, AKLLO BUBpaHO napameTp
ABTOMaTU4YHMI, ab0o NiBY KHOMKY, AKLO BMOpaHO
napameTp HactporoBaHui. Ha ekpaHi 3'aButbCs
nosigomneHHs. o6 BMMKHYTM eKpaH HerawmHo,
BNGEPITb NYHKT NMPOAO0BXNTY Ta HATUCHITb KHOMKY
OK. AkWwo He HaTUCKaTK XXOL4HY KHOMKY, eKpaH
BUMKHETbCA vepe3 15 cekyHa. Wo6 yBiMKHYTH
€eKpaH, HaTUCHITb Byab-sIKy KHOMKY Ha nynbTi abo
Tenesi3opi.
3ayesaxeHHs1: Pexxum BUMKH. ekpaHy HedocmyrHud,
SIKWO 3HaYEeHHSI Mapamempy pexum ecmaHoerneHo e Ipa.
Skuwo menegizop He byde suKopUCMOBy8amuUCs mpuea-
nud yac, 8id'e0OHalme U020 ernnekmpoMepexi.

KHonka npokpyTKku TeneBi3opa

KHonka npokpyTku Ha GidHin naHeni Tenesisopa
[03BOrISE PeryrnoBaTtu ryyHicTb, NepemMmnkaT KaHanm
Ta nepemMukaTi Ternesi3op y PeXMM OYiKyBaHHS.

|3
- D;.@
2

PerynwoBaHHSA piBHA ry4yHocTi: [Yy4HiCTb
30iNbLUYETLCA LUMSXOM MPOKPYTKU Bropy. Ny4HICTb
3MEHLUYETBLCA LUNAXOM MPOKPYTKN BHUS.

o6 3miHMTKM KaHan:

* HaTUCHITb CepeiHio YaCTUHY KHOMKWU MPOKPYTKK, Ha
eKpaHi 3’aBnTbCs iHhopmaLinHum BaHep kaHany.

* Cnncok 36epexxeHnx kaHaniB MoXHa NpoKpy4dyBaTu
Bropy abo BHM3 LUNSIXOM HaTUCKaHHS KHOMKW.

o6 3mMiHnTK oXxepeno:

*[1Bi4i HATUCHITb CepenH0 YaCTUHY KHOMKWK (3ara-
oM BAOpYyre) — Ha ekpaHi BigobpasnTbCa CNMCOK
axeper.

* CN1COK OOCTYMHUX OXKepern MOXHa NpoKpyyyBaTh
Bropy abo BHW3 LUMSIXOM HAaTUCKAHHS KHOMKM.

LLlo6 nepeMKHYTU TeneBi3op B peXUM OYiKyBaHHSA:
HaTuCHITb cepeaHio YaCTUHY KHOMKW | yTpumMmymnTe 1i
NPOTAroM AeKinbKOX CEKyHO — Tenesi3op nepenae
B PEXNM OYiKyBaHHS.

LLlo6 yBiMKHYTU TeneBi3op, AKUA 3HAXOAUTLCA B
peXumi ovikyBaHHA: HaTUCHITb cepeaHIo YaCcTUHy
KHOMKM — TerneBi30p YBIMKHETbLCS.

TMpumimku:

Akwo eu suMKHeme menesizop, uel YUK MoYHembCsi
3aH08O, MOYUHAKYU 3 HarawimyeaHHs1 2y4HoCMi.

[onosHe ekpaHHe MEHI0 He MOXXHa 8UK/TUKamu KHOIMKOK
yrpaseriHHs.

YBiMKHEeHHSA /| BUMKHEHHSA

LLlo6 yBiMKHYTU TeneBi3op

LLlo6 yBiMKHYTK Tenesi3op, KU 3HaXOAUTLCH B pe-
XWUMi OYiKyBaHHS:

+ CnoyaTtKy HaTUCHITb KHOMKY PeXXum o4ikyBaHHS, a
noTim kHonky Mporpama +/- abo undpoBy KHOMKY
Ha NynbTi AUCTaHLIMHOro KepyBaHHS.

* HaTuCHITb cepeamnHy (pyHKLIOHaNbLHOro nepemMmka-
Yya Ha OOKOBIV NaHeni Tenesi3opa.

3ayeakeHHs1: SIKW0 meneesi3op 3auuiu8cs y8iMKHEHUM

i HUM He Kopucmysearnuck desikul Yac, 8iH nepetde 8 pe-

XKUM oYiKygaHHS. [pu HacmyriHOMYy 8MUKaHHI rpucmporo

3'586umbcsi osiOoMneHHs: « Pexum oYiKyeaHHs1 Yyepes

eidcymHicmb cu2Hany», 05151 IPOO0BXKEHHSI HAMUCHIMb
OK.

BumukaHHsa Tenesisopa

*HaTtucHiTb kKHOoNKy Pexum ovikyBaHHA abo umd-
POBY KHOIMKY Ha NynbTi AUCTaHLUINHOIO KepyBaHHS,
abo HaTUCHITb CepeaHIo KNasilwy OYHKLiOHaNbHOro
nepeMukaya i yTpumymTe ii HaTUCHYTOK MPOTAroM
AEKINbKOX CeKyHA, AOKM TENEBi30p HE NEPEMKHETb-
CSl B PEXNM OYiKyBaHHS.

3ayesakeHHs1: LLJo6 nosHicmw 8UMKHymMuU mersiegi3op,
gid'edHalime WHYp XKUBMEHHS 8i0 pO3emKuU.

NoyaTkoBa ycTaHOBKa

Mpy nepLiomy BMUKaHHI BU nobaunte ekpaH Bubopy
MoBU. BubepiTb BaxkaHy MOBY Ta HATUCHITb KHOMKY
OK.

3ayeaxxeHHs: Skwo npucmpit USB nidknwoyeHo 8o
mernegizopa, nepw Hix npodosxumu eu Moxeme
HamucHymu KHOrMKy 3eneHa Ha nyribmi OucmaHuitiHo2o
KepysaHHs1, Wob 3asaHmakumu OaHi, ki 36epiearombcs
8 eHepzaoHesarnexHil nam'ami NVRAM (cnucok nocnye,
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yrnodobaHHsi i m. 8.) npucmporo USB, 3aeaHmaxeHi 3
iHWo20 2omesibHo20 mernesizopy Philips. Jus. po3dinu
«KoniroeaHHsa Ha USB» i «KonitoeaHHss 3 USB», ski
3Haxo0simbcs nid 3a20/108KoM Pexxum 2omersib 8 KiHui
ub020 KepisHUumea.

Skwo Ha npucmpoi USB ecmaHoesneHo 8idrnosioHul chalisn
Or1s1 OHOB/IEHHST MpPO2paMHO20 3abe3reyeHHs, nepul Hix
npodosxxumu 8u Moxxeme HamucHymu KHornky YepeoHa
Ha nynbmi OucmaHuyiliHo2o KepyeaHHs, w06 oHosumu
rnpoepamHe 3abesnedyeHHs1 menegizopa. Patin 0ns
OHOBJIEHHS POo2pamMHO20 3abe3rneyeHHs Ha3ueaembCsi
«VES162HE_upgrade.bin» abo «Philips_upgrade
mb110.binx.

OHoereHHs npoepamMHoz0 3abesrneqyeHHs1 3a 0MOMO20t0
npucmpoto USB moxHa eukoHamu 8 6yOb-siKuli Yac 3a
doromoeoto rpuxoeaHoi kKombiHauil knasiw: «MeHro-1-
5-0-5».

Ha HacTynHomy Bigobpa)keHOMY eKkpaHi BCTAHOBITb
CBOI ynogo6aHHs KHOMKaMn HanpsMKy Ta HAaTUCHITb
OK ansi npogoBXeHHS.

HanawTyBaHHS Tenesidopa MOXHa 3p00UTU Y BiKHI
noyaTkoBoi yctaHoBku (FTI) 3 BUKOpUCTaAHHAM
HaBeOEeHUX HMKYe napameTpiB.

BcTaHOBRNeHHSA nigknoYeHHA A0 KaHaniB
uudcpoBoro edipHoro TenedGavyeHHA

Axwo BnbpaHo TMn moeneHHa LUudgpoBe edipHe,
nicnga 3aBepLUEHHS iHWKUX NOYaTKOBUX HACTPOMOK
Ons Tenesi3opa CTaHe MOXIUBUM MNOLUYK KaHanis
LUMGPOBOro eipHOro MOBMEHHS.

BcTaHOBRNEeHHA NigKNIO4YeHHA A0 KaHaniB
umncpoBoro kKabenbHOro tenebavyeHHsA

Axwo BnbpaHo Tmn moeneHHs Lindpose kabenbHe,
nicna 3aBepLUEHHS IHWKMX NOYaTKOBUX HACTPOMOK
OnN4a Tenesi3opa CTaHe MOXIMBUM MOLUYK KaHanis
LMdpPOBOro KabenbHOro MoBneHHs. BignosigHo o
iHWK1X ynogobaHb nepen noyaTkoM MOLUYKY MOXe
BigoOpaxkaTucs nigTeepmkeHHs. LLlob 3abe3neunTu
aBTOMaTU4YHe HanaluTyBaHHS, SKLLO Ball npoBanaep
KabenbHOT Mepexi NigTpuMye HanalwTyBaHHS
Ha OCHOBI igeHTudikaTopiB Mepexi (Hanpuknag,
npoBangep Unitymedia), Bubepitb Tak i HaTUCHITb
kHonky OK.

Akwo Baw nposangep kabenbHOI mMepexi He
NigTPUMY€E HanalTyBaHHS Ha OCHOBI ieHTUIKaTopis
mepexi, Bubepitb Hi, HatucHiTe OK i goTpnmyntecs
IHCTPYKUI Ha eKpaHi.

Y LbOMY BiKHI MOXXHa TakoX obpaTu gianasoH YacToT.
BeeaiTe gianasoH 4acToT BpPYYHY LUEPPOBUMMU
KHonkamu Ha MOK.

3ayeaxeHHs1: Tpusaricmb Mowyky 3anexums 8i0
0bpaHo2o KpoKy nowyky.

BcTaHOBRNEeHHA NigKNO4YeHHA A0 KaHaniB
aHanoroBoro tene6a4eHHs

Axkwo BMbpaHo TN MoBneHHs AHanoroBe, nicns
3aBepLUEHHA IHWMX NOYaTKOBUX HACTPOMOK AN

TeneBisopa CTaHe MOXIMBUM MOLWYK KaHanie
aHarnorosoro MOBJTEHHA.

Kpim TOro, MoxHa BCTaHOBUTW ynobneHnn tmn
mMoBneHH4a. lNpiopuTeT y npoueci nowyky 6yae
BiggaBaTuca obpaHoOMy TUMYy MOBIEHHS i 3HaWAEHI
KaHanu yboro Tuny 6yayte y CnMcKy KaHaniB
nepwumu. licna 3aKiH4eHHs1 HAaTUCHITL KHoMNKy OK
A5151 NPOOOBXEHHS.

Micns yboro BiOKpMETBLCA BikHO BUGOPY Pexnm aim/
Pexxum marasuH. [1ns goMallHbOro BUKOPUCTaHHS
pekoMeHayeTbCs BUOpaTn Pexnm gim.

MMicna 3aBeplweHHA NoYaTKOBMX HACTPOWOK And
Tenesi3opa MNOYHETbCHA MOLWYK AOCTYMNHUX KaHanis
oBpaHnx TUMiB MOBMNEHHS.

Mig 4yac nowyky mMoxe 3'sBUTUCA MOBIOMIIEHHS i3
3anuTom, Ym cnig coptyBatu kaHanm 3a LCN(*). O6epiTb
Bignosiab Tak i HaTUCHITb kKHoNKy OK ons NigTBEPMKEHHS.
(*) LCN — ye cucmema 5102i4yHO20 HyMepy8aHHs KaHaris,
AKka opeaHizogye docmyriHi KaHasniu 8idrnogiOHO Ao
poasnizHasaHoI rnocrnidosHocmi (y pasi HaseHoOCM).
[Micns 36epexeHHs BCiX 4OCTYMHUX KaHaniB Ha eKkpaHi
3'daBUTbCA pesynbTaT nowyky. [Ansg npogoBXeHHS
HaTUCHITb kHonKy OK. lMicnsa uboro Bigo6pasnTbes
MeHo PeparyBaHHA cnUCKY KaHaniB. HaTUCHITb
kHOMKy MeHto, 106 BUNTK 3 pexnvy PeaaryBaHHA
CMUCKY KaHaniB Ta no4yaTtu nepernszg tenesisopa.
3ayeaxeHHs1: He sumukalime menesi3op y npoueci
rnoyamkoeoi ycmaHo8KU. 38epHimb ygazy, Wo OesiKi
napamempu Moxyms 6ymu HedoCmynHUMU 8 3a1eXHOCMI
8i0 subpaHoI KpaiHu.

BiagTBOoproBaHHA Megia-cphanniB 3 USB-gucka
MoxHa BigTBOptoBaTn dpotorpadil, My3uky i
Bigeodannu, wo 36epiratoteca Ha USB-gucky,
AKWO nig'egHat noro oo tenesisopa. lig'egHanTe
USB-guck go ogHoro i3 BxigHnx USB-po3s'emiB, Wwo
3Haxo4ATbCA Ha 3a4Hin naHeni Tenesisopa. [NpucTpin
USB aBTOMaTW4HO pO3Mi3HAETLCS TENEBI3OPOM i
BigobpaxaeTbca MmeHio Mepia-6paysep. [JocTyn
no meHwo Mepia-6pay3ep MOXHa TakoX OTpMMaTu
3 rosIOBHOrO MEHK0 TerneBidopa. HaTUCHITb KHOMKY
MeHw, BnGepiTb Mepia-6paysep 3 nepeniky i
HaTUCHITb kHonKy OK, wo6 yBinTu.

Micna Bubopy noTpibHOro TMnNy Media B ronoBHOMY
MeHto Mepnia-6pay3ep i HAaTUCKAHHS KHOMKMW
MeHIo CTaHOBNATLCA OOCTYMHUMU NYHKTU MEHIO
3o6paxeHHsa, 3ByK i HanawTyBaHHA. [MoBTOpHE
HaTUCKaHHS KHoMNkM MeHro 3aKkpuBae NOTOYHE BiKHO.
Bu moxeTe BcTaHOBUTU BaLi ynogobaHHa ang Mepaia-
6pay3epa 3a gornomoro MeHo HanawTtyBaHHSA.

o6 yBiMKHYTU pexxnm ABTOMaTUYHE BiATBOPEHHS,
BUAINITE UEN NYHKT B MeHi0 HanawTyBaHHA i
BMOEpITb 3HaYeHHS YBIMKH. 3a OMOMOrOK KHOMOK
Hanpamky. llicnga yBiMKHEHHS LbOro pexunmy
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Tenesidopa BUKOHYETbCA npoueaypa BUSBMEHHS
nigkrtodeHnx npuctpois USB i nowyk megia -ghannis.
B nepwy 4yepry BUKOHYeETbCA nowyk cannis
doTorpadin. Ao dannis poTorpadin He 3HanaeHO,
nporpamMa rnoYnHae wykatu Bigeodannn. AKwo He
3HaWAEeHO XO4HOro Bigeodansny, nporpaMma novnHae
WwykaTn aygiodannm.

Micnsa Toro, sik 3HanMgeHo dann Ans BiATBOPEHHS,
dopmaTt uboro cpanny 6yae BBaxatuca sk
nocTiHMI BMBIp | KOXXeH hann B LboMy ¢hopmari
Oynoe BiATBOPIOBATUCS B HECKIHYEHHOMY LK.
BukopuctaHHa nynbTy AUCTaHUIMHOIO KepyBaHHS
OS5 BUXOAY 3 PEXMMY | BUKOHAHHS iHLLIMX onepaLin
npMBOAUTL OO0 3aKiHYEHHS npouecy BiATBOPEHHSA
drannis i nepepuBaHHs LINKITY.

AKLLO Tenesi3op He MOXe 3HaWTWU XOoOHOro megia-
danny, Ha ekpaHi BigobpaxxaeTbCsi rofiIoBHE MEHHO
mMegia-6payaepa. o6 BMkoOHaATM nowyk dannis y
BCiX BKNnageHux nankax B npuctpoi USB, BcTaHOBITb
napameTtp CTunb nogaHHs B 3Ha4YeHHs Mnockun.
3ayeaxeHHs1: SIKu0 merneegizop rnepebysae 8 pexumi
OuiKy8aHHS, Usi QoyHKUiSS € HeOOCMYIHOH.

BAXITUBO! lMepea nig'eqgHaHHsaM 0O Tenesidopa
3pobiTb pesepBHy Kkonito hannis. BupobHuk He
Hece BiQMNOBIAaNbHOCTI 3a MOLWIKOAXKEHHSA annis
abo BTpaty gaHux. Oeski tmnn USB-npuctpois
(hanpuknag, MP3-nporpasadyi) abo USB-guckn/
nam'aTb MOXYTb BUSIBUTUCS HECYMICHUMW 3 LUM
Tenesi3opomMm.

MeHio mepia-6pay3epa

Po6oma e pexxumi ukn/lMepemiwyeaHHsi

YBIMKHITb BiATBOPEHHS
KHoOMKo BigTBOpeHHA Ta
aktusyiite =

Yci channu 3i cnncky byayTb
NOCTINHO NporpaBaTucs B
opwvriHanbHOMY MOPSAKY

YBIMKHITb BiATBOPEHHS
kHonkoto OK Ta akTuByiTe

=

OpavH dann 6yne
nporpa.BaTncs LUKMIYHO
(noBTOpIOBaTUCS)

YBIMKHITb BiJTBOPEHHS
KHOMKO BigTBOpEeHHA Ta
aKTuByiTe

Yci cbannu 3i cnvcky 6yayTb
MOCTIMHO NporpaBaTucs y
BMNagKOBOMY MOPSAOKY

YBIMKHITb BiATBOPEHHS
KHOMKo BigTBOpeHHA Ta
akTusymnTe [E4, =

CEC

Yci channu 3i cnncky byayTb
NOCTINHO NporpasaTucs

B OQHOMY LOBINIbHOMY
nopsiaky

Lla doyHKUis go3Bonsae kepyBaTu MyrnbTOM AUCTaH-
LiHOro KepyBaHHSA Tenesidopa nig'egHaHnMm yepes
noptv HDMI npucTposiMu, SKLWO BOHW CYMICHI 3i
crangaptom CEC.

Cnovatky HeobxigHo BcTaHoBUTU napameTp CEC B
MeHio HanawtyBaHHA > bBinbLle B 3Ha4eHHS YBiMK-
HeHo. HaTucHiTb kHonky [hxepeno Ta BubepiTb 3i
Cnucky pxepen Bxig HDMI, go akoro nig'egHaHum
npuctpin CEC. Konu nig'eaHyeTbCA HOBUI NPUCTPIN
CEC, BiH 3'aBUTbCS y CNUCKY AXeper nig CBOIM iM'aAM

3amicTb Hassu BignosigHoro HDMI nopty (DVD
Player, Recorder 1i T. a.).

MMyneT Big Tenesizopa aBToMaTUYHO 3MOXe nepeaa-
BaTW OCHOBHiI KOMaHAW nicns Bubopy npueaHaHoro
mxepena HDMI.

o6 BMMKHYTU Lel pexuMm Ta NepemMKHyTU NynbT
Ha Teresi3op, HATUCHITb Ta YyTpUMynUTe NpoTHarom 3
cekyHa KHonky «0-Hynb» Ha nynbTi AUCTaHUiNHOIo
KepyBaHHs. Lien pexxum Takox MoXHa yBiMKHY T abo
BUMKHYTM B MeHI0 HanawTyBaHHA > Binble.
Llen Tenesizop NiaTpUMye TaKOX pPeXum pesep-
cmBHoOro 3BykoBoro kaHany (Audio Return Channel,
ARC). LUs dyHKuis siBnse coboto 3ByKOBUIN KaHan,
NPU3Ha4YeHnin Ans 3amMiHn KaberniB MixX Tenesizopom
Ta aygiocnctemoro (pecmBepom abo akyCTUYHOM
CUCTEMOLD).

Y pexumi ARC Tenesi3op He BMMUKAE iHLWI ayaio-
BUXoan. Tomy, SIKLLIO BU XO4eTe YyTu ayaio TiflbKu 3
nig'egHaHol aygiocuctemu, cnig BpyYHy 3MEHLUUTU
FYYHICTb Tenesidopa A0 Hyns (BKIOYHO i3 iHWWMK
ONTUYHMMM abo KoaKcianbHUMK LMpoBMK BUXOaa-
Mu). LLLo6 3MiHUTK ry4YHicTb nig'egHaHOro NpUCTPOLo,
HeobxigHO BMBpaTU NPUCTPIA 3i CAUCKY OxXepen.
Micnga ubOro KHOMKWM perynioBaHHA rydyHocTi 6yayTb
KepyBaTtu nig'eqHaHUM NMPUCTPOEM.

3ayeaxeHHs: ARC nidmpumyembcs mifibku Ha 8x00i
HDMIT.

YnpaBniHHA 3ByKOM

[lo3Bonse BMKOPUCTOBYBATU pa3oM 3 TeNneBi3opoMm
ayaio nigcunioBad / pecuep. Y LUbOMY pPeXUMI Ty4-
HICTb MOXHa peryntoBaTtu 3 MynsTy AUCTaHLUiMHOro
KepyBaHHS Tenesi3opa. [1ns yBIMKHEHHS UbOro pe-
XUMy BCTaHOBITb NnapameTp AuHamikm B meHto Ha-
nawTtyBaHHA > Binbwe B 3HavyeHHs MigcunioBau.
HAnHamikn Tenesizopa 6yayTb BUMKHEHI, a 3BYK ne-
pegaBaTMMETbCA A0 Nig'e4HaHOl 3BYKOBOI CUCTEMM.
3ayeaxeHHs1: Aydio npucmpil NoguHeH nidmpumysamu
yHKUito cucmemMHoe0 yripasriHHs aydio, a pexum CEC
rnosuHeH 6ymu ecmaHoesieHuUl sIK Y8iMKHEeHO.

3MiHa HanawTyBaHb TeneBi3opa
[ns gocTtyny 4O HaBe4eHUX HUXYEe NnapaMeTpiB:
1- HatucHitb kHonky Menu
2- Buginite noTtpibHy onuito
3- HatucHitb kHonky OK ona nigTBepoKeHHS

MapameTpu BigoGpakeHHsA

Pexxum: OBupaeTtbCca oguH 3 HACTYMHUX PEXMMIB
306paxeHHs: KiHo, 'pa(*), CnopTt, AIMHaAMiYHUA |
NMpupoaHa nepenaya Konbopy.

(*)Pexum Fpa moxe 6ymu HedocmyrnHUM 3arexHo 8id
rnomoy4Ho20 subopy Oxeperna.

KoHTpacT: BCTaHOBNIOETLCA 3HAYEHHS CBITNMUX i
TEMHMX BiOTiHKIB 306paKeHHS.
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fAckpaBicTb: BCTaHOBMOETLCSA 3HAYEHHA ACKPABOCTI
300pakeHHs.

YiTkicTb: BCcTaHOBMIOETLCA piBEHb YiTKOCTI. Bucoke
3HAYEeHHS YiTKOCTi MOXe 3p0BbuTUN 306pakeHHS BinbLu
YiTKMM Ta ACHUM, 3aNEXHO Bif KOHTEHTY.

Konip: BCTaHOBNIOETLCHA 3HAYEHHS KOSbOPY.

MipcBiyyBaHHA: PerynweTtbca scCKpaBiCcTb
nigceiyyBaHHsA. ®yHKUiA nigceBivyBaHHA 6yae
BUMKHEHA, AKLO napamMeTp pexumy 30epexeHHs
eHepril BCTAHOBNEHO B 3HA4YE€HHS, BigMiIHHE Big
HactporoBaHun.

MapameTpu 3BYKY

lNy4HicTb: PerynoeTbcst piBeHb ry4YHOCTI.
ExkBanansep: BCTaHOBMIOETLCA PEXMM EKBanansepa.

BanaHc: PerynioeTbca 6anaHc 3ByKy MK NpaBuMm i
niBUM gMHaAMIKaMW.

HaBywHukun: BcTtaHoBN€E piBEHb FNy4HOCTI B
HaBylWHMKaxX. Llen napameTp Oyne HeakTUBHUM,
akwo napametp HaBywHuku/JliHinHun Buxia
BCTaAHOBIIEHO B 3Ha4YeHHs JliHinHun Buxia.

Pexxum 3ByKy: BCTaHOBNIOETLCS PEXMM BIATBOPEHHSA
3BYKY.

®PyHKuUia AVL: BcTaHOBNOETbCA OOMEXEHHS
MaKCMMarnbHOI N'Y4YHOCTI.

HaBywHuku/JliHinumn Buxip: Akwo Bwu
BUKOPUCTOBYETE HaBYLLUHWKW, Len napameTp cnig
BCTAHOBUTM B 3Ha4YeHHA HaBYyWHUKK, a AKWO 0
rHisga ons HaByLWHUKIB Nig'eAHAHUN 30BHILLHIN
nigcunioBad, Luen napamMmeTp crig BCTaHOBUTU B
3HavyeHHs JliHinHun Buxia.

OvnHamiyHum 6ac: YBiMKHEHHA ab0 BUMKHEHHS
JMHaMIYHUX HU3bKMX YacToT. Nocuntoetbes 6bacoBui
[ianasoH 3ByYaHHS.

O6'emMHMIN 3BYK: Pexxum 06'€éMHOro 3BYKY MOXHa
BCTAHOBUTU SK YBIMKH. a60 BUMKH..

UndpoBun Buxin: 3agaetbca tnun undpoBoro
BUXOAY ayaiocurHarny.

HanawTtyBaHHA napameTpiB 6aTbKiBCbKOro
KOHTpPOIJI0.

Lia cpyHKuis npusHayeHa ona obMexeHHs JocTyny
00 BUBpaHoro 3micty. [locTtyn KepyeTbCcs obpaHnm
BaMu MiH-kogoM. Lli HanawTyBaHHA 3HaxoaaTbCs B
MeHo HanawTtyBaHHA > BaTbKiBCbKUMA KOHTPOSb.
3ayeaxeHHs1: PIN-k00 3a ymoe4yaHHsaM — 0000 abo
1234. Skwo eu ecmaHosusnu PIN-kod (eumazaembcs
3arnexHo eid KpaiHu) e npoueci [lo4amkoeoi ycmaHo8KuU,
sukopucmosytime ecmaHoeneHutl PIN-ko0.

Heski onuii moxxymbs 6ymu HedoCmyriHi 3arnexHo 8i0
KpaiHu, subpaHoi nid 4ac NMoyamkoeoi ycmaHo8KuU.
BrnokyBaHHA MeHI0: HacTponkn 6nokyBaHHS MEHHO
BMUKaOTb abo BUMMKAKOTb AOCTYN OO MEHHO.

BikoBe oO6mMexeHHA (AoaaTKoBO): AKWO uen
napameTp YBIMKHEHWN, Bi4 TeNeMOBHOI CTaHUii
y Tenesi3dop byge HagxoguTtu iHopmauis npo
BikoBe OOMeXeHHs nepernsgy neBHUX KaHanis,
i AKWO Oonga BigMNOBIAHOrO BiKYy Nepernsg nesBHOro
KaHany 3abopoHeHun, JoCTyn 4O UbOro KaHany
BUMUWKAETLCS.

3axucT Big pgocTtyny Aiten (AoaaTtkoBo): AKWO
BCTaHOBIEHO NapameTp 3axucT Big AiTen, KepyBaHHS
Tenesi30pOM MOXIMBO TifMbKW 3a JONOMOrOK NyrnsTa
ANCTaHUINHOIo KepyBaHHS. B uboMy BUNaaKy KHOMKM
nyneTa ynpasriHHA He OYHKUIOHYBaTUMYThb.

Mip koHTponem (@oaaTkoBo) Llen nyHKT Bigkpneae
abo 3akpmBae goctyn 0o neeBHux gogatkie MHEG.
LWo6 Biokpntn 3abnokoBaHi gogaTtku, cnig BBECTU
npasunbHnn PIN-koa.

YctaHoBka PIN-koay: BctaHosntoeTbes HoBun PIN-
Kof.

PIN-kopn CICAM 3a 3amoBuyBaHHsAM: Lleii napameTtp
Bigobpaxaetbca cipyum y pasi, akwo y cnoti Cl
Tenesi3opa He BcTaBfieHUn xogHun moaynbe Cl.
3a AONOMOroK LbOro napamMeTpa MOXHa 3MiHUTU
BCTaHOBMeHu 3a 3amoByyBaHHAM PIN-kog CI CAM.

EnektpoHHuu tenerig (EPG)

Heski kaHanu nepefatoTb iHpopmaLito Npo CBin
po3knag mosreHHs. LLlo6 nepernsHyTn meHto Enek-
TPOHHWI Teneria, HaTUCHITb KHonky EPG.

€ JOCTyNHUMK 3 BUAM CTPYKTYPU BigoBpaXKeHHs po3-
Knagy nporpam: XpoHorsoriyHuu po3sknag, Cnucok
nporpam Ta lNoTto4yHa/HacTynHa nporpama. [ns
nepeMKaHHa MK HAMWU OOTPUMYNTECS IHCTPYKLIN
Ha eKkpaHi.

XpoHonoriyHMn po3knag

36inbweHHA (JKOBTA kHonka): HaTUCHITL XOBTY
KHOMKY, Wo6 noba4ntn nogii B LUMPLUOMY YacOBOMY
iHTepBani.

®inbtp (CUHA kHonka) lNepernsag napameTpis
dinbTpaul.

Bubip xaHpy (kHonka SUBTITLES): Bino6pa-
XaeTbca MeHo Bubip xaHpy. 3a 4ONOMOrow Uiel
dYHKLiI MOXHa 34icHIOBaTK Nowyk y 6asi gaHux
AOBIHMKA Nporpam BignoBigHO 0 XaHpy. byae Bu-
KOHaHO MOLUYK AOCTYMNHOI iHpopMauil y AOBIOHUKY
nporpam Ta BUAINEHi pe3ynsraTty, LWo BianoBigaTb
BaLLUNM KpUTepIam.

MapameTtpum (kHonka OK): BinobpaxaeTbcs iHdop-
Mauist Npo nepeaadyy.

IHhbopmauia npo nepepavy (kHonka INFO): Bi-
pobpaxaeTbcs goknagHa iHdopmauia npo obpaHi
nepegadi.

HactynHui/nonepeaHin aeHb (kHonku Mporpama
+/-): BinobpaxaeTbca nepenik nepeaady nornepeaHbo-
ro abo HacTynHoOro gHs.
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Mowyk (kHonka TEXT): Bigobpaxae meHto Mowyk

no nporpami.

3apa3 (kHonka SWAP): BigobpaxkaeTbCa NoTo4Ha

nepegada nigceBiveHoOro kaHarny.

Cnucok nporpam(*)

(*) Y pasi ubo20 sapiaHmy cmpykmypu gidobpaxkaembcsi

rneperiik nepedady minbKu aubpaHo20 KaHarly.

NMonepepHin yacosun npomixok (YMEPBOHA

KHonka): BinobpaxaeTbca nepenik nepegay none-

peaHbLOro YacoBOTrO MPOMIXKKY.

HactynHui/nonepeaHin geHb (kHonku Mporpama

+/-): BipobpaxaeTbcsa nepenik nepegady nonepeaHbLo-

ro abo HacTynHoro AHs.

IHcbopmauia npo nepepayvy (kHonka INFO): Bi-

pobpaxaeTbca AoknagHa iHopmauis npo obpaHi

nepegadi.

®inbTp (kHonka TEXT): MNepernsg napameTpis

dinsTpauii.

HactynHun yacoBun npomixok (3EJIEHA kHon-

Ka): BinobpaxaeTbca nepenik nepegay HacTynHoro

4acOBOrO NMPOMIXKY.

MapameTtpu (kHonka OK): BigobpaxaeTbca iHgop-

Mauisi npo nepenaqy.

NMoTo4yHa/HacTynHa nporpama

Hagirauis (kHonku 3i cTpinoykamm): [Ina nepexoay

MK KaHanamu ta nepegadamu kopuctymtecs KHo-

nKaMu HanpsimMKy.

MapameTpu (kHonka OK): BigobpaxaeTbca iHdop-

Mauis Npo nepeaady.

IHbopmauia npo nepepayvy (kHonka INFO): Bi-

pobpaxaeTbecs goknagHa iHgopmauia npo obpaHi

nepegadi.

®PinbTp (CUHA kHonka) Mepernsg napameTpis

dinbTpadii.

MapameTpu nepenavi

B MeHto ENeKTpoHHUI Tenerig HaTUCHITb KHonky OK

i yBigiTe y MeHio MNMapameTpu nepenavi.

Bubip kaHany: 3a JONOMOrol LbOro pexumy B

MeH ENekTpoHHWW Tenerig MoXHa nepenTtn [o

obpaHoro kaHany.

BcTtaHoBMTUM Tanmep Ha nepepavy/Bupanutn

TaMmep Ha nepepadvy: llicns Bubopy nepenavi B

MEHI0 ENeKTpoHHUIN Tenerig HaTUCHITb KHoMnKy OK.

O6epiTb NnapameTp BcTaHOBUTU Tanmep Ha nepe-

Aady i HaTUCHITb KHonky OK. By moxeTe BCTaHOBUTH

Tanmep Ha manbyTHo nepenady. LLlob ckacysaTtu Bxe

3annaHoBaHuin 3anuc, obepiTb Nnepegadvy Ta HaTuUC-

HiTb kHOMKy OK. lMoTtim 06epiTb NyHKT Buganutm

TaMmep Ha nepepady. Tanmep 6yge BigMIHEHO.
OHoBneHHA N3 Tenesi3opa

LLlo6 BigoBpasntn NoTo4Hy BepCito NporpamHoro 3a-
BeaneyeHHs1, Nnepenaitb y rofiloBHE MEHIO | BUOEPITb
nyHKT HanawTtyBaHHA > Binble.

YBATA: He scmaHosolime HUXYY 3a MOMOYHY
8epciro npozpamHozo 3abesnedeHHs. TP Vision He Hece

gidrosidansHOCMI 3a npobremu, Wo 8UHUKITU 8HACTiO0K
8CmMaHoBIeHHSA nonepedHix sepcilti npozpamMHo20
3abe3rneyeHHs.

OHnoBneHHA N3 3 USB

MNepea noYaTKoM OHOBIEHHS MPOrpaMHoro 3abesrne-
YeHHs NepeKkoHalnTecs, WO Y Bac €:

*USB-npuctpinn ana 3bepiraHHa gaHux ob6'emom
npuMHanMHi 256 merabant AUCKOBOro NpocTopy,
BindopmaToBaHuin y pannosy cuctemy FAT32 abo
DOS, 3 BUMKHEHUM 3aXMCTOM BiZ 3anucy.

*[locTyn oo komn'totepa 3 noptom USB i goctyn oo
IHTepHeTy

Mepenaite 3a agpecoto www.philips.com/support
i AOTPUMYNTECH IHCTPYKLiM LLOAO OHOBIIEHHS MpPO-
rpamHoro 3abesneyvyeHHs.

ABTOMaTMYHE OHOBMEHHS 3 UMPOBUX KaHaniB

BukoHyeTbCA nicnsa nigknoyeHHs Tenesi3dopa Ao
aHTeHHoro curHany. Akwo napametp ABToOMaTUy-
He cKaHyBaHHA B MeHi [MapamMmeTpu OHOBMEHHS
BCTAHOBMEHO B 3Ha4YeHHA YBiIMKHEHO, Tenesi3op
BUXOANTL i3 pexxumy cHy 0 03:00 i BMMKaeTbCH NOLLYK
KaHaniB MOBMEHHS ONs 3aBaHTaXXEHHS OHOBIIEHb.
Akwo G6yae 3HaMAeHO Ta YCNiWHO 3aBaHTaXeHOo
HOBe nporpamHe 3abesneyeHHs, Micrs HacTyMHOro
YBIMKHEHHSI XXMBINEHHSA y Tenesi3opi Bxe byae BcTa-
HOBEeHa HOBa Bepcia NporpamHoro 3abesnevyeHHs.
LLlo6 BigkpuTh meHto MapameTpu OHOBNEHHS, YBil-
AiTb B MeH0 HanawTyBaHHA > Binblwe, Bnainite
nyHKT OHOBMNEHHA NMporpamMmHoro 3abesne4vyeHHsA
Ta HaATUCHITb kHOMKy OK.

3ayeaxeHHs1: He 8i0'eOHylime menesi3op 8i0 Mepexi
nid yac nepe3asaHmakeHHs1 — rnoku briumae iHOuKkamop.
SKkwo mernegizop He 8MUKAEMbCS iC/i OHOBMEHHS,
BUMKHIMb 1020 Ha 2 X8UJTUHU ma 88IMKHIimb 3HO8Y.

MNMowyk i ycyHeHHs1 HecnpaBHOCTEN Ta PEKOMEH-
aauii

TeneBi3op He BMUKAETbLCA

[MepekoHanTecs, WO WHYP XWUBIIEHHSA HadiNHO
nig'eaHannn oo posetku. lNepekoHanTecs, wo 6a-
Tapel He BUCHaXeHi. HaTUCHITb KHOMKY >XUBMNEHHS
Ha Tenesi3opi.

Hu3bka sikicTb 306paxeHHA

*[lepekoHanTecs, Wo BMbpaHa npaBusrbHa TENeBi-
3ilHa cucTema.

* HU3bKMI piBEHb CUrHay MoXxe BUKITMKATWN CNOTBO-
PeHHs 306paxxeHHs. [NepeBipTe aHTEHY.

*[lepeBipTe NpaBuUmbHICTL YacTOTK KaHany (B pasi
PYYHOI HACTPOWKM).

* 306paxeHHs1 MOXe MOTiPLUMTUCS, SKLLIO A0 TeneBsi3o-
pa 04HOYaCHO MigKITYeHi ABa 30BHILLHIX MPUCTPOI.
Y uboMy pasi cnig BigKIOYUTU OOMH i3 30BHILLHIX
NPUCTPOIB.
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BiacyTHe 306paxeHHs

*Lle 03Hauvae, WO Tenesi3op HE NMPUIUMAE HiSKOro
curHany. lNepekoHanTecs, Wwo BubpaHe NnpaBunbHe
axepeno.

* AHTEHa NpreaHaHa NpaBUIbHO?
*Y1 He NOLLUKOAXKXEeHUN aHTeHn Kabenb?

«[Ina nig'eQHaHHA aHTEHU BUKOPUCTOBYETLCHA Npa-
BUSbHI po3'emMn?

*B pasi CymHiBIB 3BEpHITLCA 4O CBOro nocradasnb-
HUKa.

BiacyTHin 3ByK
*[lepekoHanTecs, WO 3BYK Ha TENEBI30Pi HE BUMKHE-

HUN. HaTUCHITE KHONKY BUMKHeHHA 3BYKYy abo
36iNbLLINTb MYYHICTb.

*3BYK YyTu nuwe 3 ogHoro AuHamika. lNepesipTe
HanawTyBaHHs 6anaHcy B MeH0 3BYK.

MynbT AUCTaHLIIMHOrO KepyBaHHSA - He Npautoe

* MoxnuBo, pospsamnnucs 6atapei. 3amiHiTe baTtaper.

HemoxnuBo obpaTtu axxepeno BXigHOro curHa-

ny

*AKWO BN He MoOXeTe BUOpaTU Oxeperno Bxoay,
MOXINUWBO, BIACYTHI NiAKNIOYEHI NPUCTPOI. AKLLO Hi:

*[epeBipTe kabeni Ta nig'egHaHHS ayaio-Bigeo, AKLLO
BV HaMaraeTecsi NEPEMKHYTUCS Ha [Kepero BXigHO-
ro curHany, Wwo Bignosigae nig'egHaHOMy NPUCTPOIO.
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TexHiYHi XxapaKkTepucTukmn

TV moBneHHsA

PAL BG/DK/II’
SECAM BG/DK

KaHnanu npuiiomy

VHF (OIANA3OH 1/ 11l) / UHF (QIANA3OH U) / TINEPYACTOTHW OIAMA3OH

Mpuiiom uudposoro
curHany

MoBHicTio iHTerpoBaHe undpose edipHe / kabenbHe TenebadyeHHs (DVB-T-C)

(CymicHuii 3 DVB-T2)

KinbkicTb kKaHaniB

1.000

InankaTop kaHany

B TekcToBOMY pexumi

PapioyacTtoTHUM
aHTeHHUM BXig

75 Om (He3banaHcoBaHwWit)

Po6oua Hanpyra

220-240V AC, 50Hz.

Aypio German+Nicam Stereo

EkpaH 24" 32" 43" 49”
BuxigHa

aynionoTyXHicTb 2x2,5W 2x6W 2x8W 2x8W
(WRMS.) (10% THD)

Cnoxusana 45W 65W 75W 75W
noTyxHictb (BT)

Bara (kr) 3,45 kg 5,60 kg 9,30 kg 11,35 kg

Fa6aputun TeneBizopa
LWxAxB (3
niacTaBKoOlO, MM)

134x554x370 mm

185x735x478 mm

220x974x615 mm

220x1112x692 mm

Fabaputn TeneBizopa
LWxAxB (6e3
niacTaBKu, MM)

35(min)/61(max)x554x339mm

77(min)/89(max)x735x438mm

64(min)/93(max)x974x572mm

60(min)/91(max)x1112x653mm

Po6oua Temnepartypa
i Bonorictb

Big 0 oo 40 °C, makcumanbHa Bonorictb 85 %
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Y Ta6J'II/ILI,I HWX4ye HaBegeHl NoOACHEeHHA OO0 AeAKUX CUrHanu
TUNOBUX PEXUMIB 300paKEHHS. PAL O
3naTH|ch SCART NTSC443 O
B 640 x 350 85Iy NTSC3.58 o)
B 640 x 400 700y RGB 50/60 0
BERE 640 x 450 60 I'y PAL 0
B 640 x 480 66 I'y 5 SECAM 0
B -0 x 480 72Ty BOKoBUMAV IV o
B 640 x 430 75y NTSC3.58 o
640 x 480 85 'y 4801,
B 500 x 600 56 'Ly ag0p |BOTu |0
B 500 x 600 60 Iy 5761,
IETE 500 x 600 70ry s7ep |04 | ©
PC/YPbPr
I 500 x 600 72y 50 Iy,
720p 0
B 00 x 600 75y 60 I'y
800 x 600 85 'y 0s0i 10T (o
B 532 x 624 75Ty 60 'y
B 1024 x 768 60 Iy jggi, 60ry |o
B 1024 x 768 66 I'y P
1024 x 768 70ry 576, lsory |o
BRI 024 x768 | 721y 576p
BETE 022x763| 75r4 720p 28 F”’ 0
B 022x763| 851y 4
I 152 x 864 60 I'y 1080i 28 Eﬂ o)
2 152 x 864 70ry T
1152 x 864 75 Iy 25 M
“ 1152 x 864 85Ty 1080p 30y, |O
B 52 xs70 75 Iy 50 'y,
B 1250 x 768 60 Iy 60 'y
1360 x 768 60 I'y
I 1250 x 768 75Ty
I 1230 x 768 85 Iy
BE 1250 x 960 60 I'y
1280 x 960 75y
BEE 1250 x 960 85 'y
33 1280 x 1024 60y
BE 1250 x 1024 75y
1280 x 1024 85y
1400 x 1050 60 I'y
1400 x 1050 75 Iy
1400 x 1050 85y
1440 x 900 60 I'y
BT 1440 x 900 75 Iy
IR 1600 x 1200 60 I'y
B2 1650 x 1050 60 I'y
1920 x 1080 60 I'y
B2 1920 x 1200 60 I'y
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MiaTpumyBaHi hopmaTtu cpannis y pexxumi USB

Po3wunpeHHs | Bineokoaek | PospinbHa 3aaTHiCTb Ta WBUAKICTb NOTOKY
.dat, vob MPEG1/2
1080P @ 30 kagp/c — 40 Mb6iT/c
.mpg, .mpeg MPEG1/2, MPEG4
H.264: 1080Px2 @ 30 kagp/c — 62,5 M6it/c, 1080P @
ts, .Arp, .tp D\"\f’gcﬁ;\//zc H.264, |60 kanplc - 62,5 M6iT MVC: 1080P @ 30 kanp/c — 62,5
’ M6it/c IHwe: 1080P @ 30 kagp/c — 40 M6it/c
.mp4, .mov, .3gpp, | MPEG1/2, MPEG4,
.3gp H.263, H.264,
Motion JPEG
.avi MPEG1/2, MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264, H.264: 1080Px2 @ 30 kagp/c — 62,5 M6it/c, 1080P
WMV3, Motion @ 60 kagp/c - 62,5 M6iT Motion JPEG: 640x480 @
JPEG 30 kagp/c — 10 M6it/c IHwe: 1080P @ 30 kagp/c — 40
M6it/c
.mkv MPEG1/2, MPEG4,
H.263, H.264,
WMV3, Motion
JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P @ 30 kagp/c — 40 M6it/c
.swf RV30/RV40 1080P @ 30 kagp/c — 40 M6it/c
.wmv
.mp4, .mov, .3gpp,
.3gp, MPEG )
transport stream, HEVC/H.265 1080P @ 60 kagp/c — 50 MbiT/c
ts,.trp, .tp, .mkv

MigTpumyBaHi hopmaTu channiB 306paxeHb ana pexumy USB

3o06paxeHHsA doto Pos3pinbHa 3gaTHicTb Mpumitka
(wupuHa x BUcoTa)

BbasoBa niHiqa 15360x8640
JPEG
MporpecuBHuin |1024 x 768
NporpecunBHMi
pexum 9600x6400 MakcumanbHa po3ginsHa
PO3ropTKM 30aTHICTb 3aneXxuTb Big
PNG : - o6'emy nam'aTi
MiKPSIAKOBUIA
pexum 1200x800
PO3ropTKu
BMP 9600x6400
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MigTpumyBaHi hopmaTtu channiB ayaio ana pexumy USB

PoswmnpeHHs

Ayniokonek

‘ LLBuAakKicTb NOTOKY

YacTtoTra
ANcKpeTusauii

MPEG1/2 Layer1 32-448 KbiT/c
mp3, MPEG1/2 Layer2 8-384 KbiT/c 16-48 kl'y,
MPEG1/2 Layer3 8-320 Koit/c
MPEG1/2 Layer1 32-448 KbiT/c
MPEG1/2 Layer2 8-384 Koit/c 16-48 'y
MPEG1/2 Layer3 8-320 Kbit/c
AC3 32-640 KbiT/c 32,44.1,48 kl'y
AAC, HEAAC 8-48 kI'y,
avi WMA 128-320 K6iT/c 8-48 kl'y,
WMA 10 Pro MO <192 Kbit/c 48 'y
WMA 10 Pro M1 < 384 Koit/c 48 'y
WMA 10 Pro M2 < 768 Kbit/c 96 klMy
LPCM 64 kbit/c ~ 1,5 MGit/c 8-48 kl'y,
IMA-ADPCM, MS-ADPCM  |384Kbps 8-48 kl'y,
G711 A/mu-law 64-128 Kbit/c 8 kl'y,
MPEG1/2 Layer1 32-448 KbiT/c
MPEG1/2 Layer2 8-384 KbiT/c 16-48 k'Y,
MPEG1/2 Layer3 8-320 Kobit/c
.asf WMA 128-320 Ko6it/c 8-48 k'L
WMA 10 Pro MO <192 Kbit/c 48 kl'y,
WMA 10 Pro M1 < 384 Kbit/c 48 'y
WMA 10 Pro M2 < 768 Kbit/c 96 kl'y
MPEG1/2 Layer1 32-448 KbiT/c
MPEG1/2 Layer2 8-384 Koit/c 16-48 'y
MPEG1/2 Layer3 8-320 Kbit/c
AC3 32-640 KbiT/c 32,44.1,48 kl'y
AAC, HEAAC 8-48 kI'y,
WMA 128-320 K6iT/c 8-48 kl'y,
WMA 10 Pro MO <192 Kb6it/c 48 'y
-mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384 K6it/c 48 KTy
WMA 10 Pro M2 < 768 Kbit/c 96 kl'y
VORBIS [o 48 kl'y,
LPCM 64 kbit/c ~ 1,5 M6iTt/c 8-48 k'L
:\I/\IASA:?EI)DPP(SI\I/\IA 384Kbps 8-48 k'L,
G711 A/mu-law 64-128 Kbit/c 8 kly,
FLAC < 1,6 Mbit/c 8-96 kI'y,
MPEG1/2 Layer1 32-448 KbiT/c
MPEG1/2 Layer2 8-384 Koit/c 16-48 'y
ts, .trp, .tp, MPEG1/2 Layer3 8-320 Kbit/c
.dat, .vob, AC3 32-640 KbiT/c 32,44.1,48 kl'y
-mpg, .mpeg EAC3 32 kbit/c — 6 M6iT/c 32,44.1,48 kl'y
AAC, HEAAC 8-48 kl'y,
LPCM 64 kbit/c ~ 1,5 MGiT/c 8-48 kl'y,
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Po3wmnpeHHs

Ayniokoaek

LBugkictb
MOTOKY

Yacrora
AUCKpeTusauii

MPEG1/2 Layer1 |32-448 K6it/c
MPEG1/2 Layer2 |8-384 Kbit/c 16-48 'y
MPEG1/2 Layer3 |8-320 Kb6it/c
64 kbit/c ~ 1,5

.wav LPCM M6iT/c 8-48 kl'y
IMA-ADPCM,
MS-ADPCM 384Kbps 8-48 k'L
G711 A/mu-law 64-128 Kbit/c 8 kl'y
MPEG1/2 Layer3 |8-320 K6it/c 16-48 k'L

AC3

32-640 Kbit/c

32,44,1,48 'y

EAC3 32 kbit/c — 6 M6iT/c |32, 44,1, 48 k'L
AAC, HEAAC 8-48 k',

.3gpp, -3gp, .mp4, |VORBIS o 48 kl'y

.mov, .m4a 64 kbit/c ~ 1,5
LPCM M6iT/c 8-48 k'y
Mé:g;gl\w 384Kbps 8-48 k'L
G711 A/mu-law  |64-128 K6iT/c 8 kl'y

fiv MPEG1/2 Layer3 |8-320 Kb6it/c 16-48 'y

' AAC, HEAAC 8-48 k',

ac3 AC3 32-640 Koit/c 32,44,1, 48 kl'y

) AAC, HEAAC 8-48 kl'y

.Sswf MPEG1/2 Layer3 |8-320 K6it/c 16-48 k'Y

.ec3 EAC3 32 kbit/c — 6 M6iT/c |32, 44,1, 48 k'L,
AAC, HEAAC 8-48 k',

.rm, .rmvb, .ra LBR (cook) 6-128 K6it/c E:[,_J1,025, 22,05, 44 1
WMA 128-320 Koit/c 8-48 k'Y

wma. wmv WMA 10 Pro MO [< 192 KGit/c 48 kl'y

' e WMA 10 Pro M1 |< 384 Kbit/c 48 kl'y,
WMA 10 Pro M2 |< 768 Kb6iT/c 96 kl'y

.webm VORBIS Lo 48 kl'y,

MigTpumyBaHi hopmaTtu channis cybTuTpiB ana pexumy USB

BHyTpiWwHi cy6TUTpU

Po3wmnpeHHs

dat, mpg, mpeg, vob

KoHTenHep
MPG, MPEG

Koa cy6Tutpie
Cy6tuTtpn DVD

ts, trp, tp

TS

Cy6tutpn DVB

mp4

MP4

Cy6tuTtpn DVD
3BuyanHum tekct UTF-8

mkv

ASS
SSA

VobSub

3BuyanHum tekct UTF-8

Cy6tutpn DVD

30BHiIWHi cy6TUTPU

Po3wwunpeHHsA FeHepaTop Mpumitka
cy6TuTpiB
.srt Subrip
.ssal .ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SubViewer
sub MicroDVD Tinbkn SubViewer 1.0
' DVDSusbtitleSystem |[ta 2.0
Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer
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‘Bevor Sie Ihr Fernsehgerat aufstellen und verwenden,
mussen Sie die beigeflgte Sicherheitsbroschure
gelesen und verstanden haben. Wenn ein Schaden
dadurch auftritt, dass diese Anweisungen nicht
befolgt wurden, erlischt die Garantie.’

Entsorgung von Altgeraten und Akkus

Bitte entsorgen Sie dieses TV-Gerat oder Akkus
nicht in den allgemeinen Hausmull. Wenn Sie dieses
Produkt oder die Akkus entsorgen wollen, nutzen Sie
bitte die Sammelsysteme und -einrichtungen fir die
entsprechende Wiederverwertung.

Hinweis: Das unten abgebildete Pb-Symbol flir Akkus
zeigt an, dass dieser Akku Blei enthélt.

Batterie
]
Produkte

Deutsch
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Verwendung lhres TV-Gerats

Fernbedienung

Format

o

1.@ 2 ABC DEF 3

) GHI 5 KL MO B

7 PORS Brtuv wxyz8

Subtitle Audio /1

=

PHILIPS

Teletext

Dricken Sie die Taste Text, um die Teletext-
Informationen anzuzeigen. Dricken Sie erneut,
um den Misch-Modus einzuschalten, der es lhnen
ermoglicht die Teletext-Seite und die Fernsehsendung
gleichzeitig zu sehen. Driicken Sie nochmals diese
Taste, um den Modus wieder zu verlassen. Sofern
vorhanden, werden die Abschnitte oder Seiten im
Teletext farbcodiert und kdnnen dann durch Driicken
der entsprechenden Farbtaste ausgewahlt werden.
Nutzen Sie entweder die Navigations- oder aber
die Programm +/--Tasten, um in den Seiten zu
browsen. Die Bedienfunktion kann je nach Inhalt des
Teletexts unterschiedlich sein. Folgen Sie den auf
dem Bildschirm angezeigten Anweisungen.

Deutsch

1. Standby: Schaltet das Fernsehgerat Ein / Aus

Text: Zeigt Teletext an (sofern verflugbar), erneut driicken,

um den Videotext Gber das normale Fernsehbild (Mix) zu

Uberlagern

Stop: Stoppt die gespielte Medien

Bildschirm: Andert das Seitenverhéltnis des Bildschirms

Quelle: Zeigt alle verfigbaren Sender-und Inhalt-Quellen

Menii: Zeigt das TV-Menu

Swap: Sucht schnell zwischen vorherigen und aktuellen

Kanalen bzw. Quellen

Wenn der Hotelmodus auf Ein gesetzt ist, wird durch Driicken

dieser Taste zwischen den Kanaltypen DVB-T&Analogue,

DVB-Cable&Analogue und DVB-Satellite&Analogue

geschaltet

8. Navigationstasten:Hilft durch Mendis, Inhalte usw. zu
browsen und zeigt die Unterseiten in TXT-Modus, wenn
Rechts oder Linksgedruckt wird

9. Programm -/ Seite - (im TXT-Modus)

10.Lautstarke -

11.Griine Taste:Folgen Sie der Anleitung zu den Farbtasten
auf dem Bildschirm

12.Rote Taste: Folgen Sie der Anleitung zu den Farbtasten
auf dem Bildschirm

13.Nummerntasten: Wechselt den Kanal, gibt eine Nummer
oder einen Buchstaben in das Textfeld auf dem Bildschirm
ein.

14.Untertitel: Schaltet Untertitel ein-und aus (sofern verfiigbar)

15.Sprache: Wechselt die Ton-Modi (analoges TV), zeigt und
andert Ton und die Untertitel-Sprache (digitales TV, sofern
vorhanden)

16.Blaue Taste: Folgen Sie der Anleitung zu den Farbtasten
auf dem Bildschirm

17.Taste Gelb: Folgen Sie der Anleitung zu den Farbtasten
auf dem Bildschirm

18.Lautstarke +

19.Stummschaltung: Schaltet die Lautstarke des
Fernsehgerats ganz aus

20.Programme + / Seite + (im TXT-Modus)

21.Zurlick/Back: Kehrt zum vorherigen Bildschirm zurick,
offnet die Index-Seite (im TXT-Modus)

22.0K:Bestatigt die Benutzerauswahl, halt die Seite (im TXT-
Modus), zeigt die Kanalliste

23.Info: Zeigt Informationen Uber auf dem Bildschirm gezeigte
Inhalte, zeigt versteckte Informationen (reveal- im TXT-
Modus)

24.Wiedergeben: Beginnt das Abspielen von ausgewahlten
Media

25.Pause: Halt die abspielenden Medien an

26.Ausschaltzeit:Stellt das automatische Ausschalten |hres
TV ein

27.EPG (Elektronischer Programmfiihrer): Zeigt den
Elektronischer Programmfuhrer

N

No o ko

Hinweis: Die Reichweite der Fernbedienung betragt ca. 7 m
/23 ft.
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Benachrichtigungen, Funktionen und Zubehor
Energieeffizienz

Dieses TV-Gerat ist mit Energieeffizienzfunktionen
ausgerustet.

*Energie sparen:Sie kdnnen eine Kombination von
Energiespareinstellungen Uber die Bildschirme-
instellungen festlegen. Wahrend Sie fernsehen,
dricken Sie auf die Menu-Taste, die Energiespa-
reinstellungen befinden sich im Bild-Abschnitt des
Hauptmenus.

*Bild-Aus-Funktion: Wenn Sie nur den Ton des
Gerates horen mochen, kénnen Sie den Bildsc-
hirm ausschalten. Die anderen Funktionen funk-
tionieren normal weiter. Wahrend Sie fernsehen,
dricken Sie die Menii-Taste und wahlen Bild aus.
Dort kdnnen Sie die Option Energiesparmodus
auswahlen.Drlicken Sie die Rechte Taste, wenn die
Autooption gewahlt wurde oder Linke Taste, wenn
Benutzerdefinierte Option gewahlt wurde. Auf dem
Bildschirm erscheint eine Meldung. Wahlen Sie
Fortfahren und driicken Sie OK, um den Bildschirm
umgehend auszuschalten.Wenn Sie keine Taste
dricken, wird der Bildschirm nach 15 Sekunden
ausgeschaltet.Dricken Sie eine beliebige Taste auf
der Fernbedienung oder auf dem TV-Gerat, um den
Bildschirm wieder einzuschalten.

Hinweis: Die Bildschirm Aus-Option is nicht verfiigbar,

wenn der Modus auf Spielen gestellt ist. Wenn das TV-

Gerdt fiir langere Zeit nicht benutzt wird, ziehen Sie bitte

den Netzstecker.

TV Scrolltaste

Der TV Scrollknopf an der Seite des Gerates lasst
Sie die Lautstarke und die Kanale verandern und das
Gerat auf Standby schalten.

Um die Lautstarke zu andern:Erhohen Sie die La-
utstarke, indem Sie nach oben scrollen.Verringern
Sie die Lautstarke, indem Sie nach unten scrollen.

Um den Kanal zu wechseln:

*Driicken Sie die Mitte der Scrollen-Taste, nun wird
der Kanalinformationsbanner auf dem Bildschirm
angezeigt.

Deutsch

*Sie kdnnen jetzt durch die gespeicherten Kanale
scrollen, indem Sie den Scrollknopf nach oben oder
nach drucken.

Um die Signalquelle zu andern:

*Dricken Sie zweimal auf die Mitte (insgesamt zum
zweiten Mal) der Taste, und die Signalquellenliste
erscheint auf dem Bildschirm.

e Durch das rauf- und runterdrehen des Rades kon-
nen Sie nun die Quelle andern.

TV-Gerat in Standby schalten Dricken Sie die Mitte
der Taste fur ein paar Sekunden ein, bis der Fernse-
her in den Standby-Modus versetzt wird.

Um das TV-Gerat aus dem Standby einzuschal-
ten:Drucken Sie die Mitte der Taste ein, und das
TV-Gerat schaltet sich ein.

Hinweise:

Wenn Sie das Fernsehgerét ausschalten, beginnt der
Zyklus anschlieBend wieder mit der Einstellung der
Lautstérke.

Hauptmen(i-OSD kann nicht (iber die Steuertaste
aufgerufen werden.

Ein-/Ausschalten

Um das TV-Gerat einzuschalten
Um das TV-Gerat aus dem Lautstarke einzuschalten:

*Dricken Sie entweder die Lautstarke-Taste,
Programme +/- oder eine Zifferntaste auf der
Fernbedienung.

*Driicken Sie die Mitte der seitlichen Funktionstaste,
und das TV-Gerat schaltet sich ein.

Hinweis: Wenn das Fernsehgerét eingeschaltet gelassen
wird und fiir eine Weile nicht betrieben war, wird das
Fernsehgerét sich in den Lautstérke versetzen. Wenn Sie
das Fernsehgerét das nédchste Mal einschalten, wird die
folgende Meldung angezeigt:,Lautstidrke-Grund: kein
Betrieb” Driicken Sie auf OK um fortzufahren.

Ausschalten des TV-Gerats

*Um das Fernsehgerat in den Lautstarke-Modus zu
schalten, dricken Sie entweder auf die Lautstarke-
Taste der Fernbedienung oder halten Sie die
seitliche Funktionstaste am Fernsehgerat fur einige
Sekunden gedrickt.

Hinweis: Ziehen Sie den Netzstecker, um das TV-Gerét

ganz auszuschalten.

Erste Installation

Wenn Sie Ihr Fernsehgerat das erste Mal einschalten,
wird lhnen der Bildschirm flr die Sprachenauswahl
angezeigt. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache aus
und dricken Sie auf OK.

Hinweis: Wenn an Ihr Fernsehgerét ein USB-Gerét an-
geschlossen ist, kénnen Sie die GRUNE Taste auf der
Fernbedienung driicken, bevor Sie fortfahren. Dadurch
lassen sich die zuvor gespeicherten NVRAM-Daten
(Serviceliste, Benutzereinstellungen usw.) eines anderen
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Philips TV-Geréts im Hotelmodus von dem USB-Gerét
hochladen. Lesen Sie dazu die Abschnitte ,,Auf das
USB-Gerat kopieren® sowie ,,Von dem USB-Gerit
kopieren” im Kapitel Hotelmodus, das sich am Ende
dieses Handbuchs befindet.

Wenn das richtige Software-Update bereits auf dem
USB-Gerét vorinstalliert wurde, kénnen Sie, bevor Sie
fortfahren, die ROTE Taste der Fernbedienung driicken,
um die Software des Fernsehgeréts zu aktualisieren. Der
Name der entsprechenden Update-Datei lautet entweder
,VES162HE _upgrade.bin“oder ,Philips_upgrade_mb110.
bin*.

Eine Aktualisierung der Software (iber das USB-Gerét
kann jederzeit durch Eingabe der ausgeblendeten Tas-
tenkombination ,Menii-1-5-0-5“ durchgefiihrt werden.
Auf dem Bildschirm stellen Sie Ihre Einstellungen mit
den Richtungstasten ein, und wenn Sie fertig sind,
dricken Sie OK, um fortzufahren.

Sie kdnnen Ihr Fernsehgerat Uber den Erstinstalla-
tionsbildschirm (FTI) mit den folgenden Auswahlop-
tionen einstellen.

Digitalantenneninstallation

Wenn die Suchoption Digitalantenne eingestellt
wurde, sucht das TV-Gerat nach digitalen terres-
trischen Sendern, sobald die Ersteinstellungen
vorgenommen worden sind.

Digitalkabelinstallation

Wenn die Suchoption Digitalkabel eingestellt wurde,
sucht das TV-Gerat nach digitalen Kabelsendern,
sobald die Ersteinstellungen vorgenommen worden
sind. Abhangig von lhren Einstellungen wird mogli-
cherweise eine Bestatigungsaufforderung angezeigt,
bevor die Suche startet. Zur automatischen In-
stallation fur den Fall. dass Ihr Kabelanbieter eine
Netzwerk-ID-basierte Installation unterstutzt (z.B.
Unitymedia), wahlen Sie im folgenden Bildschirm JA
auf dem folgenden Bildschirm, und driicken Sie OK.

Falls |hr Kabelanbieter keine Netzwerk-1D-basierte
Installation anbietet, wahlen Sie Nein, dricken Sie
OK, und folgen Sie den Anweisungen auf dem Bild-
schirm.

Auf diesem Bildschirm kénnen Sie die Frequenz-
bereiche wahlen. Geben Sie den Frequenzbereich
manuell Uber die Zifferntasten ein.

Hinweis: Die Suchdauer dndert sich entsprechend den
Jeweils ausgewéhlten Suchschritten.

Analogkabelinstallation

Wenn die Suchoption Analog eingestellt wurde,
sucht das TV-Gerat nach analogen Sendern, sobald
die Ersteinstellungen vorgenommen worden sind.

Zusatzlich kénnen Sie einen Sendertyp als |hren
Favoriten einstellen. Dem ausgewahlten Sendertyp
wird fur den Suchvorgang Prioritat gegeben, und
die entsprechenden Sender werden am Anfang der

Deutsch

Senderliste aufgefuhrt. Dricken Sie nach dem Ab-
schluss des Vorgangs OK, um fortzufahren.

Der Auswahlbildschirm Home-Modus / Ladenmo-
dus folgt. Es wird empfohlen fur die Verwendung zu
Hause den Home Modus auszuwahlen.

Nachdem die Ersteinstellungen vorgenommen
wurden, startet |hr TV-Gerat die Suche nach verfig-
baren Sendern unter den ausgewahlten Sender-
typen.

Wahrend die Suche andauert, erscheint eine Meldung
mit der Nachfrage, ob Sie Kanale gemals der LKN(¥)
sortieren mochten.Wéahlen Sie Ja, und dricken Sie OK,
um fortzufahren.

(*) LKN steht fiir ,Logisches Kanalnummernsystem®, das
verflighare Sender gemal3 einer erkennbaren Kanalnum-
mersequenz sortiert (wenn verfligbar).
Nachdem alle verfugbaren Sender gespeichert sind,
werden die Suchergebnisse angezeigt. Dricken Sie
OK um fortzufahren. Das Menu Kanalliste bearbe-
iten wird als Nachstes angezeigt. Dricken Sie die
Taste Menu, um Senderliste bearbeiten zu beenden
und fernzusehen.
Hinweis: Schalten Sie das Gerét wéhrend der Erstinstal-
lation nicht ab. Bitte beachten Sie, dass einige Funktionen
unter Umsténden nicht in allen Lédndern verfligbar sind.
Mediendateien von einem USB Laufwerk
abspielen

Sie kénnen auf einer USB-Festplatte gespeicherte
Foto-, Musik- und Videodateien wiedergeben, wenn
Sie diese an |hr TV-Gerat anschlielen. Schliel3en
Sie eine USB-Festplatte an den USB-Eingang an der
Ruckseite des TV-Gerats an. Das TV-Gerat wird das
USB-Gerat automatisch erkennen und das Medien-
Browser-MenU wird angezeigt. Sie kbnnen auch vom
Hauptmeni des TV-Gerats auf den Medien-Browser
zugreifen. Driicken Sie die Menu-Taste, wahlen Sie
Media-Browser aus der Liste und driicken Sie zum
Offnen auf die OK-Taste.

Dricken Sie nach der Auswahl des gewtnschten
Medientyps im Hauptmenu des Media-Browsers
die Menu-Taste, um die Menuoptionen Bild, Sound
und Einstellungen aufzurufen. Dricken Sie die
Menu-Taste, um diesen Bildschirm zu verlassen. Sie
kénnen lhre Einstellungen fur den Medienbrowser
mit MenU Einstellungen anpassen.

Um die Auto Play-Funktion zu aktivieren, missen
Sie diese Option im Menu Einstellungen markieren
und dann mit Hilfe der Richtungstasten auf Ein
setzen. Wenn die Funktionaktiviert ist, erkennt das
TV-Gerat angeschlossene USB-Geraten und sucht
nach Mediendateien.

Fotodateien werden als Erstes gesucht. Wenn keine
Fotodateien gefunden werden, sucht das Programm
nach Videodateien. Wenn keine Videodateien
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gefunden werden, sucht das Programm nach
Audiodateien.

Nachdem eine Datei zur Wiedergabe gefunden
wurde, wird das Format dieser Datei als permanente
Auswahl eingestellt und jede Datei mit diesem Format
wird in einer Endlosschleife wiedergegeben. Das
Drucken auf die Beenden-Taste der Fernbedienung
unterbricht die Wiedergabe der Datei(en) und
beendet die Endlosschleife.

Wenn das TV-Gerat keine Mediendateien finden
kann, wird auf dem Bildschirm das HauptmenU des
Mediabrowsers angezeigt. Stellen Sie Anzeigeart
als Flat, damit alle Unterordner des USB-Gerats auf
Dateien durchsucht werden.

Hinweis:Ist das TV-Gerét im Standby-Modus, ist diese
Funktion nicht verfiigbar.

WICHTIG! Sichern Sie Ihre Dateien, bevor Sie
irgendwelche Verbindungen zum Monitor machen.
Der Hersteller keinerlei Haftung flr beschadigte
Dateien oder Datenverluste Ubernimmt.Unter
Umstanden sind bestimmte Arten von USB-Geraten
(z. B. MP3-Player) oder USB-Festplattenlaufwerke/-
Speichersticks mit diesem TV-Gerat nicht kompatibel.

Menii Medienbrowser

Endlos/Zufallswiedergabe

Alle Dateien dieser Liste
gemal der dortigen
Reihenfolge in einer
Endlosschleife abgespielt.
Die gleiche Datei wird

in einer Endlosschleife
(Wiederholung)
wiedergegeben.

Starten Sie die
Wiedergabe mit der
Wiedergabe -Taste und
aktivieren Sie &

Starten Sie die
Wiedergabe mit der
OK-Taste und aktivieren
Sie &

Starten Sie die
Wiedergabe mit der
Wiedergabe -Taste und
aktivieren Sie

Starten Sie die
Wiedergabe mit der
Wiedergabe -Taste und
aktivieren Sie B3, =

CEC

Mit dieser Funktion lassen sich CEC-fahige Gerate,
die Uber einen HDMI-Anschluss angeschlossen sind,
Uber die Fernbedienung des Fernseher steuern.

Die CEC-Option im Menu Einstellung>Sonstige
Einstellungen muss vorher aktiviert werden.
Drucken Sie die Taste Quelle und wahlen Sie den
HDMI-Eingang des angeschlossenen CEC-Gerats
im MenU Quellenliste. Wenn eine neue CEC-Quelle
angeschlossen wurde, wird es im Menu Quelle mit
dem eigenen Namen anstatt mit dem HDMI-Port-
namen (DVD Player, Recorder 1, usw.), an den es
angeschlossen ist, aufgefuhrt.

Alle Dateien auf der Liste
werden einmal in zufalliger
Reihenfolge wiedergegeben

Alle Dateien dieser Liste in
zufalliger Reihenfolge in einer
Endlosschleife abgespielt.

Deutsch

Die Fernbedienung des TV-Gerats kann automatisch
die wichtigsten Funktionen ausfuhren, nachdem die
HDMI-Quelle ausgewahlt wurde.

Um diesen Vorgang zu beenden und den Fernseher
wieder Uber die Fernbedienung zu steuern, dracken
Sie die ,0-Taste“auf der Fernbedienung und halten
Sie diese fur 3 Sekunden gedrickt. Diese Funktion
kann auch unter dem MenUpunkt Einstellungen/
Sonstige Einstellungen aktiviert werden.

Das TV-Gerat unterstitzt auch die Funktion ARC
(Audio Return Channel). Diese Funktion ist ein Au-
dio-Link, um andere Kabel zwischen dem Fernseher
und der Audioanlage (A / V-Receiver oder Lautspre-
cher-System) zu ersetzen.

Bei aktivierten ARC schaltet das TV-Gerat seine
anderen Audio-Ausgange nicht automatisch stumm.
Das heil3t, dass Sie die TV-Lautstarke manuell auf
Null reduzieren missen, wenn Sie den Ton des an-
geschlossenen Audiogerats (bzw. andere optische
oder koaxiale Digital-Audio-Ausgange) héren wol-
len. Wenn Sie die Lautstarke des angeschlossenen
Gerats andern moéchten, sollten Sie dieses Gerat
aus der Quellenliste wahlen. In diesem Fall sind die
Lautstarke-Steuertasten auf das angeschlossene
Audio-Gerat gerichtet.

Hinweis: ARC wird nur (iber den HDMI1-Eingang
untersttitzt.

Systemeigene Audiosteuerung

Ermaoglicht die Verwendung eines Audioverstarkers
bzw. Audioreceivers zusammen mit dem Fernseher.
Die Lautstarke kann mit Hilfe der Fernbedienung des
Fernsehers geregelt werden. Um diese Funktion
zu aktivieren stellen Sie die Option Lautsprecher
im MenU Einstellungen>Sonstige Einstellungen
auf Verstarker. Die Fernseherlautsprecher werden
auf stumm gestellt und Ton des empfangenen Pro-
gramms wird durch das angeschlossene Soundsys-
tem geliefert.

Hinweis: Das Audiogerét sollte die System Audio Control-
Funktion unterstiitzen und die CEC-Option sollte auf
Aktiviert gesetzt werden.

TV Einstellungen andern

Um auf die nachfolgend aufgeflhrten Optionen zu
gelangen;

1- Drlcken Sie die Taste Menu

2- Markieren Sie |hre Auswahl

3- Zum Bestatigen dricken Sie die Taste OK

Bildschirmoptionen

Modus: Verandert den Bildschirmmodus auf zu
folgendem:Kino, Spielen (*), Sport, Dynamisch
und Natiirlich.
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(*) Die Spielen-Modus-Funktion ist in Abhéngigkeit
von der aktuellen Quelleauswahl méglicherweise nicht
verfligbar.

Kontrast: Verandert die Werte fur Dunkel und Hell.
Helligkeit: Stellt die Helligkeit des Bildschirms ein.

Scharfe: Stellt den Scharfewert ein. Ein hoherer
Scharfewert je nach Inhalt eine klareres frischeres
Bild.

Farbe: Stellt den Farbwert ein.

Hintergrundbeleuchtung: Steuert die Helligkeit der
Hintergrundbeleuchtung Die Backlight-Funktion ist
deaktiviert, wenn die Energiespar-Option nicht auf
Benutzerdefiniert eingestellt ist.

Toneinstellungen

Lautstarke: Stellt die Lautstarke ein.
Entzerrer:Andert den Equalizer-Modus.

Ausgleich:Stellt ein, ob der Ton hauptsachlich aus
dem rechten oder linken Lautsprecher kommt.

Kopfhorer: Stellt die Lautstarke fur den Kopfhorer
ein. Diese Option ist deaktiviert, wenn die Kopfhorer/
Lineout-Option auf Linieout gestellt ist.

Ton-Modus: Stellt den bevorzugten Tonmodus ein.
AVL: Beschrankt die maximale Lautstarke.

Kopfhorer / Lineout: Diese Option sollte auf
Kopfhorer gestellt werden, wenn Sie einen
Kopfhoérer haben, oder auf Lineout, wenn Sie einen
externen Verstarker mit dem Kopfhoéreranschluss
verbinden mochten.

Dynamischer Bass: Aktiviert oder deaktiviert den
Dynamischen Bass. Verstarkt die Intensitat des Bass.

Surround-Klang: Der Surround-Modus kann auf Ein
oder Aus gestellt werden.

Digitaler Ausgang: Stellt den Audiotyp fur den
Digitalausgang ein.

Einstellung der Kindersicherungseinstellungen

Diese Funktion dient dem eingeschrankten Zugang
zu ausgewahlten Inhalten. Er wird durch eine von
Ihnen festgelegte PIN gesteuert. Diese Einstellungen
befinden sich im Menl System>Kindersicherung.
Hinweis: Die Standard-PIN kann auf 0000 oder 1234
eingestellt sein.Wenn Sie wéhrend der Erstinstallation
die PIN definiert haben (dies wird je nach Léndereinstel-
lung gefordert), benutzen Sie die PIN, die Sie definiert
haben.

Einige Funktionen sind je nach bei der Erstinstallation
festgelegten Landerauswahl méglicherweise nicht verfiig-
bar.

Meniisperre:Die Einstellung Menusperre aktiviert
oder deaktiviert den Menuzugriff.

Alterssperre (optional): Ist diese Option eingestellt,
bezieht das Fernsehgerat vom Sender Altersinforma-

Deutsch

tionen. Ist die entsprechende Altersstufe im Gerat
deaktiviert, wird der Zugriff auf die Sendung gesperrt.

Kindersicherung (optional): Wenn Kindersicherung
aktiviert wird, kann das TV-Gerat nur tber die Fernbe-
dienung gesteuert werden. In diesem Fall sind die
Steuertasten am Bedienfeld deaktiviert.

Orientierungshilfe (optional): Diese Einstellung
aktiviert bzw. deaktiviert den Zugang zu einigen
Menus der MHEG-Anwendungen.Die deaktivierten
Anwendungen konnen mittels Eingabe der richtigen
PIN freigegeben werden.

PIN einstellen: Legt eine neue PIN-Nummer fest.

StandardmaRige CICAM-PIN: Diese Option er-
scheint als ausgegraut, wenn kein CI-Modul in den
Cl-Schlitz des TV-Gerats eingesteckt wurde. Sie
konnen die voreingestellte PIN der CI-CAM mit Hilfe
dieser Option andern.

EPG (Elektronischer Programmfuhrer)

Einige Sender uUbermitteln Informationen zu ihren
Programmen. Drucken Sie die Taste Epg, um das
Menu EPG aufzurufen.

Es stehen 3 Anzeigetypen fur die Programmin-
formationen zur Verfugung: Programmzeitleiste,
Sendungsliste und Jetzt/Nachste Sendung. Um
zwischen diesen zu wechseln, befolgen Sie die An-
weisungen am unteren Bildschirmrand.

Zeitleiste

Zoom (Gelbe Taste): Driicken Sie die gelbe Taste,
um die Sendungen flr einen grélkeren Zeitraums
anzuzeigen.

Filter (Blaue Taste): Zeigt die Filteroptionen an.
Genre auswahlen (Untertitel-Taste): Zeigt das
Menl Genre auswahlen an: Mit dieser Funktion kon-
nen Sie die EPG-Datenbank nach einem bestimmten
Genre durchsuchen.Die im EPG verfugbaren Infor-
mationen werden durchsucht und die Ergebnisse,
die zu lhren Suchkriterien passen, hervorgehoben.
Optionen (OK-Taste): Zeigt Sendungsoptionen an.
Sendungsdetails (Info-Taste): Zeigt ausfihrliche
Informationen Uber die gewahlten Sendungen an.
Nachster/Vorheriger Tag (Programme +/--Tas-
ten):Zeigt die Sendungen des vorherigen bzw. des
nachsten Tages an.

Suchen (Text-Taste): Zeigt das Menl Fuhrer-Suche
an.

Jetzt (Swap-Taste): Zeigt die aktuelle Sendung des
markierten Kanals.

Sendungsliste (*)

(*) In dieser Anzeigeoption werden nur die die Sendungen
der markierten Kanéle aufgeftihrt.

Vorherig Zeitabschnitt (Rote Taste): Zeigt die
Sendungen des vorhergehenden Zeitabschnitts an.
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Nachster/Vorheriger Tag (Programme +/--Tas-
ten):Zeigt die Sendungen des vorherigen bzw. des
nachsten Tages an.
Sendungsdetails (Info-Taste): Zeigt ausfuhrliche
Informationen Uber die gewahlten Sendungen an.
Filter (Text-Taste): Zeigt die Filteroptionen an.
Nachster Zeitabschnitt (Griine Taste): Zeigt die
Sendungen des nachsten Zeitabschnitts an.
Optionen (OK-Taste): Zeigt Sendungsoptionen an.
Jetzt/Nachste Sendung
Navigieren (Navigationstasten):Driucken Sie die
Navigationstasten, um durch die Kanale bzw. Send-
ungen zu navigieren.
Optionen (OK-Taste): Zeigt Sendungsoptionen an.
Sendungsdetails (Info-Taste): Zeigt ausfuhrliche
Informationen Uber die gewahlten Sendungen an.
Filter (Blaue Taste): Zeigt die Filteroptionen an.
Sendungsoptionen
Drucken Sie im Menu EPG die Taste OK, um das
Menu Ereignisoptionen zu 6ffnen.
Kanal auswahlen: Mit dieser Option kdnnen Sie im
EPG-Menu zum gewahlten Kanal umschalten.
Timer fiir Sendung /Timer fur Sendung l6schen:
Drucken Sie die OK-Taste, nachdem Sie eine Send-
ung im EPG-Menu ausgewahlt haben. Wahlen Sie
die Option Timer fiir Ereignis einstellen und druck-
en Sie die Taste OK. Sie konnen einen Timer fur
zukunftige Sendungen einstellen. Um einen schon
eingestellten Timer zu I6schen, markieren Sie die
Sendung und drucken die OK-Taste. Wahlen Sie
die Option Timer fur Sendung Iéschen. Der Timer
wird geldscht.

lhr TV-Gerat aktualisieren

Gehen zu Hauptmenil, wahlen Einstellungen>
Weitere Einstellungen, nun wird die aktuelle
Softwareversion angezeigt.

VORSICHT: Installieren Sie keine é&ltere Version als
die, die auf Ihrem TV-Geréat vorhanden ist. TP Vision ist
nicht haftbar oder kann fiir Probleme bei einem Software
Downgrade verantwortlich gemacht werden.

Aktualisierung uber USB

Bevor Sie die Software aktualisieren, prufen Sie, ob
Sie folgendes haben:

*Ein USB-Speichergerat mit mindestens 256
Megabyte Speicherplatz, das FAT32 oder
DOS formatiert ist und dessen Schreibschutz
ausgeschaltet ist.

«Zugang zu einem Computer mit einen USB-
Anschluss und Internetzugang.

Gehen Sie auf www.philips.com/support und befolgen
die Anleitung zur Softwareaktualisierung.

Deutsch

Automatische Aktualisierung uber digitale
Sender

Das TV-Gerat muss mit einem Antennensignal
verbunden sein. Wenn die Option Automatische
Suche im Menu Aktualisierungsoptionenaktiviert
ist, schaltet sich das Gerat um 3:00 frah ein und
sucht auf den Ubertragungskanalen nach neuen
Software-Updates. Wird eine neue Software
gefunden und erfolgreich heruntergeladen, arbeitet
das TV-Gerat ab dem nachsten Einschaltvorgang
mit der neuen Softwareversion. Um das Menu
Upgrade-Optionen zu 6ffnen, rufen Sie das
Menu Einstellungen>Weitere Einstellungen auf,
markieren Sie Softwareupgrade, und dricken Sie
die OK-Taste.

Hinweis: Ziehen Sie nicht den Netzstecker, solange
wéhrend des Neustarts die LED blinkt. Wenn das TV-
Gerét nach dem Upgrade nicht startet, trennen Sie das
TV-Geriét fiir 2 Minuten vom Netzstecker und schliel3en
Sie es dann wieder an.

Fehlerbehebung & Tipps
Das TV-Gerat schaltet sich nicht ein

Vergewissern Sie sich, dass das Netzkabel sicher
in die Steckdose eingesteckt ist. Uberprufen Sie
Batterien, ob sie leer sind. Dricken Sie die Netztaste
am TV-Gerat.

Schlechte Bildqualitat

*Haben Sie das richtige Empfangssystem
ausgewahlt?

*Niedriger Signalpegel kann Bildverzerrungen
verursachen. Bitte prifen Sie den Antennenzugang.
«Uberprifen Sie, ob Sie die richtige Frequenz
eingegeben haben.

*Die Bildqualitat kann sich verschlechtern, wenn
zwei Zusatzgerate gleichzeitig an das TV-Gerat
angeschlossen werden. Trennen Sie in diesem Fall
eines der Zusatzgerate wieder ab.

Kein Bild

*Dies bedeutet, dass Ihr Fernsehgerat keine
Ubertragung empfangt. Stellen Sie sicher, dass die
richtige Eingangsquelle ausgewahlt ist.

*Ist die Antenne richtig angeschlossen?
*Ist das Antennenkabel beschadigt?

*Wurden geeignete Stecker verwendet, um die
Antenne anzuschliel3en?

*Wenn Sie nicht sicher sind, fragen Sie Ihren Handler.
Kein Ton

*Sehen Sie nach, ob das Fernsehgerat stumm
geschaltet ist. Driicken Sie die Stumm-Taste oder
erhdhen Sie zur Prifung die Lautstarke.
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*Es konnte sein, dass der Ton nur aus einem
Lautsprecher kommt Uberpriifen Sie die Balance-
Einstellung im Ton-Menu.

Fernbedienung - keine Funktion

*Moglicherweise sind die Batterien leer. Ersetzen
Sie diese.

Eingangsquellen - konnen nicht ausgewahlt

werden

*Wenn Sie keine Eingabequelle wahlen kdénnen,
haben Sie wahrscheinlich kein Gerat angeschlossen.
Wenn nicht;

*Prifen Sie die AV-Kabel und deren Anschllsse,

wenn Sie versuchen, die dem angeschlossenen
Gerat zugewiesene Eingangsquelle einzuschalten.

Deutsch
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Spezifikationen

TV-Ubertragung

PAL BG/DK/II’
SECAM BG/DK

Empfangskanéle

VHF (BAND I/1ll) - UHF (BAND U) - HYPERBAND

Digitaler Empfang

Vollintegriertes Digitale Terrestrische-Kabel TV(DVB-T-C)
(DVB-T2 kompatibel)

Anzahl der
voreingestellten
Kanile

1.000

Kanalanzeige

Bildschirmanzeige

RF-Antenneneingang

75 Ohm (nicht geregelt)

Betriebsspannung

220-240V AC, 50Hz.

Audio German+Nicam Stereo

Bildschirm 24" 32" 43" 49”
Audio-

Ausgangsleistung 2x2,5W 2x6W 2x8W 2x8W
(WRMS.) (10% THD)

Leistungsaufnahme 45W 65W 75W 75W
(W)

Gewicht (kg) 3,45 kg 5,60 kg 9,30 kg 11,35 kg

TV-Abmessungen
TxBxH (Mit StandfuB)
(mm)

134x554x370 mm 185x735x478 mm

220x974x615 mm

220x1112x692 mm

TV-Abmessungen
TxBxH (ohne
StandfuB) (mm)

35(min)/61(max)x554x339mm 77(min)/89(max)x735x438mm

64(min)/93(max)x974x572mm

60(min)/91(max)x1112x653mm

Temperatur und
Luftfeuchtigkeit im
Betrieb:

0°C bis 40°C, max. 85% Feuchtigkeit

Deutsch
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Typische Anzeigemodi PC-Eingang

In der folgenden Tabelle werden einige der ublichen
Video Display-Modi dargestellt.

AV- und HDMI-Signalkompatibilitat

U_nterstutzte Verfiigbar
Signale

PAL )
| Index | Auflsung | Frequenz | S s
. o C—
NTSC3.58 0
BER /0430 | 60H e -
— A 0
B s:0480 | 75HZ Seiten-Ay Ik o
NTSC4.43 0
640x480 | 85Hz eCrcs -
BN sooxc00 | s6H: o
B s00x600 60Hz 4500 60Hz |O
BRI cooxe00 | 70Hz :
B soo600 | 72n: g;glp A
BEPE so0600 | 75Hz PCIYPbPr e
720p © |o
BEEN sooxc00 | 8sH 60Hz
BEO s32x624 | 75H 1080i 50Hz, |
BEE 10243768 | 60H . 60Hz
BECE 1024768 | 66H: jgg:[; 60Hz |oO
1024x768 |  70Hz 576
BEE 024x768 | 72H: 576p 50Hz |0
BEE 024768 | 75H: 0 sorz, | g
B 024x768 | 85HZ 60Hz
X 1152x864 | 60HZ 1080 50Hz, |
B2 152x864 | 70H: 60Hz
B 152x864 | 75H: ggﬂ;
B 152x864 | 85H: 10800 |30Hs | O
B 152870 | 75H: 50HzZ.
BE 12s0x768 | 60Hz 60Hz
1360x768 |  60Hz
BEE 2s0x768 | 75HZ
B 2s0x768 | 85H:
1280x960 | 60Hz
1280x960 |  75Hz
1280x960 |  85Hz
EEIl 12801024 | 60Hz
YRl 1280x1024 |  75H:
Il 1280x1024 |  85H:
Tl 1400x1050 | 60Hz
Yl 1400x1050 [  75Hz
Tl 1400x1050 [  85Hz

39 1440x900 60Hz
1440x900 75Hz

BZI c00x1200| 60HZ
B i650x1050 [  60HZ
BREN 1020x1080|  60Hz
BT 1020x1200|  60Hz
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Im USB-Modus unterstiitzte Videodateiformate

Erweiterung Video-Codec SPEC (Auflésung) & Bitrate
.dat, vob MPEG1/2
1080P@30fps - 40 Mbps
.mpg, .mpeg MPEG1/2, MPEG4 @30fp P
H.264: 1080Px2@30fps - 62,5 Mbps, 1080P@60fps -
ts, .trp, .tp X\?SECI-:/:\//%: H.264, 62,5 Mbps MVC: 1080P@30fps - 62,5 Mbps Andere:
’ 1080P@30fps - 40Mbps
.mp4, .mov, MPEG1/2, MPEGA4,
.3gpp, -3gp H.263, H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2, MPEGA4,
Sorenson H.263,
VHVI€A$)3 Hl\)li?idc;’n JPEG H.264: 1080Px2@30fps - 62,5 Mbps, 1080P@60fps - 62,5
' Mbps Motion JPEG: 640x480@30fps - 10 Mbps Andere:
‘mkv MPEG1/2, MPEG4, | 080P@30fps - 40 Mbps
H.263, H.264,
WMV3, Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
Aflv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
.swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
wmvy
.mp4, .mov,
-39pp, -3gp,
MPEG- HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
Transportstream,
s, .trp, .tp, .mkv

Im USB-Modus unterstiitzte Bilddateiformate

Foto Auflésung (Breite x Hohe) Hinweis
Baseline 15360x8640
JPEG P i 1024x768
rogressiv X Die Obergrenze fiir die maximale
NG non-interlace |9600x6400 Auflésung ist abhangig von der DRAM-
Interlace 1200x800 Grofe.
BMP 9600x6400
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Im USB-Modus unterstiitzte Audiodateiformate

Erweiterung | Audio-Codec | Bitrate | Sample-Rate
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps

.mp3, MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz

. WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

av WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1,5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

.mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Bis zu 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1,5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\l/\l/lspiﬁt?;g,\'/\lﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Layer1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Layer2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz

s, .trp, .tp, MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps

.dat, .vob, .mpg, |AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz

-mpeg EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1,5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Erweiterung

Audio-Codec
MPEG1/2 Layer1

Bitrate
32Kbps ~ 448Kbps

MPEG1/2 Layer2

8Kbps ~ 384Kbps

MPEG1/2 Layer3

8Kbps ~ 320Kbps

Sample-Rate

16KHz ~ 48KHz

.wav LPCM 64Kbps ~ 1,5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, -
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps ﬁﬁni 44,1KHz,
'?ngo‘:;p’ r'gfg' ‘MP4, [AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
) . VORBIS Bis zu 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1,5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, -
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
fiv MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.swf MPEG1/2 Layer3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.rm, .rmvb, .ra N 8KHz, 11,025KHz,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22 05KHz, 44, 1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
’ . WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
.webm VORBIS Bis zu 48KHz

Im USB-Modus unterstiitzte Dateiformate

Interne Untertitel

Erweiterung

dat, mpg, mpeg, vob

Behalter

MPG, MPEG

Untertitelcode
DVD-Untertitel

ts, trp, tp TS

DVB-Untertitel

mp4

MP4

DVD-Untertitel
UTF-8 Plain Text

mkv

ASS

SSA

UTF-8 Plain Text
VobSub
DVD-Untertitel

Ext. Untertitel

Erweiterung Untertitel-Parser Hinweis
.srt Subrip
.ssal .ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SubViewer
sub MicroDVD Nur SubViewer 1.0 &
' DVDSubtitleSystem |2.0
Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer

Deutsch
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Importante

‘Antes de instalar y poner el televisor en
funcionamiento, lea el folleto de seguridad adjunto
completamente para entenderlo. La garantia quedara
anulada en caso de sufrir cualquier dafio a causa de
no seguir dichas instrucciones.’

Desecho de equipos viejos y Pilas gastadas

Por favor, nodeseche este televisor ni las pilas como
basura normal. Considere utilizar un sistema de
recogida o instalaciones de reciclaje apropiadas, si
quiere deshacerse del aparato o de las pilas.

Aviso: El signo Pb situado bajo el simbolo de las baterias,
indica que esta bateria contiene plomo.

Pila

Productos

Espainiol
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Uso del Televisor

Mando a Distancia

Guide

[

LX)}

Format

o

Source

2 ABC DEF 3

) GHI 5 KL MO B

7 PORS Brtuv wxyz8

Subtitle Audio /1

=

PHILIPS

Teletexto

Pulse la tecla Text para ver la informacion del
teletexto digital. Pulsela de nuevo para activar el
modo de mezcla, que le permite ver a la vez el
teletexto y la emisién del programa. Pulsela de
nuevo para salir. Si la opcién estuviera disponible, las
distintas partes de la pagina de teletexto aparecen
codificadas por color, pudiendo seleccionarse con las
teclas de colores. Use la navegacion o los botones
Canal +/- para navegar por las paginas. La forma de
manejo puede variar en funcion de los contenidos
del teletexto digital. Siga las instrucciones mostradas
en la pantalla.

Espaiiol

1. Modo de espera: Encender/Apagar el televisor

Texto: Muestra el teletexto (si estuviera disponible); pulselo

de nuevo para superponer el teletexto sobre la imagen

(mezcla)

Alto: Detiene la reproduccion de ficheros multimedia

Pantalla: Cambia la relacién de aspecto de la pantalla

Fuente: Muestra todas las fuentes de sefiales y contenidos

Menu: Muestra el menu del Televisor

Cambiar: Alterna rapidamente entre los canales anteriores

y actuales o fuentes

Si el modo Hotel esta fijado como Encendido, al pulsar

esta tecla puede cambiar entre los tipos de canales de red

DVB-T&Analogue y DVB-Cable&Analogue

8. Teclas de desplazamiento: Sirven para desplazarse por
los menus, contenidos, etc.también muestra las paginas
secundarias del teletexto cuando se pulsen las teclas
izquierda o derecha

9. Canal -/ Pagina - (en el modo TXT)

10.Volumen -

11.Tecla verde: Siga las instrucciones en pantalla para las
funciones de las teclas de colores

12.Tecla Roja: Siga las instrucciones en pantalla para las
funciones de las teclas de colores

13.Teclas numéricas: Cambia el canal, entra en un nimero o
una letra en el cuadro de texto en la pantalla.

14.Subtitulos: Muestra u oculta los subtitulos (si la opcion
estuviera disponible)

15.1dioma: Alterna entre las opciones de audio en television
analdgica, o muestra y cambia el idioma del audio o
los subtitulos (televisidon digital, cuando la opcién esté
disponible)

16.Tecla azul: Siga las instrucciones en pantalla para las
funciones de las teclas de colores

17.Tecla amarilla: Siga las instrucciones en pantalla para las
funciones de las teclas de colores

18.Volumen +

19.Silencio: Silencia totalmente el volumen del televisor

20.Canal +/ Pagina + (en modo TXT)

21.Return/Back: Regresa a la pantalla anterior, abre la pagina
indice (del modo teletexto)

22.0K: Sirve para confirmar la seleccion del usuario, detiene el
avance de la pagina (modo teletexto), ver la lista de canales

23.Info: Muestra informacion sobre el contenido de la pantalla,
muestra informacién oculta (revelar - en modo teletexto)

24.Reproducir: Inicia la reproduccion de los ficheros
seleccionados

25.Pausa: Pausa la reproduccion del fichero en curso

26.Sleep: Para poder apagar automaticamente el televisor

27.EPG (Guia Electronica de Programacién): Muestra la
guia electronica de programacion

N

No o ko

Nota: El alcance del mando a distancia es de unos 7 metros
(23 pies) aproximadamente.
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Avisos, funciones y accesorios
Ahorro Energético

Este televisor esta disefiado y equipado con
funciones de ahorro energético:

eAhorro energético: Le permite aplicar una
combinacién de ajustes de imagen para ahorrar
consumo. Pulse la tecla Menu mientras esté viendo
la televisidon; podra encontrar la opcion de Ahorro
energético dentro del menu de Imagen, en el menu
principal.

*Modo de Apagado de Imagen: Puede apagar
la imagen en pantalla si solo quiere escuchar el
sonido del televisor. El resto de funciones seguiran
normalmente. Mientras ve la television, pulse la tecla
Menu y seleccione Imagen, y de alli seleccione la
opcion Modo de Ahorro energético. Pulse el botén
Derecho mientras la opcion Auto es seleccionada
o el botén Izquierda mientras la opcion Custom es
seleccionada. Aparecera un mensaje en la pantalla.
Seleccione la opcién Continuar y pulse OK para
apagar la pantalla de inmediato. Si no pulsa ningun
boton, la pantalla se apagara en 15 segundos. Para
encender la pantalla otra vez, pulse cualquier tecla
del mando a distancia o del televisor.

Nota: La opcion de Apagar pantalla no estara disponible

si el modo esta ajustado en Juego. En caso de que

no vaya a utilizar el televisor durante mucho tiempo,
desenchufelo de la pared.

Botén de desplazamiento del televisor

La tecla TV scroll le permite manejar el volumen,
cambiar de canal, y el Modo de Espera del televisor.

145
> D~
®

Para cambiar el volumen: Subalo desplazando
la tecla hacia arriba. Bajelo desplazando la tecla
hacia abajo.

Para cambiar el canal:

*Pulse la tecla central hasta que aparezca en pantalla
la barra de informacion del canal.

*Desplacese a través de los canales almacenados
pulsando el botdn hacia arriba o hacia abajo.

(T~

Espainiol

Para cambiar de fuente:

*Pulse dos veces el centro del boton (por segunda
vez en total), y aparecera la lista de fuentes en la
pantalla.

*Desplasese por las fuentes disponibles pulsando
el boton arriba o abajo.

Puesta del televisor en Modo de espera: Si aprieta
en el centro del botdn abajo y lo mantiene pulsado
unos segundos, el televisor pasara al modo de
espera.

Para encender el televisor desde el modo en
espera: Pulse el centro del botén y se encendera
laTV.

Notas:
Si apaga el televisor, el ciclo se iniciara de nuevo con el
ajuste de volumen.

No es posible mostrar el menu principal en pantalla
mediante el botén de control.

Encendido/Apagado

Para encender el televisor

Para encender el televisor desde el modo de espera
puede realizarlo de dos modos:

* Pulse el botén Modo en espera, Canal/Programa-+/-
0 un boton numérico del mando a distancia.

*Pulse el centro del selector de funciones lateral del
televiso.

Nota: El televisor pasara al modo de espera si se ha
encendido y no se usa durante un cierto tiempo. La
proxima vez que encienda el televisor, el mensaje mostrara
lo siguiente. "Modo en espera por inactividad”; Pulse
OK para continuar.

Para apagar el televisor

*Pulse el boton Standby (Modo en Espera) en
el mando a distancia o pulse el boton central de
la palanca de funcion en el televisor por unos
segundos hasta que el televisor cambie al modo
en espera.

Nota: Para apagar el televisor por completo, desenchufe
el cable de alimentacion de la toma de corriente.

Instalacion inicial

Al encender el televisor por primera vez, podra ver la
pantalla de seleccion de idioma. Seleccione el que
quiera y pulse OK.

Nota: Si hay un dispositivo USB conectado al televisor,
puede pulsar la tecla VERDE en el mando a distancia
antes de continuar, con el fin de cargar los datos de la
NVRAM (lista de servicios, preferencias, etc.) desde el
dispositivo USB que se carga desde otro televisor Philips
Hotel. Consulte las secciones "Copiar a USB" y "Copiar
de USB" bajo el titulo Modo Hotel en las paginas al final
de este manual.

Si el fichero de actualizacion de software correcto esta
preinstalado en el dispositivo USB, puede pulsar la tecla
ROJA del mando a distancia antes de continuar, con
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el fin de actualizar el software del televisor. El fichero
de actualizacion de software debe ser nombrado como
“VES162HE _upgrade.bin” o “Philips_upgrade _mb110.
bin”.

La actualizacion de software a través de un dispositivo
USB se puede hacer en cualquier momento mediante el
uso de la combinacion de teclas ocultas, “Menu-1-5-0-5".
En la siguiente pantalla, configure las preferencias
utilizando los botones de direccién y, cuando termine,
pulse OK para continuar.

Siguiendo las instrucciones del menu en pantalla de
Instalacion Inicial (FTI), podra configurar el televisor
siguiendo las secciones que vienen.

Instalacion de Antena digital

Si la opcion de busqueda de emisiones Antena
Digital estd encendida, el televisor buscara
emisiones terrestres digitales después de que otros
ajustes iniciales se hayan completado.

Instalacion de cable digital

Si la opcion de busqueda de emisiones de Cable
Digital esta activada, el televisor buscara emisiones
digitales por cable después de que otros ajustes
iniciales hayan sido completados. De acuerdo a sus
preferencias un mensaje de confirmacion puede
aparecer antes de empezar a buscar. Para una
instalacion automatica en caso de que su proveedor
de red de Cable soporte una instalacion basada en
Network-ID (ej. Unitymedia), seleccione Si en la
siguiente pantalla y pulse OK.

En caso de que su proveedor de red de Cable no sea
compatible con una instalacién basada en Network-
ID por favor seleccione No y pulse OK y siga las
instrucciones en pantalla.

Desde esta ventana podra elegir los rangos de
frecuencia. Introduzca el nimero de canal o
frecuencia mediante las teclas numéricas.

Nota: La duracion de la busqueda cambiara en funcion
del Paso de Busqueda seleccionado.

Instalacion analégica

Si la opcion de busqueda de emisiones Analégicas
esta encendida, el televisor buscara emisiones
terrestres analogicas después de que otros ajustes
iniciales se hayan completado.

Ademas, puede definir un tipo de emisién como
su favorita. Se dara prioridad al tipo de emision
seleccionado durante el proceso de busqueday los
canales de la misma se incluiran en la parte superior
de la Lista de canales. Cuando termine, pulse OK
para continuar.

Sigue la seleccion del Modo Hogar / Tienda. Para su
uso en hogares, le recomendamos que seleccione
el Modo Hogar.

Espaiiol

Después de que los ajustes iniciales se completen
el televisor comenzara a buscar transmisiones
disponibles de los tipos de difusidén seleccionados.
Mientras continua la busqueda puede aparecer un
mensaje preguntandole si desea ordenar los canales
segun LCN(*). Seleccione la opcién Sl y pulse OK para
confirmar.

(*) LCN responde a las siglas de Numero Loégico de
Canal; es un sistema que organiza las senales de emision
disponibles seguin una secuencia de canales reconocible
(si estuviera disponible la opcion).

Después de que se almacenan todas las emisoras
disponibles, se mostraran los resultados de la
exploracion. Pulse OK para continuar. EI menu
Editar Lista de Canales se mostrara después. Pulse
la tecla Menu para salir de Editar lista de canales
y ver la television.

Nota: No apague el televisor mientras realice la Primera
Instalacion. Tenga en cuenta que, algunas opciones
pueden no estar disponibles en funcion de la seleccion
del pais.

Reproduccién de archivos multimedia desde

una unidad USB

Puede reproducir archivos de fotos, musica
y peliculas almacenados en un disco USB al
conectarlo a su televisor. Conecte un disco USB a la
entrada ubicada en la parte trasera del televisor. El
dispositivo USB sera reconocido automaticamente
por el televisor y se abrira el menu del Explorador
multimedia. También puede acceder al menu
Explorador multimedia desde el menu principal del
televisor. Pulse el boton Menu, seleccione Explorador
de medios de lalista y pulse el botén OK para entrar.

Después de seleccionar un tipo de papel deseado
en el menu principal del Explorador multimedia, al
pulsar el botén de Menu, accedera a las opciones
del menu Imagen, Sonido y Configuracién. Pulse
el botébn Menu de nuevo para salir de esta pantalla.
Podra configurar las preferencias del Explorador
multimedia en el menu de Configuracion.

Para activar la funcion de Reproducciéon automatica
resalte esta opcion en el menu de Configuracion
y ajuste a Encendido en el uso de los botones
direccionales. Cuando esta caracteristica esta
habilitada, el televisor detecta los dispositivos USB
conectados y busca los ficheros de medios.

Los ficheros de fotos se buscan primero. Si no se
encuentran los ficheros de fotos, el programa busca
los ficheros de video. Si no se encuentran los ficheros
de video, el programa busca los ficheros de audio.

Después de encontrar un fichero para jugar, el
formato de este fichero se selecciona como una
eleccion constante y cada fichero con este formato
se jugara en un bucle infinito. El uso del control a
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distancia para salir etc. interrumpira la reproducciéon
del(os) fichero(s) y romper el bucle de juego.

Cuando el televisor no puede encontrar ningun
fichero multimedia, el menu principal del navegador
de medios se mostrara en la pantalla. Ajuste el
Estilo de Vista como Plano para todos los ficheros
buscados en todas las subcarpetas en el dispositivo
USB.

Nota: Esta funcion no estara disponible si el televisor esta
en modo de espera (standby).

iIMPORTANTE! Realice una copia de seguridad de
sus archivos antes de realizar cualquier conexién
al televisor. Tenga en cuenta que el fabricante no
se responsabiliza de la pérdida o danos de ficheros
o datos. Es posible que algunos dispositivos USB
(por ejemplo, reproductores MP3), o algunos discos
duros/lapices USB no sean compatibles con el
televisor.

Menu del Explorador multimedia

Funcionamiento del Modo Bucle/Aleatorio

Todos los ficheros de la
lista se reproduciran de
forma continua en el orden
original

El mismo fichero se
reproducira en un bucle
(repeticion).

Se reproduciran todos los
ficheros del disco en orden
aleatorio.

Inicie la reproduccion con la
tecla de Reproduccioén y
activar &

Inicie la reproduccién con la
tecla OK y activar =

Inicie la reproduccién con la
tecla de Reproduccion y
activar

Inicie la reproduccion con la
tecla de Reproduccioén y
activar

CEC

Esta funcion permite controlar los dispositivos ha-
bilitados para CEC, conectados a través de puertos
HDMI, utilizando el mando a distancia del televisor.

La opcion CEC en el menu Configuracion>Mas
debe estar Activado desde un principio. Pulse el
boton de Fuente y seleccione la entrada HDMI del
dispositivo CEC, en el menu de la Lista de Fuentes.
Cuando se encuentra conectado un dispositivo de
fuente de la CCA, aparece en el menu de fuentes,
con su propio nombre en lugar del nombre de puer-
tos HDMI conectado (como reproductor de DVD,
grabadora de 1, etc.).

El mando a distancia del televisor podra, de forma
automatica, realizar las funciones principales tras
seleccionar la fuente de HDMI conectada.

Para finalizar esta operacion y controlar el televisor
de nuevo con el mando a distancia, mantenga pulsa-
da la tecla "0-Cero" del mando durante 3 segundos.
Esta funcion también puede activarse o desactivarse
en el menu Configuracion>Mas.

Todos los ficheros de la lista
se reproduciran de forma
continua en orden aleatorio.

Espainiol

El televisor también admite la funcién ARC (Canal
de Retorno de Audio). Esta funcién es una conexién
de audio destinada a sustituir a otros cables entre el
televisor y el sistema de audio (un receptor A/V o un
equipo de altavoces).

Cuando se activa la funcion ARC, el televisor no
silencia sus otras salidas de audio de forma automati-
ca. Por lo que necesitara disminuir el volumen del
televisor a cero de forma manual, si desea escuchar
el audio solo desde el dispositivo conectado (igual
que las otras salidas de audio digital dptico o coaxial).
Si desea cambiar el nivel de volumen del dispositivo
conectado, hay que seleccionar el dispositivo de la
lista de fuentes. En ese caso, las teclas de control de
volumen se dirigen al dispositivo de audio conectado.
Nota: ARC solo se admite a través de la entrada HDMI1.
Control de Audio del Sistema

Permite que un amplificador de audio / receptor se
use con el televisor. El volumen se puede controlar
con el mando a distancia del televisor. Para activar
esta funcién se configura la opcion Altavoces en el
menu Configuracion>Mas como Amplificador. Los
altavoces del televisor se silenciaran y el sonido de la
fuente visto seran proporcionados desde el sistema
de sonido conectado.
Nota: El dispositivo de audio deberia admitir la funcién de
Control de Audio del Sistema, y la opcion CEC deberia
estar Activada.

Modificar los Ajustes del Televisor
Para acceder a las opciones siguientes;
1- Pulse la tecla Menu
2- Marque su eleccidn

3- Pulse OK para confirmar

Opciones de Pantalla

Modo: Cambia el modo de imagen a una de las
opciones siguientes: Cine, Juegos(*), Deportes,
Dinamica y Natural.

(*) Juego Es posible que algunas de las funciones no
estén disponibles segun la fuente seleccionada.
Contraste: Configura los valores de iluminacion y
oscuridad de la imagen.

Brillo: Configura los valores del brillo de la imagen.

Nitidez: Ajusta el valor de nitidez. Un valor alto en
nitidez puede conseguir una imagen mas clara en
funcién del contenido.

Color: Ajusta el color.

Retroiluminacién: Controla el brillo de la retroilumi-
nacion. La funcién de luz de fondo estara inactiva si
el Ahorro de energia se establece en una opcién
distinta a Personalizada.
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Opciones de Sonido

Volumen: Ajusta el nivel del volumen.
Ecualizador: Cambia la ecualizacion del sonido.

Balance: Ajusta de donde procede el sonido
principalmente, si del altavoz derecho o del izquierdo.

Auriculares: Fija el volumen de los auriculares. Esta
opcion estara inactiva si la opcion Auriculares/Linea
de salida (Headphone/Lineout) esta seleccionada
como Linea de salida (Lineout).

Modo de sonido: Ajusta el modo de sonido preferido.

AVL: Fija un limite maximo de volumen de salida
del sonido.

Auriculares/Linea de salida: Mediante esta opcion
podra establecer una conexién con auriculares o
linea de salida si ha conectado unos auriculares o
un amplificador externo a la toma.

Dynamic bass: Esta funcién activa o desactiva la
funcién de Graves Dinamicos. incrementa el rango
de graves.

Sonido Surround: El modo de audio envolvente
puede Encenderse y Apagarse.

Salida digital: Fija el tipo de salida de audio digital.

Configuracion de opciones de control paterno

Esta funcion sirve para restringir el acceso a deter-
minados contenidos. La controlara gracias a un PIN
que usted defina. Estos valores se encuentran en el
menu Configuracion>Bloqueo Parental.

Nota: El PIN por defecto se puede configurar para 0000
0 1234. Si ha definido el PIN(que se solicitara en funcién

del pais seleccionado) durante la Instalacion Inicial use
dicho PIN.

Algunas opciones pueden no estar disponibles en funcién
de la seleccion del pais en la Instalacion Inicial.

Bloq menu: La opcion de bloqueo de menu es la
que activa o desactiva el acceso a los mismos.

Bloqueo por edad (opcional): Si se establece esta
opcion, TV obtiene la informacién sobre la emisién y
si este nivel de madurez esta desactivado, desactiva
el acceso a la emision.

Bloqueo infantil (opcional): Si activa el Bloqueo
Infantil, el televisor solo podra manejarse mediante
el mando a distancia. Si es asi, los botones del panel
de control no funcionaran.

Guidance (optional): Este parametro activa o
desactiva el acceso a algunas de las aplicaciones
MHEG. Aplicaciones de movilidad pueden ser lib-
eradas mediante la introduccién del PIN correcto.

Set PIN (Establecer PIN): Define un nuevo PIN.

PIN de CICAM Predeterminado: Esta opcion apa-
recera en gris si no hay ningun moédulo Cl insertado
en la ranura Cl de su televisor. Se puede cambiar el
PIN predeterminado de CAM de CI con esta opcion.

Espaiiol

Guia Electréonica de Programacion (EPG)

Algunos canales envian la informacién sobre sus
horarios de programacion. Pulse la tecla Epg para
ver el menu de electronica de programacion (EPG).
Hay 3 tipos diferentes disefios de programacion dis-
ponibles, Horario Cronograma, Lista de horario y
Horario Ahora/Siguiente. Para cambiar entre las
opciones siga las instrucciones que aparecen en la
parte inferior de la pantalla.

Horario Cronograma

Zoom (Botén amairillo): Pulse la tecla amarilla para
ver los eventos de un rango de tiempo mas amplio.
Filtrar (Boton azul): Muestra las opciones de los
filtros.

Seleccionar género (Boton Subtitles /Subtitulos):
Muestra el menu Seleccionar género. Mediante
esta funcion podra buscar en la base de datos de la
guia de programas, segun el género seleccionado.
Se buscara informacioén disponible en la guia de
programas y los resultados que coincidan con sus
criterios se resaltaran.

Opciones (Boton OK): Muestra las opciones del
evento.

Detalles del Evento (Botén Info): Muestra la in-
formacién detallada de los eventos seleccionados.
Dia Siguiente/Anterior (Next/Prev Day) (Botones
Programa +/-): Muestra los eventos del dia anterior
0 siguiente.

Buscar (Botén Text): Muestra el menu Buscar /
Guia (Guide Search).

Ahora (Botén Swap): Muestra el evento actual del
canal resaltado.

Lista de Horario(*)

(*) En esta opcidn de diseno, solo los eventos del canal
resaltado seran listados.

Ant. Franja Horaria (Botéon Rojo): Muestra los
eventos de la franja horaria anterior.

Dia Siguiente/Anterior (Next/Prev Day) (Botones
Programa +/-): Muestra los eventos del dia anterior
0 siguiente.

Detalles del Evento (Botén Info): Muestra la in-
formacion detallada de los eventos seleccionados.
Filtro (Boton Text): Muestra las opciones de los
filtros.

Siguiente Franja Horaria (Boton Verde): Muestra
los programas de la siguiente franja horaria.
Opciones (Botéon OK): Muestra las opciones del
evento.

Horario Ahora/Siguiente

Navegar (Botones de direccion): Pulse los bot-
ones direccionales para desplazarse por la lista de
canales o eventos.

Opciones (Botéon OK): Muestra las opciones del
evento.
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Detalles del Evento (Botéon Info): Muestra la in-
formacion detallada de los eventos seleccionados.
Filtrar (Boton azul): Muestra las opciones de los
filtros.
Opciones del Evento
En el menu EPG, pulse la tecla OK para abrir el menu
Opciones de Evento.
Seleccionar Canal: En el menu EPG, puede cambiar
al canal seleccionado utilizando esta opcion.
Temporizador de Evento / Eliminar temporizador
en Evento: Después de haber seleccionado un
programa en el menu EPG pulse el boton OK. Se-
leccione la opcion Fijar temporizador en Evento y
pulse la tecla OK. Puede fijar temporizadores para
eventos futuros. Para cancelar un temporizador es-
tablecido, resalte ese evento y pulse el boton OK. A
continuacion, seleccione la opcion Eliminar tempo-
rizador en Evento. Se cancelara el temporizador.
Actualizacién del Televisor

Podra ver la version actual del software del televisor
accediendo a la opcion de Configuracion>Mas del
software actual mostrado.

PRECAUCION: No instale una versién més antigua que
la actualmente instalada. TP Vision no se responsabilizara
de ningun problema derivado de un cambio a una version
anterior.

Actualizacion por USB
Antes de actualizar el software, asegurese de tener:

*Un dispositivo USB con un minimo de 256Mb,
con formato FAT32 o DOS, y desprotegido contra
escritura.

* Acceso a un PC con conexion USB e Internet

Visitar la web www.philips.com/support, y seguir las
instrucciones para la actualizacion.

Actualizacion automatica a través de la senal
de emision

Mientras el televisor esté conectado a una sefal
de antena. Si la Exploracion automatica en el
menu Opciones de Actualizacién esta Habilitada,
el televisor se despierta a las 3:00 y busca
canales para nuevas actualizaciones de software
transmitido. Si encuentra y descarga una nueva
actualizacién, la siguiente vez que se encienda
sera con la nueva version de software. Para abrir
el menu de Opciones de actualizaciéon, entre al
menu Configuracion>Mas, resalte Actualizacion
de software y pulse el boton OK.

Nota: No desconecte el cable de alimentacion mientras
que el LED parpadea durante el proceso de reinicio. Si el

televisor no se enciende tras la actualizacién, desenchufe
el televisor por 2 minutos y enchufelo de nuevo.

Espainiol

Solucion de problemas y consejos

El televisor no se enciende

Compruebe si el cable esta bien enchufado a latoma
de corriente. Compruebe si se han agotado las pilas.
Pulse la tecla de encendido del televisor.

Mala calidad de imagen
* Compruebe si ha elegido el televisor adecuado.

*La baja intensidad de la sefial puede distorsionar la
imagen. Compruebe el estado de la antena.

«Verifique si la frecuencia introducida es la adecuada.

*Cuando se conectan al televisor dos equipos
periféricos a la vez puede disminuir la calidad de
la imagen. En ese caso, desconecte uno de los
equipos periféricos.

Sin imagen

« Significa que su televisor no esta recibiendo ninguna
sefal. Asegurese también de haber seleccionado
la fuente de entrada correcta.

* . Esta la antena conectada correctamente?
* ., Ha conectado el cable de la antena?

* . Esta utilizando los enchufes apropiados para
conectar la antena?

«Si tiene dudas, consulte con su distribuidor.
No hay audio

« Compruebe si ha silenciado el sonido del televisor.
Pulse Mute o suba el volumen para comprobarlo.

*El sonido solo proviene de un altavoz Compruebe
el balance de altavoces en el menu de sonido.

El mando a distancia no funciona
* Tal vez se han agotado las pilas. Sustituya las pilas.

No se pueden seleccionar las Fuentes de
entrada

*Si no puede seleccionar una fuente de entrada,
puede deberse a que no haya conectado ningun
dispositivo. Si no;

*Revise los cables y las conexiones AV si esta
tratando de cambiar a la fuente de entrada dedicada
al dispositivo conectado.
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Especificaciones

Seial de Television

PAL BG/DKI/II
SECAM BG/DK

Canales de
Recepcion

VHF (BANDA I/lll) UHF (BANDA U) HIPERBANDA

Recepcién Digital

Televisor de cable/digital totalmente integrado (DVB-T-C)
(DVB-T2 compatible)

Numero de Canales
Predefinidos

1.000

Indicador de Canal

Ayuda en pantalla

Entrada de Antena RF

75 Ohm (sin balance)

Tension de
Funcionamiento

220-240V AC, 50Hz.

Audio Aleman+Nicam Estéreo

Pantalla 247 327 43" 49”

Potencia de salida

del audio (WRMS.) 2x2,5W 2x6W 2x8W 2x8W

(10% THD)

Consumo Eléctrico 45W 65W 75W 75W

(en W.)

Peso (kg) 3,45 kg 5,60 kg 9,30 kg 11,35 kg
Dimensiones del TV

(con soporte) Ax Ax | 134x554x370 mm 185x735x478 mm 220x974x615 mm 220x1112x692 mm

F (en mm.)

Dimensiones del TV
(sin soporte) AxAxF
(en mm.)

35(min)/61(max)x554x339mm 77(min)/89(max)x735x438mm

64(min)/93(max)x974x572mm

60(min)/91(max)x1112x653mm

Temperatura
y humedad de
funcionamiento:

Desde 0°C hasta 40°C, 85% humedad max.

Espaiiol
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Modos de visualizacion habituales para la
entrada de PC

La siguiente tabla es unailustracion de alguno de los
modos generales de visualizacidon de video.

BE 540350 85Hz
B  s/000 70Hz
BER  s0x4s0 60Hz
I /00480 66Hz
IBE  :0x480 72Hz
B 640x480 75Hz
640x480 85Hz
B  s00x600 56Hz
B s00x600 60Hz
BRI  s00x600 70Hz
B soox600 72Hz
BEE  s00x600 75Hz
BEE  s00x600 85Hz
B 532624 75Hz
BEE  1024x768 60Hz
BE  1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
BEE  1024x768 72Hz
BEE  1024x768 75Hz
BEE  1024x768 85Hz
21 PR 60Hz
B 11525664 70Hz
1152x864 75Hz
B 152x864 85Hz
B 152x870 75Hz
BEE  12s0x768 60Hz
1360x768 60Hz
BEEN 12805768 75Hz
B 1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
I 1440x900 75Hz
I 1600x1200 60Hz
BEI 1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
IR 1920x1200 60Hz

Espanol

Compatibilidad con seiales AV y HDMI

124)
(Euro
conector)

AV lateral

PC/YPbPr
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m Seiales admitidas Disponible
PAL (0]
SECAM (0]
NTSC4.43 (0]
NTSC3.58 (0]
RGB 50/60 (0]
PAL (@)
SECAM (@)
NTSC4.43 (0]
NTSC3.58 (0]
480i,
480p 60Hz (0]
576i,
576p 50Hz (0]
720p 50Hz,60Hz (0]
1080i 50Hz,60Hz | O
480i,
480p 60Hz (@)
576i,
576p 50Hz (@)
720p 50Hz,60Hz | O
1080i 50Hz,60Hz | O

24Hz, 25Hz,
1080p 30Hz, 50Hz, | O
60Hz




Formatos de ficheros de video admitidos para el modo USB

Extension | Video Codec | SPEC (Resolucién) y Tasa de Muestreo
.dat, vob MPEG1/2
1080P@30fps - 40 Mbps
.mpg, .mpeg MPEG1/2, MPEG4
MPEG1/2. H.264 H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5
ts, .trp, .tp 777 |Mbps MVC: 1080P@30fps - 62.5 Mbps Otro: 1080P@30fps
AVS, MVC
- 40Mbps
.mp4, .mov, MPEG1/2, MPEG4,
.3gpp, .3gp H.263, H.264,
Motion JPEG
.avi MPEG1/2, MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264,
X‘Q\é\é& Motion H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5
Mbps Motion JPEG: 640x480@30fps - 10 Mbps Otro:
1080P@30fps - 40 Mbps
.mkv MPEG1/2, MPEG4,
H.263, H.264,
WMV3, Motion
JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
.swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
wmy
.mp4, .mov,
-39pp, -39gp,
MPEG flujo de | Evo/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
transporte, .ts,.
trp, .tp, .mkv
Formatos de ficheros de fotos admitidos para el modo USB
Imagen Foto Resolucion (anchura por altura) | Comentarios
Linea base 15360x8640
JPEG
Progresiva 1024x768
no entrelazado |9600x6400 El limite para la resolucién maxima
PNG depende del tamafrio de la DRAM
entrelazado 1200x800
BMP 9600x6400
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Formatos de ficheros de audio admitidos para el modo USB

Extension | Audio Codec | Tasa de bit | Tasa de Muestreo
MPEG1/2 Capa1 32Kbps ~ 448Kbps
.mp3, MPEG1/2 Capa2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Capa3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Capa1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Capa2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Capa3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
avi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, MS-ADPCM |384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Capa1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Capa2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Capa3 8Kbps ~ 320Kbps
.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Capa1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Capa2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Capa3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
-mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Hasta 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
:\';As'j'\:g;gl\zﬂ 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Capa1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Capa2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
s, .trp, tp, MPEG1/2 Capa3 8Kbps ~ 320Kbps
.dat, .vob, AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
-‘MPg, .mpeg  |EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Extension Audio Codec Tasa de bit Tasa de Muestreo
MPEG1/2 Capa1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Capa2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Capa3 8Kbps ~ 320Kbps
.wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, N
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Capa3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz,
3 3 mpd 48KHz
'mgof/p' r'nfg" ‘MP% TAAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
’ . VORBIS Hasta 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM, -
MS-ADPCM 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
fiv MPEG1/2 Capa3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
ac3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.swf MPEG1/2 Capa3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.rm, .rmvb, .ra _ 8KHz., 11,025KHz.,
LBR (cook) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz., 44.1KHz.
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
Wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
' . WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
.webm VORBIS Hasta 48KHz

Extension

Formatos de ficheros de subtitulos admitidos para el modo USB

‘ Contiene ‘ Codigo de subtitulos

MPG, MPEG
TS

Subtitulos de DVD
Subtitulos DVB

dat, mpg, mpeg, vob

ts, trp, tp

Subtitulos DVB

MP4 UTF-8 solo texto

mp4

ASS

SSA

UTF-8 solo texto
VobSub
Subtitulos DVB

mkv MKV

Subtitulos Externos

Extension Analizador de Comentarios
subtitulos
.srt Subrip
.ssal .ass SubStation Alpha
.smi SAMI
SubViewer
sub MicroDVD SubViewer solo 1.0 &
' DVDSusbtitleSystem |2.0
Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer
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Las och forsta alla information i den medfdljande
sakerhetsbroschyren innan du installerar och
anvander din TV. Om skadan orsakas pa grund av
underlatelse att folja instruktionerna kommer garantin
att havas.

Avyttring av gammal utrustning och batterier
Kassera inte den har TV:n eller batterierna som
allmant hushallsavfall. Om du vill kasta den
har produkten eller batteriet, gor det i befintliga
atervinningssystem.

Obs: Mérket Pb nedanfér symbolen for batterier indikerar
att batteriet innehdaller bly.

Batteri
]
Produkter

Svenska
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Anvand din TV

Fjarrkontroll

Format

o

1.@ 2 ABC DEF 3

) GHI 5 KL MO B

7 PORS Brtuv wxyz8

Subtitle Audio /1

=

PHILIPS

Text-TV

Tryck pa knappen Text for att se text-TV-information.
Tryck igen for aktivera mix-laget, vilket later dig se
teletextsidan och TV-sandningen samtidigt. Tryck en
gang till for att avsluta. Om tillgangligt, kommer avsnitt
eller sidor i text-TV bli fargkodade och kan valjas
genom att trycka pa de fargade knapparna. Anvand
antingen navigeringen eller knapparna program +/-
for att bladdra igenom sidorna. Anvandningsmetoden
varierar beroende pa innehallet i den digitala text-
TV:n. Fdlj instruktionerna som visas pa skarmen.

Svenska

1. Vilolage: Slar pa/av tvin

Text: Visar text-TV (nar det finns). Tryck igen for att placera
texten pa en normal séandningsbild (mix)

Stopp: Stoppar median fran att spelas

Skarm: Férandrar aspektration for skarmen

Kalla: Visar alla tillgangliga séndningar och innehallskallor
Meny: Visar TV-menyn

Vaxla: Bladdrar snabbt mellan foregaende och aktuella
kanaler eller kallor

Om Hotell-laget ar installt pa Pa, kan en tryckning av den
har knappen vaxla mellan natverkskanalstyper DVB-kabel&
analog och DVB-satellit& analog

8. Navigeringsknappar: Hjalper till att navigera i menyerna,
innehall m.m. och visar undersidorna i text-tv-laget nar du
hoger- eller vansterklickar

9. Program - /Sida - (i text-TV-lage)
10.Volym -

11.Gron knapp: Folj instruktionerna for fargade knappfunktio-
ner pa skarmen

12.R6d knapp: Folj instruktionerna for fargade knappfunktioner
pa skarmen

13.Numeriska knappar: Vaxlar kanalerna, anger ett nummer
eller en bokstav i rutan pa skarmen.

14.Undertext: Startar och stanger av undertexter (dar det finns)

15.Sprak: Bladdrar mellan ljudlagen (analog-TV) , visar och
forandrar sprak for ljud/undertexter (digital-TV, dar det finns)

16.Bla knapp: Folj instruktionerna for fargade knappfunktioner
pa skarmen

17.Gul knapp: Fdlj instruktionerna for fargade knappfunktioner
pa skarmen

18.Volym +

19.Tyst: Stanger av ljudet helt pa TV:n

20.Program + / Sida + (i text-TV-lage)

21.Aterga/Tillbaka: Atergar till tidigare skarm, ppnar index-si-
dan (i text-TV-lage)

22.0K: Bekraftar anvandarens val, haller sidan (i TXT-lage),
visar kanallistan

23.Info: Visar information om skarminnehall, visar dold infor-
mation (visa - i TXT-lage)

24.Spela: Borjar spela utvald media

25.Paus: Pausar median som spelas

26.Sovlage: Staller in din TV pé att stangas av automatiskt

27.EPG (Elektroniska programguiden): Visar den elektro-
niska programguiden

N

NSO ok

Observera: Fjarrkontrollens rdckvidd &r cirka 7 meter/23 ft.



Underrattelser, funktioner och tillbehor

Energieffektivitet

Den har TV:n ar utrustad med energieffektiva
funktioner:

*Energibesparing: Du kan anvanda en kombination

av energisparande bildinstallationer. Nar du
ser pa TV, tryck pa knappen Menu sa visas
Energisparlagets installningar under Bild i
huvudmenyn.

*Laget, Bild av: Om du endast vill lyssna pa ljud fran
TV:n kan du stéanga av skarmen. Ovriga funktioner
fortsatter fungera som vanligt. Medan duserpa TV,
tryck pa Menu -knappen och valj Bild och sedan
Energisparlage. Tryck pa hdger knapp medan
auto-alternativet ar valt eller vanster knapp medan
anpassat alternativ ar valt. Ett meddelande kommer
att visas pa skarmen. Valj Fortsatt och tryck pa OK
for att stanga av skarmen direkt. Om du inte trycker
pa nagon knapp kommer skarmen stangas av inom
15 sekunder. Tryck pa valfri knapp pa fjarrkontrollen
for att starta skarmen igen.

Observera: Alternativet, skdrm av ér inte tillgéngligt

om laget éar instéllt pa spel. Koppla ur din TV fran

huvudstrémkéllan om du inte ska anvénda din TV under
en langre tid.

Skrollknappen pa Tv:n

Scrollknappen pa Tv:ns sida later dig styra éver
volymen, byta kanal och forsatta Tv:n i vilolage.

Ly
> D6
2

For att andra volymen: Oka volymen genom att
skrolla uppat. Minska volymen genom att skrolla
nedat.

Byta kanal:

*Tryck pa mitten av skrollknappen for att visa
kanalinformationen pa skarmen.

*Bladdra igenom de lagrade kanalerna genom att
trycka pa knappen uppat eller nedat.

oL
4

T

Svenska

For att andra kalla:

*Tryck pa mitten av knappen tva ganger (andra
gangen totalt), kallistan kommer visas pa skarmen.

*Bladdra igenom de tillgangliga kallorna genom att
trycka pa knappen upp eller ner.

Att andra Tv:n till vilolage (standby): Tryck pa
mitten av knappen och hall den nedtryckt i nagra
sekunder, TV: n gar till standby-lage.

For att satta pa TV:n fran standby: Tryck pa mitten
av knappen, TV: n slas pa.
Anm:

Om du sténger av TV:n kommer cirkeln att starta igen
med volyminstéllningen.

Huvudmenyn OSD kan inte visas via kontrollknappen.

Sitta pa/stanga av

For att sla pa TV:n
For att satta pa Tv:n fran vantelaget kan du antingen;

* Trycka pa Vantlage,-knappen, program +/- eller en
sifferknapp pa fjarrkontrollen.

* Tryck pa mitten av sidofunktionsvaljaren pa TV:n.

Observera: Om TV: n har ldmnats pa och inte anvénds
under ett tag, kommer TV att férséttas i vanteldge. Nésta
géng du startar Tv:n, kommer fbljande meddelande att
visas. “Viloldget ger ingen drift"(Véantldge, Cause No
Operation) Tryck pa OK for att fortsétta.

Sla fran TV:n

» Tryck pa Vantlage,-knappen pa fjarrkontrollen eller
tryck pa mitten av sidofunktionsvaljaren pa TV:n och
hall den nedtryckt i nagra sekunder, TV: n vaxlar da
till Vantlage,-lage.

Observera: « For att stdnga av tv:n helt drar du ut

nétsladden.

Forstagangsinstallation

Nar du startar Tv:n for férsta gangen kommer du fa
ett skarmval dar du valjer sprak. Valj det sprak du vill
ha och tryck pa OK.

Observera: Om en USB-enhet &r ansluten till Tv:n kan du
trycka pa den GRONA knappen pa fjérrkontrollen innan du
fortsétter, for att ladda NVRAM-information (servicelista,
preferenser m.m.) ifrdn USB-enheten som &r uppladdad
ifran andra Philips Hotel TV. Se "Kopiera till USB" och
"Kopiera ifran USB" under Hotell-ldge i sidorna i slutet
pa den hdr manualen.

Om réatt programvaruppdateringsfil finns férinstallerad
i USB-enheten kan du trycka pa den RODA knappen
pa fjédrrkontrollen innan du fortsétter for att uppgradera
din TV:s programvara. Programvaruuppdateringsfilen
ska namnges som “VES162HE_upgrade.bin” eller “Phi-
lips_upgrade_mb110.bin”.

Programvaruuppdatering via en USB-enhet kan géras nér
som helst genom att anvénda den dolda nyckelkombina-
tionen "Meny-1-5-0-5".
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Pa nasta skarm, stall in dina alternativ med hjalp av
navigeringsknapparna och tryck OK for att komma
vidare.

Du kan starta upp din TV genom att folja forsta-
gangsinstruktionerna (FTI)-skdrmen med féljande
instruktioner.

Digitalantennsinstallation

Om alternativet sokning med Digitalantenn, visas pa
tv:n kommer sokning efter markbundna sandningar
efter andra signaler ske efter att de andra 6vriga
installningarna genomforts.

Digitalkabelinstallation

Om digitalkabel-sandningens sokalternativ ar pasla-
get, kommer tv:n sdka efter digitala Kabelsandningar
efter dvriga uppstartsinstaliningar genomforts. Enligt
dina andra preferenser kan ett bekraftelsemeddelan-
de visas innan sékningen pabdrjas. For automatiskt
installation, om din kabelnatverksleverantor stoder
en natverks-idbaserad installation (t.ec. Unitymedia),
valj Ja pa foljande skarm och tryck pa OK.

Om din Kabelnatverksleverantor inte stoder natverk-
sid-baserarinstallation, vanligen valj Nej, tryck pa OK
och folj instruktionerna pa skarmen.

Du kan ocksa valja frekvensomfang pa den har
skarmen. Mata in frekvensen manuellt med sifferk-
napparna.

Observera: S6kningstiden kommer férédndras beroende
pa det valda sok-steget.

Analog installation

Om alternativet sokning med Analog, visas pa tv:n
kommer sokning efter analoga sandningar efter andra
signaler ske efter att de andra 6vriga installningarna
genomforts.

Du kan aven stalla in sandningstyp som favorit. Pri-
oriteringen kommer att ges till valda sandningstyper
under sdkprocessen, och kanalerna i den kommer
listas 6verst i kanallistan. Tryck pa OK nar du ar klar.

Valskarmen Hemlage / Butikslage foljer. Det rekom-
menderas att valja Hem-lage for hemmabruk.

Efter de forsta installningarna genomférts kommer
tv:n att starta sokningen efter tillgangliga sandningar
av den valda sandningstypen.

Medan sokningen fortsatter kan ett meddelande visas
som fragar om du vill ordna kanalerna enligt LCN(*). Val|
Ja och tryck pa OK for att bekrafta.

(*) LCN ér det logiska kanalnummersystemet som orga-
niserar de tillgéngliga sédndningarna i enlighet med en
igenkénningsbar kanalnummersekvens (om det finns).
Nar alla tillgangliga stationer ar lagrade kommer
de skannade resultaten att visas. Tryck pa OK for
att fortsatta. Redigera kanallista kommer att visas
harnast. Tryck pa Meny-knappen for att lamna Re-
digera Kanallistan och se pa TV.

Svenska

Observera: Stéang inte av Tv:n nér installationen initiali-
seras for forsta gangen. Notera att visalternativ kanske
inte &r mdjliga, beroende pa valet av land.

Spela mediafiler fran USB-enhet

Du kan spela foto-, musik- och filmfiler som finns
lagrade pa en USB-enhetgenom attansluta dentill Tv:n
och anvanda media-bladdrarskarmen. Anslut en USB-
disk till en av USB-ingangarna pa baksidan av TV:n.
USB-enheten kommer att identifieras automatiskt av
TV:n och Mediebladdrarmenyn visas. Du kan ocksa
fa tillgang till Mediebladdrarmenyn fran huvudTV-
menyn. Tryck pa Meny, valj mediebladdraren fran
listan och tryck pa OK-knappen for att 6ppna.

Efter att ha valt en 6nskad mediatyp i
huvudmediabladdrarmenyn, genom att trycka
pa menyknappen kommer du at Bild-, Ljud- och
Installningsmenyalternativ. Genom att trycka pa
Meny igen avslutar du skarmen. Du kan stalla in
mediabladdrarinstaliningar med hjalp av installningar-
menyn.

For att mojliggéra Auto Play, markera det har
alternativet i menyn Installningar och stall in som pa
genom att anvanda pilknapparna. Nar denna funktion
ar aktiverad, upptacker TV:n anslutna USB-enheter
och soker efter mediafiler.

Fotofilerna genomsdks forst. Om inga fotofiler hittas,
sOker programmet efter videofiler. Om inga videofiler
hittas, soker programmet efter ljudfiler.

Efter att en fil har hittats, valjs formatet pa den har
filen som det standiga valet och varje fil i detta format
kommer att spelas i en oandlig loop. Genom att
anvanda fjarrkontrollen for att avsluta etc kommer
att avbryta uppspelning av fil(erna) och upphava
uppspelningsloopen.

Nar TV:n inte kan hitta nagra mediafiler, visas
huvudmediabladdrarens meny pa skarmen. Stall
in Visastil som Platt for att s6ka alla filer i alla
undermappar pa USB-enheten.

Observera: Om TV.n befinner sig i vdnteldge sa kommer
denna funktion inte vara tillgénglig.

VIKTIGT! Sakerhetskopiera dina filer innan du gor
nagra anslutningar till TV:n. Tillverkaren ar inte
ansvarig for korrupta filer eller forlorad data. Vissa
typer av USB-enheter, t. ex. ar inte MP3-spelare
kompatibla med denna TV.
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Medialasarmeny

Légesalternativen Slinga/ Blanda

Alla filer i listan kommer
spelas hela tiden i
originalordning

samma fil kommer

spelas hela tiden i slinga
(upprepning)

Alla filer i listan kommer
spelas engang i slumpmassig
ordning

Starta uppspelning med
Spela knappen och
aktivera =

Starta uppspelning med
OK knappen och aktivera

=

Starta uppspelning med
Spela knappen och
aktivera

Starta uppspelning med
Spela knappen och
aktivera 4, =

CEC

Den har funktionen later dig styra CEC-aktiverade
enheter som ar ansluta via HDMI-portar, genom att
anvanda fjarrkontrollen pa Tv:n.

CEC-alternativet i menyn Installningar>Mer ska
forst stallas in som Aktiverad. Tryck pa knappen
Kall och valj sedan HDMI-ingangen foér den anslut-
na CEC-enheten ifran menyn Kall-lista. Nar en ny
CEC-kallenhet ansluts kommer den listas i kallmenyn
med eget namn istallet for den anslutha HDMI-por-
tens namn (DVD-spelare, Spelare 1, m.m.).

Tv:ns fjarrkontroll ar automatiskt aktiverad att kunna
utfora vissa funktioner efter att den anslutna HD-
MI-kallan har valts.

For att avsluta det har laget och styra Tv:n via
fijarrkontrollen igen, tryck in knappen "O-Noll" pa
fijarrkontrollen i 3 sekunder. Den har funktionen kan
ocksa aktiveras eller avaktiveras under menyn In-
stallningar>Mer.

Tv:n stoéder ocksa ARC (Audio Return Channel)-funk-
tionen. Den har funktionen ar en ljudlank som ar tankt
att ersatta andra kablar mellan Tv:n och ljudsystemet
(A/V-mottagare eller hdgtalarsystem).

Nar ARC ar aktivt tystar inte tv:n ner sia andra ljud-
volymer automatiskt. D& du maste minska tv-voly-
men till noll, manuellt, om du endast vill héra ljudet
ifran den anslutna ljudenheten (samma som andra
optiska eller koaxial-digitala ljudutgangar). Om du
vill forandra den anslutna enhetens volymniva ska
du valja den enheten ifran kall-listan. Da anvands
volymknapparna for den anslutna ljudenheten.

Observera: ARC stbds endast via HDMI1-ingangen.
Systemljudkontroll

Later Ljudforstarkare/mottagare att anvandas med
Tv:n. Volymen kan kontrolleras med tv:ns fjarrkontroll.
For att aktivera funktionen, stall in hogtalaralterna-
tiven i menyn Installningar>Mer som Hogtalare.
TV-hogtalarna maste tystas och ljudet i den aktuella
kallan kommer fordelas via det anslutna ljudsystemet.

Alla filer i listan kommer
spelas hela tiden i samma
slumpmassiga ordning

Svenska

Observera: Ljudenheten ska stbéda systemaudiokontroll-
funktionen och CEC-alternativet ska stéllas in som
aktiverad.

Byt TV-installningar
For att komma at alternativen i listan nedan;
1- Tryck pa Menu-knappen
2- Markera ditt val
3- Tryck pa OK for att bekrafta

Visa alternativ

Lage: Byter bildlage till ett av féljande: Biograf,
Spel(*), Sport, Dynamisk och Naturlig.

(*)Valet Spelldage kanske inte &r tillgdngligt beroende the
nuvarande kéllvalet.

Kontrast: Staller in ljus- och morkervarden for bilden.
Ljusstyrka: Stéller in vardet pa bildens ljusstyrka.

Skarpa: Staller in skarpan. Ett hogt varde pa skarpan
kan resultera i en klarare, tydligare bild, beroende
pa innehallet.

Farg: Staller in fargstyrkan.

Bakgrundsljus: Styr ljusstyrkan pa bakgrundsljuset.
Bakgrundsljusfunktionen kommer inaktiveras om
energibesparingen ar installd pa ett annat alternativ
an Anpassad.

Volym: Justera volym.

Ljudutjamning: Byter ljudutjamnare.

Balans: Justera om ljudet kommer i huvudsak ifran
vanster eller hoger hogtalare.

Horlurar: Staller in volym i hérlurar. Det har
alternativet kommer att inaktiveras om hoérlurarna/
lineout-alternativet ar installt pa lineout.

Ljudlage: Staller in 6nskat ljudlage.
AVL.: Valjer ett maximalt volymutgang.

Horlurar/linje ut: Det har alternativet bor vara installt
pa horlurar om du har hérlurar, eller lineout om du
har en extern forstarkare ansluten till hoérlurarnas
uttag.

Dynamisk bas: Aktiverar eller avaktiverar den
dynamiska basen. Okar omfanget av basen.

Surround-ljud: Surround-ljudliage kan stallas in som
pa eller av.

Digital ut: Staller in ljudtyp for digital ut.

Konfigurerar foraldrainstallningar

Den har funktionen finns for att begransa atkomsten
till det valda innehallet. Det kontrolleras av en pin-kod
som ar definierad av dig. Dessa installningar finns i
menyn Installningar>Foraldrakontroll.

Observera: Standardpinkoden kan stéllas in till 0000 eller
1234. Om du har definierat PIN sa som krévs, (beroende
pé landsval) under Férstagangsinstallationen, anvéand
den pinkod du angivit.
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Vissa alternativ kanske inte ér tillgéngliga beroende pa
vilket landsval som &r gjord vid Férstagangsinstallationen.
Menylas: Installningarna for menylas, aktiverar eller
avaktiverar menyatkomsten.

Vuxenlas (valfritt): Nar installningen ar klar hamtar
funktionen nivainformationen om sandningen och om
denna niva har avaktiverats avaktiveras atkomst till
sandningen.

Barnlas (valfritt): Nar barnlas har valts kan TV:n
endast mandvreras via fjarrkontrollen. | detta fall
kommer darfor inte knapparna pa frontpanelen att
fungera.

Vagledning (valfritt): Den har instaliningen aktiverar
eller avaktiverar atkomsten till nagra av MHEG-pro-
grammen. Avaktiverade program kan slappas genom
att ange ratt PIN-kod.

Stall in PIN: Anger ett nytt PIN-nummer.

Standard PIN for CICAM: Det har alternativet
kommer visas i gratt om ingen Cl-modul har satts i
Cl-uttaget pa tv:n. Du kan férandra standard PIN till
CICAM med hjalp av det har alternativet.

Elektronisk programguide (EPG)

Vissa kanaler skickar information om sina sandnings-
scheman. Tryck pa Epg for att visa EPG-menyn
Det finns 3 olika sorters layouter fér scheman, tids-
schema, listschema och Nu/Nasta-schema. For att
vaxla mellan dem, f6lj instruktionerna langst ned pa
skarmen.

Tidschema

Zooma (Gul knapp) Tryck pa den gula knappen for
att s se hander i ett bredare tidsintervall.

Filtrera (Bla knapp) Visar filtreringsalternativ.

Valj genre (undertext-knappen): Visar menyn valj
genre. Med hjalp av denna funktion kan du soka i
programguidedatabasen i dverensstammelse med
genren. Informationen sdks i programguiden och
resultaten som matchar sokkriterierna markeras.
Alternativ (OK-knappen): Visar programalternativ.
Handelseinformation (info-knappen): Visar detal-
jerad information om de valda handelserna.
Nasta/foregaende dag (Program +/- knappar):
Visar handelserna ifran foregaende eller nasta dag.
Sok (Text-knappen): Visar menyn “Guidesdkning”.
Nu ( vaxlaknappen) Visar aktuella handelser for den
markerade kanalen.

Listschema (*)

(*) | det hér alternativet &r endasthéndelserna i den mar-
kerade kanalen listade..

Foreg. Tidsdel (Rod knapp): Visar handelserna for
foregaende tidsdel.

Nasta/foregaende dag (Program +/- knappar):
Visar handelserna ifran foregaende eller nasta dag.
Handelseinformation (info-knappen): Visar detal-
jerad information om de valda handelserna.

Svenska

Filtrera (Text-knapp) Visar filtreringsalternativ.
Nasta tidsdel (Gron knapp): Visar handelserna i
nasta tidsdel.
Alternativ (OK-knappen): Visar programalternativ.
Nu/Nasta-schema
Navigera (Navigationsknapparna): Tryck pa navi-
gationsknapparna for att navigera genom kanalerna
och handelserna.
Alternativ (OK-knappen): Visar programalternativ.
Handelseinformation (info-knappen): Visar detal-
jerad information om de valda handelserna.
Filtrera (Bla knapp) Visar filtreringsalternativ.
Handelsealternativ
| EPG-menyn, tryck pa knappen OK for att 6ppna
menyn "Handelseval".
Kanalval: Med hjalp av detta alternativ kan du vaxla
over till vald kanal i EPG-menyn.
Stall in Timer / Radera Timer for Handelser: Ef-
ter att du valt en handelse i EPG-menyn, tryck pa
OK-knappen. Valj alternativet Stall in timer for
handelse och tryck pa OK. Du kan ange klockslag
for kommande handelser. For att avbryta en redan
installd timer, markera handelsem och tryck pa
OK-knappen. Valj sedan Radera timer i handelse-
alternativen. Timer-installningen tas da bort.
Uppdatera din TV

For att se den nuvarande mjukvaruversionen
som anvands, ga till huvudmenyn och valj
Installningar>Mer.

FARA: Installera inte en lagre version av mjukvaran
an den som finns i TV:n. TP-vision kan inte bindas
till eller héllas ansvariga fér problem som skapas av
mjukvarunedgradering.

Uppdatering med USB

Innan du uppdaterar mjukvaran, sakerstall att du har:

*En USB-lagringsenhet som har minst 256 mg i
lagringsutrymme, ar FAT32 eller DOS-formaterad
och har skrivskyddet avaktiverat.

«Atkomst till en dator med USB-ansltning och
internetatkomst.

Ga till www.philips.com/support, och félj sedan
instruktionerna for uppdatering av mjukvara.

Automatisk uppdatering fran digital-sandning

Medan tv:n ar ansluten till en antennsignal. Om
Automatisk sokning arvaldi uppgraderingsalternativ-
menyn aktiveras TV:n kl. 03:00 och soOker efter
mjukvaruuppgraderingar. Om en ny mjukvara
hittas och laddas ner, 6ppnas TV:n med den nya
programversionen nar TV:n slas pa nasta gang. For
att 6ppna menyn uppgraderingsalternativ, ga fill
Installningar>Mer, markera mjukvaruuppdatering
och tryck pa OK-knappen.

Observera: Ta inte ur stromkabeln medan LED-lampan
blinkar under omstartsprocessen. Om TV:n inte fungerar
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efter uppgraderingen, koppla ur TV:n i 2 minuter och
anslut den igen.

Felsokning och tips
Tv:n startar inte

Kontrollera att stromkabeln ar helt ansluten till
vagguttaget. Kontrollera om batterierna ar slut. Tryck
pa knappen eller pa Tv:n.

Dalig bild
*Har du valt ratt Tv-system.

» Lag signalniva kan orsaka att bilden stors. Kontrollera
antennens atkomst.

*Kontrollera att du har angivit ratt kanalfrekvens om
du har gjort en manuell finjustering.

*Bildkvaliteten kan férsamras om flera externa
enheter samtidigt ar kopplade till Tv:n. Prova med
att koppla ur en av enheterna.

Ingen bild

*Detta betyder att TV: n inte tar emot nagra signaler.
Kontrollera ocksa att ratt bildkalla ar vald.

« Ar antennkabeln ratt inkopplad?

« Ar antennkabeln skadad?

» Anvands ratt kontakter for att koppla antennkabeln?

*Om du ar osaker, radgor med din aterforsaljare.

Inget ljud

*Kolla om Tv:n ar i tystlage. For att avbryta tyst lage
trycker du pa “Mute”-knappen eller hojer volymen.

*Ljudet kommer fran endast en hogtalare. Kontrollera
balansinstallningar i menyn Ljud.

Fjarrkontroll- ingen drift
Batterierna kan vara slut. Byt ut batterierna.
Indatakallor — kan inte valjas

+Om du inte kan valja inkalla kanske ingen enhet ar
ansluten. Om inte;

«Kontrollera AV-kablarna och anslutningarna om du
forsoker vaxla till ingangskallan som ar avsedd for
den anslutna enheten.

Svenska
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Specifikationer

TV-sdndning

PAL BG/DK/II’
SECAM BG/DK

Mottagande kanaler

VHF (BAND V/1ll) - UHF (BAND U) - HYPERBAND

Digital Mottagning

Fullt integrerad digital mark - Kabel-TV (DVB-T-C)
(DVB-T2-kompatibel)

Antal Forinstallda
Kanaler

1.000

Kanalindikator

Visning pa skarmen

RF-antenningang

75 Ohm (obalanserat)

Driftsvolt 220-240V AC, 50Hz.

Ljud Tysk + Nicam Stereo

Display 247 32" 43" 49”
Ljudutgangsstrom

(WRMS.) (10 % THD) 2x2,5W 2x6W 2x8W 2x8W
Stromforbrukning (W) | 45W 65W 75W 75W

Vikt (kg) 3,45 kg 5,60 kg 9,30 kg 11,35 kg
TV-dimensioner

DxLxH (med fot) 134x554x370 mm 185x735x478 mm 220x974x615 mm 220x1112x692 mm
(mm)

TV-dimensioner

DxLxH (utan fot) 35(min)/61(max)x554x339mm | 77(min)/89(max)x735x438mm 64(min)/93(max)x974x572mm 60(min)/91(max)x1112x653mm
(mm)

Driftstemperatur och
driftsfuktighet:

0 °C upp till 40 °C, 85 % fuktighet max
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Typiska visningsldagen via PC-ingang

Foljande tabell r en illustration av vanliga videovis-

ningslagen.

~

N
~

W|lw|w
a|lbdh|lw

W lw|w
©|oo|N

640x350 85Hz
640x400 70Hz
640x480 60Hz
640x480 66Hz
640x480 72Hz
640x480 75Hz
640x480 85Hz
800x600 56Hz
800x600 60Hz
800x600 70Hz
800x600 72Hz
800x600 75Hz
800x600 85Hz
832x624 75Hz
1024x768 60Hz
1024x768 66Hz
1024x768 70Hz
1024x768 72Hz
1024x768 75Hz
1024x768 85Hz
1152x864 60Hz
1152x864 70Hz
1152x864 75Hz
1152x864 85Hz
1152x870 75Hz
1280x768 60Hz
1360x768 60Hz
1280x768 75Hz
1280x768 85Hz
1280x960 60Hz
1280x960 75Hz
1280x960 85Hz
1280x1024 60Hz
1280x1024 75Hz
1280x1024 85Hz
1400x1050 60Hz
1400x1050 75Hz
1400x1050 85Hz
1440x900 60Hz
1440x900 75Hz
1600x1200 60Hz
1680x1050 60Hz
1920x1080 60Hz
1920x1200 60Hz

Svenska

Signalkompatibilitet for AV och HDMI

Signaler som stods Tillganglig

194)
(SCART)

-10 -

PAL @]
SECAM )
NTSC4.43 ]
NTSC3.58 ]
RGB 50/60 O
PAL ]
SECAM ]
NTSC4.43 @]
NTSC3.58 O
480i,

480p 60Hz O
576i,

576p 50Hz ]
720p 50Hz,60Hz (@)
1080i 50Hz,60Hz | O
480i,

480p 60Hz ]
576i,

576p 50Hz ]
720p 50Hz,60Hz | O
1080i 50Hz,60Hz | O

24Hz, 25Hz
1080p 30Hz, 50Hz, | O
60Hz




Video-filformat som stods i USB-laget

Forlangning Videocodex SPEC (Upplosning) och Bit-hastighet
.dat, vob MPEG1/2
MPEG1/2, 1080P@30fps - 40 Mbps
MPY, -MPEY IMPEG4
H.264: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps -
ts, .trp, .tp ,le\fsEci/:\//%: H.264, 62.5 Mbps MVC: 1080P@30fps - 62.5 Mbps Annan:
’ 1080P@30fps - 40Mbps
.mp4, .mov, MPEG1/2,
.3gpp, -3gp MPEG4, H.263,
H.264, Motion
JPEG
.avi MPEG1/2,
MPEG4,
Sorenson H.263,
H.263, H.264, |y 564: 1080Px2@30fps - 62.5 Mbps, 1080P@60fps - 62.5
WMV3, Motion | \hps Motion JPEG: 640x480@30fps - 10 Mbps Annan:
JPEG 1080P@30fps - 40 Mbps
.mkv MPEG1/2,
MPEG4, H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
.asf Sorenson H.263,
H.264, WMV3,
Motion JPEG
flv WMV3 1080P@30fps - 40 Mbps
.swf RV30/RV40 1080P@30fps - 40 Mbps
wmv
.mp4, .mov,
-39pp, -3gp,
MPEG transport |HEVC/H.265 1080P@60fps - 50Mbps
stream, .ts,.trp,
Ap, .mkv

Bildfilformat som stods i USB-laget

Foto Upplosning (bredd x hojd) OBS

Baslinje 15360x8640
JPEG -

Progressiv 1024x768

ej-granssnitt | 9600x6400 Grénsen fér maximal uppldsning beror
PNG ; -

interlace 1200x800 pa DRAM-storlek
BMP 9600x6400
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Ljudfilformat som stéds i USB-laget

Forlangning Ljudcodex Bit-hastighet Sample Rate
MPEG1/2 Lager1 32Kbps ~ 448Kbps

.mp3, MPEG1/2 Lager2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Lager3 8Kbps ~ 320Kbps
MPEG1/2 Lager1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Lager2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Lager3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz

avi WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
x\gﬁ;él\DAPCM’ MS- 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Lager1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Lager2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Lager3 8Kbps ~ 320Kbps

.asf WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
MPEG1/2 Lager1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Lager2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Lager3 8Kbps ~ 320Kbps
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz

.mkv, .mka WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
VORBIS Upp till 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
e e 384Kbps 8KHz ~ 48KHz
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
FLAC < 1.6Mbps 8KHz ~ 96KHz
MPEG1/2 Lager1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Lager2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Lager3 8Kbps ~ 320Kbps

::_z’p gf%g’ég'dat’ Vob, - 'aAc3 32Kbps ~ 640Kbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 32KHz, 44,1KHz, 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
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Forlangning

Ljudcodex

Bit-hastighet

Sample Rate

MPEG1/2 Lager1 32Kbps ~ 448Kbps
MPEG1/2 Lager2 8Kbps ~ 384Kbps 16KHz ~ 48KHz
MPEG1/2 Lager3 8Kbps ~ 320Kbps
wav LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM,
384Kbps 8KHz ~ 48KHz
MS-ADPCM
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
MPEG1/2 Lager3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
AC3 32Kbps ~ 640Kbps 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 48KHz
.3gpp, -3gp, .mp4, |AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.mov, .m4a VORBIS Upp till 48KHz
LPCM 64Kbps ~ 1.5Mbps 8KHz ~ 48KHz
IMA-ADPCM,
384Kbps 8KHz ~ 48KHz
MS-ADPCM
G711 A/mu-law 64Kbps ~ 128Kbps 8KHz
fiv MPEG1/2 Lager3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
) AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
3 AC3 32Kbps ~ 640Kbps f’éiﬂ; 44,1KHz,
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.swf MPEG1/2 Lager3 8Kbps ~ 320Kbps 16KHz ~ 48KHz
32KHz, 44,1KHz,
.ec3 EAC3 32Kbps ~ 6Mbps 48KHz
AAC, HEAAC 8KHz ~ 48KHz
.rm, .rmvb, .ra . 8KHz, 11,025KHz,
LBR (utgang) 6Kbps ~ 128Kbps 22.05KHz, 44.1KHz
WMA 128bps ~ 320Kbps 8KHz ~ 48KHz
Wma. wmv WMA 10 Pro MO < 192kbps 48KHz
’ T WMA 10 Pro M1 < 384kbps 48KHz
WMA 10 Pro M2 < 768kbps 96KHz
.webm VORBIS Upp till 48KHz

Forlangning

Textfilformat som stods i USB-laget

Behallare Kod for undertext

DVD Subtitle
DVB Subtitle

DVD Subtitle
UTF-8 Plain Text

ASS

SSA

UTF-8 Plain Text
VobSub

DVD Subtitle

MPG, MPEG
TS

dat, mpg, mpeg, vob

ts, trp, tp

mp4 MP4

mkv MKV

Extern textning

Forlangning Subtitle Parser

.srt Subrip
.ssal .ass SubStation Alpha
.smi SAMI

SubViewer
sub MicroDVD Endast SubViewer 1.0
’ DVDSusbtitleSystem |[& 2.0

Subldx (VobSub)
Axt TMPlayer
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